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¥V ORRED E

Icf.v babe wmich an einen bibern Gegenftand
gevaget () , wm zuwiffen , ob meine Fihigheiten
weiter binausveichten , als ich fie bisher veya
fucht hatte. Eine Neugierde, die jedermans

| baben follte.  Man macht oft einen Dicbtey

Surchtfans , der in einer gewi,

v Dicht-Art glijh-

lich gevefen it , und will ibn in diefe Sphiire

cinziunen, als weur er izt da die ganze Bea

(*) Difs Gedicht it (pater aly Daphnis und die
Idyllen gefShrieben,




6 VORREDRE.
(immaing und die ganze Stirke [tines Genie ge-
ﬁl,‘h

Umfltinde , und wielle:

hiitte , wenn er oft mehy durch duffere

ot meby won ungefehr

als durch beforrdern Tricb deffelben, anf dic/e Babn

ift gefub wordenr. Wenn auch die Welt dem

Dichter nicht mebr Achtung [chuldig wire, der
Sfich an die hobere Poifie wagt, fo bat es dock

ein Stitk won weiterm Umfang ausarbeitet. FEs

) fchon Belobnungs genng, wenn man

ift von taufend Vergniigungen begleitet, venn

man ein groffes Manigfaltiges 2u fibeve

ke
hat , Frichfedern der Handlungen bis zu ibiem
erften Urfprung verfolget , und Character ause

mablet , und durch werwikelte benheiten

imaner kennbar fortgeben Ilajt.

tur ift dann cin uner/chopfliches 4

allem was ift oder [eyn konnte , woraus das Ge-
nie alles dus berkole! , was Jfei

genfle

licbten Ge-

o
4

(chimiiken kamnn 3 da it die ganze Seele

g, und Fabigkeiten miiffen erxvachen,
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7
die wiclleicht  [onft unbekannt gefchlummert
hatten.

Aber (kinnen einige fagen) fo hiitten wiv 20
lext nichts als Helden - Gedichte und Tragédien
2u lefen.  Die ein folches Unglitk beforchten ,
miiffen willen , daff ich nur fagen will, daf? diefe

Ayt Arbeit demns Dichter ungemein viel mebr und

manig faltigeres Vergniigen giebt, als jede Dichte
Art von kleinerm Umfang ; und fo [ollt es,
mein’ ich , auch beym Lefer feyn. Indefs haben
nuy wenige Zeit wul Muffe genug , groffe Stiike
anszuarbeiten 5 die meiften voerden durch ganz
andere Befchiftigungen davon abgehalten, und
mancher wird wvon dem gewagten Verfuch abe

Jtehen , und eine andre Mufe wm ibre Gunft

Seben, die etwas weniger [fprod ift, und fo

kounen woir immer in jeder Dicht-Art Meiftere

Stike bekommen, Denn ich will deyfelben keis

ney 2u nabe treten 5 wimfch ich gleich mebrere

Hoere 5 fo glaub ich doch , daff Zfop oder Ana-
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kreon die Beveunderung der ganzen IVelt

dienen.

Einige werden fich wundern , und andre ira

]

gorny daf$ ich eine biblifthe Gelchichte gewah-

Iet habe. Die lextern find meift Lenthe von ziem-
lichems Alter , dencn ganz andre Befchaftigun-
gen nicht zulaffen , die neuere Poefie 2u priie

r _]r,'z:' die Wiirde

Sen; die_einen redli
ibrer Religion hahen , und die von ihrer Jugend
ber Vorurtheile gegen dig Poéfie bebalten ha-

nur aus den Sichelgen kennen ,

ben , welche
die damals die Dentfchen aufzuweifen batten
wenige ausgenommen , die yweder bekannt noch

gefchazt waren. Damals war ein Poét nichts

her Kerl, ein Poffenve

als ein [chuak

die edle deut/che Nution. Diefe bitt ich zu be-

liefen - - «

wmierken , und ich rede auch nur mnit «

(it denen ved' ich micht, dic in wifern biblia
Je

fchen Gedichten gelefen , und das Schine nmd

haben
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ef Unternebmen doch noch 2ar Siinde

snachen 5 diefen muf ein gewilfer Sinn feblen ;

und mit ihnen fich abzugeben, wive chen fo

rlich , als voennn man einem Blinden mit

lie ;) die erfte

liich

einem Licht

gehen w

ich alfo zu bemerken , daff
des Jondern der elende Ferfoll dey F

e des Reli

y i ’ - ’
 gmumer im Gefo 01 Cegaite

geny und thy nicht geringe Dienfte leiftet , weil
Jie die wirdigfte Avt ift, Empfindungen der
Tugend und der Andacht 2u fagen. Sie fol}
den Verftand auf eine edle Art ergezen, und

das Herz verbelfern 5 fie [oll die Menfchen fiiv

fedes Schone empfindlich wnd gefittet smack

>

te den Wiz reini«

1 Grob-

auch yoanu_fie [cherzet
Zotten

gen , und Verachtung fi

beit einpflanzen. Poéfie von andrer Art veve

acht ich [elbft won ganzer Seele.

Wienn die Pogfie das ift, was ich izt gefast

babe , danu ift fie nicht umwiirdig , ihren Stoff’
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aus unfrer Relizion zu nehmen. Sie weihlt die

biblifcher Gefthichten , weil ein jeder , dey un

Religion annshmt o diefelben fiir ungezweifelt

bilt 5 und weil fie ihn meby als alle andern Be-
gebenheiten inferefivens und weil fie da Gele-
enhbeit hat o am klirften zu zeigen , was wabre

e auf den Menfchen in jes

£
‘ A
Religion fur E

der Situation bat. Sie ziebt die verfchiedencn

Character aus ibrer Gefchichte ab, und [ucht
durch die wabr/cheinlichften Umflinde fie 2u
entwikeln, und in ihvem ganzen Licht lehryeich
2u machen. Wenn fich [chlechte Kopfe an das

yeagen, dann konnen freylich ihre Stike mchy

Jehadlich als niizlich feyn; aber find das nicht
alle fohlechte Auslegungen eben fo feby?
Zudens it d

ber alle Nationen er,

16)9

eine Fresbeit, die fich bis-

ubt baben, und die, feibft
2ur Zeit der Reformation, bey uns kein Be-
denken ervegt bat 3 man bat damals dramatis

Jehe Stitke aus der Bibel offentlich aufufiibrei
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erlaubt , die der Werth

1Y

r Poifie nicht, nur
die gute Abficht rvetten konnte,

Aber fo wird zulezt die Bibel 2uy Fabel. Da

mufS ich nur fragen , welche Gefchichte

Schikful gebabt babe? Homer und Virgil baben
Stiike aus der alten Gefchichte gefungens wund
doch ift mir kein Volk bekannt , dus dumm ge-

ewefen witre , aus ihuen die Gefthichte zu

. r e
erginzen , und zu vergelfen , daff fie Dichter,

nicht Gefchicht - St ['r'z’.'f?e“;'y/.v-;.'d.

Noch giebts cine Guattung Leuthe ,

die 2u gut zu leben willen , als daf ibuen Hel-

de

gefullen follten , die won nichts als Relizion

] ] /7

4 Rk gt
by HAG JO YOCHIE jeCliien

veden , Jo & u:j}i'(j}_,’l;‘
Viz baben. Wenn fie gliklich nach ihren Sit-
ten und ihrer Denk - Art g

veie febr find fie da won der Welt , die zu leben

vt werden ,

weifS, untey/chieden ! Was fiir eine emfiltise

Sprache! Was fiir Sitten ! Sie

en ibnen

chen fo licherlich feyn , als Homers Helden =
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fen Framzofen, weil fie nicht Franzofen fixd.
Dicfen mufs ich im Pertranen fugen, daf mnir,
als einem jgungen Hevvn, der anch 2z leben
wiffen will; an_ibrems Beyfall zu wviel gelegen
ity und daff ich, wm fie gut 2u bebalten , das
gleiche Sujet anch fiir fie 2urichten will. Ich
will dann trachten, eine Liches - Intrigue, (und
yoas it ein epifches Gedicht obne dus?  Alles,

was feinen Gefchmak bat y muf es verlachen !

das werd ich davinn anbringen. A
dann ein adrtlicher junger Herr feyn, und Kain

Adam [oll

wie ein ruffifcher Hauptmann ; 1
pichts veden, das nicht ein betagter [';-,;;,:;;_/}’

der die Welt kennt , fagen konnte.



TOD ABEL:S,

ERSsTER GEsANG.

Ein ethabnes Lied mécht ich izt fingen,

die Haushaltung der Erftgelchaffenen nach
dem traurigen Fall, und den erften, der fei-
nen Staub der Erde wieder gab, der durch
die Wuth feines Bruders fiel. Ruhe du izt,

fanfte landliche Flot', auf der ich {fonft die
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gefillige Einfalt und die Sitten des Landmanns
fang. Stehe du mir bey, Mufe, oder edle
Begeiftrung , dic du des Dichters Seel’ erfiil-
lef, wenn er in ftiller Einfamkeit ftaunt,
bey niichtlichen Stunden, wenn der Mond
iiber ihm leuchtet, oder im Dunkel des Hains,
oder bey der einfam befchatteten Quelle.
Wenn dann die heilige Entziikung feiner Seele
fich bemichtigt, dann fchwingt fich die Ein-
bildungs-Kraft erhizt empor, und Hiegt mit
kuhnern Schwingen durch die geiftige und die
fichtbare Natur hin, bis ins fernere Reiche
des Maiglichen, fie fpiiret das iiberrafchende
Wunderbare anf, und das verborgenfte Scha-
ne. Mitreichen Schizen kehret fie dann zu-
riik, und bauet und flicht ihr manigfaltiges
Ganzes, indels dals die haushiltrifche Ver-
nunft fanft gebietrilch Aufficht hilt, und
wihlt, und verwirft und harmonifche Verhilt-

niffe fucht, O wie entfliegen da der erhizten
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Arbeit die goldenen , die edel genoflenen Stun-
den! Wie bilt du der Bemihung und der
Achtung der Edeln werth! Es ift es werth ,
bey dem nichtlichen Gelange der Grille zy
wachen , bis der Morgen - Stern heranfgeht,
der edelfte Gewinn, Achtung und Liehe bey
denen zu haben, deren geliuterter Gelchmak
jedes Schine zu fchizen weils: und Empfin-
dungen der Tugend im fiihlenden Herzen auf-
zuweken. Billich verehret die Nachwelt des
Dichters Alchen-Krug, von altem Ephenum-
{chlungen, den die Mufen fich gewcihet ha-
ben, die Welt Unfchuld und Tugend zy leh-
ren. Sein Ruhm lebt noch, gleich jugend.
lich, wenn dic Trophee des Eroberers im
Staube modert, und das prichtize Grabmal
des unrihmlichen Fiirften izt in einer Wiifte
vielleicht, im wilden Dorn-Gebulche zerftrent
ligt, mit grauem Moofs bedekt , aufdem nur

felten der verirrete Wandrer ruht, Zwar diefe




16 DER TOD ABELS,

Grofle zu erreichen hat die Natur nur weni-
gen vergonnt, ihr nachzueifern ift rihmli-
ches Beftreben. Der einfame Spaziergang und
jede meiner einfamen Stunden fey ihm ge-
weiht !

Die ftillen Stunden fiihirten den rofenfarbnen
Morgen herauf , und goffen den Than auf die
fchottichte Erdes indefs fchoffe die Sonne
ihre frihen Stralen hinter den {chwarzen
Cedern des Berges herauf, und {chmiikte mit
glilhendem Morgenroth die durch den dims
mernden Himmel {chwimmenden Wolken
Da giengen Abel und feine geliebte Thirza
aus ihrer Hiitte hervor, in die nahe gernch-
reiche Laube von Ialminen und Rofen. Zirte
liche Lieb’ und reine Tugend goflen fanftes
Lxcheln in die blanen Augen der Thirza,
und reizende Anmuth auf ihre rofenfarbnen
Wangen, und weifle Loken floffen am ju-

gendlichen Bufgn und ihre Schultern herun-
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ter, und umfchwebten ihre fchlanken Huf-
ten; fo giengfie dem Abel zur Seite. Braune
Loken kriusten {chattigt fich um die hohe
Stirne des liinglings, und zerfloffen auf fei-
nen Schultern; denkender Ernft mifchete
fanft fich in das Licheln der Augen s in{chlan-
ker Scheenheit gieng er daher, wie ein Ene
gel daher geht, wenn er in einen dichtern
Korper fich hiillet, den Sterblichen fichtbar
zu werden ; er foll irgend einem Frommen ,
der im Einfamen betet, mit guter Bot{chaft
von dem Herrn erfcheinen; zwar umhillet
ihn ein Korper, menfchlich gebildet, aber
aus feiner reizenden Schénheit hervor {chim-
mert der Engel. Thirza fah mit zirtlichem
Licheln ihn an, und fprach: Geliebter! izt
da die Vogel zum Morgen - Lied erwachen,
fey mir gefillig, und finge mir den neuen
Lobgefang, den du geftern anf der Flur ge-
dichtet haft. Wasift lieblicher, als mit Ge«
CL Th.) B
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fingen den Herrn loben? Wenn du fingeft,
G dann wallet mein Herz voll heiligen Ent-
zitkens , wenn du die Empfindungen faglt,
die ich nur empfand und nicht {agen konnte !
Thr antwortet” Abel und umarmte fie; was
deine fuffen Lippen von mir begehren, das
alles fey dir gewihret, meine Thirza! lel
ich cinen Wunfch in deinen Aungen, dann
fey er erfiillt; wir wollen hier anf das wei-
che Moofs uns fezen, dann will ich den
Lobgefang fingen.  Sic fezten fich neben
einander in der diiftenden Laube, deren Ein-
gang die Morgen- Sonne vergoldete ; und Abel
hb fo feinen Lobgefang an.

Weiche du Schlaf von jedem Aug, ent-
weichet ihr Hatternden Tranme! die Vernunft
geht wieder hervor, und erhellet die Seele,
wie dic Morgen-Sonne die Gegend erhellet.
Sey uns gegriifst, du liebliche Sonne hinter

den Cedern herauf! du gicfleft Farb’ und An.
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muth durch die Natur hin, und jede Schon-

heit lachet verjiingt uns wieder entgegen.
Entweiche du Schlaf von jedem Aug, entflie.
het, ihr flatternden Triume, zu den Schat-
ten der Nacht. Wo find fie, die Schatten
der Nacht? InsDunkel der Haine und in die
Felfen - Kliifte find fie gewichen, und erwar-
ten uns da, oderin dicht verwachfenen Lau-
ben mit erquikender Kuhlung am heiffen Mit-
tag. Dort wo der Morgen den Adler friiher
welkte , was dimpft dort von den fchimmern-
den Hiuptern der Felfen empor, von den
glinzenden Stirnen der Berge in die helle
Morgen-Luft empor, wie Opfer-Rauch dem
Altar entfteigt ? Die Natur feyert den Mor=
gen, und opfert dem Herrn der Schopfung
Dank. Thn foll jedes Gefchopfe loben, ihn,
der alles {chaffet und erhilt; ja ihm zum
Lobe zerftreuen die jungen Blumen ihre frii-

hen Geriche; ihm finget der Vogel manig-
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faltiger Chor, hoch in der Luft, oder von
den Wipfeln der Baume, der Morgen-Scnn
entgegen ; ihm zum Lobe geht der Low’ aus
{einer Hohle hervor, und briillet fein Entzii-
ken firchterlich durch die Wildnifs aus.
Lob ihn, du meine Seele, den Herrn, den
Schopfer und Erhalter ; des Menfchen Lob-
gelang fteige vor allen zu dir empor: er foll
dich loben, wenn jedes Gelchopfe noch in
feinem Lager {fchlummert, wenn kein Gefang
noch von den Wipfeln tont und aus den wie-
genden Biifchen. Ertone mein einfames Lied
faut durch die ftille Dimmerung, dals du
weit umher jedes Gefchopfe zum Lob erwe-

keft. Herrlich, herrlich ift die Schopfung ,

in der er uns Unwiirdigen feine Weisheit
und Giite enthiillet! Ieder meiner Sinne
{chipfet Entzitkung aus diefem unendlichen
Meere von Schonheit, und ftrémt fie der

entziilkkten Seele zu. Wie kann fie ihr Lob
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dir ftammeln ? Was vermochte dich, All.
miichtiger ? Wars nicht unendliche Giite, dafs
da aus der heiligen Stille , die um deinen
ewigen Thron ruhete, hervor trateft, und
Wefen aus dem Nichts riefeft, und diefen
unermefslichen Welt- ban aus der Nacht?
Wenn auf feinen Wink die Sonne herauf-
geht, und die Nacht verjagt, wenn dann
die Natur in verjiingter Schonheit glianzet,
und jedes fchlummernde Gefchopfe zu feinem
Lob erwachet, bift du, thanender Morgen,
bift du da nicht ein nachahmendes Bildnils
der Schopfung , ein Bildnifs jenes Morgens,
da der Herr fchaffend tber der neuen Erde
{chwebte ? Oede Stille ruhete da aufder un«
bewohneten Erde, da {prach die {chaffende
Stimme ; {chnell raufcht’ ein Heer, unendlich
manigfaltig an Bildung und Schonheit, auf
bunten Fliigeln, ftieg hoch empor in die

Luft, fpielt, in blumichten Fluren, in Bi-
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fchen und fchattichten Wipfeln ; ihr wirbeln.
des Lied tonte durch den erftaunten Hain und
die raufchende Luft laut des fchaffenden Lob.
Oder da, als er wieder uiber der Erde [chweb-
te und dic Thiere hervor rief, die auf der
Erde dahergehn. Er fprach noch, fchnell
wanden Kloffe fich los, und formten fich zu
unzihligen Geftalten; da hupfte der belchte
Klofs als Pferd auf der Flur und {chiittelte
wiehernd die Mahne; der ftarke Low entwi-
kelte fich , halb Klofs noch und halb Lowe
verfucht ers die erften Tone zu briillen ; dort
bebt’ ein Hiigel, und izt gieng cr belebtals
Elephante daher; fo ftiegen mit einmal un-
zihliche Stimmen zum Schépfer empor. Eben
fo wekeft dn jeden Morgen deine Gelchopf
aus dem ohnmichtigen Schlummer; fie er-
wachen, und fchen um fich her den Reich.
thum deiner Giite, und unzihliche Stimmen

loben dich. Einft, ich {ehe die heilige Zu-
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kunft! einft wird der Menfch iber die ganze
Erde fortgepflanzet; dann, 6 dann werden
anf jedem Hiigel deine heiligen Altire ftehn,
aus jedem Schatten, von jeder Flur wird
dann Lob und Dank zu dir empor tonen, von
der Erd empor, wenn diec Morgen- Sonne
die Nationen wekt, von da wo fie anfgeht,
bis da wo fie niedergeht, zerftreut.

So fang Abel an der Seite feiner Gelieb-
ten; in heiliger Andacht faffc fie noch wie
horchend; izt fchlang fie ihren Lilien - weif-
fen Arm um feinen Hals, fah zartlich ihnan,
und fprach : Geliebter! wie {chwang fich
meine Andacht mit deinem Gefang empor!
Ja Geliebter! nicht nur meinen {chwichern
Leib fchiizet deine zirtliche Sorgfalt; auch
meine Secle fchwinget fich unter deiner Fuh-
rung empor. Wenn fic aufihrem Pfad fich
verliert, und Dunkel um fich her ficht, und

in heilizem Erftaunen hinfinket, dann hebeft



24 DRR TOD ABELS,

du fie empor, und erhelleft das Dunkel, und
entwikelft das ftille Erftaunen zu lauten er-
habnern Gedanken. Ach! wie oft dank
ich! --- jede einfame Stande dank ich mit
Freuden - Thrinen der ewigen Giite, dals
fie dich mir, mich dir gefchaffen hat, gleich
geftimmet in allem, was dic Seele denken,
und das Herz wiinfchen kann.

So fprach fie, und die zirtlichfte reinefte
Licbe gofs unausfprechliche Anmuth in jeden
Ton der Stimme und in jede Gebehrde. Abel
antwortete nicht s aber wie er zirtlich fie an~
blikte , und an feinen Bufen fie driikte, das
redete von feinen Empfindungen mehr, als
Worte hitten reden konnen. Ach! fo gliik-
lich war der Menfch, da er noch zufrieden
nichts von der Erde begehrte als Friichte, die
fie willig gab, nichts vom Himmel flehte ,
als Tugend und Gefundheit; eh feine Unzu-

friedenheit nimmer gelattigte Wiin{che aus-
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fendete, die unzihlige Bediirfnils erfanden,
und {ein Gliik unter {chimmerndes Elend ver-
gruben,  Was brauchten fic da mehr, um
mit den feliglten Banden fich zu verbinden,
als Licbe, Tugend und Anmuth? wenn
izt, wie oft gefchieht das! ein tugendhaftes
Paar, (der Himmel hatte fie fiir einander
gefchaffen,) in wehmiithizen Thrinen Hoff-
nung - los zerflielst , weil Armuth jhren koma
menden Tagen mit Mangel und Elend droht,
oder der Stolz und falfcher Ebrgeiz der Eltern
tyrannifch zwifchen ihre Licbe fich ftellt.

Da fie fo beylammen faffen, dakam Adam
und Evas; fie hatten vor der Laube den Mor-
gen - Gefang und ihre Reden gehort, und tra.
ten izt in die Lanbe, und umarmten ihrg
Kinder; ihr Glik und ihre Tuogend durch«
ftrometen fie mit der edelften Freude, dic je
auf den Wangen lichender Eltern gelachelt

hat. Auch Mchala, Kains Vermihlte, war
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in die Lanbe getreten; der Kummer tiber
Kains ungeftiimes und rohes Gemiithe hatt’
Ernft auf ihre Stirne und fanfte Wehmuth
in ihre {chwarzen Augen gegoffen, und Bliffe
anf die Wangen, von dunkeln Loken um.
fchwebt, Da Thirza ihren Geliebten umarm-
te, und ihr Entziken ihm fagte, fir ihn
gelchaffen zu feyn, da hatte fic auffen am
Gelander der Laube geweint; aber fie hatte
die Thriinen von den Wangen getroknet, trat
freundlich lichelnd in die Laube, und griifste
mit zirtlicher Freundlichkeit den Bruder und
die Schwefter. Da gieng Kain an der Laube
voriiber , auch er hatt’ Abels Gelang ge-
hirt , und gefehen, wie zirtlich der Vater ihn
umarmte. Mit zornigen Bliken fah er nach
der Laub’ , und fprach: Wie entziikt fie
find! wie fie ihn umarmen, wecil er ein Lied
gefungen hat!  Er kann wol fingen und Lie-

der dichten, fonft miifst er {chlafen, wenn
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er miiflig hey der Heerde im Schatten fizt.
Mich fenget die Sonne bey der rohen Arbeit,
mir bleibt weder Zeit noch Muth zum Sin.
gen. Wenn ich des Tages Laft ausgeftanden
habe, dann fodern meine miiden Glieder
Ruhe, und am Morgen wartet die Arbeit
fchon wieder anf meinem Felde. Den fanf-
ten miiffigen liingling, (er ftiitbe, trig er
einmal meine Tages - Laft, ) fie verfolgen ihn
immer mit Frenden - Thranen und zartlichen
Umarmungen ; ich hafle die weibifche Zirt-
lichkeit, aber - - -mir find fie nicht befchwer«
lich, arbeit’ ich gleich die unwillige Erde den
aanzen heiffen Tag durch. Wie fie flicflen,
die Freuden - Thrinen!

So gieng er voriiber , anf fein Feld. Sie
hatten in der Laube feine Rede vernommen,
Mchala fank blaffer an der Thirza Seite und
weinte, und Eva trauerte auch iiber ihren

Erftgebohrnen, wehmiithig an ihren Mana




2R PRR TOD ABELS.
gelehnt 3 da Iprach Abel: Geliebte! ich will
aufs Feld gehen zu meinem Bruder; ich will
ihn umarmen , ich will ihm alles fagen, was
briiderliche Liebc fagen kann; ich will ibn
umarmen, und nicht eher ans meinen Armen
ihn laffen, bis et mir verlpricht, jeden Gram
aus feinemm Bufen zu bannen, bis er mich zu
lieben verfpricht. Ach! ich habe meine ganze
Secle, mein ganzes Herz hab ich ausgefpiht,
zu finden, wie ich die Liebe meines Bruders
gewinnen kann; oft fchon hab ich mein gan-
zes Betragen uberdacht, ob ich was fande,
das mir den Weg zu {einem Herzen offnete;
oft fchion hab ich durchgedrungen, und dic
erloichene Lieb’ entziindet; aberach ! Gram
und Milsvergniigen kehrten immer dunkel
zuriik , und erftickten die Flamme.

Der traurige Vater antwortet’ ihm: Gelieb-
ter ! ich{elbft, ich will zu ihm auf fein Feld

gehen: Ach! ich will ihm alles [agen, was
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meine Vater - Licbe, was meine Vernunft ihm

{a

en konnmen.  Kain! Kain! ach wie erfil-
left du mit dunkeln Beforgniflen mein Herz!
Kinnen die Leidenfchaften in der Seele des
Siinders fo zum {chreklichen Tumult auf-
fchwellen, fo Tugend und Gute zu Boden
treten! Ach ich Elender! was fiir dunkle
Beforgnifle fchreken meinen Blik zuriik, den
| ich in die Zukonft zu f{pitern Enkeln hin-
auswage ? O Siinde ! Siinde! was fir {chrek-
liche Verwiiftungen in der Seele des Sterbli-
chen! So fprach Adam, und gieng aus der

Laube mit traurigem Tieffinn hinaus aufs Feld

zu {einem Erftgebohrnen. Kain fah ihn da-

hergehn, richtete von feiner Arbeit fich auf,

und fprach: Wie fo ernft, Vater! mit diefer

Stirne giengeft du nicht, meinen Bruder zu

mir deine Vorwurf

umarmen 3 fchon drohen

aus deinen Augen.

Ihm erwiedert' Adam mit freundlicher Weha
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muth : Sey mir gegrifst, mein Eritgebohrner!
du weift, dafs du Vorwiirfe verdienft, weil
fie dir izt {chon aus meinen Augen drohn.
Ja, Kain! du verdieneft Vorwiirfe! Kum-
mer , den duin deines Vaters Bufen nihrelt,
quilender Kummer fuhret mich zu dir.

Nicht Liebe, founterbrachihn Kain, dicfe
gehirt dem Abel allein,

Ja, Licbe, Kain! antwortet ihm Adam,
Licbe; der ganze Himmel fey Zeuge! Dicle
Thriinen, diefer Kummer, diefe angftlichen
Beforgniffe , die mich quilen, und fie, die
dich mit Schmerzen gebahr, was find fie
anders als forgfame Licbe, dicfe traverum-
hiilleten Stunden, diefe raftlos verfeufzeten
Nichte? O Kain! Kain! liebtelt du uns,
dann wiird’ es deine zirtliche Sorge feyn,
diefen Kummer von unfern Wangen zu trok-
nen, und unfre Stunden aus diefem trauri-

gen Dunkel zu hilllen. O! wenn noch -
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wenn noch Ehrfurcht fiir den Allwiffenden,
fiir ihn, der dein Innerftes fieht; wenn ein
Funke -noch von deiner kindlichen Liebe in
deinem Bufen glimmet, Licbe fiir deine El-
tern; ¢ dann, bey diefer Liecbe belchwor ich
dich! dann gieb uns unfere Rohe , unfre
erlofchenen Frenden wieder ! Nihre nicht
linger diefs Ungeftiim in deiner Seele, und
diefen fchwarzen Groll gegen ihn, deflen
ganze Seele, deflen ganzes licbendes Herze
fich bemiihet, diefen Groll, dicfs giftige Un-
kraut ans deinem Herzen zu reiflen, Kain !
das verdriefst dich, d:
bende Ungeftiim in deiner Seele; die Thri

nen der Freude, diefs fanfte Entziiken, das

wir bey {einer reinen Andacht, bey er
unbeflekten Tuogend empfinden.  Auch die
umfchwebenden Engel beglciten jede gute
Handlung mit frohem Beyfall ; felbit der

Allmichtige fieht dann digem Woll-
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gefallen von fcinem Thron. Aendre du ie
allgemeinc Natur deflen, das {chon und gut
ift; es fteht nicht in unfrer Macht; oder
ftcht es, ¢ dann Kain! dann ifts eine trau-
rige Macht ! den fanften Eindraken, diefen
edeln Freuden zu widerftchen , mit denen
fie nnfre Seele in Entzitken dahinreiffen. Der
tobende Donner und eine fiirchterlich fiir-
mende Mitternacht geben den Wangen kein
Licheln, und aus dem Ungeftim der Scele
and dem Tumulte unbefchrinkter Leiden-
{chaften quillt keine Freude hervor.

Kain antwortete:- Miifst ihr denn immet
mit diefen dunieln Verwiirfen mich verfol-
gen ? Wenn nicht immer diels angenehme
Licheln auf meinen Lippen fizt, oder die
Thrinen der Zirtlichkeit von meinen Wan-
gen flieffen; miifst ihr dann in meinem mann-
lichern Ernft nichts als héfsliche Lafter fu-

chen 72 Miunnlicher hab ich immer die kiih«
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nern Unternehmungen und die hirtern Ar-

ERSTER GESANG.

heiten gewihlt; und diefem Ernft auf mei-
ner Stirne kann ich nicht befehlen, dafser in
Thrinen und fanftes Licheln zerHiefle. Soll
der Adler girren wie die fanfte Taube ?

Izt antwortet ihm Adam mit majeftatifchem
Ernft anf der Stirne: Willlt du dich felbft
betriegen? willft du dein Elend , dasdu be-
kimpfen follteft, forglam vor dir felbft ver-
bergen? O Kain, das ift nicht minnlicher
Ernft, was von deiner Stirne redet; Gram
und Unzufriedenheit finds, die von deiner
Stirne reden, und aus deinem ganzen Betra
gen; diefe haben alles um dich her in trau-
riges Dunkel gehiillet. Woher fonft diefs
Murren bey deiner Arbeit, diefs freudenlofe
Betragen gegen uns alle? Woriiber bift du
unzufrieden? Kénnten wir, 6 konnten wit
deine Unzufriedenheit ftillen, und dein Glik
heiter machen , heiter wie einen Friihlings

(L Th.) C
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Morgen, dann war’ unfer fehnlichfter Wun{ch
erfullt.  Aber Kain! was begehrt dein Un-
geftiim ?  Stehn nicht alle Quellen des Gliikes
dir offecn? bietet nicht die ganze Natur alle
ihre Schonheiten dir an ? Ift nicht jedes Gluk,
jedes Vergniigen, das Natur, Verftand und
Tugend, alles was fchén und gut ift, uns
darbietet , auch dir dargeboten? Aber du ge-
heft diefs alles voriiber , laffeft es ungenoffen,
und murreft Giber Elend ! Oder bift du mit
dem Antheil von Gluk unzufrieden , das die
ewige Gnade dem Gefallenen zutheilt ? Wiin-
fcheft du das Gliik der Engel ? Wiffe, auch
Engel konnten unzufricden feyn; fie wollten
Gotter feyn, und machten fich des Himmels
verluftig. Murreft du gegen die Leitung des
Sthopfers, die unendlich weife das Schikfal
des Siinderslcitet? Ein Gelchopfe, ein Sterb-
licher, aus der unendlichen Schipfung , die

ilin lobet, ein Wurm, darf fein Haupt aus
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dem Staube heben, und empor murren gegen
ihn , deffen Wink die Himmel leitet, deflen
allmiichtige Gute jedes Gefchopfe verkiindigt,
vor deffen Auge das ganze Labyrinth unfers
Schikfals offen ligt , was ift und was feyn
wird , und wie aus dem zugetheilten Uebel
das Gute empor blithen foll. O heitre dein
Gemiith auf, Sohn!mein Erftgebohrner! lafs
Unzufriedenheit und Gram nicht jede heitre
Ausficht vor dir verdunkeln, nicht jede Quelle
von Gluk im Nebel vor dir verbergen!

Was follen mir diefe Vermahnungen? So

{prach Kain dngftlich : Konnt ichs aufheitern,

6 dann mufst alles um mich her lachen; hei-

ter feyn, wie der Morgen! Kann ich dem
Sturme befehlen, dafs er nicht wiite, und
dem hinreiffenden Strom, dafs er ftill ftehe?
Ich bin vom Weike zum Elend gebohrens;
die groffefte Schale des Fluches hat der Herr

auf dic Geburts- Stunde des Erftgebohrnen
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gegoflen.  Diefe Quellen von Vergniigen
und Glik, aus denen ihr {chopfet, flieflen
nicht fir mich.

Izt entfoffen Thrinen den Augen des Va-
ters. Ach, Sohn' fo fprach er; ja - - ach
ja! der Fluch hat alle vom Weibe Gebohr-
nen betroffen. Aber, Geliebter! {ollte der
Herr mehr Fluch iiber die Geburts- Stunde
des Erftgebohrnen gegoffen haben, als er
iiher uns gofs, da als wir fiindigten? Das
hat er nicht gethan, er der unendlich giitig
ift. Nein Kain! du bift nicht zum Elend
gebohren ; der Herr ruft kein Gefchopfe aus
dem Nichts zum Elend hervor. Zwar kann
der Menfch clend {feyn, bey feinem Gliike
voritbergehn , und elend feyn.  Wenn die
Vernunft unter dem Tumulte tobender Lei-
denfchaften , und unreiner , unbefchrink-
ter Begierden erligt, dann wird der Menfch

elend, und jedes anfcheinende Glik ift trie-
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gendes Elend. Dem Sturme kannft du nicht
befehlen, dafs er nicht tobe, und dem hin-
reifenden Strom nicht, dafls er ftill ftehe;
aber deine Vernunft kannft du aus dem Dun-
kel hervor ruffen, dafs fie deine Seele er-
helle ; fie kann michtig dem Tumulte be-
fehlen, dafs er fchweige, fic kann jeden
Wunfch, jede Begierde, jede anflchiumen-
de Leidenfchaft priifen; dann fchweigen die
befchimten Leiden{chaften , und die eiteln
Wiinfche und Begierden verfchwinden, wie
Morgen - Nebel vor der Sonne verfchwinden.
Ich hab es gefchen, Kain; auch Freuden-
Thriinen hab ich auf deinen Wangen gefe-
hen! wenn deine Vernunft deine tugendhaf-
ten Handlungen billigte, dann duorchitromte
Frende deine ganze Seele. Ifts nicht fo,
Kain ? Warelt du dann nicht gliklich? Wars
dann nicht hell in deiner Seele, hell wie

Ruffe fie hervors

die unbewolkte Sonne ?
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diefen Stral der Gottheit, die priifende

nunft; dann wird ihre Gefehrtin, die Tu-
gend, jede Frende in dein Herze zuriikfijh-
ren, und jede Quelle von Glik wird dir ent-
gegen flieflen.  Geliebter ! Ach hére meine
Ermahnungen! Das erfte, das deine wider-
herrfchende Vernunft dir befichlt, fey, dafs
du hingeheft und deinen Bruder umarmeft;

wic wird feine Freude in Thriinen iiberf

fen! wie wird er an feine Bruft dich driiken !

Ich will ihn umarmen, fprach Kain, wenn
ich vom Felde zurik komme; izt ruft mich
die Arbeit. Ich will ihn umarmen! Aber - - -
zn diefer weibifchen Weichlichkeit wird mei-

ne mannlichere Seele fich nie gewdhnen, zu

diefer Weichlichkeit, die ihn {o belichbt macht,
fo viel Freuden . Thrinen euch entlokt; die
den Fluch iiber uns alle brachte, da duy im

Paradi

fe durch ein paar Thrinen zu leicht

erweicht - - - Doch,

ich Elender ! bald hatt
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ich dir Vorwiirfe gemacht. Ich chre dich;
Vater, und fchweige. So {prach Kain, und
gieng zu feiner Arbeit zurik.

Adam ftand izt traurig weinend, rang die
Hinde tiber dem Haubt. Ach, Kain! Kain?
So rief er ihm nach, und duo macheft mir
Vorwiirfe! ach! ich verdiene fie! doch {oll-
teft du deines Vaters fchonen , nicht Vor-
wiirfe mir machen, die wie ein Donner mei-
ne Seel’ erfchiittern. Ach ich Armer! fo
werden , fchrekliche, hifsliche Ahnung! fo
werden die fpitern Enkel, wenn fie in Siin«
den fich wilzen, und die begleitende Strafe
{iec faffet, dann werden fie iiber meinen Staub
ftehen, und dem erften Siinder fluchen! So
fprach Adam, und gieng vom Felde zuriik,
traurig , fein Geficht zur Erde geneigt; oft
hub ers laut feufzend znm Himmel empor,

und rang die Hand’ uber feinem Haubt. Kain

fah thm nach; unnd izt fprach er: Wie ez
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klaglich die Hinde ringt ! wie er trauert und
feufzt ! - . -ich hab ihm Vorwuife gemacht,
qualende nagende Vorwiirfe, dem frommen
Vater ! Wohin reifst mich mein Rafen ? Eine
Holle wiitet in meinem Innern! Ich, jaich
fammle ein Dunkel voll qualender Belorg-
niffe um fie her, ich verbittre, ich tdde
jede ihrer Freuden. Ich Elender! Ich
bin nicht werth, unter den Menfchen zu
wohnen, unter den wilden Ungehenern follt
ich wohnen, die vernunftlos in der Wildnifs
toben. Schon ift er fern, und noch hér’ ich
ihn feufzen; wie er Schmerzen - voll dahin-
wankt! - - = Soll ich ihm nacheilen, feine
Knie umfaflen, und bey allem, was heilig
ift, um Verzeihung ihn flchen? Ja --- ich
feh es; nicht von auflen her kommt mein
Elend; in meinem eigenen unverwahreten
Herzen fteigen diefe {chwarzen Wetter - Wol-

ken empor , und donnern jede Freude von
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wret zurik , dn

mir , von ihnen weg. O ke
Vernunft und du Tugend ! hebt ench aus dem
rafenden Tumult empor, und lifchet diele
Holle, die in meiner Seele wiitet! Sieh’ fern
dort, fteht der Vater wie ohnmichtig #ill,
er {cheint zu beten mit empor gerungenen
Hinden! Ich will eilen, und vor ihm hin
in den Staub mich werfen. O ich Elender!

Izt eilte Kain zu feinem Vater, der kraft.
los an cinen Stamm gelelint, traurig, tief
gebiikt ftaunte und zur Erde weinte; mit
heftizer Gewalt erlchiitterte der Anblik die
ganze Secle des Sohnes; er fiel vor ihm hin
in den Staub, fafste fcine Knie, Thrinen
entftiirzten feinen Augen, er {fah zu dem Va-
ter aufund fprach : Verzeihe Vater ! - - - Doch,
ich bin nicht werth, dals ich Vater dich nen-
ne; werth, dafs du mit Abfcheu dich von
mir wendeft. Aber fiech, 6 fieh diefe Thri-

nen meiner Reue, fich mich Elenden an und
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verzeihe! ---Ich Elender! ich war taub bey
deinen Ermahnungen; aber da, Vater, da
als du weinend hingiengeft, dic Hinde iiber
deinem Hanbt rangeft, da hat ein Schauer
meipe Seele gefaffet, hat aus diefem hifsli.

T

en; und izt - -«

chen Schlamm fie empor g
izt wein’ ich vor dir, fehe meine Hilslich-
keit ganz , mit Abfchen ganz die Verwiftung
in meinem Innern, und flehe, Vater ---
flehe Vergebmng von Gott , von dir, Vater ’
wvon meinem Bruder, von allen, dieich be-
leidigt habe.

Steh auf, Kain! mein Sohn! ftch auf, dafs
ich dich umarme; fo ftammelte der erftaunte
Vater, und driikt ihn inbriinftiz an feine
Bruft. Der im Himmel wohnet, ficht mit
e Thra-

nen ! mein Sohn! mein Geliebter ! umarme

fegnendem Wolgefallen diefe d

mich! --- O wic hat mein Gram fich in

nete

Freude verwandelt! Feftliche, geleg
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Stunde , in der mein Sohn , mein Erfigehohr-
ner, den Fricden, Ruohe und jede fanfte
Freund' uns wieder fchenkt, in der er mit
diefen Thranen mich umarmt. Umarme mich,
halte mich, Sohn, meine Frende machet
mich wanken; aber lafs uns nicht zégern ,
Geliebter ! Lafs uns hingehn, dafs dein Bru«
der dich umarme.

Und nun wollten fie hingehn, den Bru«
der auf der Trift zu fuchen, als Abel, fei-

ner Mu

zur Scite, von Mehala und
Thirza begleitet, aus dem Gehiifche hervor-
cilte. Heimlich waren fiec dem Adam ge-
folgt , die Scene im verbergenden Gebafche
zu behorchen. Abel flog mit offenen Armen

zum Kain, umarmt ihn, drokt an f{eine

Bruft fich, und weinte, und konnte fein

Entzitken nicht fagen. Mein Bruder! mein

Bruder ! fo ftammelt’ er , und du liebeft mich !

Lafs ¢s ---0 lafs es von deinen Lippen mich
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hiren! du liebeft mich- - - Unausfprechliche
Freude!

Ja, Bruoder, ich liche dich! So antwor-
tete Kain und nmarmt’ ihn; kannft duo --
0 konnet ihr alle mir jede Beleidigung ver-
g:bclf? vergeben, dafs ich fo lange, ich
Elender! die Ruhe von euch verjagt, Kum-
mer und Unmuth auf curc Tage gebracht
habe ? Meine Seel’ ift wie cin Bliz aus dem
Dunkel empor geftiegen, und hat diefen to-
benden Sturm zerftrcut; diefs Unkraut ift zu
Boden getreten, das jedes Gute in meinem
Bufen erftikte, es foll nie wieder empor
keimen. Verzeihe, Bruder, und vergils in
das hifsliche Dunkel des Vergangenen zuriik
zu fehn!

Schnell antwortet® ihm Abel, mit zirtlich-
wiederholter Umarmung ; keinen Blik zuriik,
Geliebter ! auch du nicht. Sollten wir den

Kummer eines leichten Morgen » Traumes
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nicht vergeflen, wenn wir zum Friihlings-
Morgen erwachen, und Freud'und Entzii-
ken uns umftromt? O Kain! Kain! kdnnt
ich meine Freude, die Hilfte meines Ent-
ziikens dir fagen! Ich verftumme, ich kann
nur weinen, nur an meinen Bufen dich
driitken, und weinen.

Da die Briider fo fich umarmten, ftand
Eva mit Freuden- Thrinen vor der zirtli-
chen Scene 5 vnd da rief fie: O Kinder! ge-

liebte Kinder! Nein, was ich izt empfinde,

das 4l

ab ich nic empfunden; feit ich den
{iiffen Mutter - Namen zum erften mal von
deinen Lippen horte, dun Erftgebohrner! liab

ich nie folche Freud’ empfunden! Dunkle,

niederdruokende Geburge find fchnell von mei-

nem Haubt gewichen, und Heiterkeit und

Wonne umfchweben mich. Izt werden fie

yoriibergehn, die Stunden, jede lichelnd,

jede mit Freuden umkrinzt ! Friede und Fin-
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tracht ift zwilchen ihnen , die unter meinem

Herzen lagen, die meine Briifte fangten
Ja, wie eine fruchtbare Rebe hin ich, die
{iiffe Trauben trigts; der voriber geht, der
fegnet fic, die fo fufle Trauben trigt. Um-
armet euch, Kinder! umarmet euch! und

izt, kommt, izt will ich jede Thrine von

cuern Wangen kiflen ; jede der theuern Thri-

nen , die briiderliche Lieb’ auf enre W

cofs. So fprach fiec, und umarmte voll un-
> b ;

ausfprechlichen Entziikens ihre Schne. Auch

Mchala und Thirza umarmten fie, F
den - Thrinen floffen auf ihren Wangen ; und
izt fprach Kains Vermihlte zur Schwefter:
Komm, Geliebte, 6 was fiir Freude! Die-
fer Tag fey ein feftlicher Tag! Lafsunsh

1}

gehn, wir wollen die [chonften Blumen in

der Laube auf die Ta

Friichte, die unfre Bium’ und Gebi

ben, wollen wir fammeln; dieler Tag
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uns ein paradiefifcher Tag, in froher Entziie

kung geh’ er bey uns voriiber. Izt eilten
fie, Freude befliigelte die Fiiffe, unter die
Binme, und zu den fruchtreichen Gelindern,

Kain und Abel giengen Hand in Hand,
und Adam und Eva, voll der zirtlichften
Freude neben ihnen, dem Higel zu. Da fie
hinkamen, da hatten die Schweftern fchon

in der fchattigften der Launben die Tafel mit

manig gen Friichten geziert, mit wolries
chenden Blumen untermifchet 3 ein herrliches
Gemilche von Glanz und Farben und lieblj-

chen Geriichen; Sie fezten fich hin zum fro-

Mittagmahl , Freude und Munterkeit
mit ihnen , und anmuthige Gefpriche Kihrten

heranf,

fchnell den fanften Ab
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F ODAR E-LS.

ZWEYTER GESANG.

AIS fie freudig in der Laube faffen, da
fprach der Vater der Menfchen: Izt, ihr
Kinder, izt fihlen wirs, was fiir Frende dic
Seele nach einer guten Handlung durch-
tromt 3 wir Fihlens, dafs wir nur dann

wahrhaftig gliiklich find , wenn wir tugend-
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haft find. Durch Tugend fteigen wir emts
por, zu der Selighkeit reiner Geilter, zu pis
radielifchem Gliike ; da hingegen jede unbes
fiegte , unreirie Leidenlchaft uns hinunter«
reifst, und in Labyrinthe fchleppet, wo Un-~
ruh, Angft, Elend und Nachreu auf uns
lauren. Eva! 8 hiitten wir damals geglaubt,

& dals fo viel Seligheit uns in der verfluchten
Welt zuriike gelaffen ware, damals, als wir
Hand in Hand das Paradies verlieffen ? ( diefe
Scene ruff ich oft fiir mein Haubt zurik, )
da wir allein, ganz allein die groflc Erde be-
wohnten.

Adam {chwieg , als Abel ihn {fo anredete :

Vater! izt, da der Abend fo lieblich daher-

kommt, und du noch langer in diefer Lanbe

dich verweilen magft; wenn nicht ernfte Be-

trachtungen in die einfame Dimmrung dich

hinfodern, dann hére meine Bitte, und er-

oo

&t

e ) D

zahl uns noch ¢inmal die Tage, da dumit Eva
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ganz allein die einfame grofle Erde bewohnteft.

Nun fahen fic alle mit ftiller Aufmerk(

keit anf Adam ,ungedultig, ob er der Bitte
willfahren wolle. Wie kénnt’ ich , {o [prach

er , an diefem Tage der Freude dir eine Bitte

verfagen? Ich will euch die Tag’ erz:
in deunen dem Sinder {o grofle Verheiflungen
gelchahen, fo viel unverdiente Gnade und
Heil wiederfubr. Eva! wo fang' ich die
Gefchicht' an? Da wo wir Hand in Haad
vom Paradies uns entfernten? Aber, Gelicb-
te! fchon zittert cine Thrine dir im Aug.
Fange fic an, Geliebter, fprach Eva, dawo
ich das lezte mal zum Paradiefe zurilk wein-
te, und da an deinen Bufen fank. Aber,
was ich damals empfand, Adam, das lafs
mich fagen ; du wiirdeft, um meiner zu {cho-
nen, den Auftritt nur mangelhaft fagen. Weit
fchon hinter uns Hammete das Schwert des

Engels, der mit freundlichem Mitleid tins
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aus dem Paradiefe fihrte; noch hatt' er ung
der VerheifTungen undder groffen Gnade des
beleidigten Gottes erinnert.  3chon waren
wir unten auf der Erde, und giengen durch
einfime Wildniffe hin; da war kein Eden,
wir wandelten nicht durch duftende Blue
men und fruchtbare Heken und Haine, fig
waren einfam zerftreut, auf unfruchtbarem
Boden , wie Infeln anf den Seen zerftreut
find. Da giengen wir, die ganze Erde lag,
eine traurige Wildnifs vor uns. Hand in
Hand giengen wir ; oft weint’ ich zuriik , und
wagt es nicht, dem in die Augen zu bliken,
der von mir verfilhrt an meiner Seite gieng,
und Unglik und Jammer mit mir theilte,
Mit zur Erde geneigtem Haubt gieng er ne-
ben mir , dann {ah er ftumm in der Gegend
umbher , dann anf mich, fah meine Thriinen,
konnte nicht reden , und drilkte weinend

mich an feine Bruft. Izt waren wir an der
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Neige eines Hiigels, wo das hoch emporite-
hende Paradies aus unfern Augen fich ver-
lor, da, da ftand ich ftill, und weinte laut
zuriik, Ach! vielleicht das lezte mal {eh ich
dich , meinen Geburts - Ort, dich Paradies,
wo du, 6 darf ich Geliebter dich nennen ?
eine Gattin vom Schopfer dir flehteft, und
dein Ungliik da ans deiner Seite fich wand.
Wem duftet ibr izt , ihr Blumen, die meine
pfegende Hand auferzog? Wer wandelt in
eurer geruchreichen Dimmrung, ihr{chattiy-
ten Lauben? Ihr blihende Gelinder, und
ihr, ihr Haine, wem blihen izt enre manig-
faltigen Friichte! Ich werd’ euch nicht wie-
der fehen ; mir Siinde-beflekten ift jenc bal-
famifche Luft zu rein, jene Gegend zu hei-
lig. O weh mir! wie ift der Menfch gcfal-
len! der Freund der Engel; er, derfo rein,
fo felig ans des Schaffenden Hinden gieng!

pnd du bift awch gefallen, du --< 6! Ge-
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liebter darf ich dich nicht nennen! von mir
verfihrt bift du auch gefallen. O hafle mich
nicht, verlafs mich Elende nicht! um unfers
Elends willen, um der groffen Verheiflungen
willen , die der gnidige Richter muns gab, ver-
lafs mich Elende nicht! Zwar, ich verdiene
nichts von dir als Hafs und Abfcheu; aber
verginn' es mir, deinem Fufstritt dienftbar
zu folgen , dafs ich.in diefem Elend fiir deine
Bequemlichkeit forge s ein Blik voa. dir*he-
fehle mir deinen Wun{ch und deinen Wil-
len! Da wo du wohneft, will ich Blumen zu
deinem Lager fammeln, ich will die einfame
Gegend durchirren, die beften Frichte dir
zur Speife au fammeln ; und, 6 wie gliklich !
wenn dann ein mitleidiger Blik von dir die
geringen Dienfte mir belohnt. So fprach ich
und fank in feine Arme, und da driikt er
mich inbriinftig an feine Bruft, weint' auf

meine Wangen hin, und fprach: Lafs uns;
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du zirtlich Geliebte! lafs uns durch bittre
Vorwurfe unfer Elend nicht noch hittrer ma-
chen ; wir haben gemeinfchaftlich mehr Strafe
verdienet, als wir leiden. Hat der Richter,
da er richtete , nicht grofle Verheiffungen uns
gethan ? Zwar umhullet fie ein heiliges Dun-
Izel; doch leuchtet Gnade, unendliche Gnade
aus dem Dunkel hervor. Hitt' er nach Ver-
dienen uns geftraft, 6 was wiren wir dann?
Neih, Geliebte! ungeftiime Klagen und bittre
Vorwiirfe follen feiner Gnad uns nicht un-
wiirdig machen, nicht unfre Lippen entweihn,
die tiefer Andacht nur, nur anbetendem Dank
fich 6fnen follen. Er, vor deffen Auge das
tiefefte Dunkel nichts verbirgts; er fieht das
geheimefte Betragen des Siinders, er wird
unfer fchwaches Lob und unfern Dank und
unfer unvéllkommenes Beftreben nach dem
Guten gnidig anfehen. Umarme mich, Eva!

Sey mir in unlerm Elend gegrifst ! Gemein-
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fchaftliche Hiilfe foll es erleichtern , gemein
{chaftlich wollen wir gegen unfern Feind,
die Siinde kimpfen,und zu nnferer ange-
{chaffenen Wiirde fo nahe hinanffteigen , als
unfer Verderben uns zulifst : Friede und zirt-
liche Liebe fey immer unter uns, fo wollen
wir hiilfreich verbunden harmlofer und leich+
ter die anfgelegte Laft tragen, fo dem Tod
entgegen wandeln, der, wic es {cheint , nur
langfam dahergeht. Izt lals uns hinunters
fteigen, dahin, wo die Pappel - Biume vor
dem Felfen ftehn. Der Abend kémmt, und
jener Ort wird bequem feyn, die Nacht da’
zu verweilen. Du {chwiegeft, und ich um«
armte dich, und troknete mit meinen Haar-
loken die Thrinen ans meinen Augen, und
da giengen wir den Hiigel hinunter, den
Pappel - Biumen zu, die vor dem Fellen
ftanden. Eva fchwieg , und lichelte zu Adam

hin , da hub er an die Gefchichte zu verfols
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gen. Wir waren unter den Pappel - -Biu.
men, und fanden in ihrem. Schatten eine
Héle in dem Felfen. Sich Eva, fo fprach
ich, fieh wie die Natur uns Bequemlichkei-
ten darbietets fieh hier die reinliche Hile,
und diefe klare Quelle, dic neben ihr rap-
fchet. Hier lafs uns unfer Nachtlager berci-
ten; aber, Eva, ich werde den Eingang vor
nichtlichem Ueberfall der Feinde {chiizen
muffen. Was fiir Feinde? fragt’ Eva iingit-
lich. Haft du nicht bemerkt, fo fprach ich,
dals der Fluch alles Gelchaffene betrofen
hat, dals dic Bande der Freund{chaft unter
den lebenden Gelchopfen aufgeldst find , und
der Schwiichere des Stirkern Raub ift ? Dort
iibcr dem Felde fah ich einen jungen Lowen
ein {chichterncs Reh - Kalb mit feindlichem
Gebriille verfolgen ; auch fah ich Feindfchaft
n-n('er den Vigeln in der Luft. Wir find

nicht mehr die gebietenden Herren diefer Ge-
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fchapfe, es wire denn derer, deren Krafte
nicht an unfre reichen; Die zuvor mit freund-

lichem Schmeicheln um uns her {pielten,

der flckigte Tiger und der zottigte Lowe

jagten , mit drohendem Feuer im Auge , bril-
lend neben uns vorbey. Zwar wir werden
durch freundliches Betragen die einen uns
gewogen machen, und gegen der andern
iiberlegene Starke wird unfere Vernunft ung
{chiizen ; ich will Geftriuche vor den Ein.
gang der Hole flechten. Und ich will hing
gehn, fprach Eva, und Blumen und Kriu-
ter pfliken, auf unfer Lager fie zn ftreven,
und Friichte von den Geltrjuchen und den
Biaumen fammeln., Da flocht ich Geftrinche
vor den Eingang der Héle, und Eva pflikte
{chichtern , forgfam, dafs fie nicht aus ihrem
Auge mich verliere , Friichte von den Biumen
und den Geftriuchen ; und izt kam fie zuriik,

und legte fie var uns hin, ins reinliche Gras,
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Da legten wir uns in der Hol' auf Blu-
men, und huben unfer befcheidenes Mahl
mit freundlichen Gefprichen an. Aber ein
{c h\\'.arzcs Gewilk zog fich heranf, und ver-
finfterte die untergehende Sonne ; Furchter-

lich wverbreitet’ es fich tber uns, wund ein
tranriges Dunkel ruhete auf der Erde; die
Natur fchien in dngftlich ftillem Feyern ih-
ren Unte‘rgnnq zu erwarten. Da ﬂng ein
Sturmwind daher, und heulte durch die Ge-
buirge , und durchwihlte die Haine ; izt bliz-
ten Flammen aus dem {chwarzen Gewdlk ,
und der Donner rollte laut umher. Eva
fchmiegte bebend fichan meive ticfathmende
Bruft. Er kommt, er kommt der Richter!
wie farchterlich ! er kommt, uns den Tod zu
bringen, uns und der ganzen Natur, um
meiner Uebertrettung willen! O Adam !
Adam! --- Izt blieb fie fprachlos bebend an

mich gefchmiegt. Da fprach ich: Geliebte!
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lafs vor der Hole uns hinknien, und ihn an-
beten , der uiber dem {chreklichen Dunkel
dahergeht, und ver deflen Fulstritt Flam-
men und diefe {chrekliche Stimme daherge-
hen. Du, der du mit unaus{prechlicher
gottlicher Freundlichkeit vor mir ftandeft,
als ich unter deinen {chaffenden Hinden vol-
lendet aufwachete, wie bift du furchterlich,
wenn du als Richter dahergehft! Da giengen
wir, und knicten vor der Hile, und {chmieg-
ten das blafle Gelicht in die gefalteten behen-
den Hande, beteten an, und warteten, bis
der Richter uber uns ftehe , und aus dem
Donner {preche: Du {ollft fterben, und du
Erde fQllft vor meinem Zorn vergehn! Izt
ftiirzen die Wafler vom Himmel, und die
Flammen blizen nicht mehr aus den Wol.
ken, und der Donner briillte nur fernler.
Da richtete ich mein Haubt auf, und fprach :

Der Herr ift bey uns voritbergegangen, Eva!
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er wird die Erde nicht verwiften, und wir
werden hent nicht fterben; was wire fonft

Vetheillunz, wenn er uns und unfern

kiinftigen Saamen zerftorte? und die ewige
Weisheit gereuen Verheiffungen nicht. Izt
beheten wir nicht mehr, und die Wolken
zertrenneten fich, und die untergehende Son
ne ftreute unausfprechlichen Glanz tiber fie
hin; eine himmlifche Scene , wie wenn Schaa-
ren von Engeln auf thavenden Wolken iiber
Eden {chwebten, und ihr himmlifcher Glanz
weit durch den Luftkreis fich verbreitete,
und jede der Wolken wie Flammen fchim-
merte. So glanzvoll war izt der weftliche
Himmel; die ganze Gegend feyerte in zer-
floffener Glut, jL Farbe war jugendlicher,
jede zu blendendem Schimmer erhoben, und

da, beleuchtet gegen der unter-

wir knicten

cehenden Sonne, und feyerten mit heiligem

act

Erftaunen die Scene. So gieng das erfte Ge-
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witter tuiber unferm Haupt hin, Das Abend-
roth erblafste zur Dammrung , und der Mond
zofs {anfteres Licht auf die zerftreuten Wol-
ten; und izt Fihlten wir zum erften male

wf

den nichtlichen Froft a

unfern Glieder

fo wie am Mittag die Senne mit ungewohn-

ter Hiz uns gelenget hatte. Wir hulleten

uns in unfre Felle, die, ehe wir ans dem

Paradicfe giengen, der gnidige Richter um

unfre Lenden warf; zum Z n, dafser in

unferm Elend mitleidig feine Hulf uns nicht

verfagen wolle , und da legten wir uas ank
weiche Krauter und Blumen in der Hole hin,
und erwarteten in f{anfter Umarmung den
Schlaf. Er kam, aber nicht leicht und fanft

wie vorher, da wir noch unfchuldig waren ;

da fulleten unfre Einbildungskraft nur hei.

tre liachelnde Bilder ; diefe hatten izt von

ihrem Licheln verlohren, und Unruhe, und

Furcht und mnagendes Gewiflen mifcheten




62 PER TOD ABRLS.

angltliche, wunderbare , dunkle Geftalten un-
ter fie. Es war eine ruhige Nacht, ein an-
gene¢hmer Schlummer; aber wie ungleich je-
ner Nacht, daich, Eva, zum erften mal
in die Braut - Laube dich fihrte, da als die
Blumen licblicher als fonft dufteten; nic hat-
ten die Licder des nachtlichen Vogels fo har-
monilch getdnt; nie hatte der Mond fo hellen
Glanz ausgegoffen, als da das Paradies die
erlte Braut- Nacht feyerte. Doch , was ver-
weil' ich bey Bildern, die den {chlummern-
den Schmerz aufweken ? Schon trank die
Morgen - Sonne den {chimmernden Thau der
Gegend , als unfere Auglieder fich Gfneten,

und feltene einfame Vogel fangen auf den

Biumen; denn die Erde hatte noch keine
Thiere, als die mach dem Fluch aus dem
Paradiefe flohen; der Garten des Herrn {ollte
keine Verwelung fehen. Da gicngen wir

vor die Hole, und betetenan ; und izt {prach
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ich zn Eva: Lafs uns weiter gebn; wenn
mein Blik diefe offecne Gegend durchirret ,
dann feh ich, dafs wir unter W ohnungen
wihlen kénnen, die mehr Reichthum und
mehr Manigfaltigkeitan Nahrung und Schon.

heit haben.  Siehft du n Flufs durchs

grine Thal fich winden ?- Dort {cheinct
ein Hiigel einen Garten voll Bium' auf
grasreichem Ruken zu tragen. ' Ich folge,
Geliebter, wo du mich hinleiteft, {prach
Eva, und drukt’ ihre Hand in die meine ,

W eg dem Hug

und wir verfolgten unfern

zn. Da {ah Eva zur Seite einen Vogel, wie

er angftlich und mit traurigem Gefchrey in
o > b,

kleinen Zirkeln umherfiatter dann ohn
michtiz mit bebendem Geficder anf einem
niedern Geltrauche fich fezte. Sie trat ni-

her, und ein andrer Vogel lag leblos vor dem

Tranernden im Grafe. rachtet ihn

r-ilin gebiikt; da hub fic ven de
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Brd’ ihn auf, und wollt ihn weken. Erer-
wachet nicht , fprach fie, und legte mit zit-
ternder Hand ihin ins Gras hin. Er wird
nimmer erwachen. Izt Heng fie an zu wei-
nen. Der du da traureft, o redete fie den an-
dern an , vielleicht, ach! vielleicht wars dein
Gatte! Ich bins, die Fluch und Elend {iber
die Erde, tber jedes Gelchopfe gebracht hat,
du unichuldig Leidender, ichbins, ich Elen-
de! Sie weinte laut und wandte fich zu mir,
und fprach: Was ift diefls fiir ein Ucbel ?
Ein entlczliches Uebel! jeder Empfindung
unfihig , jedes Glied ohnmachtig verfagt feine
Dienfte; wie nenn' ichs? Tod--- Verwe-
fung! O mir {chaverts durch alle Gebeine!
wenn diefs der Tod ift, und wenn det uns
angedrohete Tod auch fo ift, 6 wie Ffirch-
terlich! und wenn er dann fo von mir dichi
trennte, und du - -6 --Adam! ich bebe- -
ich kann' ni

ht mehr! fic weinte laut , voll
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fchmerzlicher Trauer zur Erde gebikt. Ich
umarmte die weinende Geliebte und fprach :
Hiuffe nicht Kummer und Schmerz; lafs
uns in feftem Vertrauen auf den wandeln,
der die ganze Schopfung unendlich weife re_
giert, und wenn er mit Dunkel {ich umhiil-
let, und hoch auf feinen Richterftuhl fich
fezt, Gnad’ und Lieb’ an feine Seite fich
ruft. Sollte unfre Einbildungs - Kraft {chrek-
liche Scenen der Zukunftfich {chaffen, und
unfre Vernunft unfer Elend nur fehen? So
wiirden wir di¢ Spuren feiner Weisheit und
Giite blind voribergehn, und uns felbft tief-
fer ins Elend hineingraben. Was er iiber
uns verhangt , ift imendlich weife und giitig ;
drum lafs uns mit fefter Zuverficht unter fei«
ner Leitung wandeln, und mit heiligem ehrs

furchtsvollem Erftaunen ihn loben,

(1 Th.)
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Izt wandelten wir wieder dem Hiigel zn,
wir giengen durch das fruchtbare Geftriuche
das feinen Fufs umkrinzte; auf feiner Stir-
ne ftand eine Ceder aus den kleinern Frucht.
Biumen empor, und ftreute hoch hernnter
weit verbreitete Kiihlung, und in ihrem
Schatten flofs eine Quelle durch Blumep.

Da lag eine unablehbare Gegend in offencr

Ausficht vor uns, und verlohr fich dem

{chwachen Auge in neblichter Luft. Diefls
ift L‘i:l SL’!'\GZ{LI‘- des E\ll'.i‘.if'.'\:., L‘iJL‘ llL‘([;'v_mC
Wohnung, ein Paradies werden wir hier
nicht finden; nimm uns in deinen {chiizen-
den Schatten auf, hohe Ceder! Undihr, ihr
manigfaltizen Biume! ich will nicht undank
bar enre Friichte pfiken, fie leven der Lohn

Allmiicl

meiner {orglamen Pfl r ! ficl

du von deinem Himmel gnidig anf unfre

Wohnung herab, und hore das flchende Ge

bet , die aufRammende Ai
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Dank, der tiglich und ftindlich durch die
Wipfel diefes Schattens firhin zu dir empor
fteigen wird. Denn, hier wollen wir im
Schweifle des Angefichts unfre Speife genief-
fen, in dicfem Schatten wirlt du Eva mit
Schmerzen deine Kinder gebihrens; von hier
follen unfre Enkel iiber die Erde fich aus-

breiten, und unter diefen Biumen foll einft

der nahende Tod uns finden. O fich herab,
| Herr! Herr! gnidig in die Wohnung des
Siinders herab! So {prach ich, und Eva be-
tete auch an meiner Seite, mit andichtig em.
por {chendem bethrintem Auge.

Da hub ich an, unter dem Schatten der

Ceder eine Hiitte zu bauen, und pfanat’ ei-

nen Zirkel von Pfilen in die Erde, und

flocht' von einem zum andern Winde von

fchlanken Geftriuchen; und Eva gieng hin,

die Quelle durch Blumen zu leiten, ode¥

verwilderte Geftriuche an Gelinder zu hef-
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ten, oder hiillos hangende Blumen an Sta-
be zu binden, und die reifen Friichte zu
fammein; und fo affen wir zum erftenmal
unfre Speile im Schweifle des Angefichtes.
Als ich hingieng an den Flufs, Schilfrohr
zum Dach aber die Hiatte zu fammeln, da
fah ich fiinf Schaafe, weils wie kleine Mit-
tags - Wolken, und einen jungen Bok inih-

rer Mitt’ am Ufer weiden. Leife trat ich

da nilher, zu f{ehen, ob fie mich auch fdhen,
wie der Tieger und der Lowe , diefonft vor
meinen Fiffen gelpielt hatten 5 aber fie fo-
hen mich nicht, undich tricb fie mit einem
Rohrftab vor mir her anf den Huigel, dahin
ins hohe Gras , wo Eva, befchiftigt ausiber-
hangendem Geftriuche eine Laube zu wilben,
die kleine Schaar nicht {fah, bis ihr Gebldke
fie ricf. Da fah fie fich um, liefs freudig
dic Geftrauche ans ihren Hinden euriikflat-

tern, fic ftand erft [chiichtern fill, dann rief
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fie: O fie find fanft und freiindlich wie im
Paradiele! Seyd mir gegriifst ! ihr follt bey
uns wohnen, angenehme Gefellfchaft! ihr
follt bey uns wohnen; hier ift hohes Gras
und wolriechende Kriunter, und eine klare
Quelle. Wie wird es lieblich {feyn , wenn
ihr um uns her im Grafe hiipfet, indefs dafs
wir der Biume und des Geftrauches warten!
So fprach fie, und ftreichelt’ ihre wollichten
Riiken.

Dic Hiitte war izt gebaut, und Eva und
ich faffen vor ihrem Eingang im Schatten;
ftaunend faffen wir, als Evafo die Stille un-
terbrach; Schon und manigfaltigift diefe Ge-
gend , und diefer Hiigel it mit vielerley Ge-
wichfen gezieret; auch konnen wir unter
den Gewidchfen der ganzen Gegend wihlen,
und fie auf diefem Hiigel verpflanzen , daon
wird es dem Paradiefe {o dhnlich werden, als

das Paradies, wie die uns befuchenden Engel
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fagten, dem Himmel dhnlich ift, ein -nach-
ahmender Schatten. Ach wie {chin war
jene gefegnete Gegend ! die ganze Natur gofs
da ihre mildeften Einfluffe reiehlich ans, dort
wuchs alles in gedringtem Ueberflufs viel
fchoner empor ; Heere von Blumen in bun-
tem Gedringe, Bliithen und Friichte mifche-
ten fich auf Stauden und Gebufchen, unzihl-
bare Gelchlechte von Biumen breiteten da
ibren Schatten aus, ein unendliches Gemi-
{che, alles herrlicher, alles lichelnder. Von
allem fehen wir das weniglte um uns her;
vielleicht vermag die verfluchte Erde nicht
mehr fic zu geben, oder fie vertheilt fie,
haushaltrifch arm , in verfchiedenen Hima
mels - Strichen ver{chieden aus;und, Adam,
{chon hab ichs gefehen, wie der Tod wund
die Verwefung , (denn diefs wird wol der
Tad feyn, ) wie fie durch die ganze Natur

herrfchen; verwelende , hingefallene Friichte,
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hinwelkende Blumen; auch hab ich erftor-
bene Geltriuche gefehn, traurig des Schmu-
kes der Blitter und Friichte beranbet. Zwat
keimen junge Geftriuche neben den Verwes
fenden auf, frifche Fricht' erfezen die hin«
gefallenen Friichte, und aus dem hingeftreue<
ten Saamen der welkenden Blumen blihn
ihre Kinder empor. So, Adam, fo werden
auch wir einft hinwelken, von den um uns
her aufgebliiheten Kindern.

Sie fchwieg 5 und ich hub mit Wehmuth
fo an: Ach, Geliecbte! mich quilen ganz
andre Sorgen; wie leicht, wie willig wollf’
ich den verlohrnen Reichthum allen miffen!
Aber das, das quilet mich, das it mein
fchmerzlicher Verluft, dafs ich aus der Ge-
gend verbannet bin, wo Gott fichtbar zu
wandeln belisbte , wo er in gemildertem Glanz
fm Haine wandelte, wenn eine heilige Stille

feine Gegenwart feyerte. Ach! da untere
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wand ich mich oft, tief gebiikt mit ihm zu
reden; und der Allmichtige horte freundlich
die Rede feines Gefchopfes, und antwortete
mir, Aber ach! diefs Vorrecht der reinen
Geifter haben wir verlohren. Sollte das rei-
nefte Welen unter den Siindern wandeln?
auf einer Erde wandeln, die feinen Fluch
verdienet hat? Zwar er fieht hoch von fei-
nem Thron mitleidig zu uns herab, und fei-
ne Gnad’ ubertrifft in unferm Elend unfre
kuhnefte Hoffoung.  Auch fcheint es, dafs
Engel hicher kommen, feine Befehle hier zu
verrichten ; aber mit zuriikgelaffenem Glanz
und unfichthar kehren fie fchnell von diefem
Ort der Verwelung zuriike ; denn wir find
unwiirdig des Umgangs mit jedem Geift, der
Gott nicht beleidigt hat.

So unterredeten wir uns, und izt faffen
wir tief ftaunend , und fahen traurig vor uns

hin zur Erde. Da wand ein hell glinzendes
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Gewolk hoch fich herunter; fein Fufs flofs

izt am Hiigel hin, und eine himmlifche Ge-

ftalt trat mit eftatilchem Licheln aus der
lichthellen Wolke glinzender hervor. Schnell
ftanden wir auf, und giengen ihm ticf gebiikt
entgegen; und der Engelredete zuuns: Des
im Himmel {feinen Thron hat, vernahm eure
Reden: Geh, fprach er zo mir, und fage
den Trauernden: Mich fchlieffet kein Him-
mel ein; jeder Punct meiner Schopfung ift
meiner Gegenwart voll. Oder wer macht,
dafs dic Sonnen fortlenchten? Wer, dals die
Sternen inihrem Laufe nicht ftille ftehn ? Wer
machts, dafs die Erde ihre Frichte bringt,
und dafs Tag und Nacht auf einander fol-
gen ? Wer erhilt die Welen, dafs fic leben
und athmen; und wer erhilt dich, dafs du
nicht hinfinkeft uud verwefeft? Ich bin bey
dir, {pricht der Herr, und dein geheimfter

Gedanke ift mir offenbar.
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Voll heiligen Schauers ftand ich im um-
flic{Tenden Glanze, hub mein geblendetes Ang
empor und fprach: Unbegreiflich it die Gna-
de des Herrn; er fichetin unfer Elend herab,
und fendet Engel zum Siinder.  Ach! ich
ftehe befchimt vor dir, und wag es kaum
aufzubliken; aber vergénne mir , meine dun-
keln Beforgniffe dir zu fagen. Ach! ichem-
pfinde, ich {ehe mit heiligem Erftaunen die All-
gegenwart Gottes durch die ganze Schipfung.
Wie kann der Siindebeflckte von dem reine-
ften Wefen fodern , dafs er fein Angelicht
piher ihm zeige ? Aber, wird fo der fortge-
pfanzte Menfch vielleicht verfchlimmert nicht
noch elender werden, und die Begriffe vom
vollkommenften Wefen nur verworren und
dunkel noch kennen? Denn wie ich gefallen
bin, konnten lie nicht tiefer noch fallen?
Wenn ich einft nicht mehr von feiner Giite

zeugen kann, dann wird zwar jeder Wurm
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fie verkiinden ; aber wird die Stimme der Na-
tur ihnen nicht zu leife feyn, wean Gott fein

? Odie-

Antliz {o vor den Menf{chen verbirg

{er Gedanke ligt wie ein Gebiirg iber mir!

Der Himmlifche wiirdigte mich, meine

Rede freundlich {o zu erwiedern: Vater der
Menfchen! Er,in dem alles it und athmet,

was in der ganzen Schépfung lebt, er will

| deinen Saamen nicht verlaffen; oft zwar wer-
den ihre Siinden Rachefodernd zn ihm auf-
fteigen , dafs er feinen Donner ergreift, und
in {einen Gerichten fich offenbaret, dafs die
Siinder bebend im Staube fich wilzen, und
lagen: Das it Gott! Noch ofter wird er
durch feine Gnade fich offenbaren. Wenn
fie von {einen Wegen abgewichen find, wird
er gnidig fie zurikernffen; denn er wird
Weile unter den Menf{chen erweken , die ih-
ren Verftand anfheitern, dafs fie aus den

Wildniffen des Unfinns und des Verderbens
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zuriikkehren und auf den wiedergefundenen
Wegen des Herrn wandeln. Oft wird er
Propheten unter fie fenden, dals fie die Ge-
richte oder die Gnaden des Hichften ihnen
verkinden, welche die ferne Zukunft noch
in ihrem Schooflle zuriikhilt, dals fie fchen,
dafs die ewige Weisheit es ift, die das La-
byrinth des Schikfals lenkt. Oft wird er
durch Engel mit ihnen reden, cft durch
Wunder ; und cs werden Fromme feyn, zu
denen er felbt von feinem Thron herunter-
fteigen wird, bis endlich das groffe Geheim-
nils zum Heile des Menf{chen fich enthiillet,
und der Saame des Weibes der Schlange den
Kopf zertritt.

Er fchwieg; fein freundliches Licheln mach-
te mich kibn noch einmal zu reden: Himm-
lifcher Freund, wenn der Sinder fo dich
nennen darf? doch follten Engel ihn haffen;

ihn, den der Ewige nicht haffet, an dem
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die unendliche Gnade des Herrn {o wunder-
bar {ich offenbaret , dafs die Himmel ihr Er-
ftaunen njcht fagen , und die Seele im Staub’
ihren Dank nicht ftammeln kann. O ver-
gonne mir dich zu fragen: It es dir nicht
erlaubt, dic Geheimnifle ans ihrem heiligen

Dunkel vor mir zu enthullen? Was ift die

IC

{Te Verheifflung , des Weibes Saame wird

der Schlange den Kopf zertreten ? und was
ift der Fluch, du follt des Todes fterben?
Izt antwortete der Engel : Was mir zu ent-
hiillen vergonnt ift, das will ich vor dir ent-
hiillen. Wifle denn, Adam, da als du ge-
findigt haflts --- Der Menfch ift gefallen;
fprach da die Stimme Gottes vom Thron her-
ab, und er foll fterben. Da umbhiillete pliz
lich ein f{chrekliches Dunkel den ewigen
Thron, undeine feyernde {chanervolle Stiile
herrfchete durch den Himmel. Nicht lange

he

rfchete die {chauervolle Stille . das Dun-
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kel ffnete fich vor dem Thron, noch nie
hat Gott fo feine Herrlichleit den Engeln
enthiillet : nur damals, da er hervortrat und
zu diefen wandelnden Sonnen und Sternen
fprach , werdet; und die fchaffende Stim-
me da durch das Unermefsliche gieng; da
tonte feine Stimme lant durch den ganzen
Himmel: Ith wende mein Angelicht nicht
vom Sinder; die Erde foll von meiner un-
endlichen Gnade zeugen. Er wird der Schlan-
ge den Kopfzertreten, der Saame des Wei-
bes; dic Holle wird fich ihres Sieges nicht
frenen, und der Tod wird feine Beute ver-
licren. Fevert ihr Himmel ! So fprach der
Ewiges der Erzengel wiire im blendenden
Glanz hingefnnken , hiitte der Thron fich
nicht bald in gemilderten Glanz gehiillet.
Da feyerten die Himmel das grofle Geheim.
nifs der unendlichen Gnade den ganzen himm.

lifchen Tag durch. Selbft dem Erzengel um.
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hiillet fich das grofle Geheimnifs im Dunkel,
durch was fiir ein Wunder fich Gott mit dem
Stnder verfohnt. Das wiflen wir, und es
it dir zu wiflfen vergénnt, dafs dem Tod
{feine Macht geraubt ift; er entfeflelt die See-
le, die Gott im Staub nicht verkannte, der
Bande des Fluches; nimmt den Leib in den
Staub zuriikk, dafs die Scel’ empor fteige ,

unendlich felig wic wir. Und izt hore, w

der Herr zu dir fpricht: Ich will dir gn:
feyn, dir und deinem Saamen, und es fey
ein Zeichen zwifchen mir und dir, dafs ich
der groffen Verheiflung eingedenk {feyn wol-
1

oft ein Iabr den Tag zuriikbringt, da ich

. Bau einen Altar auf diefem Hiigel ; fo

)

die Verheiffung dir that, wird eine Flamme
vom Himmel fteigen und auf deinem Altar
lodern; dann follt du ein junges Lamm
opfern, dafs die Flamme daffelbe verzehre.

Und nun habich die Geheimnifle vor dir ent
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hillet, fo weit den Gelchaffenen fic zn [eher
vergonnt it.  Noch hat der Hachfte mir er-
Taubt , eh ich zuriikgeh' euch zu zeigen, dafls

ihr nicht einfam hicr wohnet, und dafls diefe

Erde, ob fie gleich verfluchtift, reine Gei-
fter mit euch bewohnen, die anf des Ewigen
Befehl fiir euern Schuz und eure Erhaltung
wachen. Da trat der Engel niher und be-
rithrt’ unfre Augen. Worte find zu fchwach,
1

die Schonheit des herrlichen Gelichtes zu {a-

gen ; wir {fahen himmlifche Jiinglinge, un-

s

zahlbar durch dic Gegend zerftreut, fchoner

als Eva war, da fie neu gefchaffen aus des

Ewigen Hinden hervorgieng, und mit licbli-
5 5 ]

cher Stimme zu ihrer Umarmung mich wek-
te. Einige hieffen die fanften Nebel aus der
Erde hervorgehn, und trugen fie auf {chwe-

S ’ o

benden Fliigeln empor, dafls fanfter Thau
zur Erde falle und erquikender Regen; dort

suheten andre bey {prudelnden Bachen , be-
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{orgt , dafs ilire Quelle nicht verfiege, damit
den Gewich{en ihre feuchte Nahrung nicht
entftehe. Viele waren auf den Triften zer-
ftreut , und warteten des Wachsthumes der
Friichte , oder bemahlten aunfkeimende Blu-
men mit der Farbe des Feuers oder des Abend-
roths, oder mit der Farbe des Himmels, und
hauchten fie an, dafls fie ligbliche Geriiche
zerftreuten ; viele {chwebten verlchieden he-
fchiftigt im Schatten der Haine. Von ihren
glinzenden Fliigeln zerftrenten fich fanfte
Winde, die durch die Schatten fdufelten, oder
iiber Blumen fanft dahin fohren, und dann
auf {chlingelnden Bichen oder kriufelnden
Teichen fich kiihlten. Einige ruheten von
ihrer Arbeit und faffen in Chore vertheilck
im Schatten , und fangen in die goldne Harfe
zum Lobe des Hochiten , dem Ohre der Sterbs
lichen unhorbare Lieder. Viele wandelten
auf unferm Hugel, oder faffen im wirthfchaft.

(1 Th) P
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lichen Schatten unfrer Lauben, und {ahn it

himmlifcher Freundlichkeit oft zu uns hins

aber unfre Augen verdunkelten fich wieder,

und die entzikende Scene
Diefs find die Schuz - Geifter der Erde,
fo fprach izt der Engel. Viele Schanheiten

und Wuonder der Natur find zn fein, um

von den Sinnen der Sterblichen genoflen zu
werden ; aber der Schopfer will , dafs jede
Schonheit feiner Schépfung von denkenden
Welen genoflen werde, und diefe euch vet-
borgenen Wunder find das Entzuken und die
Bewundrung unzahlicher Geifter - Gelchlech-

ter. Auch find fie geordnet, der Natur in

ihrer geheimen Werkftatt zu helfen, die

manigfaltigen Wirkungen nach den ewig
vorgefchricbenen Gefezen hervorzubringen.

Au

h find fie zum Schoze der Menfchen und

i1 Bemerkern ihrer Thaten geordnet. unt

merkt vom Meafchen oft drohendes Ungluk
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zu wenden; fie begleiten ihn durch die ihm
Labyrinthe {cheinenden Pfade f{eines Lebens,
dafs Gutes aws anfcheinenden Biéfem ents
{pringt; fie find die ftillen Zeugen deiner
wirth{chaftlichen Frenden , und begleiten deis
ne verborgenften Handlungen mit beyfallen-
dem Liicheln oder trauriger Verachtung.
Durch fie wird der Herr die Linder mit Ue
berflufs fegnen; durch fie oft Hunger und
Elend zu Volkern bringen, die von ihm ab-
gewichen find, dafs er durch die Stimme
des Elends fie zurukruffe.

So redete der Engel freundlich mit uns,
und izt trat er in die glinzende Wolke zu-
rik , und wir knieten hin, und weinten voll
unausfprechlichen Entziikens iiber die unend-
liche Gnade , und ftammelten vor dem Ewi
gen unfern Dank.

Da baut’ ich den Altar anf der Stirne des

Hiigels , und feitdem war Eva bemiihet, cin




8$4 DER TOD ABELS,
nachahmendes Paradigs rings um die heilige
Stitte zu {chaffen. Was fie auf Fluren und
Hugeln von blumigten Gewachfen fand , ver-
pHanzte fic rings um den Altar her, und be-
gofle fie alle Morgen und alle Abend mit
klarem Wafler aus der riefelnden Quelle,
die fie durch ibre Labyrinthe leitete. Tht
Schuz - - Geifter, die ihr mich umfchwebet,
fprach fie dann, vollfihret ihr diefes Werk
meiner Hinde, denn ohn’ eure Hiilfeift mei-
ne PAeg’ umfonft. O! laflet fie fchoner cme
por blithen, als fie auf ihrem Geburts- Qrt
blitheten, denn diefer Ort ift dem Herrn ge-
heiligt. Indels pfanzt’ ich den weiten Kreis
von Biumen , die mit ftiller feftlicher Be-
{chattung rings um den Altar f{tchn.

Unter folchen Belchiftigungen floh der
Sommer mit {einer {engzenden Hize bey uns
voriiber , {chon gieng der bunte Herbft zu

Ende; unfreundliche Winde kamen daher,
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und die Gebiirg’ umhiilleten fich mit einem
Kleide von Nebel. Aengftlich fahen wir da
die Natur fo travern, und wufsten nicht,
dafs die krinkliche Erde, von ihren Guttha
ten ermudet, durch die Ruhe des. Winters
fich erholen mufs; denn vor dem Fluche
waren der blumichte Friihling , der Sommer
und der Herbft, die Hinde verfchlungen,
immer gleich lachelnd und immer gleich ge-
genwirtig. Noch mehrete fich die Trauer
der Natur ; die Blumen waren hingefunken ;
nur wenige blitheten noch éinfam auf den
Fluren und um den Altar her, und trawer-
ten ihrer Verwelung entgegen ; da raubten to-
bende Winde, den Biaumen ihr entfirbetes
Laub, riffen von Aeften die Friichte, henlten
mit Regengiiffen dureh Rerbende Gefilde , und
dekten mit Schnee der Berge trauerndes Haubt.
Mit bangem Erwarten fahen wir diefe Ver«

wiiftung, belorgt, der Fluch fany' erft izt
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an, auf die Erde zu wirken. Wird denn
die Natur jede zuriikgelaflfene Schonheit
verlieren ? Die Erde war arm gegen dem Pa-
radiefe, doch hatte fie noch Reichthum ge-
nug, Bequemlichkeit und Anmuth unfern
Tagen zu geben; aber wenn der Fluch fo
die Erde dritken foll, wie traurig, wie arm
werden dann unfre Tage feyn? So dachten
wir; und dann ermahneten wir uns, jeden
unzufriednen Gedanken aus unferm Herzen
wegzupfliken , und mit anbetender Ehrfurcht
auf den Herrnzu hoffen. Izt fammelten wir
einen Vorrath von Friichten, und trokneten
beym Feuerherd, was Verwefung und Finl-
nils uns geraubet hatten, und ich verwah-
vete die Hitte, dafs fie vor Sturm und Re.
gen uns {chizte. Indefs irrte die Kkleine
Hecrde traurig am Hiigel, und fuchte die
Kriaunter, die zwifchen der Verwiiftung grii.

neten.  Oft gieng ich felbft hin, anf Flu-
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ren und Hiigeln eiten Vorrath von Speife fiir

18€

fic in ihre Wohnung zu fammeln. Traunrig
und langlim , jeder von Sturm und Regen
begleitet , {chlichen die Tage bey uns vor-
iiber 5 bald aber kam die belebende Sonne

zuriik , und zerftrente die traurigen Gewol-
ke; fanftere Winde jagten die fchleichenden
Nechel von den Bergen, da fieng die Natur
wieder an jugendlich zu licheln, ein fanftes
Griin kleidete die Erde 5 ein buntes Gemifche
von Blumen fchofs auf den Fluren empor,
und lachte der Sonn’ entgegen ; Geftrauch und
Biume glitheten in manigfaltigem Schmuk,
und Freud und Munterkeit herr{cheten durch
die ganze Natur. So kam der frohe Morgen
des Jahres, der blumigte Frihling zur Erde
zuriik 3 herrlicher als andere blihete der
junge Kranz von Bidumen um den Altar her,
und Eva fah mit frohem Erftaunen jede Blu«

me wieder bliihen, oder fanft empor keimen,
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die fie aufder heiligen Stitte verpfanzt hatte.
Umfonft wiird’ ich es verfuchen, ihr Kinder,
euch unfer Entziken zu f{childern; voll un-
aus{prechlicher Frcude traten wir vor den
Altar hin; die Sonne heleuchtete mit dem
reineften Glanz den heiligen Ort; jedes Ge-
fchopfe fchien da fein Lob dem Herrn zu
opfern; die Blumen umher erfulleten die Luft
mit den lieblichften Geriichen, und dic Biiu-
me ftrenten von dem manigfaltigen Schmulk
ihrer Blithen anf den Altar hin. Die klei-
nen befliigelten Bewohner des Grales lifpelten
ihre Freud’, und die Vagel fangen unermii-
det von den Baumen. Da knieten wir hin,
Freuden - Thrinen entfanken dem Auge zum
Morgen - Thau anf Blumen, und unfer in-
briinftiges Gebet ftieg zn dem Herrn der Na-
tur empor; zu Gott, der lauter Gnad ift,
und der aus jedem anfcheinenden Bolen nichts

als Gutes empor blithen lLifst,
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Nun hub ich an, ein kleines Feld am Hii-

vel zn bauen, und gefammelte Saamen in

uchtete Erde zu ftreuen , oder frucht-
reiche Gewichfe an den Hiigel zu verpflan-
zen , dic ieh weit umher in der Gegend zer-
treut fand, und oft gab da die Natur, oder

11 oder mein Nachfinnen mir Mittel

wdungen, die Arbeit mir zu erleich-
tern. Oft zwar hat die Arbeit mich betro-
gen, dafs ich die bequeme Zeit oder den Ort

des Bauens.und des Pflanzens verfehlte, oft

auch hat meine Erfindungs - Kraft umfonft ge-
briitet, eine kleine Kunft zur Erleichterung
meiner Arbeit zu erfinden, und ich hatte
noch ofter mich betrogen, noch Gfter hitte
die Erfindungs-Kraft umfonft gebriitet, hiit-

ten nicht Schuz - Engel zn meiner Scele ge-

fliftert.

Als ich einmal bey friithem |Morgen aus

wer Hiitte hervorfah , gegen den Altar hin,
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fiche! da loderte die Flamme des Herrn auf
dem Altar, hell in der Dimmrung, und die
kommende Morgen - Sonne vergoldete die von
ihr empor wallende Sdule von Rauch. Eva!
fo rief ich, heut it der feftliche Tag der
groffen Verheiflung ; fiehe! die Flamme des
Herrn ift auf unfern Altar heruntergeftiegen ;
fchnell lafs uns hinausgehn, der Tagift dem
Herrn heilig; jede andre Arbeit f{oll izt ru-
hen; geh du, und fammle dic {chénften
Blumen, auf das Opfer fie zu ftrenen, und
ich will hingehn, und das jiingfte aus unfern
Limmern {chlachten, Und da gieng ich hin-
ans, Kinder, und fchlachtete das {chinfte
der Limmer, das erfte lebende Gelchipfe,
das ich wiirgte. Erbirmlicher Anblile Fiir
mich! Ein Schauer erlchiitterte mich, die
Hand wire mir ohnmichtiz hingefunken
hitte die Heiligkeit des Gefchiftes, der Be-

fchl des Herrn, meinen Muth nicht erhéhet .
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da 2ls es unter meinen bebenden Hinden
winfelte und ichzte, und fir fein hinftro-

mendes Leben mit fiirchterlichen Bewegun-

gen immer kraftlofer rang , bis es leblos vor
mir lag. Aengfliche Ahnungen fchanerten
da durch meine Seele; aber, izt legt™ ichs
auf den Altar, und Eva kam, und ftreute
wolriechenle Blumen auf das Opfer, und
wir knicten mit heiliger Andacht vor dem
Altar hin; da fSammete unfer Lob und unfe,

Dank empor zu dem Herrn, der fo gnidig
l E] >

1er Verhciffungen uns erinnerte 5 eine hei-

¢ Stille ruhete um uns her, wie wenn die

Erde die Erfcheinungen Gottes feyert, und
1a fchien es des Sterblichen Ohr, als ob es
fernher die Hymnen vernihme , die die En-
x¢l zu unferm Gebete milcheten. Izt

hatte die Flamme das Opfer verzechrt, und

non erlofch fie auf dem Altar, und ein himm-

o+ Geruch erfiillete die Gegend.
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Nicht lang, ihr Kinder, nach dem Feftli-
chen Tage der hohen Verfohnung, gieng ich
bey der Abend- Sonne, an der Seite meiner
Geliebten von meiner Arbeit zn ruhen , den
Hiigel hinauf, und fuchte fie in der Hijtte
und in dem Schatten der Lauben, und da
fand ich fie entkriftet an der Quelle fizen,
und du Erftgebohrner lageft in ihrer Schoos.
Die Schmerzen der Geburt hatten bey der
{anften Arbeit an der Quelle fic iiberFillen s
fie weinte Freuden- Thrinen auf dich hin 1
und izt fah fie lichelnd zu mir anf. Sey
mir gegriifst, Vater der Menfchen! Sofprach
fie, der Herr ift in meinen Schmerzen mir
beygeftanden, und ich habe diefen Sohn ge-
bohren. Da ich auf die Welt ihn griifste ,
da nannt ich ihn Kain. O du Erftgchohr-
ner! Der Herr hat gnidig auf deine Geburts-
Stunde niedergefehen; feinem Lobe foy je-

der deiner Tage geweiht, Wie fchwach,



ZWEYTER GESANG. 93
wie unbehiilflich it der vom Weibe Ge-
bohrne! Aber, blihe empor, wie die junge
Blum' im Frihling empor blithet; dein Le-
ben fey ein fufler Geruch vor dem Herrn'!
Auch ich weinte da Freuden - Thriinen , nahm
fanft dich in meine Arme ; Sey mir gegriifst,
du Mutter der Menfchen! {o {prach ich, der
Herr fey gelobet, der in deinen Schmerzen
dir beyftand! Sey mir gegrifst, Kain! du
erfter vom Weibe mit Schmerzen gebohr-
ner! Der dn izt anfingft dem Tod entgegen
zu leben, fey mir anf diefe Erde gegriifst!

O Gott! fiche gnidiz vom Himmel herab ,

auf dein {fehwaches Gefchopfe herab, und
giefle deinen Segen mild anf fein aufkeimen-
des Leben. Wiefifs wird es mir feyn, die
junge Scele von den Wundern deiner Gnade
zu untetrichten ! Friith und {pit will ich die
jungen Lippen zu deinem Lobe gewéhnen.

Ja, du Mutter der Menfchen! o werden
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Gelchlechter um dich her aufbliihen! Ein-
fam fand fo jene Myrte, da fproffeten
liebliche Kinder ringsum ihren miitterlichen
Stamm, und fo oft der Friihling fie wieder
{chmiikte, fo oft lichelte entfernter ein neu
anfkeimendes Gefchlecht win ihre frithern
Kinder her, und izt ifts ein kleiner geruch-
reicher Hain, weit umher fortgepflanzt. So

Geliebte ! ( lindert fie nicht deine Schmerz

n,
die fiffe Ausficht? ) fo werden unfre Kinder
um diefen Hiigel fich verpHanzen. Weit
auf der Ebene zerftreut werden wir dann
vom Higel herunter ihre friedfamen Hiitten
fehen. PRukt der Tod nicht zu frith aus
ihrer Mitt' uns weg, dann werden wir fie,
wie die fleifligen Bienen mit vereinter arbeite
famer Hiilfe, Nahrung und Bequemlichkeit ,
und jede Sifligkeit diefes Lebens zu ihren
Hiitten fammeln fchn. Oft werden wir dann

von diefer Hohe heruntergehn, in ihren Hiit



ZWEYTERER €6 ESANG. 95
ten und fruchtreichen Schatten unfre Enkecl
hefuchen, die Wunder des Herrn ihnen er-
ziahlen, zur Tugend und Frommkeit fie cr-
mahnen, in ibren Freuden mit ihnen uns
freuen, in ihrer Trauer fie tréften. Dann
werden wir von der Hohe des Hiigels tau-
fend bausliche Altire umherranchen fehn,
und der Opfer - Rauch wird unfern Hiigel mit

heiligen Wolken umhiillen; dann wird anfre

Andacht durch fie empor Reigen, unfer an-
dichtiges Gebet fiir's Men{chen - Gefchlecht 3
und, kommt der feftliche Tag der Verfoh-
nung, die Flamme vom Himmel anf den er-

ften heil

n Altar, dann {ollen fie auf demn
Hiigel fich fammeln, und dann wollen wir
aus ihrer Mitte hervorgehn, und opfern,
wenn fie im weiten Kreis um uns her knien.
So fprach ich in fanftem Entziiken, Kain!
nnd kufste mit der zirtlichften Freude deine

Wangen. Da nahm deine Mntter dich in
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jhre fchwachen Arme zurik, und ich h

ibr von den Blumen aufftchn, und fiihrte

die Kraftlofe in dic nahe Hitte. Bald kam
da Stirke und Munterkeit in deine kleinen
Glieder , und Freude und Licheln ins Aug
und auf die Wangen,  Schon vermochtelt
du mit zarten Fiiffen durch Blumen zu hiipfen;
fchon huben deine kleine Lippen an, junge
Gedanken zu {tammeln , da empfieng Eva,
Mehala, deine Geliebte. Frendig hiipfteft
du da um die Neugebohrne her, kiifsteft fie
und tibergoffeft fic mit nen gepfiikten Blu-
men. Da gebahr Eva dich Abel, und zulezt,
Thirza, dich feine Geliebte. O wie iiber-
firomte uns entzilkende Freude! wenn wir
eure jugendlichen Scherze und unfchuldigen
Freuden fahen, und wie eure jungen Sce-
len, die fich cntwikelnden Krifte verfuch
ten, und nach und nach zur Reife heran-

wuchlen. Da wachete dic aufmerkfame Sor-
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ve, jede eurer Neigungen vor Milswachs zu
{chiizen, dafls fie, wie ein lieblicher Friih.
lings - Strauls , empor bliitheten , und vereint,
lichliche Geriiche der Tugend zerftreuten,
Denn da, als ihr noch kindifch auf meinem
Schoofle fpieltet, fah ich fchon, dafs der in
Siinde Gebohrne eben fo der Pflege bedarf,
wie die von Gott verfluchte Erde; nur un-
ter der wachfamen Pflege fproffen die Fahig-
keiten und die edeln Neigungen hervor ; und

nun feyt ihr empor gewachfen, wie junge

yeltrauche zu fruchtbaren Baumen empor
wachfen. Gelobet fey der Herr, der fo viele
Wunder der Gnad an uns allen that! Laflet
zirtliche Lieb’ und reine Tugend nimmer
aus euern Herzen weichen, fo wird die Gnad’
und der Segen vom Himmel ftets bey euern
Hiitten wohnen.

Adam f{chwieg izt; wie wenn ein zirtli-
cher Jiingling an der Seite {einer Gelicbten

(L Th.) G
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friith am dimmernden Morgen das Lied der
Nachtigall horcht; alles {chweigt umher ;

das zartliche Lied harmonifch mit ihren Em-

pfindungen, lokt ihnen ranen  auf die
¥ 5¢il,

Wangen ; aber izt fchweigt der Gelane , lange
5 S > S

noch horchen fie fill zu dem Wij

wo di¢ Singerinn fang; umfonft, fie fingt

nicht mehr, und die andern Vogel ftimmen

zwitlchernd ihr manigfaltiges Lied an. Se

horchten fie lang um den Mann und den Va-

ter her. Sic hatten jede Scene feiner Ge-

{chichte nach empfunden; oft kamen Thrii-
nen und Blifle auf ihre Wangen, oft Hei-
terkeit und Licheln ; und izt bhuben fie alle

an , dem Vater der Men{chen ihren Dank zu

fagen. Kain dankt auch; aber er hatte

mannlicher nicht geweint und nicht gelachelt.
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Sic traten izt aus der Lanbe hervor, Abel
umarmte zartlich feincn Bruder, und nun
giengen fie , der Mond beleuchtete ihren Pfad,
jedes Paar feiner Hiitte zu. Abel umarmte
feine Geliebte , und fprach : Was fiir Freude

durchftrimt meine Seele! Mein Bruder - =
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ach! mein Bruder ziirnt nicht mehr, und
will mich lieben! O wic entziikten mich die
Thrianen, dic hente von feinen Wangen flof-
{fen. Nein {o erquiket der Thau den Friih-
ling nicht, wie diefe Thrinen mich erquik-

ten. Der witende Sturm in {feiner Secle hat

fich geleget, und Ruh und Frende find zu

kgekommen. Der du mit unendli.

uber den Erftzelchaffenen wache-

fam die groffe Erde bewohn-

ten, 6 befichle du dem Ungeftiim,

S €S

r in {einer Secle erwache!

Thirza umarmt’ ihn, frohes Entziiken be-

feelt ihre Worte 5 fie fprach : Ach!der fanf

Regen erquikt nicht fo die verfengeten Ge-
filde; der zurikkommende Friihling nach
dem ecrften traurigen Winter, hat fie nicht

{o {ehr entziikt, die einfam auf der Erde

1
1

wohnten , als mich diefe Thrinen entziikten,

ers- Bruders zurakkommende Liche ! O ge
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fegnete Stunde! Jugend und Heiterkeit kehrt
auf die Stirne der Eltern zuriikk, Freud und
Wonne ftromt durch jeden Bufen. Ach ge-
fegnete Stunde; mir {cheint die Natur {chg-
ner, und dein Licht heller, du {till wandeln-
der Mond; - -~ So tdnt ihre Freude vonih-
ren Lippen.

Indefs gieng auch Kain an feiner Mehala
Scite nach der Hiittes fie blikte zartlich ihn
an, drikte feine Hand an ihre Lippen, und
fprach : Geliebter! Was fiir Ernft ruhet auf
deiner Stirne? Vermag die zuriikgekehrte
Ruhe in deinem Herzen nicht Heiterkeit in
deine Augen zu gieffen, und die Runzeln
deiner Stirne zu entfalten? Zwar hat dein
ernfter Verftand immer jede Freude gemil-
dert , und in deinem Herzen verwahret. Aber,

6 wie lachte die Freude und das Entzuken

von jeder Wange, und ergofs fich aus jedem

A

ge, da, Geliebter, als du mit briderli-
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cher Liebe deinen Bruder umarmteflt , da hat
der Ewige von feinem Thron dich gefegnet,
da haben die umfchwebenden Engel Thrinen
der Freude um uns her geweint' Verginn’
es, Geliebter ! meiner zirtlichen Liche , ver-
gonn’ es der aufwallenden Freude, am meinen
Bufen dich zu driken. Sie fprachs, umd drikt
ihn inbrinftig an ihre Bruft.

Kain umarmte fie, undizt {prach er: Eure
uberftromende Freude beleidigt mich, ja fie
beleidigt mich ! Ifts nicht, als ob fie laut zu
mir fagte: Kain hat fich gebeffert; vorher
war er einbofer lafterhafter Mann, ein Hil-
fer feines Bruders ? Ich war fo lafterhaft nicht,
und -- - licherlich ! Hab ich den Bruder ge-
haffet , weil ich nicht immer mit meinen Thri-
nen und meinen Umarmungen ihn verfolgte ?
Ich habe den Bruder nie gehaffet, nein, ich

hab ihn nie gehafTet ; aber {ein zirtliches un-

mannliches Wefen, mit dem er mir jede
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neigung ftahl, das - - - das beleidigte mich!

Und --- Mehala! der Ernft runzelt nicht

numfonft meine Stirne. Unweife hat er immer
gchandelt , unfer Vater, wenn er die unriihm.

liche Gelchichte vom Fall und alle feine un-

{eligen Folgen erzahlte: Was brauchen wirs

zu wiflen, und oft wiederholt zu horen, dafs

wir durch {feine und der Eva Schuld ein Pa-

| radies verlohren haben, durch ihre Schuld
izt elend find ? Whifsten wir das nicht, dann
wiirden wir unfer Elend ruhiger dulden, und
cinen Verluft nicht bedauern, den wir dann
unwiflend erlitten hatten. Mehala hielt weh-
miithige Thriinen zuriik, und {ah ihren Mann
an, ob fie es wagen diirfe thm zn antwor
ten; und da {prach fie mit fanften Worten :

Geliebter ! ich kann die

Ach zirne nicht,

Thrinen nicht zuriikhalten !

Zirne nicht,
wenn ich dich flehe! Ach lafs jene zerftren-

ten Wolken des Unmuths nicht wieder tiber
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nem Haubte fich {ammeln ! heitre deine

in
Seele auf, und fieh nicht immer nur Elend
und Jammer, wo du unendliche Gnade und

E

rmen {ehen follteft. Mach’ ihnen nicht
Vorwiirfe , dem liebenden Vater und der zirt-
lichen Mutter, dals fic die Wunder erzih-
len, die Gott an den Gefallenen that, anbe-
tenden Dank und feftes Vertrauen zu ihm in
unfre Seclen zu pfanzen. O mach’ ihnen

nicht Vorwiirfe! IThnen, die jede unz

dene Thrane, jedes Gefihl von Elend, das
fie aus unferm Betragen lefen, mit unaus-
fprechlicher Wehmuth quillet. Kimpfe, Ge-
liebter ! kampfe mit dem zuriik(chleichenden
Gram, dafs ernichtin dein Herze zuriikkeh-
re, und deine und unfere Tage mit traurigem
Dunkel umhiille ! Sie {chwieg und fah mit be-
thrinten Augen zirtlich ihn an; da milchete
freundliches Lacheln fich in feinen Ernft. Ich

will ihn bekampfen, den zuriik{chleichenden
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Gram; umarme mich , Geliebte , er foll nicht
mehr meine und deine Tage mit Dunkel um-
hiillen. So {prach er, und umarmte fie.

Lange {chon hatt’ Anamelech (fo nennt ihn

die Halle)

n behorcht; zwar,
er war von der niedrigen Clafle der Geifter,
aber an Stolz und Ehrgeiz nicht ge

g ger als

Satan. Oft hatt’ er in der’ Hélle von feinen
ihm verichtlichen Gefellen ins Einfame fich
| hinbegeben, wo Schwefel - Biche durch den
verfengeten Boden fchlichen, zwifchenunges«
heuren dimpfenden Fellen, die ihre {chwar-
zen Haubter in dem Gewolbe trig ruhender
Wetter - Wolken verbargen 3 der firchterli-

che Wiederfchein , den jenfleit der Gebiirge

empor wallende Flammen in die Wolken
hinftreuten , gols braune Dimmrung anf das
{chwarze Dnnkel feines Weges. Damals,
als die Holle mit tobendem Getife Triumph

und Lob ihrem Konig zurief, als er aug der
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neuen Schipfang zurikkam , und ftolz von
feinem Thron herunter erzihlte, wie er die
Neugelchaffenen verfuhrt , und den Herrn
des Himmels genothiget habe, Tod und Fluch
tiber das neue Gefchopf feiner Hande auszu-
donnern; da {fchwoll das fchwarze Gift des
Neides in feinem Bufen. Soll er nur Ehre
und Ruhm haben, und fie, die ftolz um fei-
nen Thron her fizen? Und ich foll unbe-
merkt unter den verachtlichen Schaaren in
dem Dunkel der Hélle {chleichen ? Nein, ich
will Thaten erfinden , uber die die Holl’ er-
ftaunen foll; und dann foll --» dann {61l Sa-
tan, wie der niedrighte der Holle mit Ehr-

furcht meinen Namen nennen! So dacht’ er

und briitete im Ei en, Verwuftung durch
dic Schapfung und Jammer und Elend unter
diec Mcnfchen.  Es gelang ihm anch, dafs

die Holle felbft mit Entf

7

en feinen Namen

nennte. Er wars, der nachher jenen ver-
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ruchten Konig vermochte , Bethlehems un-
fchuldige Jugend zu morden ;5 lichelnd f{ah
ers, wie die menfchlichen Satane unter den
Kindern wiiteten, an bluttriefenden Maue

{ie zerfchmetterten, oder mit blutigem Schwert
in den ringenden Hinden der heulenden Mit-
ter todeten. Da {chwebt’ er lichelnd iiber
den hohen Zinnen der Stadt, und horte das
Schreyen der fterbenden Kjnder , und das
Schluchzen untroftlicher Mutter; fah mit hol-
lifcher Freude, wie die kleinen Todten zer-
ftiimmelt und mit weit offenen Wunden zer-

ftreut lagen, und unter den blutigen Sohlen

daherwandclnder Marder knirfcheten, und

wie die Miitter und Viter und Brader und

Schweftern mit jammerndem Winfeln im un-

{chuldigen Blut

e fich walzten.
Ich will hinaufgehn, {prach erizt, ich
will hinaufgehn zur Erde , will fehen, was

das ift, du folllt fterben, hingchn will ich
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und toden. Da gieng er durch dic Plorte
der Holle, den Pfad hinauf, den Satan durch
die alte Nacht und durch das tobende Reich
des Chaos bezeichnet hatte. Ein wolgeriifte-
tes Schiff, das Riuber tiber das weite Meer
fihret, fihrt fo mit ausgelpanneten Segeln
in der Nacht daher; bald wird es an den
helperifchen Kiften landen; danan werden fie
die rnhigen Bewohner irgend einer Dorflchaft

.

iiherfallen, und ihre muntre Jugend ihnen
rzuben ; dann weinen die Eltern und Ge-
{chwifter und die untroftliche Braut, und
ammern am Ufer dem fich entfernenden Rau-

js
be nach. Schnell, doch lange wandelt er

=)

o im dunkeln fchopfunglofen Reiche der
Nacht. Izt leuchteten an der Grinze der
Schipfung die inflerften Sonnen ihm fernher

Wie einer, der um nichtlichen

Mordens willen bey finftrer Nacht na

n Stadt geht, dig auf der Ebne
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von unzihlichen Lichtern erbellet vor ihm

ligt , Furchtfam {chleicht er fich hinein, und

weicht jedes beleuchtende Licht aus; eben

{ C n {chlich der Verworfne durch die
Sel 10, zur Erde. Er {chwebte nicht

lang iiber der Erde, den Wohn-Ort der

et forlchen.

bald , und izt {enkt’er fich

| hoch herunter, in {chattigtes Gebiifche. Und ,

rach er, das ift fie, dieErde, iiber die

rden Fluch {prach s hoch herunter hab ich

e gefehen, vom fammenden

schwerdt bewachet ; - es ift {cl

on, den Gefil-

lendes H

g wWin-

viel-

remildert ;

leicht it ihr groberer Kérper Qualen wi

remere Geifter
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denn hier konnt ich gliiklich feyn, f
Holle mir nicht ailer Orten nach. Ich fche
Engel hier wandeln , ich mufs trachten ihrer
Remerkung zu entgchen, dals fie nicht jedes
meiner Vorhaben hindern. Dort, am Hiigel

fehichfie , die Gefallenen, doch

befct
{cheinen fie nicht elend zu feyn; vielleicht
geht ihr Elend erft mit dem Todan; ---ich

fuchen und téden. Auch wollen

wills ver
wir zn Thaten fie verleiten, --- denn wie
es fcheint, fo ift ihr Herz jeder Verfuhrung

es dem Satan durch leichten

ng

offen.

Betrug , da fie noch vollkommen waren, w

viel leichter wird es izt feyn! izt, da fic es
nicht meht find, und unter dem Fluche fte-
hen! Wir wollen zu Thaten fie verfihren,
dafs dic Engel mit Entfezen von der Erde
flichen, und er, der fie fchuf, mit {einem
Donner fie zerichmettert, oder tief in die

Holle fie firzet; dann wollen wir von den
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{chwarzen Ufern es fehen, laut lachend es

{chen, wie fie in den flammenden Wellen

er Holle fich wiilzen, die fchénen Bewoh-
ner der neuen Schopfung! Dort auf dem Felde
{teht einer, mit finftrer gerunzelter Stirne;
darf ich den Ziigen feines Gefichtes trauen,
fo werd' ich groffe Thaten durch ihn thun,
Ich will hingehn, und jede feiner Neigun-
gen, jeden feiner Gedanken ausipihen. ,, Ex
Iprach fo , und wandelte {chlau verborgen
unter den Menfchen umher, auf Verfiihrung
und Morden bedacht.

Auch izt hatte der Verworfne an Kains und
feines Weibes Seite gelchwebt und ihre Re-

den behorcht. Kaum waren {ie in ihre Hitte

getreten, da fland er #ill und {prach mit hé-
nifchem Lachen: Lafs die zerftreuten Wol.

ken des Unmuths nicht wieder iiber deine:

Haubte fich fammeln. Bekimpfe den zuriil

K=

fchleichenden Gram ~-a elender Kimpfer !
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das Gute wird auf deinem unwilligen Bodsn

iicht anfkeimen, ich will es im

muths - - - ha, dichter und fchwirzer will

ich iiber deinem Haubte fie fammeln, dicht

Finfternifs die Stirnen hollifcher Gebir

hiillen; leichte Miihe ! Du {elbft fammelft

fic zuriik, ich darf dir nur helfen. Sii

Gefchaft! ich will dir helfen iiber deine:

Stirn fie fammeln 5 dann {oll Jammer undl
Elend, ncues, den Sterblichen noch unbe--

kanntes Elend , ans ihnen unter die Men

fchen hervorgehn ; und dann {oll ein {chwiire.

zeres Dunkel eure Tage umhiillen, {chwarzz

wie dic Nacht, die nie dimmernd vor ders
Holle mhet!

Die liebliche Morgen - Sonne kam izt zu.-
rik; alles war gefang-voll und munter

%

Kain nahm fein Gerith’ und wollt® aufs Felili
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cehn 5 {chon hatt’ Abel ihn zartlich gegrifst ;
und wollte feine Heerde auf die thavigte Trift
leiten s und Mehala und Thirza wollten Hand
in Hand in den Garten, in deffen Mitte der
Altar ftand, gehen, als Eva mit traurigen

Geberden aus ihrer Hiitte kam. Mitdngftli-

cher Beforgnils traten fie um die Weinende

her; ach Mutter! --- du weineft, ach! wa.
rum weineft du? So fragten fie; und Eva
fah mit wehmiithigen, hethrinten Augen fic
an, und {prach mit gefchluchzeten Worten :
Ach Kinder ! vernahmet ihr nicht das traurige
Aechzen von der Hiitte her ? Heftige Schmer
zen haben in der Nacht euern Vater iberfals
len. Und izt kimpft er mit dem Schmerz,
der alle fcine Gebeine durchwiihlt, kimpft
mit jedem Seufzer, der feinem fchwer ath-
menden Bufen entrinnt, hilt jede Klage zu-
riik und will mich troften. Ach! Kinder!
fchwere, dunkle Belorgniffe fchweben vor

(1 Th.) H
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meinem Haubt , und mein beklommenes Herz
it jedem Troft verlchloffen. OFft, wenn er
ftillruhend nicht {eufzet, dann ftaunt er ern-
fte Gedanken, dann winfelt er dngftlich auf
[einem Lager, Angftfchweils fliefst dann von
feiner Stirne, und die zuriikgehaltenen Thri-
flen entftiirzen hdnfiger feinen Augen. Ach!
Ahnung, {chrckénvollefte Ahnung - - - du
light wie ein fiirchterliches Gebiirg iiber mei-
ner {chavernden Seele. Haltet mich , Kin-
der, mich Elende, und lafst uns in die Hiitte
gehn. Izt hienge fie weinend an der Mehala
Schulter, und gieng, vom traurigen Gefolg
ihrer Kinder begleitct, in die Hiitte,

Sie ftanden traurigum das Bette des Vaters
her; er lag izt ruhiger da, und fein Geficht
und feine Geberden verkiindeten, wie feine
Scele in dem Tumnulte quzlender Schmerzen
unbezwingbar herrfchete.  Mit zirtlichem

Lacheln fah er die Trauernden an, und
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{prach: Geliebte! die Hand des Herrn hat

Schmerzen iiber meinen Staub ausgegoffen ,

dals fie in meinem Innern toben: Gelobet
fey er, der alles weislich regieret ! Oder hat
er diefen Schmerzen befohlen, dafs fie die
Band® auflofen, die meine Seele an diefen
Leib fefleln, foll der Stanb in die Erde zu-
riikgehn , 6 dann will ich anbetend die {chauer-
volle Stund erwarten, und ihn l_abcn den
Herrn des Lebens und des Todes, bis der
Staub dahinfinkt; dann kann fie ihn wiirdi-
ger loben, die Seele von dem Leibe befreyt,
den der Fluch gedriikt hat. Ja, Allmichti-
ger ! fo flolz erlaubeft du der Seele des Sterb-
lichen zu denken. Billich bin ich der erfte,
der den Staub der Erde zuriikgiebt; aber,
6 Allmichtiger ! ftehe du mir hey, lafs jede
felige Hofnung hellglinzend vor meiner Seele
{chweben; wverlals, & werlals mich nicht,

wenn die ernfte Todes- Stunde tiber meinem
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Haubt hingeht , und dic lezten Schauer durch
meine Gebeine beben! Quilet mich nicht,
Eva, und ihr, geliehte Kinder, mit un-
troftlichem Jammer. O -- - wie ihr da fieht
in tiefe, ftumme Trauer gehiillet! Gelich-
te! ---ach! quilet mich nicht mit untréft-
lichem Jammer! Vielleichtfind diefe Schmer-
zen nar die erften Boten des Todes, den
langfam cine noch ferne Stunde daherfiihrt;
vielleicht ruft der Herr diefe Schmerzen ans
meinen Gebeinen zurilk. Aber, bereitet cure
Seelen, dafs fie nicht unter dem Jammer er-
ligen , wenn er meine Seele aus dem Stanbe
ruft, von diefer Erde, von euch weg mich
ruft. - -- Hier weinte der Vater , und fuh fie
ftill an, fein thrinenvoller Blik ruhete auf
jedem, am lingften und wehmithiglten auf
Eva; daon fuhr er fort: Zwar, ach! der
Anblik des erften Todes wird {chreklich feyn ,

wird euer Innerftes erfchiittern, fchauervol-
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ler wird das Sterben des Erften feyn. Et

fteh euch bey, er, der im Elend uns nie
verliels, der in der {chreklichen Stunde mich
nicht verlaffen wird. Izt gehet hinaus, Kin-
der, gehet, betet; vielleicht will eine fanfte
Ruhe meine miiden Glieder erquiken,

Der Vater der Menfchen {chwieg; und die
weinenden Kinder biikten fich, feine ent-
kriftete Hand zu kiiffen. Ach! Vater! fo
{prachen fie, wir wollen gehn und hinknien,
und beten ; erquikende Ruhe fenke {anft fich
auf deine Glieder; und ach! dafs unfer Ge-
bet erhort werde, dafs, che du erwachelt,
der Herr die Schmerzen aus deinen Gliedern
zurikrofe !

Leife feufzend giengen die Kinder von fei-
nem Bette aus der Hiitte ; nur Eva blieb zu-
riilk. 4 Izt will ich fchlummern, {prach
Adam , 6 weine nicht, du meine theure Ge-

licbte ! oder mein erwachender Kummer ver-
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jagt die. kommende Ruhe.,, Und izt ver-
barg er fein Geficht in verhiillende Felle;
er wollte forgfam feinem Weibe den michti-
gen Kummer verhelen, der feine geiingftigte
Secle durchftrimte. ,, Bift du es, fo dacht
er leife, du fchanervolle Stunde ? Ja du bift
es, wie {chreklich fchwebft da diber mir!
O Gott! 6 Gott! verlafs mich Siinder nicht!

Aber, fo fchreklich du bift, fo wir' es”

}Uﬂ.’,
lindernder Troft, wirft du auch noch {chrelc-
licher, konnt' ich fiir alle fterben, fiir alle
in den Staub gehn! Aber fiec werden mir
folgen, iiber jeden den das Weib gebahr ,
wirft du einft deine Schrekniffe, dein fchauer-
volles Dunkel aushreiten; denn was anders
kann aus meinen Lenden hervorgehn, als
fterbliche Siinder ? "Was von mir das Leben
empfangt, muflsfterben ! von ihnen weglter-
ben, die um uns her weinen, von den Ge-

liebteften weg, von ihnen, dic diefs Leben
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mit tanfend edeln Freuden {chmiukten. Eva,
¢ theure Geliebte! 6 wie wirft du tber mei-
nem Staube ligen und weinen! Ja, fchrekli-
che fchauervolle Ausficht ! wird dann mein
ruhender Staub nicht erbeben ? wenn hiilf-
lofe Kinder die hingefunkenen Eltern bewei-
nen , hiilflofe Eltern den Troft ihres Alters,
den einigen Sohn, Bruder die Schwefter; wenn
das zirtliche Weib bey der Hiille des Man-
nes winfelt, und bey der Hiille des Jiing-
lings die Braut. O fluchet mir nicht, Kin-

der! fluchet meinem ruhenden Staube nicht?

Billig it er mit Schauer und Schrekniffen

bewafnet, der nahende Tod; billich fihlen
wir dic ganze Laft des Fluches, in der lez-
ten Stunde, der Stunde, die uns aus diefem
Leben der Siinde ruft, ift ers gleich, der
diefen zerriitteten Staub von der Seele nimmt,
damit der Fluch izt aufgehebt und fie felig

fey , hat fie mit ihrem Unvermdgen , mit jes
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der Unvollkommenheit gekimpft , und nach
der Tugend empor geftrebt. O fluchet mei-
nem Staube nicht, Kinder! Nein, diefs Lea
ben ift kein Leben, ein unruhiger Traum,
die aufkeimende Knofpe zum Leben. Wei-
chet, ihr Gebiirge, die meine Seele nieder-
dritken! Sterb ich, ja --- dann gehich hin-
iiber ins Leben, erwarte fie da, wie ein zirt-
licher Vater; er ift am herrlichen Friihlings-
Morgen der erft’ aus dem Schlummer erwa-
chet, und wartet bey der Morgen - Sonne,
bis feine Geliebten erwachen, und in feine
Umarmungen eilen. ,, So dacht Adam, und
izt kam ein {anfter Schlummer iiber ihn,
mit Erquikung und Rubhe.

Eva fafs indefs die Hinde ringend an {ei-

ner Scite , weinte, und [prach, leife , dals

fie den Schlummernden nicht weke : O was
fihl' ich! Ja mich, mich driike mit gedop-

pelter Laft , giels jeden Jammer gedoppelt
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iber mich aus, du Folge der Siinde, dn
Fluch! Was fiur Schmerz, was fiir Elend
ihr alle duldet, das kommt alles von mir
her! Ach! jeder Schmerz, jedesE
ihr duldet, nagt mich mit doppeltem Schmerz 5
ich habe die erfte gelundigt! Wenn du
ftirbft , --- 6 wie erbeb’ ich! welch kalter

Schaner! des Todes lezter Schaner, kann er

{chreklicher feyn? Wenn du durch meine

Schuld ftirbft, Adam! 6 dann, wenn dic
lezte Todes - Angft dich faflet, dann blike
mich nicht mit zorniger Verachtung an, dann
Auchet mir nicht , Kinder, fluchet mi

deften nicht! Zwar noch ift kein

euern Lippen entrunnens; aber, ach! ift
nicht jeder eurer Seufzer , jed’ eurer Thri-
nen mir ein quilender Vorwurf? Allmichti-
ger! haor’, 6 hore mein winflelndes Flehen
rufe fie zuriik , diefe Schmerzen, oder find

fie die Roten des Todes, fol fein Leib zur




22 DER TOD ABELS.

Erde zuritkgehn, Ichrekliche Beforgnifs!
é dann trenne mich nicht von ihm , lafs mich
mit ihm, an feiner Seite lafs mich fterben,
nimm meine Seele zuerft hin, dafs ich fein
Sterben nicht feh; ich habe die erfte gefiin-
digt!,, Eva fehwieg izt, und weinte un-
troftlich an des Schlummernden Seite.

Kain war hinausgegangen auf fein Feld,
die Thrinen auf feinen Wangen waren ver-
troknet ; da er hingieng, da {prach er: Ich
mufste weinen , bey dem Bette des Vaters,
fein Seufzen und feine Rede giengen mir
durch die Seele. Doch --- er wird nicht
fterben, das hoff® ich. O Gott! lafs den Ge-
lichten nicht fterben! Ja weinen mulst’ ich ;
wie mein Bruder konnt' ich nicht weinen,
nein, fo weibifch konnt’ ichs nicht. Wird
man auch izt fagen, ich fey von rohem Ge-
miithe ? Auch izt, Abel licbe den Vater

mehr, weil ich nicht wie er gelchluchzt
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habe ? Ich liebe den Vater tlich wie er
lich’ ich ihn 3 aber meinen Thrinen kann ich
nicht befehlen zu ftromen.
hins noch flc

n, und izt warf er fich auf die Erde,

bukte feine Stirn ticf den Blumen des

nen - benezten Grafes, und betete fo
dem Herrn:

ter Demuth mir gelobet, der

du mit unendlicher Giite und Weisheit des

Sterblichen Schikfal leiteft ! ich unterwinde
mich aus unferm Jammer zu dir zu flehen,
denn du haft dem Sunder erlaubt ,

wfzuweinen 3 diefen lindernden Troft im

nd hatt du uns erlaubt. Zwar, follteft

lie Wege deiner Weisheit unterbhrechen,
und den Wunfch des winfelnden Wurmes
‘eife und gnt find deine Wege,

ur Troft und Stirkung im Elend
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fich ich von dir. Aber, fteht es den Wegen
deiner Weisheit nicht entgegen, dann {chenk
uns --- 6 dann fchenk ihr den Mann; ihr,
die untrftlich an feiner Seite weint, fchenk
ihr den, der Glik und Elend mit ihr theilte,
und fein Leben mit ihrem Leben wie in ei-
nes verflochte. Schenke den jammernden
Kin

Stunde feines Todes hinaus zn fernern Ta-

den thenern Vater, verweile die

gen. Dein Wink, 6 Herr, befehle; dann
flichen die tobenden Schmerzen , und Frend’
und Entziken und ftammelnder Dank fteigt
von den Hitten der Sterblichen zu dir em-
por. Lafs ihn linger unter uns wandeln,
der uns das Leben gab, langer noch unter
uns deine unendliche Gnade verkiinden; Lin-
ger noch unfre Schne und Tochtern, feine
ftammelnden Enkel, zu deinem Lob unter-

richten! Abcr, hat es deinc Weisheit wver.

hiingt , dals er fterbe -« - 6 verzeih es meinem
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Schmerz, wenn die ohnmichti

¢ Zange hier
ftammelt, und mein Innerftes erbebet! Soll
mein Vater fterben! -« - 6 dann flel’ ihm
bey, in der fchauervollen Stunde, wenn der
Staub hinfinkt! 6 dann verzeih' unferm Win-
feln und unferm Schmerz, und fende Troft

und Stirkung in unfer Elend herab! wverlals
| in unferm Schmerz uns nicht , halte du uns,
laf;

e

s wirim Jammer nicht erliegen, und auch
im Elend deine Weisheit loben,

So betet’ Abel, in ticfefter Demuth auf die
Erde hingeworfen 3 da hért’ er raufchen, und
liehliche Friihlings - Geriich’ erfiilleten die
Gegend; er hube fein Haubt von der Erd

empor, und einer der Schuz - Engel in himm-

lifcher Schonheit ftand vor ihm :

Rofen nm-

..... lieh-

lich, wie des Friihlings Morgen - Roth ; cr

fprach mit fufs flieflender Stimme: Freuud !

der Herr hat dein Gebete vernommen . nnd
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da befahl er mir, in einen dichtern Kiry
mich zuo hullen, und Troft und Hiilfe in
enerm Jammer euch zu bringen. Dieewige
Weisheit, dic immer fiir das Wohl eines
jeden Gelchopfes wachet, und Fiir den kriec-

chenden Wurm {t

get, wie fur den fammen-
den Engel ; fie hat giitig der Erde befchlen,
dafs fie heilende Mittel aus ihrem Schoofle
hervorblithen laffe, ihren Bewohnern zum
Trofte , deren Leib izt den Schmerzen gedf-
net ift, und allen den wiedrigen EinfiifTen ,
die die Natur nach dem Fluch um ihn her
ausdinftet, dals er der Verwelung entgegen
gehe. Sieh, Freund! nimm diefc Blumen
und Kriuter, fie find von diefen heilenden
Mitteln; geh hin, und koche fie in klarem
Waffer aus der Quelle, und ¢

den Vater Gefundheit in dem Trank.

ieb dem leiden-

Da gab der Engel ihm die Blumen und

die Kriuter, und verfchwand. Voll un-
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ausfprechlichen Entzikens ftand Abel da.
» O Gott! fo rief er, was bin ich ? ich Siin.
der im Staube, dafls du fo gnidig mein Fle-
hen héreft! Wie kann der Sterbliche dir
danken ? Wie kann er wiirdig deine unendli-
¢he Gnade preifen ? Das kann der Sterbliche
nicht, ach das kann der Lobgefang des En-
gels nicht! ,, Schnell cilt’ er, von Frende
befliigelt zu feiner Hiitte zurik, und berei-
tete mit verlangender Ungeduld den heilen-
| den Trank. Izt lief er in die Hutte des Va-
‘ ters, wo Eva weinend an feinem Bette {afs,
‘ und Thirza und Mehala ftanden traurig an
ihrer Seite. Erftaunt fahen fie feine gefchif-
tige Eile , die Freude in feinen Aungen, und
das Licheln auf feinen Wangen. Da {prach

er: Geliebte! lobet den Herrn, troknet die

Chrinen der Trauer von cuern Augea; der

Herr hat unfer Gebet erhirt und hat gehol-

fen. Mir ift ein Engel erfchienen, als ich



128 DER TOD ABELS,

anf der Trift betete ; er gab mir Kriuter vor

heilfamer Kraft. Koche fie in klarem Wal

fer, fo befahl er, und gieb deinem Vate:
Gefundheit in dem Trank. Mit entziikten

Erftaunen horten fie die Rede , und Lob und
Dauk tonte laut von ihren Lippen. Der Va-
ter hatt’ izt den wolriechenden Trank genom-
men, richtete in feinem Lager fich auf, und
dankte mit inbriinftiger Andacht dem Herrn,
und da nahm er des Sohnes Hand, driikt:
zirtlich fie an feine Wangen, nezte fic mit
Thrinen und fprach: O Sohn, Sohn! fey
mir gefegnet! du, durch den der Herr mir
Hiilfe fendet, dcffen reine Tugend dem Her-
ren gefillt, und deffen Gebet er fo gnidig
erhoret, fey mir gelegnet! 5, Auch Eva
und ihre Tdchtern kamen wund unarmten
ihn, durch den der Herr geholfen hatte.

Als fie fo ihn umarmten, da kam Kain

vom Felde zuriik. ,, Aengltliche Befor;
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quilen mich , fo {prach er, ich will hinauf-
gehn zu der Hutte des Vaters; vielleicht
dafs man meiner Hilfe bedarf, vielleicht,
ach ! dals er ftirbt, und ich Elender den lez-
ten Segen nicht von {einen Lippen hére-
da cilt’ er vom Felde zuruk; erftaunt fah
er die Freud’ und die zéirtlichen Umarmun-
gen, hort’ es wie der Vater den Sohn {egne-
te, und izt lief Mehala freudig zu ihm hin,
umarmt’ ihn und erzihlte, wie der Herr
durch Abel ihnen geholfen habe. Da trat
Kain zum Bette des Vaters, kifst’ ihm die
Hand und fprach: y, Sey mir gegriifst, mein
Vater! gelobet fey der Herr, der dich uns
wieder {chenkt! Aber, 6 Vater ! haft du kei-
nen Segen fiir mich? Ihn hatt du gefegnet,
durch den der Herr geholfen hat; fegne mich
Vater, ich bin dein Erftgebohrner! ,, Adam
{ah zirtlich ihn an , drikte des Sohnes Hand
in die feine, und fprach: ,, 6 Kain, Kain?
(1 7h.) i
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fey mir gefegnet --- du erfter aus meinen
Lenden! Ueber dir fey die Gnade des Her-

ren! F

immer in deinem Herzen
und ungeftorte Ruhe in deiner Seele! ,, Kain

gieng izt zum Bruder, umarmt’ ihn, ( wi

anderft, da alle voll zirtlichen Ent-

zitkens ihn um

nt hatten ? ) und izt gieng

er aus der Hiitte, fchlich feitwerts fi

l da m

das Dunkel eines Gebufches, ft:

cholifch ftill, und fprach: -- Ruhe, unge

ftorte Ruhe in der Seele - -- wie kann

ich; ruhig feyn? --- Mufst’ ich nicht den

Segen erbitten, der ungebeten von den Lip-

pen flofs, da er den Bruder fegnete? Zwar,

ich bin der Erftzeborne; {choner Vortheil!

ich Elen ch habe das erfte Vorrecht auf
Elend und Verachtung. Durch ihn hat der

Herr geholfen, ihm foll kein Mittel entfte-

vor mir ans geliebter zu machen.

Sollen fie mich achten, mich , den der Her
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nicht achtet, und den die Engel nicht ach-
ten? Mir erfcheinen fie nicht, mit Verach,
tung gehen fie neben mir voriiber, wennich
auf dem Felde meine Glieder miid’ arbeite,
und der Schweils von meinem braunen An-
geflicht fliefst, dann gehen fie mit Verach-

tung voriiber, ihn zn fuchen, der mit zare

ten Hinden in Blumen tindelt, oder bey

den Schaafen miiflig fteht, oder ans dem Ue-
berfuls feiner Zartlichkeit einige Thrinen
weint, weil dort, wo die Sonne untergeht;
die Wolken izt roth find, oder weil der
Thau auf bunten Blumen fimmert. Weh
mir, dals ich der Erftgebohrne bin, denn
wic es fcheint; fo follte der Fluch allein,
oder doch feine gréffefte Laft nur den tref.
Ihin lachelt die ganze Natur ; ich nur

mein Brod miid im Schweifle des Ange«

s, ich nur bin eclend. 55 So irrt’ er in
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fchwarzen melancholifchen Betrachtungen im
Gebiifche.

Die Sonne gieng hinter das Lazur - blaue
Gebiirge,, und ftreute das Abend - Roth in
die glithenden Wolken und iiber die Gegend
hin ; da fprach Adam: Die Sonne geht hinter
die Gebi

, ich will hinausgehn , ins griine

Gelinder vor der Hiitte, ich will hinaus-
gehn, noch ehe der Tag fich endet, und

den Herrn loben 5 der mir geholfen hat,

Und izt ftand er von feinem Lager auf, ju-
o b} l

gendliche Stirke war in feine Glieder zuriik-
gekommen, und Eva und ihre Tdchtern be-
gleiteten ihn in das Geldnder vor der Hiitte.
Herrlich lichelte die Abend - Sonne iiber die
Gegend 5 und Adam kniete hin, dberfah mit
entziktem Auge die fanft-erleuchtete Ge-
gend , und fprach mit Ehrfurcht- voller iiber-

ftrtomender Andacht: Hier, Allmichtiger !

hier lig ich wie vor deinem Angeficht,
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und preife deine unendliche Giite! Wo feyd
ihir , ihr Schmerzen ? Ihr habet meine Gebei-
ne durchwiihlt, ihr habet wie Feuer mein
Innerftes gefengt ; aber meine Scele hub in
dem Tumult fich empor, und hoft’ auf den
Herrn ; da horte der Herr unfer Gebet,
und blikte vom Himael herab, und da to«
beten die Schmerzen nicht mehr , und Mun-
terkeit und Starke kamen in meine Gebeine
zurik 3 noch follte der Tod meinen Staub
nicht hinnehmen, noch foll ich im fterbli-
chen Leibe dich loben, noch mehr Wunder
deiner unendlichen Gnad’ erfahren, die du
dem Menfchen im Staub erweifeft. O ich

will dich loben, Unendlicher! wenn der Mor-

gen- Than Fillt, bis der Mond hervorgeht.

Aus diefer Hille von Staub foll meine Scele
Lob und Dank dir ftammeln, bis fie dahin-
Fillt, die Hulle, dann, 6 unendlich Giiti-

ver! dann foll fie trinmphierend iiber dem
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Staube fchweben, die Seecle des Siinders
ind leben und deine Herrlichkeit fehn. Ihr
flammenden Engel, fehet herab, in dic Woh-
nung des Siinders , herab in des Todes Woh-
nung. Diefe Erde, (ihre Berge wanlkten
nnd ihr Frihling verdarb , da als der Siinder
fiel, daals ihr euer Angeficht vonuns wand-
tet, ) ficift, fie it der Schauplaz der Wun-
der feiner unendlichen Giite ; {chet herab,
und lobet fie wiirdiger, in heiligem Erftan-
nens der Menfch, ach ! er kann fein Erftau.
nen nur weinen , nur fammeln ! Sey du mir
wieder gegriifst, licbliche Sonne, noch che
diu hernntergehft, fey mir gegriifst! dcin
Morgen - Stral glinate hinter den Cedern her-
aunf, da lag ich winfelnd in Schmerzen; da
er erhellend in meine Hiitte kam, da grifst

ich ihn mit Senfzen ; dein Abend - Stral glanzt

hinter den Bergen heranf, und hingekniet

dank’ ich dem Herrn, der mir geholfen hat,
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noch ehe du heruntergiengeflt, mir geholfen
hat. Seyd mir gegrufst, ihr hohen Berge,
ihr Hiigel, auf den Fluren zerftreut , feyd
mir gegriifst; noch foll mein Aug euch im
Morgen - und Abendroth glithen fehn.  Euch
ariifs’ ich lobfingende Vogel, noch foll euer
Gefang mein Ohr erquiken , und frih zum
Lobe mich aufweken. Ihr riefelnden Quel-
len, feyd mir gegrufst, noch follen meine
Glicder an euern blumigten Ufern ruhen,
wenn encr fanftes Gerdnfch den erquikenden
Schlummer lokt. Und ihr, ihr Haine , ihr
Gebiifche, ihr Lauben, in euerm Schatten
werd’ ich wieder wandeln, wenn ich in ern-
ften Betrachtungen einfam dahergeh, dann
foll eure Kiihlung noch anf meinem Haubt

fich ausgieflen. O fey mir gegriifst, du

-nzp fohane Natur! der orr. der arr {pw
ganze ichone Natur: der Iigh, der Il\.x! ﬁ\.".

sclobet 5 er hat die Schmerzen zuriikgerufen;

und hiclt meinen Stanb, dafls cr nicht hinfank,




x36 DER TOD ABELS:

So lobete der Vater der Menfchen den Her-
ren; die ftille Natur fchien {ein Gebete zu
feyern, und die Gelchipfe griifsten ihn ins
Leben zuriik. Lieblich {ehofs dic Sonne noch
ihre lezten Stralen durch fein Gelander, und
fank izt hinter den Berg; die Blumen gaben
den jungen Winden Geriiche , dafs fie ihn
umdiifteten ; und die Vogel fangen licblich
um ihn her, und fchlipften durch die Ran-
ken. Izt kamen Kain und Abel ins Gelin-
der, und fahen mit frohem Entziiken den
wiedergelchenkten Vater. FEr ftand von [ei-
nem Gebet auf, umarmte fein Weib und
feine Kinder, Freuden - Thrinen entfloflen
ihren Augen, und izt gieng er in feine Hiitte
zuritk, Da {prach Abel zu Kain: Gelichter!
wie wollen wir dem Herrn danken, dafs
er unfer Flehen erhort hat, und uns den
thenern Vater fchenkt ? Ich will hinausgehn

zu meinem Altar, izt da der Mond daher-
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geht, und will das jinglte Lamm aus mei-
nen Lammern dem Herrn opfern. Willlt
du , Geliebter! auch zn deinem Altar gehn,
nnd dem Herrn opfern

Kain {ah {citwarts ihn an, und f{prach:

Ich will auch zn meinem Altar gehn, und
dem Herrn opfern, was die Armuth des
Fecldes mir giebt. Freundlich antwortet ihm
Abel : Geliebter ! der Herr achtet wenig auf
das Lamm, das vor ihm brennet, wenig auf
die Friichte des Feldes, die die Flamme ver-
zehret ; flammet nur reine Andacht im Her-

zen deflen, der opfert.

Da erwiederte Kain: Zwar f{chnell wird

Feuer vom Himmel fallen, und dein Opfer

verzehren , denn durch dich hat der Herr
Hiilfe gefendet , mich hat er nicht gewiirdigt.

ich will hingehn und opfern. Wah.
rer Dank lodert in meinem Bufen, der wie-

ienkte Vater ift mir theuer wie dir.
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Der Herr handle mit mir Elenden nach |
nem “Wohlgefallen,

Izt fiel Abel zirtlich feinem Bruder um

den Hals und fprach: Ach mein Bruder!
folite Gram in deinen Bufen fich fezen, weil
der Herr durch mich geholfen hat ? Hat er

gnddig durch mich geholfen, fo hat er doch

allen geholfen. O Geliebter ! bekii

Gram; der Herr, der unler Innerftes licht,

er fieht den unbill

dein leifeftes Murren. Liebe mich wice ich

dich licbe! gehundopfre; aber 6 lafs nichts,

keine unreine Leidenf{chaft deine Andacht be-

'

dann wird der Herr gnddig dein Lob

n Dank annehmen, und von fei-

nem Thron dich fegnen.

in antwortet’ thm nicht, und gieng weg

fein Feld : Sein Bruder fah ihm bekiim-

mert nach; und da gicng er an

jeder zu feinem Altar. Abel
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fchonfte von {feinen jungen
es tiber den Altar, tiberftreut’ es mit wolrie-

enden Geftriuchen und Blumen,
ziindete das Opfer. Da knict’ er voll
ger Andacht vor dem Altar hin, und opt
aus reinem Herzen dem Herrn Lob und Dank ;
indefs loderte die Opfer - Flamme hoch i
Nacht empor, der Herr hatte den Winde
befohlen zu rmhen, und der Gegend ftill zu
feyern , denn das Opfer war ihm angenehm,

Kain legte von den Friichten des Feldes

auf feinen Altar, entziindete fein Opfer, und

kniete in die Nacht hin; {chnell tonte ein
{tliches Raufchen durch die Gebufche , und
ein Wirbel- Wind heulte daher, verwchete
1s Opfer , und umbhiillete den Elenden mit
imen und Rauch. Er bebte vom Altat
reckliche Stimme

dem fchauervollen Dunkel der l

Warum erbebeft du, und warnm
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it Entfezen auf deinem Angeficht? Wirk
du dich beflern, denn will ich deine Siinde
dir vergeben; befferft du dich nicht, dann
werden dic anklagende Siind’ und ihre Strafe
vor deiner Hiitte wohnen. Was haffeft du
deinen Bruder ; warum verfolgeft du den
Gerechten, der dich lieb hat, und als den
Erftgebohrnen dich ehrt? Izt fchwieg die
Stimme, und Kain bebte {chauernd vom Al
tar weg, und gieng durch die Nacht zuriik;
der tobende Wind jagt’ ihm den ftinkenden
Opfer - Rauch nach. Sein Herz erbebte, und
kalter Schweils rann von feinen Glicdern.
Da fah er zur Seite, fernuber dem Feld hin,
dic Opfer- Flamme {eines Bruders mit {anf-
tem Wallen hoch in die Nacht aufftcizen;

er wandte fein Gelicht voll Verzweiflung

weg 5 und da {prachen feine bebenden Lippen :

Dort -- - dort opfert der Liebling! ha, ich

kann den Anblik nicht aunsftchn! blikt ich
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noch einmal hin, die Hdlle fizt in mir,
daonn wiird® ich--- ich wurde von bebenden
Lippen ihm fluchen. Verw ! Tod! wo
mufls ich eunch finden? k it uther mich,

iiber mich Elenden! O Vater, Vater! dafs

du gefiindigt haft! Soll ich gehn, vor dei

Aug mich ftellen, mit diefer blaflen
zweiflung im Angelicht, dafs du meis

ftes Elend {eheft, das Elend deines Saamens
ganz fiihleft ? Nein, fey elend; aber riche
dich am Vater nicht! im kalten Entlezen
wiird’ er dahinfinken , dann wiirde der An-
blik meinen Iammer mehren. Ja! auf mir
ruhet der Zorn des Herrn , Fluch, Verach-
tung! ich bin das elendcfte Gefchopf, das
diefe Erde bewohnet ; die Thiere des Feldes,
der: kriechende Wurm {ind mir beneidens-
werth. O Gott! Erbarmer! woferne dun,
gerechter Gott, mein Erbarmer feyn kannft

Ic von deinem Zorn nicht mehr tiber mich
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aus, oder, ¢ lafs mich vergchen ! < - =
Aber --- du verruchter Elender! wenn dy
dich beflerft, dann will er deine Siinde ver-

geben! wehle Vergebung oder Elend , unaus-

fiindigt; ja, fie fteigen iiber meinem Haubt
empor , meine Miffethaten , und fodern Rache

von dir, du Gerechter! Wie ¢

ne Rache! je weiter von Vollkommenheit

und vom Guten, je elender! dr

bin ich

fo elend. O ich will ans meinen ver

Wegen zuriikgehn! lafs vor deinem Ange«
ficht fie verfchwinden, diefe {chwarzen Mif-
{ethaten, dieemich anklagen ! Erbarme dich,

Gott! erbarme dich, lindre mein Elend.

oder - - - vernichte mich!
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nichtliche
{chlummernden Végel , noch
te Nacht im Thal, und blafle Dimme-
aut den Stirnen der Berge ;
{chon aus feiner Hiitte melancholifct

Mchala hatte in
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Stunden, unbewufst, dals er fie behorcht,
iiber ihn geweint, und mit gerungencn Hin-
den fiir ihn gebetet. Da gieng er aus der
Hiitte und murmelte fo vor fich her: ( Seine
Stimme tonte in der einfamen ftummen Mot-
gen - Dammrung , wie ein ferner Donner. )
,, Hafsliche Nacht! was fiir {chwarze Bilder
{chwebten um mich her! Schreken auf Schre-
ken. Doch hitte da meine Einbildungs-
Kraft gernhet, die Trinme waren verfchwun«
den, ruhig hitt’ ich gefchlummert, da hat
ihr Schluchzen, ihr Jammern mich gewelkt.
Ha! mufs ich denn nur zum Jammer erwa-
chen? Mufs er mir denn auch nicht eine
Stunde der Ruhe iibrig laffen? Was weinte
fic? Ucber mich; und doch weifs fie das
verworfne Opfer nicht. O diefs Weinen,
diefs Seufzen tiber mich, diefs Winfeln! ich

konnt’ es nicht ertr ;5 es hat mir izt fchon

die Ruhe des gauwzen kommenden Tages ge-
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raubt! Beyfallendes Licheln begleitet immer
jede , auch die niedrigfte That meines Bruders,
wenn melancholiflche Trauer mich aller Orten
verfolget. Mehala! ich liebe dich, wie mich
felbft lieb' ich dich 5 6 warnm muft du die weni-
gen Stunden meiner Ruhe mir verbittern ?

Izt ftand er unter dem von einem Felfen
iiberhangenden Bufch. O hier, hier verfage
mir deine Hiilfe, deine Erquikung nicht,
fiiffer Schlaf! fo fprach er; wic bin ich un-
gliiklich! Entkriftet fucht ich dich in mei-
ner Hitte, und kaum haft du deine fanften
Flugel uber mich gedekt, fo mufste die
Stimme des Wehklagens mich weken. Hier,
hier doch wird niemand mich ftoren, esfey

denn, dafs felbft die leblofe Natur mich bis

in die Stunden der Ruhe verfolgt. Verginn

¢s mir, Erde,die du in deinem zu ftrengen
Fluch zu ermiidende Arbeit foderft, um lin-
ger zu leben, oder linger elend zu feyn,<«w

(L. Th, ) K
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von diefer Arbeit wenige die gliiklichften
Augenblike zu ruhen, wirlt du doch ver-
gonnen ! So fprach er, und legte fich aufs
duftendc Gras. Nicht lange, fo breitete der
Schlaf feine dunkeln Fliigel tber ihn aus.
Anamelech hatte feinen einfamen Fufstritt
verfolgt , und ftand izt neben ihm. TicFer
Schlaf hat tuber feine Augen fich ausgebrei-
tet , fo fprach er, und izt will ich an feine
Seite mich legen, und mein Vorhaben befi.
dernde Triume in feiner Einbildungs - Kraft
{childern. Wiz und du, Einbildungs-Kraft,
ftehet izt in eurer ganzen Stirke mir bey;
fucht jedes Bild anf, das hilft, den nagen-
den Neid , wiitenden Zorn, und jede quilen-
de Leiden{chaft zum {chreklich tobenden Ty-
mult in feiner Seele aufzudonnern! ,, So
{prach der Verworfne, und fchmiegte fich an
{einer Seite hin. Als er fich hinlegte , da

gieng ein wildes Gerinfche durch die Wipfecl
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and ein briillender Wind durchwiihlte die
Gebiifche, und fehlug die Haarloken um
Kains Stirn und Wangen. Aber umfonft
heulten die Gebiifche , umfonft {chlugen feine
Loken Stirn und Wangen, der Schlaf hatte
zu fchwer auf feine Augen fich geleget.

Der Trinmende fah izt ein weit ausge-
breitetes Feld mit einfamen Hiitten bedckt,
wo einfiltige Armuth wohnte; und feine
Sohne und ihre Kinder, auf dem Felde zer-
ftrent, achteten die mittigliche Sonne nicht,
die ihre brennenden Stralen auf ihre braunen
Naken hinftreute; mit ermiidender Arbeit
fammelten fie theils ihre Armuth, oder um-

gruben die rauhe Erde zur neuen Saat, oder

gebiikt, mit wunden Hinden riffen fie das

dornigte Unkraut avs, das um ihre Feld«
Friichte fich {chlang, und heifshungrig ihe
nen die mihrenden Sifte ftahl; indefs dafs

ihre Weiber in den Hitten die Armuth des




148 DER fOD APRELS

Wirthfchaft, und die iibel beftellte Tafel

beforgten. Eliel, der erfte von feinen Sih-
nen, (der Triumende kannte fein Gelicht

ken-

und {eine Geberde ) kam mit einer erdr
den Laft wankend vom Feld her; unmuths-
voll hob er fie von der Schulter, und Lihnt
ohnmichtig fich an fie hin. Wie elend ift

diels Leben! fo klagt' er {chwer athmend .

wie voll Miihe und Belchwerden! Wie
fchwer ligt der Fluch auf Kains Sthnen!
Hat der, der diefe Erde f;hll{"‘ nach dem
Fluch fie ganz aus feinem Auge verbannt ?
Oder follte vielleicht der Fluch nur des Erft-
gebohrnen Kinder treffen? Dort in jenen Ge-
filden , die Abels Sohne bewohnen; ( fie ha-
ben aus jenen Gegenden uns verdringt, und
uns in Wildniffen zu wohnen erlaubt;) dort
wo fie im wolliiftigen Schatten wohnen,
fcheint die ganze Natuor jede ihrer Schonhei-

ten nur ihrer weichlichen Tragheit zu weihn 3
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jeder Troft des elenden Lebens, jede fanfte
Erquikung ift zu jenen Wolliftigen hiniiber-

rens nur Armuth und Arbeit ift bey
uns Elenden geblieben. Izt wankt' Eliel mit

der Laft auf der Schulter feiner Hutte zu.

Der Triumende fah izt jenfeits des Feldes

eine blumigte Flur , klare Quellen {chlingel-
ten fich in muthwillig windendem Lauf durch
dunkle Schatten gewdolbter Gebiifche; oft
ticlelten fie bey griinen Lauben vorbey, oft
zwifchen langen Reihen von Baumen ; in ihe
ren glatten Fluten {piegelten fich Bliiten und
Friichte in manigfaltigem Glanz; oft fame
melten in blumigten Ufern fie fich zum ftil-
len befchatteten Teich; dort im zitternden
Citronen - Hain {pielten kiithlende Winde,
und dort f{preitet’ ein Feigen - Hain den brei-
ten Schatten anf Blumen aus. So fchén war
[empe nicht, auch Gnidus nicht, wo auf

slinzenden Siulen der Venus - Tempel ftand «
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denn da hat die gefabelte Goittin mit ihrem
ganzen Gefolge geherrfchet. Schneeweille
Heerden irrten im hohen Gras, und mahten
dic duftenden Blumen weg, indefs dafs der
zarte Hirt mit Blumen bekrinzt dem lieb-
dugelnden Madchen, das halb im Schatten
ligt, ein fanftes Lied fingt. Dort fammelten
fie fich in einer hochwaolbenden Laube, Jiing-
linge und Midchen , wie Liebes - Gotter {chon,
fehon wie die Gratien. Da ftiirzten die fufl-
fen Getriinke tief in die Trink{chaale hinun-
ter, und goldne Friichte gliiheten auf Blu-
men - beftreuter Tafel; indefs tonten liebli-
che Geflange und fanftklingende Saiten und

Floten weit umher.  Aus ihrer Mitte ftund

izt ein Jingling auf. Seyd mir geflegnet,
Geliebte! fo fprach er, feyd mir gelegnet,
und wendet cuer Ohr izt mir zu. Zwar la-
chet uns die Natur , und hat jede ihrer Schon-

heiten um nnfre Wohnung gefammelt ; doch
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fodert fie Pflege und Arbeit 5 zu ermiidende
Arbeit fiir uns, die fanftern Gelchiften uns
wiedmen. Der Hand ift es fchmerzlich das
Feld zn bauen, die gewohnt ift, die fanften
Saiten der Harfe zu rithren; {chwer dem
zartlokigten Haubt, der Sonne Hize zn fiith-
Ien, das fonft, mit Rofen bekrinzt, im
kithlen Schatten ruht. Geliebte! ich will
ench Gedanken vertrauen; ich glaube , mir
hat fie ein Schuz-Engel gefluftert. Lafst
uns, wenn das Dunkel der Nacht da ift ,
anf jenes Feld hinausgehn , wo die Aker-Leute
wohnen , und wenn fie , von des Tages Ar-
beit mud, in hartem Schlaf ligen, in ihren

Hiitten fie iiberfallen, und binden, und dann
3

fangen in unfre Wohnungen fiihren, dafs

Jie Minner fiir uns dienftbar die Arbeit des
Feldes verrichten, und ihre Weiber und ihre

Tichter euch, holde Midchen, in euern

Kaummern dienen, Aber des Nachts! zwar
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find wir an Anzahl ihnen iiberlegen, aber
beffer doch, wenn wir gefihrliche Gefochte
vermeiden.  So fprach der Jingling, und
die beyfallende Schaar klatfcht' ihm freudig
zu. Izt fah der Triumende das Dunkel der
Nacht, und horte das Gelchrey des Schre-
kens und des Jammers und des Trinmphs !
gemifcht von den Hiitten her, die entziindet
hoch empor lammeten ; weit umher glihete
da die Nacht, und ferne Wellen blizeten
ums erréthende Ufer. Bey der Flamme fah
er feine gebundenen Séhne, und ihre Weiher
und ihre Kinder, wie eine briillende Heer-
de, vor Abels Schnen dahergehn.

So traumte Kain und bebte im Schlaf, als
Abel , der in dem vom Felfen hangenden
Bufch ihn gefunden hatte, vor ihm ftand :
er fah mit Augen voll Lieh’ auf ihn hin » und
fprach mit fanft fliternder Stimme: O dafs

du bald erwachteft, Bruder , dafs mein lie-
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bevolles Herz feine E idungen dir fagen,

dafs meine Arme dich um{chlincen kiénnten®
Aber ftill mein Verlangen, &ill ihr Winde
im Gebufche, finget nicht zu nahe ihr Vi
gel, dals die erquikende Ruh ihn nicht ver-
wenn {eine miiden Glieder vielleicht
1flulles bedarfen ! Aber -- - wie
1 ligt =- - unruhig - Zorn fizt anf

Warum beunrt
Ruhe; Kommt ihr angenchme Bilder vonm
{fanften hiuslichen Gefchiften und zirtl ¢
Umarmung, und allem was fehon ift in der
Secle , und lachend in der ganzen Naturs

erfiillet feine Einbild s - Kraft mit Heiter-

keit und Wonne , wie einen Frithlings-Tag

)

dafs Freude aunf feiner Stirne lache, wund

wenn er erwachet , Lob - Gefiinge von {vi-
€

Lippen fli . Als er fo {prach, fah

und mit

bangem Erwarten auf feinen Bruder.
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Wie cin zottigter Lowe, der an einem
Felfen im Schatten {chlift, ( der bange Wand-
rer gehtleife weit neben ihm voriiber, denn
Gefahr drohet ans der Mihne hervor, die
des Schlafenden Stirne dekt, ) wie der, wenn
er plozlich die tiefe Wunde des {chnell flie.
genden Pfeiles in feiner Hiift empfindet, mit
tobendem Gebriill fchnell auflpringt, und
wiitend feinen Feind fucht, und ein unfchul-
diges Kind zerreilst, das nicht weit mit Blu-
men im Grafe fpiclt; cben fo fprang Kain
plozlich vom Schlaf auf, fchiumend, vor
feiner Stirne fafs tobende Wuth, wie ein
fchwarzes Gewitter, er ftampfte wider die
Erde; 45 Ocfne dich, Erde! {o rief er, und
verfchlinge mich, verfchlinge mich tief in
den Abgrund! ich bin elend, und, é ! fchrek-
lic h.cs Geficht ! meine Kinder find elend ! Doch,
dn wirlt dich nicht ofnen, vergebens flch

ich; Er, der allmichtige Racher wird dirs
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verbieten ; ich mufls elend feyn, das will

er, und mit allen Schrekniffen mich zu ver-

folgen, zicht er den Vorhang weg, und lifse

mich in die Holle der Zukunft hinausichn.
Verflucht, verflucht fey jene Stunde, da
meine Mutter das erfte mal mit SchmerZen
gebahr! Verflucht die Statte, wo fie in Ge-
burts - Schmerzen dahinfank ! Was tber ihs
ficht verderbe; und der da pflanzen will

der habe « Mihe und den zerRreuten
Saamen verlohren! und wer voriiber geht,
dem foll ein Schreken durch die Gebeine
beben!

So fiuchte der Elende, als Abel, blals wie
in der Todes- Stunde, mit wankendem Schritt
niher trat ; Geliebter ! fo ftammelt’ er, aber
nein - -- 0! === ich bebe --- einer der ver-

en Emporer, die Gottes Donner vom
Himmel ftiirzte , trict triegend feine Geftalk

and Liftett! - -= woift mein Bruder 2 Ach!
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ich entfliche! wo bift du, mein Bruder, dal
ich dich fegne?

ift er! fo donnerte Kain, hier! dy

lichelnder, Freuden - thrinender Liebling des
Riich

Natter - Gezucht cinlt allein in der Welt gliik-

und der ganzen Natur, du, deflen

lich feyn wird ! allein - - - und warum nicht?
Billich mufste die Mutter einen gebihren,

der der gefegneten Schaar dienftbare Aufwiir

ter crzeugte ; Lalt - Thiere, damit die geleg-

aar die der Wolluft gewiedmeten

nets Soh
neic ocn

Krifte nicht durch harte Arbeit verzehrte !

Ha! eine Hdlle lodert in meinem Bufen , mit

allen ihren Qualen!

Kain ! mein Bruder! {prach Abel, banges
Erftaunen und zartliche Licbe faffen in fci
nem Gelichte, was fiir ein hilslicher Traum

hat aich getiufcht ? Geliebter! ich kam mit
dem Morgen- Roth dich zu fuchen, dich zu

umarmen , mit dem kommenden Tag dich
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zu feenen; Aber, & was fir ein Gewitter

tobet um dich her! wie unfreundlich em-

pFingft du meine zirtliche Licbe! Wenn . --

ach ! wenn werden ei ie {eligen Tage,
die Tage voll Wonne heraufgehn, da Friede
unter uns ift, und harmlofe ungeftorte Liebe
die f{anfte Ruh in der Seele, und jede li-
chelnde Freude wieder aufblithen lifst; jene
Tage , denen der bekimmerte Vater {o {fchn-
lich entgegenfenfzet, und die zirtliche Mut-
ter? O Kain, Kain! wie trittlt do witend
die Freuden zu Boden, mit denen du da uns
betrogeft, da als ich entziikt in deiner Um-

1g weinte ! Hab ich dich beleidigt , mein
Bruder! unwiflend dich beleidigt, -- dann--
bey allem was heilig ift, belchwir ich dich,
tritt aus dem tobenden Gewitter hervor, ver-
zeihe mir, und lafs mich dich umarmen!,,
So {prach Abel, trat niher, und wollte

fichend den Bruder umfaffen; aber Kain
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{prang zuriik,, - - - Ha Schla
willlt mich umwinden! ,, fo rief er, hub
wiitend den Arm , und {chwang die Keule
durch die henlende Luft anf Abels Haubt;
der Unfchuldige fank vor ihm hin, mit zer-
fchmettertem Schedel, blikt mit Verzeibung
im ftarrenden Auge noch einmal ihn an, und
ftarb; fein Blut flofs durch die goldnen Lo-
ken an des Morders Fiifle.

Kain ftand in betinbendem Schreken tod-
blafs, kalter Schweifs umflofs die bebenden
Glieder ; er fah des Erfchlagenen lezte kram-
pligte Bewegung , und das rinnende, zu ihm
aufrauchende Blut. Verfluchter Schlag! rief
er. Bruder! - - - erwache - -- erwache Bru-
der! Wie blafs it fein Geficht! wie ftarr
fein Ange! wic das Blut um fein Haubt hin-
fliefst! -~ - Ich Elender! --- 6 was ahmt
mir! - - - Hollifche Schreken ! fo brullt er,

und warf wiitend die Blut - befprizte Keule
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weit weg, und fchlug die ftarke Fault wider
feine Stirne. Izt wankt’ er zum Erfchlagnen

hin, und wollt’ ihn von der Erd’ aufheben;

Abel ! - - - Bruder! --- erwache! Ha! -« -
Hollen-Angft falst mich ! wie fein Blut - trie-

felndes Haubt hingt! wie ohnmichtig! - -«

Tod --- 6 Hollen - Angft, crift todt! Ich
L

will flichen! Eilet wankende Knie! ,, So
briillt er, und floh ins nahe Gebiifche.
Triumphierend ftand der Verfuhrer izt iiber
dem Erfchlagenen, infrolokendem Stolz binmt
er fich hoch anf; hoch und fiirchterlich; fo
fiirchterlich hebt fich die {chwarze Siule von
Rauch hoch iiber den Alchen - Haufe der cin-
{famen Hiitte , deren Bewohner anf dem Felde
rubig arbeiteten ; indefs dals die Flamme je
hiausliche Bequemlichkeit , ihren ganzen
Reichthum verzehrte. So ftand Anamelech,
und fah mit héllifchem Licheln dem Fliel

den nach, und dann aufdie Leiche hin, und
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izt ritf er: 5, Ha! fiiffer Anblik, fey mit

reiifst ! fey mir gegriifst, dun erftes Blut

des Siinders, das dic Erde verfchlingt! So
vergniigt hab ich, eh es dem Donnerer ge-

lang , uns aus dem Himmel zu ftirzen, die

'h‘l]ll 3 11) ”L])-

reiligen Quellen nie riefeln g
lich haben mir die Tone der Harfen lob-
-
fingender Erz - Engel nie getont, wie diefs
Rocheln , ‘diefs lezte Seufzen des Sterbenden
mir getont hat. Du erhabener Bewohner der
neuen Schopfung, du herrliches leztes Mei-
fter - Stiik aus des Schaffenden Hand; wie
Licherlich du da light! Steh auf, {choner
Jungling , Freund der Engel! fteh auf, fey
nicht {o trig im fclavifchen Dienft des An-
betens und des Hinkniens! Aber. er regt
fich ilit]lf, fein EL,UI‘-L“.’ Bruder hat {o unfanft
ihn hingelegt.  So will ich durch Thaten

ans der Dunkelbeit mich empor {chwingen

durch Thaten, die Satan felbft beneiden foll. —
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Ich geh izt hin, vor die Thronen der Hol»
le 5 wie fiifs wird das zurufende Lob mir to=
nen! wenn es in den Gewdlben der Holle
wiederhallt, dann geh ich trinmphierend un-
ter den Schaaren der Elenden einher, die
noch kein Unternehmen geadelt hat. ,, Noch
einmal wollt' er in ftolzem Triumph auf den

Erfchlagenen niederfehn , aber der Verzweif-

lung hifsliche Ziige zerriflen {chnell das wer-

dende honifche Lacheln, und den Stolz auf
der Stirne. Der Herr befahl den Schreken
der Hélle, tuber ihn zu kommen; und ein
Meer von Qualen ftiirzte fich auf ihn. Da
flucht er der Stunde , in derer ward, fluchte
der qualvollen Ewigkeit, und floh".

Das Rdcheln des Sterbenden und fein lez-
tes Seufzen waren izt empor geftiegen vor
den Thron des Allgegenwiirtigen, und fo.
derten von der ewigen Gerechtigkeit Rache 3
es donnerte aus dem Allerheilighten, und dg

(1 Th.) L
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fchwiegen die goldnen Harfen, und das ewi-
ge Hallelujas; und der Donner wiedcrhallete
drey mal durch des Himmels hohe Gewdilbe ;
izt {chwieg der Donner, und die Stimme des
Hachften gieng aus dem filbernen Gewollke,
das den Thron umfliefst, und nannte einen
der Erzengel. Ertrat hervor , fein Geficht
mit dem Glanze der Fliigel umhiillet. So
{prach Gott: ,, Der Tod hat {eine crite Beute
bey den Sterblichen genommen , und izt weih
ich dich zum heiligen Gefchiifte, dafs du fie
alle fammelit, die Seelen der Gerechten. Ich
felbft, ich habe zu Abels Seele geredet, da
er hinfank ; furhin {ollit du dem Gerechten,
den kalter Todes-Schweifs umfliefst, zur
Seite ftehen, dafs du, wenn des Sterbenden
Stimm’ izt bricht, wenn die lezte Todes«
Angft ihn faflet, die Verficherungewiger Se-
ligkeit zu der ringenden Sgele dann redeft,

dafs er noch einmal mit Augen voll Seligkeit



VIERTER GESANG, 163
umher fiecht, und ftirbt. Geh izt in die
Wohnung der Sterblichen , der Scele des vom
Bruder Er{chlagenen entgegen;und du, Mi-
chaél , begleite feinen Flug, und rede dem
Bruder - Morder den Fluch. y, Der Herr re-
dete nicht mehr, und der Donner wiederhal-
lete drey male durch des Himmels hohe Ge-

wolbe. Izt raufchten die Erzengel durch die

fill feyernden Heere, und cilten mit fallen«

dem Fluge von den {chnell geofneten Pforten
des Himmels , uynzihlbare Sonnen und Wel«
ten vorbey, tief hinunter zur Erde.

Der Todes - Engel rief izt Abels Seele aus
ihrer blutenden Hulle ; himmlifch lachelnd
trat fic hervor, die geiftiglten Theile des
Korpers floffen ihr nach, und mit balfami«
fchen Diiften vermifchet, die fanfte Winde
den Blumen raubten , die rings umher im
hinftralenden Glanze des Engels aufbliheten ,

umflofien fie die Seele , und bildeten fich znm
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dtherilchen Korper. Izt {ah fie voll nie ems
pfundenen Entziikens den wartenden Engel,
Mit himmlifcher Freundlichkeit trat er nd-
her, und f{prach: Sey mir willkommen aus
deiner Hiille von Staub ! umarme mich ; Heil
mir! Ich bin der erlte, der dich in die Se-
ligkeit bewillkommet, Myriaden erwarten
dich. Heil dir, du Gerechter! ewige Won-
ne, unausfprechliche Seligkeit, Anfchauen
Gottes, dir, zuin Lohn der Tugend. O fey
mir willkommen ! umarme mich, du erfter,
der aus der Hiilie des Stanbes felig hervorgeht.
Ich umarme dich, himmlifcher Frennd!
ich umarme dich! {prach die Seele, und izt
fchwieg fie, vom verftummenden Gefiihl jh-
rer Seligkeit durchftromt.,, O wie bin ich
felig! -- fo rief fie izt, wenn meine Seele
im Stanb, wenn fie bey nichtlichem ecinfa-
men Mond{chein in fich gehallt, Gottes All-

gegenwart fuhlte, die Schonheit des Tugend
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ganz fiihlte , und voll Seligkeit weinte , wars
die diiftre Dimmerung der Seligkeit, die ich
izt empfinde. O [chon empfind ich fie hoher
dic Frenden der Tugend, {chon fuhl' ichs
niher, das Unausfprechliche der Allgegen-
wart Gottes! Was fiir Gedanken fteigen in
mir empor ? --- Lieblich wie Frihlinge, hell
und glinzend wie Sonnen!Freund ! Freund!
ich umarme dich! unendliche Ewigkeit ift
mein, ihn mit unermiideten Lippen zu prei-
fen, der den ewig mit unausfprechlichem
Gliike lohnt, der das liehte, was fchon und
gut ift.

So fprachen die Seligen, und zerflaflen
in zirtlicher Umarmung. ,, Folge, mein
Freund! {o {prach der Engel, folge meinem
leitenden Flug, verlafs die Erde; was dir
das liebfte zuriikbleibt,, die Sterblichen, die

tugendhaft find , die folgen dir nach , wenige

Jahre fliegen iiber ihr Haubt hin , dann fole
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gen fie dir nach, Schwinge dich empor zur
Umarmung der feligen Freunde, empor zum
ewigen Lob - Gefang.

Ich folge deinem Flug, ewiger Freund!
antwortete die Seele; 6 was fir Wonne,
was fiir Heil! Seyd mir gefegnet, Geliehte,
die ich im Staub euch zuruk lafle! Wenn
einft die Jahre euers Lebens tiber euer Haubt
dahin find, wenn die Stunde des Todes izt
da ift, wenn dn, Freund! dann den Ster-
benden entgegen geheft, dann, 6 dann geh
ich hervor, zum Thron hin, und Hehe dafs
mir vergonnt fey, deinem Flug zu folgen;
dals ich voll unausfprechlichen Entziikens
fche , wie ihre Seelen in die Seligkeit aus
dem Stanbe hervorgehn. Dich, Thirza!
Gelicbtefte! dich feh ich dann auch, wenn
du lange uber meinen Gebeinen wirft geweint
haben! wenn das noch ftammelnde Kind

durch deine Fithrung fo tugendhaft feyn wird
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wie du, dann werd’ ich auch dich fterben
fehn; wie felig, wenn du dann ans dem
erftarrenden Leib’ in  meine Umarmungen
fliegeft!

So fprach Abel, indefs dafs fie von der
Erde empor fchwebten; er fegnete noch ein-
mal zu den Hiitten hin, {ein irrender Blik
fand feinen Bruder, Verzweiflung des hifslis
chen Lafters fals in feiner Mine. Er {chlug
die Hinde iiber feinem Haubt zufammen,
und fah mit wildem Blik empor. lzt fchlug
er die ftarke Fauft an feine tiefathmende
Bruft, warfin ingftlicher Verzweiflung im
Gebiifche fich hin, und wilzte fich im Staub.
Mitleidige Thrinen floffen von des Sel#gen
Aug; izt wich fein wehmiithiger Blik von
der {chrekenden Scene, und ruhete in der
Schaar hegleitender Engel. Die Schuz - En-
gel der Gegend begleiteten bis tiber den

Dunft - Kreis der, Erde frolokend ihren ftei
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genden Flug. Hier umarmten fie noch die
reifenden Himmlifchen voll feliger Liche ;
dann blieben fie auf einer rofenfarben Wol-
ke, und begleiteten ihren Flug mit Lob-Ge-
fingen durch den Aether. Der licbliche Ge-
fang der Flote und die filbernen Saiten der
Harfen mifcheten in Chéren fich in ihr Lied.
So fangen mit antwortendem Gelang die Be-
fchiizer der Gegend.

Dort {chwebt er empor, der necue Himm-
lifche fchwebt dort empor! {chin --- So
fchon ift der Friihling, wenn er zur Erde
kommt , und heitre Wonn' und jede licheln-
de Entzikung ihn umichweben. Jauchzet
ihm zu, ins Ungemelsnc hingeldete Sterne ,
jauchzet ihr zu, eurer Gefpielin der Erde,
Hat fie nicht feftlich fich gefchmukt? fie,
die zwar im Fluche ligt, aber doch Himmli-
fche in ihrem Staube ndhrt. Wie lie unter

uns empor glinzt! Ein frifcheres Grin Ia
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ehelt von den Fluren, heller glihen die
Aigel.

Dort {chwebt er empor, der nene Himm-
lifche fchwebt dort empor, Lebfingende Schaa-
ren ftehn an den Pforten des Himmels, und

fechen ihin entgegen, dem erften, der der

Erd’ entfteigh, umarmen ihn und krinzen ihn
mit ewig blilhenden Rofen. O wie felig
wird er feyn, wenn er in den Fluren des
Himmels einhergeht, wenn er in der aroma-
tifchen Dimmrung ewig griinender Eauben
in Chére fich mifchet, den zu loben, deffen
Ausflufs diefe unausfprechliche Seligkeit ift'

Feftlicher Tag! dich haben wir gefeyert,
mit Lob - Geliingen dich gefeyert, da fie vom
Himmel kam, die jugendliche Seele, in ih-
em Leibe zu herrfchen. Wir fabn es, wie
jede Tugend in reinem Glanz empor wuchs,
wie Lilien im Frihling empor wachfen, In

unfichtbarer Gefellfchaft haben wir immer
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dich umfchwebt; wir, 8 was fiir Luft! it
haben jede deiner Thaten , jeden deiner Wiin.
{che bemerkt, jede Thrine gefchn, die dei-
ne Tugend dir entlokte; und izt, 6! fliegt
ihrer Umarmung entgegen und krinzt fie
mit himmlifchen Rofen ; izt ift fie dem Staub
entftiegen!

Dort ligt fie die Hulle, wie eine welken-
de Blume ligt fie dort; nimm ihn zuriik den
Staub, miitterliche Erde, dafs jeden Friih-
ling {anft duftende Blumen aus ihm empor,
bliithn.  Feftlicher Tag! dich wollen wir
feyern, mit Lob- Gefingen dich feyern, fo
oft cin Frithling dich wicder herfiihrt, dich
Tag, an dem der erfte Gerechte der Erde
entftieg.

So fangen fie, und lieffen auf der glanzen-
den Wolke fich zur Erde.

Kain irrte im nahen Gebufche, Verzweif-

long trich ihn umher. Er wollte flichen.
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Wie konnt er feinem Elend entflichen ? Wie
wenn ein Wandrer vor einer zilchenden
Schlange flicht, er flieht umfonft , umfonf
ringt er mit dem Gift- hauchenden Thier;
es hat in feften Ringen um Lenden und_Hals
fich gewunden; wo foll er entflichen der
Elende ? fchon nagt fie anf der kram
gewundenen Bruft, und Aofst das unheilbare
Gift in fein Herz. ,, O dafs ich den Anblik
des Blutenden nicht mehr fihe! So riefer;
ich fliche, fein Blut riefelt mir nach , auf
der Ferfe nach! Wohin flich ich, wohin?
ich Elender! Sein lezter Blik! --- 6! was
hab ich gethan? du marterft mich, That,
mit Foltern der Holle! ---. Ich habe die
Morder meiner Kinder vor ihrer Geburt zer-
nichtet. --- Was raufchet durchs Gebiifche

des Sterbenden? Weg, beben-

der Fufs, weit weg, vom riefelnden Blut,’

weit weg von der {chauernden Gegend des
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Todes ! Schleppet mich weg , wankefide
Knie, mit dem Blut des Bruders befprizt,
hin, --. zur Holle! So rief er, und wollte
flichen.

Eine fchwarze Wolke liefs fiirchterlich
fich vor ihm nieder : 4, Kain! wo ift dein
Bruder ? rief eine fchrekende Stimme aus der
Wolke, 5, Ich weifls es micht, ich Elen-
der! --- ich hiit’ ihnnicht, --- fo ftammelt
er in {chreklicher Verwirrung , und fchaunerte
todtblafs zuriik. Izt donnerte die Wolke,
und Feuer verfengte das Gras und die Ge-
biifch’ umher , und der Engel trat aus der
Wolke hervor; von feiner Stirne droheten
die Gerichte des Herrn , in {einer Rechten
fAlammete cin Donner - Keil , und feine Linke
hielt er hoch iiber den gebiikten Bebenden
hin; er fprach und es donnerte: Steh, behe,
und hore deinen Fluch! So{pricht der Herr :

Was haft du gethan ? Das Blut deines Bru-
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ders fchreyt zu mir heranf von der Erde,
und nun feyft do verflucht vor der Erde, die
ihren Mund aufgethan, und das Blut deines
Bruders von deinen Hinden empfangen hat.
Wirft du die Erde bauen, fo fey fie dir un-
fruchtbar, und du wirft anf der Erde immer
liichtig feyn.,, Schauer und Héllen - Angft

falsten den bebenden Siinder ; er fah gebukt

zut Erde nieder; er ftand, wie der Gottes-

Liugner fteht, wenn Gott im ernften Gericht
die Erde beben heifst; wenn die Gewdlber
entweihter Tempel einftiirzen, und die Pa-
Yifte der Siinder tief in den Abgrund finken,
wenn aus dem Tumult der Natur das Gee
fchrey der Sterbenden um ihn her tont, und
aus den Wunden der Erde {chwarze Wol-
ken und Flammen um ihn her hoch aufwal-

; {o wankt’ und bebte der Bruder - Mér-
der 5 fo empfand er, {prachlos und blafs wie

ein Sterbender ; er verfucht' es zu reden, und
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Jdie bebenden Lippen vermochten nicht zij
reden; izt ftammelt’ er, und wagt es nicht,
aufzubliken. s, Zu grofs - - 6! zu grofs ift
meine Miflethat , als dafs fie ewig mir kinnte
vergeben werden! Heut haft du vor dicler
Erde mich verflucht, und ich --- 6 wo kann
ich vor deinem Antliz mich verbergen? Un-
ftit und flichtig mufs ich feyn, O! wiirde
der erlte, der mich findt, mich Miffethiter
toden!

Sieben

‘he Rache falle auf den, der dich
todet, {prach des Donnernden Stimm’; im«
merwihrende Anglt und nagendes Gewillen
werden dein Geficht und deine Geberde be-
zeichnen, dafs jeder, der voriibergeht, fagt:
Das ift Kain, der Bruder - Morder 5 und dann
mit Entfezen den Fufsfteig flieht, den dich
deine irrenden Fiifle leiten. 5, So {prach der
Engel den Fluch, und verfchwand. Schrek-

liche Donner giengen aus der [chwindenden
o o
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Wolke, und ein Wirbel - Wind zerrifs die
nahen Gebufche und heulte , wie ein Verbre-
cher heult, der in den halslichften Martern
verzweifelt.

Mit Verzweiflung im Auge ftand izt Kain,

fein empor geftriubtes Haar f{chlugen un-
I 4 &

freundliche Winde umher; in fummer Bea
tiubung ftand er lang da, und izt blikt er
furchtfam wild unter den tiefgedrikten Aug-
braunen hervor, und hub mit bebenden Lip«
pen an : ,, Hitt’ er mich vernichtet, ganz
mich vernichtet, dafls keine Spur mehr von
mir in der Schépfung wire? Oder - -- hitt’
einer der Donner mich gefaffet -- tief in die
Erde mich gefchmettert! Aber er will mich
endlofen Qualen aufbehalten, Ich --- vor
der ganzen Schipfung verflucht, ein Ahfchen
der Natur, --- mir {elbft ein Ahfcheu! ---
O! f{chon fuhl’ ich fie! {chon Fihl ich fie

ganz, die fcheulslichen Gefehrten, dic mich,
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von Gott, von allem Verlalsnen , mit hélli-
fchen Qualen mich ewig verfolgen werden,
dich Héllen - Angft, Verzweiflung, nagendes
Gewiflen! O was fihl ich! -- - verflucht feyft
du, hingeftrekter Arm , der du zum Mord
die Keule anflchwangeft , du muffeft am Lei-
be verdorren, wie ein Aft am Baum ver-
dorret ! Verflucht fey die Stunde, da der
Traum aus der Hélle mich tiufchte! Die
Erde heule, fo oft du zuriikkkémmit! --- Na-
tur ! warum giebft du nicht hifsliche Zei-
chen deines Abfchenens nm mich her? Weo
mein Fuls auf dir wandelt, da bift du ver-
fiucht ! Wo bit du? dafs ich dir fluche!
bift du zur Holle zuriik, der du den Traum
mir gabft? O dafs du endlos fihleft, was
ich izt fiithles mehr kann ich dir nicht flu-
chen, ich Elender! --. Ha! dort feh ich

Holle *

ihn, --- fie lammet hoch auf,

wie fic trinmphicrend zu mir auflicheln,
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Verdammten ! Ha! lichelt, Verdammte, zi

mir Elenden auf! Odes - -- konnt ilir noch

Mitleid fihlen, fo fihlt es; fo hat nocl

kein Satan empfunden, wie ich!,, So {prach
Kain; izt taumelt' er zu einem umgeriffenen
Stamm, da {ezt' er fich hin, ohnmichtig
und {prachlos. Tief ftaunend, dann erbebt”
er und rief: Wer raufcht bey mir vorbey ?- -
der Erfchlagene ! 6 ich hort’ ihn récheln, ich
horte fein Blut triefeln! O Bruder ! - - - Brus
der! Um meiner unausfprechlichen Qualen
willen, verfolge mich Elenden nicht!,, Izt
fals er wieder tief {eufzend , ohnmiichtig und
fprachlos

Indels gieng der Vater der Menfchen an
s Wie

fchon glinzt uns die Morgen - Sonn’ entge-

cines Weibes Seite ans der Hiitte.
ren! fo {prach Eva ; fanfte vergoldete Nebel
umhiillen die durchf{chimmernde Ferne ; wir
wollen in die {chone Gegend hinau

1. Th.) M
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und in dem Thau wandeln, bis die warten
de Arbeit mich in die Hitte zurukfodert,
und dich anfs Feld hin, O Geliebter! wie

fchon ift die Erdes ich verfucht!

fchuld, gegen den uns befuchenden Engeln,

Sieh, Geliebter, wie jedes Gelche

frecut, wie von jedem Bufch, von jedem
Wipfel Geflinge hertonen, wie jedes hinslis

che Thier um die Hiutten her munter ift, und

mit froher Stimme oder mit {cher:

Sprungen den Morgen- Stral griifst.
Ihr antwortet’ Adam. Ja, Eva, fic ift

{chon , die Erde; ift fie gleich verHucht, fo

triagt fie dennech die Spuren, unerfchopfliche
I

>

Spuren der Gegenwart der unendlichen Giite
fur uns, die durch den graufamen Fall,

durch den fchnédeften Undank uns jeden A
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fpruches auf Gute und Erbarmen unwuvdig
machten; ja er ift gitiger und gnidiger der
Allmichtige , als unfere Zunge zn ftammeln
und unfere Seele zu denken vermag. Ge-
lichte ! lafs uns hinausgehn auf die blumigte
Flur, wo Abels Heerde im Thau geht; viel«
leicht finden wir den frommen Sohn, wie er
einen neuen Lob - Gefang dem -Schopfer fingt,

Vergonn es mir, {prach Eva, dir zu fa-
gen, Gdi;htu', was ich {chon beym fchi-

nen Aufgang der Sonne dachte. Da legt’ ich

::

die fetteften Feigen, die mein Vorrath hatte,

und geddrrete Tranben in diefes Korbgen;

ich will aufs Feld hinausgehn, fo dacht’ ich,
S ?

zu Kain meinem Erftgebohrnen, und diefe

Friicht' ihm bringen, dafs fic, wenn er von

Arbeit ruhet, im nahen Schatten ihner«

en. Denn, Geliebter! jeder Gedanke,

chritt fey mir gefegnet , der den fchwars
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zen Wahn bey ihm zerftoren hilft, er fey
von uns nicht ‘gclichtv‘

Wie anfmerkfam ift deine zZirtliche Sore
geliebte Eva! fprach Adam; habe Dank fiir
deinen weifern Rath ! lafs uns zum Kain hin-

, Abel allein fey

ausgehn, dafs er nicht fage
geliebet 5 vielleicht dafs wir bey der Schine
des Morgens {ecin Herz den Eindriiken dex
Zirtlichkeit offener finden. ,, Sie fprachens,
und eilten, Eva mit dem Kérbgen am Arm
hinaus anfs Feld , Hand in Hand; 5, O wie
gliiklich! fo {prachen fie, und eilten, fin-
den wir bey der Schone des Morgens, izt da
die lachende Natur jedes edle Gefuhl wekt,
fein Herz der Zartlichkeit offen !

Sie waren hinter ecinem Gebufche hervor-

gegangen 3 Eva zuerft.  Wer ligt da ? {]

fie , und trat erfchroken zuriik. -- Adam- .-

o

wer lig - nicht wie ein Ruhender be

quem , wie an den Boc geworfen ; das
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Geficht gegen der Erde, -- Diefe goldnen
Loken find Abels, --- Adam! 6 warum beb’
ich? - Abel! Abel! Geliebter erwache! wen-

de dein holdes Angeficht voll kindlicher Zirt-
lichkeit zu mir! Erwache, ach! erwache,
Geliebter, ans dem unbequemen Schlaf! Izt
traten fie niaher. ,, Ha Entfezen! fchrie Adam,
und bebte zuriik; Blut --- Blut fiefst von
der Stirne --- ums Haubt hin!,, O Abel!
Gelicbter ; rief Eva, und hub f{einen erftarre-
ten Arm auf, und fank, blafs wie todt, zu-
rik an Adams bebendes Herz. Beyde vor
Entfezen fprachlos, als Kain, der voll Ver-
zweiflung im Gebiifche umherlief, unbe~
wulst dem Erf{chlagenen niher kam; er fah
ihn, und den vor Entfezen ftummen Vater,
und die todtblaffe Mutter in {einem beben-
den Arm. 4, Ich hab ihn erfchlagen! rief
er, bebet vor diefem Dénner, ich hab ihn

erfchlagen ! Verflucht fey dic Stunde, da dug
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dein Weib 1

mteft , mich zu erzeugen'
Verfiucht die Stunde, da du mich gebahrit,
Weib! Ich hab ihn erfchlagen! {o rief Kain
und fAoh.

So fizt cin Paar, (fic hatten um jeder Voll-
kommenheit willen fich geliebt, ) da das
jchwarze Gewitter heraufgieng, falteten We
diec Hande zum Beten;- aber der Stral fuhr
vor ihnen hin mit erftikendem Dunft; leblos
aneinander gelehnt fizen fie da und {cheinen
zuleben; fo blafs, fprachlos und unbeweg-
lich, nur dals fie bebten, {aflen fie lange
nach , Adam crwachte zuerft. ,, Wo bin
ich? {o ftammelt er, wie bebet mein Inner-
ftes ? - -~ Ach Gott! Gott!--~ ja, dort ligt
er, O ich Elender, elender Vater! 6 wie
hiuft fich mein Entfezen? Sein Bruder hat
thn erfchlagen, das rief er, und flucht’ uns,
nnd foh. O Entfezen, kaltes eiskaltes Ent-
{

zen etlchiittert mich! der mir fluchte, if
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mein Sohn! der hier erfchlagen im Blut ligt,
mecin Sohn! Ich Elender ! was fiir Unglik,
was fiur Qual hab ich uber mich und meine
Kinder gebracht! O Abel! Abel! --- Eva,
nnd du erwacheft nicht wieder zum Jammer ?
Bift du in meinem Arm todt? wund ich --
8 ich Elender! ich allein bleib im Elend
zurik! --- doch - -~ Lob fey dir - - - ¢in
kalter Schaver des Todes {chleicht durch mein
Blut ums bebende Herz her - - mein Aug et-
lifcht ---- 6! du zogerlt! Tod! Tod! mit
allen deinen Schrekniffen willkommen! du
zogerft! O Gott! --- Abel - - mnein Sohn'!
mein befter Sohn!,, So rief er wieder,
weinte zu der Leiche hin, und Todes-Schweifs
flofs in feine Thridnen. ,,Und du erwacheft
wieder, Eva! fo fuhr er fort, 6 zum un-
ausfprechlichen Jammer! und dein Aug Gfnet
fich wieder! Welch ein Blik ans den Thri-

nen hervor, 6 du theure Gefehrtin des Elends
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Adam! fprach Eva mit fterbendes Stim

me, --- Nein, fie donnert nicht mehr, die
Stimme des Fluchenden! Sie hat uns ge-

rders! 6 Ruche

ler ! Ich Elen-

de!ich habe die erfte gefiindigt!--. 6 Abel?

flncht, die Stimme des M

mir! mir allein, Bruder - M§

geliebtefter Sohn! Izt fank fie aus Adams
Armaufden Er{chlagnen hin; ,, Mein Sohn?
mein Sohn! rief fie, und winfelte auf der
erkalteten Leiche. O Gott! fein ftarres Auge
wendet fich nicht zu mir! Sohn! Sohn! er-
wache! vergebens ruf ich, ach! vergchens.
Er ift todt! Das, das ift der Tod! der nach
der Siinde uns angefluchte Tod ! Und ich- -
6 unausfprechliche Marter ! meine Gebeine
beben, ich habe znerft gefiindigt! Du Mann !
thenerfter Mann! jede deiner Thrinen ift mir
ein {chreklicher Vorwurf, du fiindigteft von
mir verfuhrt! Von mir-- von mir fodre des

Sohnes. Blut, weinender Vater! von mir
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den Bruder, elende Kinder! Mir, mir fluche ,

:
s Bruders!

ich habe zuerft gefiin-

figt. O Sohn! Sohn! mich klagt es an,

mich elende Mutter! So rief fic,

und ihre Thrinen quollen auf die Leiche hin.

Mit Augen voll unaus{prechlichen Schmer-
zens fah izt Adam fein Weib an, und fprach:
s»» Ach! Eva! wie quileflt du mich! Ich be-
{chwire dich, Eva! bey unfern Schmerzen,

ey unfrer Liebe, Weib! befchwor i

s ab von folchen Vorwiirfen gegen
dich, die ich fo zirtlich liebe! fie martera
mich, unausfprechlich martern fie mich!
O der fchreklichen Folgen! wir haben beyde
gelundigt ! aber dennoch fieht Gott in unfera
Jammer herab; ja --- Gott! du verginnelt
uns, von der verfluchten Welt aus unferm -

Jammer zu dir aufzuflehn ! Du haft den Siin~

der nicht ganz vernichtet; wir leben, Eva!

ftirbt die Hulle gleich weg, die Seele lebt,
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ift fie tugendhaft, etwiger Belohnung entye-
gen. Doch ja! -- das wire Troft - - heilen-
der Trolt! Aber ach! vom Bruder erfchla-
gen !ach Gott! erift vom Bruder erfchlagen!
Ja, geliebter Sohn! rief Eva, und ihre
Thrinen quollen ftarker, dir hat der fchrek-
tiche Tod den Weg aus dem Jammer geif-
niet , follten wir dir nicht nachweinen? Wir
blei

die Hille! O! das Licheln kindlicher Ziirt-

en im Jammer zuriik, Wie fie da ligt,

lichkeit ift von den verftellten Wangen ge-
wichen, blafs mit eignem Blut beflekt! die-
fer Mund wird nicht mehr Engels - Gefpriche
mir reden! und diels ftarre Aug! ach ! es
wird nicht mehr Freuden - Thrinen weinen,
wie es weinte, wenn es meine Liebe, meine
unausfprechliche Liebe, meine Freude iiber
deine Tugend fah! In was fur Jammer find
tvir gefunken! O Siinde! Sinde! in was fiir

halslichen Geftalten - - - immer halslicher!
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Ich deine Mutter, deine elende Mutter -- -

ich bin_die Mutter deines Morders! Abel 3
@

r ! {o rief fie, und lag izt ere

los auf der erftarrcten Leiche s

lang ohnmiichtig fprachlos. ,, Ich Elender !

Adam die tra

fo uaterbra ¢ Stille, 6 wie

bin ich wverlaffen! wie 6d, wic tranrig ift

Jammer, unaus{prechli-

3 1

alles um mich her!

t um mich her tiber die Na-

cher Jamm

o

tur firchterlich fich hingelegt. Ach! erift

todt! der mein Leben mit Troft, mit [uflen

Frenden, mit feligen Hoffhungen f{chmilkte 2

ie find dahin, die

en auf die meine
Hoffoungen fich lehnten, find dahin! Du,

er Abel, du todt! ach! und duy --<

beine beben! Kain, ein flichen-
des Ungeheuer, ecin Abfcheu der Natur!

O Gott! der du unfer Elend fichelt, Gott!

¢ verzeilie, verzeihe dem wuntroftlichen Jam,

mer , wenn wir winfeln und im Staub nas
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wilzen, wie Wiirmer uns wilzen, (und

was u

wir vor dir, wir Sunder im Stau-
“ L ]
be!) 6 wenn wir wie Wirmer im Staube
nns wialzen, denen die Hilfte auf dem Stein
zertretten it ! So ammert Adam.
Izt {tand er blals und ftumm; f{o fteht

die Bild- Sdule des Jammers, uber dem be-

sten Grab im oden {chwarzen Cypreflen-
Hain! Sein Haubt fenkte fich zu der trauri-
gen Scene hin, ein fchreklich banges Still-
fchweigen herrfcht’ izt umbher ; izt wankt’ er
zu Even hin, und nahm ihre finkende Hand

1

von der Le

he, und drikte fie inbriinftig an

feine Bruft. Eva! theuers Weib! fo {j

chnt, erwache! Theuerfte!

er, auf fie hing

erwache ! hebe dein Angeficht auf, von der

licht

ethranten Leiche :

unter dem Jammer! Erftikt dein Schmerz

zen fi

jede Zirtlichkeit, jedes t mich,

deingcn Mann? O hehe
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zu mir auf, theuerftes Weib ! Billich fiihlen

wir die t‘l:.nikﬁ‘-l'ui lichen S eken des To-

des ; billich jeden Jammer, jede fi

Folge unfers Falls! Aber untriftlich im Stauh

uns zu wilzen, ift Beleidiguny, ift Siinde !

g e

Siindlicher Vorwurf, als hatte die ewige Ge

rechtigkeit uns zu fehr gefts QEva! er-

wache aus dem verzweifelnden Jammer, ehe

die ewige Gnad' uns Unwiirdigen jede (

des Troftes entzieht! ,, So rief Adam; w

Eva hub ihr Angeficht von der Le

por ,- und weinte zu Adam auf, und d&

| zum Hi ys O Gott! verzeihe mir Elen-

liebter! Un

n! verzeihe, 6 Manmn! 6 G

! und du lie-

wisiprechlich ikt mein Schm

i

, mich - - die Schuld jede

Elends, des Bruder-Mords, diefes hinge

flolsnen Bluts! Adam ! 6 lafs mich weiner

uf deine Hand hin, anf

Leiche , in

Blut hinweinen! - - So fyrach £
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und driikt ihr bethrintes Geficht auf feine
Hand.

So weinten , fo jammerten beyde, eins an
das andre hingelehnt, als eine glinzende Gee
ftalt iiber die Gegend daherwandelte. Ihren
{anften Falstritt bezeichneten {chnell entftand-
ne diftende Blumen; Friede fals aunf der
glinzenden Stirne , und troftende Freundlich-
keit in dem Glanze der Augen, und der
himmlifchen Schonheit des Mundes und der
Wangen. Ein weifles Kleid , heller als fil-
berne Wolken, die den Mond umhullen,
umflofs die [chlanke Schonheit, in glanzend
fliegenden Falten. So trat die himmlifche
Geftalt einher, und erhellete rings um fich
das frifchere Grin der Gegend. Eva! {prach

Adam, hcbe dein thrinendes Aug empor,

halt jeden Seufzer zuriik; fich jene mli-
{che Geltalt fich nihern; fieh, wie friedfam,

wie mit tréftender Mine fie dahergeht! Schon
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leuchtet Troft in das Dunlkel meines Jam-

1

mers.  Weine nicht, Eva! Steh a

uns dem Himmlifchen entgegen gehn. Izt
Ichnte fich Eva an ihren Mann anf, und der
Engel ftund vor ihnen.

Er fah ftaunend anf den erften Todten hi

nicht lange, da richtet’ er fich mit himmli-
{fcher Freundlichkeit zu Adam , und dem an
ihm hingelehnten Weibe. Von feinem Glanze

flofs ein helleres fanftes Licht iber fie hin.

Izt {prach er mit fanfter harmonifcher S

me: Seyd mir gefegnet, dieihr bey der Hiille

euers Sohns hier weint; feyd mir gefegnet !
Mir hat der Allmiichtige vergonnt, in euerm
Jammer euch zu befuchen. Unter den Ens
geln, die ench Menfchen auf diefer Erde im-

mer umichweben, hat euern Sohn Leiner {o

zartlich geliebt, wie ich. Immer hab ich
an feiner Seite gelchwebt, wenn nicht Be-

tehle vom Hocht

n mich tre
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Oft, wenn feine

Thrinen oder in
( oft fangens die umfchwebenden Engel ihm

nach, ) dann lifpelt’ ich Engels - Gedanken

ihm zu, fowie fic die Seele, im Staube ge-

hiitlt, faffen kann. Weinet nicht untroft-

lich , als wiir’ er ganz n; untroftlicher
Jammer gebiihrt unfterblichen Seelen nicht.
Der Tod hat {eine Seele der niederdriken-
den }"tn‘r.‘.:) des I.L‘N)Ls entladen ; hL\ und
ungeftort ift izt feine Tugend, feine Vernunft

und feine Wiflens - Beg

5 er ift {clig, fe-

liger als die Scel im Staube faffen kann, in

der Gefellfchaft der E

A

1, niher bey Gott.

at

>

Weinet um ihn, Gelicbte! er nicht un-
troftlich 3 thr mufst eine kleine Zcit nur ihn
miflen; bald wird der Tod euch nachholen,

zwar in verfchiedenen Geftalten, aber dem

Frommen immer ¢in lang crwarteter Freund
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Adam! fo befichlt der Ewige , gib diefen

verwelenden Leib der Erde ; grab eine Gru-
| be, und bedek’ ihn mit Erde. » S0 il\rgch
der Engel, und blikte mit himmli{cherFreund-
lichkeit fie noch einmal an; fein Blik hub
ihre Seelen aus dem Jammer empor. So er-
quiket den miiden \Wandrer der kiihle Trunk
| aus einer klar rielelnden Quelle; lange fchon
hatt' er den heiflfen Sand anf Wildniflen
| durchwandelt; bald wir’ er vor brennendem
Durft chnmiichtig hingefunken, aber plozlich
erblikt er die Quelle, die filbern ihm entge-
gen raufcht; da ruhet er froh, denn ihr rie.
felnder Lauf fuhrt f{cinen Blik in eine Ge-

gend hin, wo jede Schonheit der Natur ihm
2 ’

entgegen lachet ;5 dort wird der freundliche

Hausherr in feine Schatten ihn nehmen, und

mit jeder fanften Erquikung bewirthen.

Voll hoher edler Empfindung {ah Adam in

den zerflieflenden Glanz hin,  Sey uns ge-
CL-Th.y)

N
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fegnet , Mmmlifcher Freund! fo riefer dem
fchwindenden Engel nach; 6 Gott! wie biit
du gnidig! du ficheft in unfer Elend herab,
und befiehleft den Engeln, dafs fic uns tro-
ften. Sollten wir, da deine Allgerenwart
uns umgiebt, da du gnidig herabfieheft, da
die umfchwebenden Engel jeden unfrer Seuf-
zer bemerken; follten wir da wie Verworf-
ne im Staub uns wiilzen ?  Sollte unfre Seele
untréftlich jammern, fie, dic ewig ift, fie,
die unendlicher Seligkeit entgegen wandelt,
untroftlich feyn, dals ihr kurzer Weg mit
Ungemach befdet ift? Zwar Thranen find wir
dem Scligen fchuldig, er it in diefem Leben
unfrer Umarmung entriffen, aber mechr Thrii-
nenund Gebete find wir dem Siinder {chul-
dig. O Gott! wie wollt ich da froloken,
wiirdeft du ihn nicht ganz von deinem Ange-
{icht verbannen:? O Gott! er ift der erfte

aus meinen Lenden, der erfte, den Eva mit
b



VIERTERR GESANG, 190§

Schmerzen gebahr. Doch, Eva, wenn wir

unermiidet fiir thn zu Gott auffiehen , foll-

ten wir auch da an feiner Gnade zweifeln ?

Wir wiren der unendlichen Gnad’ unwerth,

mit der er uns Sunder nicht verwarf, mit

der er uns fo unaunsfprechliche Verheiffungen

gab, da wir bebend - - -.0! nicht Gnade,

ewiges Gericht erwarteten wir, Lafls uns

nicht zogern, Eva, des Hochiten Befehl zu

gehorchen 5 ich will den Leichnam zu unfern

Hutten hintragen, und da des Seligen Stanb

der Erde geben. ,, Gelicbter! fprach Eva,

i meine Seele windet fich empor aus dem Jams
| mer ; ich will an den hohen Troftungen, an
deiner ftirkern Tugend will ich Schwache

mich feft halten, wie fchwaches Epheu am
ftarken Stamme {ich feft hilt. Izt nahm Adam
die Leiche auf {eine Schulter, und weinte unter
der traurigen Lalt ; und Eva {chluchzte an feine

Scite gelehnt. So giengen fie den Hiitten zu.
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T‘nirza war izt aus einem unrohigen Schlum-
mer erwachet; ingftlich fprang fie vom Felle-
bedekten Lager auf. So fpringt der erfchrok-
ne Wandrer auf, der fich miide unter dem
Cchiizenden Felfen gelagert hat, wenn im

fchrekenden Traum der Fels uber {einem
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Haubt hoch herunterftiirzt; ihn hat fein giiti-
ger Engel gewarnt, er bebt zuriik, der Fels
{tiirzt , er fucht den Gefellen {einer mith{amen
Reife , und weifs noch nicht, dafs er erlchlagen
unter dem Fels ligt. So bebte fie auf, da {prach
fie : ,, Was fiir Schrekbilder find im Traume
bey mir voriiber gegangen? Dunkle Schrek-
bilder, ich kann fie nicht nennen. Sey mir
gegriifst , liebliches Tageslicht ! du haft fie
von meiner Stirne verjagt. Seyd mir gegriifst,
ihr meine angenchme Sorge, ihr Blumen um-
her ! euer manigfaltiger Morgen- Geruch {oll
mein zerftortes Haubt erfrifchen, und - - é ihr

frohen Bewohner der Luft! wie froh wirbelt

ener Morgenlied! meine Stimme {oll fich zn
eurer mifchen, und mein Lob und mein Dank
{follen mit dem Dank der ganzen crfrifcheten
Natur empor duften. Dank und Lob ftams
melt meine Seele dir, du Schopfer und Er-

halter! deine Allgegenwart wachet iiber ung
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mit feznendem Auge, wenn Nacht und Schlym
mer uns umhiillen. O - - <« mein Lob und
mein Dank wallet empor mit dem Dank der
ganzen erfrifcheten Natur !,, Izt war fic aus
der Hiitte gegangen unter die Blumen, frifch
aufgebluhet , ihnen raubten die- Morgenwin-
de die erften Geriche. 4 Aber, fo fuhr fie
fort, noch fizt Angft tief in meinem Bufen,
noch bebet mein Herz ; Was ift diefe unge-
wohnte Anglt? Ich kann fie nicht nennen;
furchterlich wie die Gewdlke, wenn {ie Ge-
biirgen gleich den Horizont hinanziehn ; dann
vetftummet diec Stimme der Freude, und die
{chaucrnden Gefilde erwarten ein Gewitter
Wo bift du, Abel? mein Bruder , dn - -
Hilfte meiner Seele! Ich eilein deinen Arm,
von dunkeln Sorgen verfolgt, wie einer eilt,
der des Nachts im einfamen {chwarzen Hain
irret, wenn dngftliche Schauer feine Fiifle

befliigeln.
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Sie fprach fo und cilte, als Mehala aus
ihrer Hutte ihr entgegen gieng. Scy mir
ggl‘g‘:nut 3 gc“uhtc Schwetter , rief fie ihr zus
wohin foll dein eilender Fuls, wohin? fo
mit dem losAiegenden Haar , mit keiner Mor-

gen - Blume gefchmiikt?

Ich eile, fprach Thirza, ich cile in den
Arm meines Geliebten 3 mich haben i Schlaf
ungewohnte Schreken geingltigt, und noch
izt fizen fie fchwer in meinem Bufen; Der
fchone Morgen hat fie nicht verfcheucht, izt
eil’ ich zn meinem Geliebten. O! fie flichen
mich in der Umarmung des Geliebten , wenn
auch der aufblihende Friihling, wern das
Licheln der ganzen Natur fie nicht ver-
{cheucht.

Kains Vermihlte fprach izt und feufzte,
wo miifst ich meinen Troft herholen! gliik-
liche Schwefter! find ich ihn nicht bey dem

lichenden Vater , und bey der zirtlichen Mut-
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ter, und bey dir, Thirza, und bey deinem
Gelichten.  Ja, bey euch entlad ich mich
der bangen Sorgen, die Kains Unzufrieden-
heit auf meine Tage hiiuft. Ach! die ganze
fchone Natur hat fiir ihn nur Quellen zu
fchwarzem Unmuth; die Arbeit, die fein
Feld fur feinen Reichthum Ffodert, ift ihm
unertrigliche Laft; und, 6! wie quilet mich
fein Groll gegen den frommen Bruder!
Mehala weinte, und die zirtliche Schwe-
fter umarmte fic mit zitternden Thrinen im
Auge. ,, Geliebte ! fprach fie, 6 wie oft
entloket das meinem Geliebten und mir in
{chlummerlofen Stunden der Nacht bittre
Thrinen ! Wir ringen dann die Hinde, dann
beten wir zu Gott auf. Ach micht’ ein Stral
feiner Guite die fchwarzen Schatten aus fei-
nem Bufen verdringen, in denen fo hifsli-
ches Unkraut emporwichst, und jede {ciner

Tugenden erftikt! dann wiirde die fanfte
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Ruhe um unfre Hiitten her wieder aufbliihen,

und der Gram von der Stirne des liehenden
Vaters und der zartlichen Mutter entflichn.

Mehala {prach weinend: ,, Diefs, ach!
diefs ift mein Gebet! ach! wie manche mis-
ternichtliche Stunde! wenn ich dann ftill
weinend die Hiande tber meinem Haubt rin-
ge; wenn ich bet’ und weine, und wenn
mein Schmerz und mein Scufzen oft laut
wird , und eran meiner Seite erwachet ; dann
fchrekt mich feine donnernde Stimme zuriik ,
dafs ich die erquikende Ruh’ ihm ftore, das
einzige Glik (fo fagt’ er) in diefem Elend,
auf diefer von dem Richer zu fchr verfluch-
ten Erde. Ach! Thirza!diefls ift mein fenf-
zendes Gebete, wenn ich bey hiuslichen Ge-
{chaften in der Hitte fize; dann weinen
meine unfchuldigen Kinder wm mich her,
wenn {fie meinen Schmerz und meine Thri-

nen {chen, und fragen tammelnd und {chmei<
? -
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chelnd, warnm die betriibte Mutter weint ?

Ach! Thir

ich verwelke unter dem
Schmerz, wie eine Blume verwelket, der
ein iiberhangendes {chwarzes Gebiilche, den
erquikenden Thau und den wirmenden Son-
nen - Stral raubt.  Noch vor dem Morgen-
Roth gieng er heut aus der Hitte ; und 6 wic
firchterlich ! noch nig it der Unmuth fo auf
feiner Stirne geleflen; Zorn blizt’ aus feinen
Augen, unter den fiirchterlich niedergedriik-

ten Augbranen hervor, er fluchte, da er

iiber die Schwelle gieng; ich hort’ es, und

bebte ; er der Stunde feiner Geburt,
fo eriilst’ er den lichelnden Morgen. Zwar,

Thir

a, auch du hatt es oft gefchen, dafs
end durch die Finfternifs duorch-
dringt, und fein Gemiith aufheitert, dann
weint cr, und fichet Vergebung, dals er
uns beleidizt hat; Aber, ach! bald verbirgt

fich ihr Licht wieder, wie in tritben Tagen
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des Winters die Sonne oft lieblich durch-
bricht , dann {chlieflen die traurigen Wolken
fich wieder; zulezt aber, 6 Thirza! dafiir
wollen wir unablifsig zu Gott auffichen , diefe
Hofnung nahre ich immer, zulezt wird ein
heitrer Frithling fie ganz verjagen.

Mchala {prach fo, als Thirza erblaffend
in die Gebiifche hinhorchte: Was fiir éinglt-
liche Tone gehn dort aus den Biumen her ?
So fprach fie, und bebte, --- fo hat kein
Schmerz noch geklagt, Schwefter! -- - dort
von den Baumen her -- Mchala! Ach! -«

d

Jammern kémmt naher ! - -- Gott! ---

Izt fank Thirza in ihrer Schwefter Arme.
Adam gieng mit wankendem Schritt unter

den Baumen hervor ; auf feiner Schulter trug

er die traurige Laft, den Leichnam f{eines

hub fie ihr Geficht voll unausfprechlichen

Schmerzens empor, und fah dic blutige Lei-




204 DPER TOD ABRLS.
che, und dann verbarg fie es wieder in dic
Thranen - triefelnden Loken,

In Todes-B

‘¢ lag Thirza in ihrer Schwe-

1

fier bebendem Arm ; Mchala fank auch hin,

unter der hingelehneten Laft; bebend und
ohnmachtig vermochte 1‘1!_‘ nicht die R(‘}l\\'cﬂicr
zu halten. So wie, wenn drey licbenswiir-
dige Gefpielen, (o zirtlich haben fich noch
keine geliebt, ) wenn fie Hand in Hand am
{chonen Sommer - Abend aufs weiflfe Aehren-
Feld gehen, und ein plozlicher Donner vor
ihre Fiiffe-"fich hinfchleudert, betiubt ftiir-
zen fie aufs Feld hin; wenn dann zwo von
ihnen aus der Betinbung bebend erwachen,
und den Afchenhaufen ihrer Freundin vor fich
fehn: fo erfchroken erwachten die Schwe-
ftern, und fahn den Erfchlagnen. Adam
Ratt' ihn auf das Gras hingeleget, und hielt
fein weinendes Weib, dafs fie nicht hin-

{ank. === Wo bin ich? rief Thirza, wo ?
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O Gott! --- nochligt er da --- Abel!d wa-
rum mufst’ ich erwachen? - - verhaflstes
Licht ! --- Ach! ich Elende! --- Mehala!
ach! ich Elende! noch ligt er da , todt!
O Schreken! du ftirzeft auf mein Haubt
hin, wie ein Donner! -- Verhalstes Licht'
warumn mulst’ ich erwachen?

Thirza! {o rief Mehala mit bebender Stim-
me: --- lafs - --06lafs dich vom fchreklich
{ten Gedanke nicht {chreken! auch mich - - ;
auch mich fchldgt er wie ein Donner! - - -
Thirza! ach! du finkelt wieder! -- - Erwa-
che, Thirza! lafs uns hingehn; wir haben

noch nicht jedes Elend gefehn! er ift nicht

5

todt --- lafs uns hingehn; deine Stimme,

deine Umarmnng werden ihn weken.

So fprachen die

auf, und w

,0Adam! Eva!
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nen! --- Ich bebes - -- fo tammelte Thir-
za, und izt ftand fic neben der Leiche. - - -
Abel! --- Abel! - - - Gelicbtefter! du --«
6 mein Gluk, mein Leben, mein Alles! --«
erwache ! ---Ach Elend ! du erwachelft nicht !
Abel! -- hore mein winfelndes Schreyen!
hore , ach hore dein Weib !4, Izt fturzte fie
auf die Leiche hin, und wollt’ ihn umar-
men; da bebte fie laut {chreyend zuriik, fie

hatte die Wunde gefehn, und das Blut

rne.  Sprachlos und ftarr, wie ein
Todter, {als {ie izt, blals wie ein Marmor,
Verzweiflung im weit offenen unbewegten
Auge. Ncben ihr weinte Mehala, rang die
Hinde iiber dem Haubt , fah mit bethrinten
Augen hinanf zum Himmel, dann weinte fie

wieder zur Leiche hin.

Adam fiihlte ihren Schmerz, weinte und

wollt' ihnen Troftungen ftammeln; Geliebte !

0 Thirza! konnt' ich Elende
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rn Jammer ftillen! Ach! weinet nicht
untroftlich ! Da wir f‘\'_\ dicfer Leiche untroft-
lich weinten, Eva und ich, da kam in himmea

i'cher Schonheit ein 1 zu uns, mit Tro-

ftungen vom Himmel. Woeinet nicht yp-

h, fo fprach er, nicht untréftlich

1, als

war er ganz dahin. B die Hulle von

ne Seele ift der Fe(leln des I

entladen 5 erift felig, felig

miifst ihr ihn miffen, dann {eyd ihr mit

i feliger als die Seel' im Staube faffen kann,

Geliebte, ach! entweihet den Selizen nicht
)

| mit untroftlichem Jammer!
Noch fafs Thirza betiubt und {prachlos,

indefls dafs Kains \\',,L“J

Haubt

liec Hind’ iiber dem

rang, und ihr Jammer fo klagte

s» Vater! Vater! lafs uns weinen ! ¢ wie

CI

barmlich ligt feine Hiille da! du unfer Troft,

du hait
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uns verlaffen ; und unfer fuffes Gelchifte
wird feyn, um dich zu weinen, bis in die
Stunde unfers Todes um dich zu weinen.
Ja, du bit hinuber gegangen in die Selig-
keit , deren Erwartung dir fo manche hei-
lige Thriin’® entlokte, deren Erwartung mir
{fo manche Thran’ entlokt. O! wir weinen
dir nach, aus diefem Schatten des Todes dir
nach! Du haft uns verlaffen, und unier fiif-
fes Gelchifte wird feyn, bis in die ge-
wiinfchte Stunde des Todes um dich zu wei-

pen! Kain! Kain! wo wareft du da, als dein

Bruder ftarb? da noch mit bri-
derlicher Zirtlichkeit ihn umarmt, da noch
um des Sterbenden Segen gefleht, 6 wie hiitt

er mit finkenden Armen dich umfaffet, mit

fterbenden Lippen noch dich gefegnet! welch

ein fiiffer Troft, welche heilende Erquikung

wire dir das in kommenden en gewes

fen! «- Aber -- Gott! --- was fur neuer
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Schmerz machet dich ohnmichtig ? --- du

finket zuriikk, Eva! Adam ---6 was Fiir

Entlezen breitet fich tiber dein Geficht aus ?
Schrekliche Ahnung! Wo ift er? Adam!

Eva! Wo it Kain? Wo ift mein Mann ?
Hingelunken, rief izt Eva: Wohin, wo-

hin verfolgt fie ihn , die ewige Rache ? O Gott !

der Elende! Er ---ha! bebe zurik , {chware.

zer Gedanke ! Mich , mich allein martre wie

| eine Hdélle in meinem Bufen, fchwarzer 3
| hiifslichfter Gedanke! O ich Elende! was
| mulst’ ich ---Mehala rief: Donnere esganz
iiber mich aus, Mutter! ganz iiber mich,

das Ungewitter! Ha! {chon ftiirmt erin meie

nem Bufen, der donnernde Gedanke! Vi
ter ! Mutter ! 6 [chonet nicht! ,, Kain ! Kain}

0 unausfprechliche Qual! ---- Er hat ihn

erfchlagen, Mehala! 6 Thirza! e¢r hat ihn

erfchlagen! rief Eva! und war izt vor une

awsfprechlichen Schmerzen fprachlos

T FAS)

{)
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In ftummem Entlezen bebte Kains Weib,
keine Thran® entfofs dem ftarren Auge, kal-
ter Schweifs flofs von der Stirne, die blal
fen Lippenbebten; izt rief fie: Er hat feinen
Bruder erfchlagens Kain, mein Mano, hat
feinen Bruder erfchlagen! Entfezen! -- - Wo
bift du, Bruder- Morder ! Wohin - -~ wohin
verfolgt dich dein Verbrechen? Hat - -- 6!
hat Gottes Donner den Bruder gerochen?

Bift du nicht mehr?

Elender! wo bift du?
wo jagt dich die Verzweiflung umher? So
rickfie, und riffe fich die Loken vom Haubt.

Bruder - Mord! rief Thirza, ha--- wie
konnt’ cr, wic konnt’ er, den Tugendhaf

ten , diefen Frommen?

mit :‘\l"_,L‘l} \'u“ Il\_h:
mufs er ihn angeblikt haben! Kain! 6 ver.
fiucht . - - verflucht fey - =- O Thirza' fluch’
fhm nicht, Thirza! rief Mechala, fluch’ ihm

nicht . er ift dcin Bruder, erift mein Mann !

nein , lafs Fur den Sinder uns beten. Da er
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blutend hinfank, der Tugendhafte, da hat
er mitleidig ihn angeblikt, hat ihn gefegnet,
Izt fleht er fir ihn, izt vor des Ewigen
Thron. Lals unfer Gebet aus dem Staube
zu f{einem Gebet emporfteigen. O fluch’ihm
nicht, Thirza! Huche dem Bruder nicht.
Wohin reifst mich mein Elend! {prach
Thirza! ich hab ihm nicht geflucht, Meha-
la! Ich habe dem Elenden nicht geflucht! - --
Izt fanke fie auf die Leiche, kiifste die Blut-
belprizten Wangen und die erkalteten Lip-
pen, lange in f{prachlofem Schmerz, dann
hub fie oft unterbrochen fo an: O warym
konnt’ ich nicht, da du hinfankeft, die ers
blaffenden Lippen noch kiiffen, noch einmal
deine Liebe von deinen Lippen héren ! dann,
6 dann hitte dein fterbendes Auge noch ein-
mal mich angehlikt, und = - - 6 wir ich dann
in deiner lezten Umarmung geftorben! - -«

O dafs ich ftirbe, dafs izt mein Leib erblgh
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fet nchen dem deinen lage! Aber ach ich
bleibe in unausfprechlichem Jammer zuruk !
\Was bisher {chon war, wird meine Schmer-
zen mehren. Schattigte Lauben, in euch
wird mir feyn, als fragt’ enrc Dammrung

mich , wo ift er, der ehmalsin unfern Scl

ten voll Entzikens dich umarmte? Die rau-
fchenden Quellen werden fragen: Wo ilt er?
Verlafsne! - - In eunern Schatten, an enerm

Ufer werd ich furhin nur meinen Jamm

weinen, Fiur immer, ach! fiir immer bag
er mich verlaffen. Ach--- immer werd' ich
ihn {ehen, dicfs ftarre ausgelofchene Ang,
diefe Todes - Blafie, dich Blut auf der Stirne
und aufder Blafle der Wangen! O flieflet ihe

tfamm auf den ver-

1

Thrinen! fiefiet unaufl

welketen Leib! Er- - - ach erwar die {chine

Hiille , die die cdelfte Seele zn meiner Ume-

Nate jedce

armung er ricte ; wie herrlich

Tugend fict

ar 1 lwebrerzender
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glinzt’ im milden Auge, lichelt' auf Wan-
gen und Lippen! izt ift fie dem Leib entron-
nen; zu rein, zu f{elig zum Umgang mit
Sterblichen, zum Umgang mit mir. O fliel~
fet ihr Thrinen , flieflct unaufhaltfam anf
die verwellcende Hiille, bis meine verlangen-
de Seele thren Staub bey dem feinen zurii~

‘ ke lafst !

So jammerte Thirza, und weint auf die

'

i Leiche hin.  Eva f{ahe das Jammern ihrer

| Tochter mit gedoppeltem Schmerz. ,, O Kin-
der! f{o ricf fie, wie fiihl’ ich euern Schmerz
zn dem meinen, wie martert mich euer Jam-
mer! O wie find eure Klagen fo nagende

Vorwirfe fiir mich! --- fiir mich, die die

Sinde, den Fluch und den Tod in dic Welt

gebracht hat ; verzeihet , 6 verzcihet mir

Elenden, verzeihet eurer Mutter, di

mit Schmerzen gebahr.,, Da fie fo fprach,

umfafsten die Tochter ihre Knie, und ricfea
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fo zu ibr auf: 5, Um der Schmerzen wil
len, mit denen du uns gebahreft, Eva! lafs
ab von folchen Vorwurfen gegen dich, mch-
re unfern Jammer nicht mit neuen Qualen.
O die du mit Schmerzeg uns gebahreft, lafs
ab --- nenne fiec nicht Vorwurfe, diefe Seuf-
zer, diefe Thrinen, O konnten wir unferm
Schmerz befehlen, fo wiirde kein Seufzer
anehr unferm Bufen entrinnen, keine Thrine

dem Auge. Aber wie kionnten wir widerfte-

hen, wie der Natur, wie « zartlichiten
Liebe widerftehen? Sie fodern diefe Thra-
nen.,, Da fie fo der Mutter Knie nmfafs.
ten, und mit bethrinten Augen zirtlich zu
ihr anflahn, da fprach Adam: ,, Geliehte!
lalst uns nicht linger zogern, des Hochiten
Befehl zu vollzichen; lafst uns diefe Hulle,
Iafst uns den Vorwurf unfrer Thrinen und
unfers Klagens der mutterlichen Erde wie-

der geben. Die heilende Zeit und die fiegen



PUNFTER GESANG, 21§

de Vernunft werden unfern Schmerz lindern ;

' er wird dann feyn, wic das Verlangen einer
Braut nach dem Tage, der fie in des Ge-
lichten Arme fiihrt. 5, Gieb ihn der mitter-
lichen Erde, fo fprach Thirza, und fah wei-
nend zu ihm auf. Aber, geliebter Vater!

noch einmal will ich iiber ihn weinen,dann

gich ihn der Erde, und izt lag fie mit ause

gebreiteten Armen iiber die Lciche hin.

Izt grub Adam ein Grabin die Erde, und

Eva und Mehala ftanden weinend an der Sei-
te. Inzwifchen kamen Kains unfchuldige
Kinder von ihrer Hiitte her, Hand in Hand
bebeten fie niher. , Jofia, Geliebter ! {prach
der goldlokichte Eliel, was ift das fiir ein
Jammern ? Lafs uns niher gehn ; fieh, Abel - -

wie er da ligt, wie blafs, wie mit blutigen

Loken! fo, Bruder! {o ligt ein Lamm, das

man zum Opfer gefchlachtet hat. 5, Gelieb™

ter Eliel! {prach der kleinere Jofia, fich wie
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Thirza uber.ihn weint; fieh, und fein far-
res Auge bliket fie nicht an; lafs uns weg-
gehn 5 ich bebe, mir !chauert vor dem An-
blik; lafs uns voruber eilen zu der weinen-
den Mutter.,, Izt ecilten die Kinder vor-
iiber, und fchmiegten fich an ihrauf. ,, Mut-
ter! fo fragten fie, warnm weinet ihr alle ?
Warum ligt Abel da wie cin Opfer - Lamm ?
Izt umarmte Mehala ihre Kinder, und weint’
auf fie hin, und {prach: Geliebte Kinder
der Tod hat feine Secle aus dem Staube ge-
nommen , und zu den Engeln in ewige Freu-
den hiniiher gebracht. ,,So wird er nicht
wieder erwachen , {prach Eliel, und weinte
Taut, er wird nicht mehr erwachen, er, der
die frommen Lieder uns lehrte, der uns fo
zirtlich liebte --- der, Jofia! auf {ciner
Schoofs gegen einander iiber uns fezte, und
vom Schopfer und von den Engeln und von

den Wundern der Natur uns erzihlte, der
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wird nicht wieder erwachen ! O unfer Vater !

1 er weinen, wenn er vom Felde
| zurak kommt! So fprachen fie, und fchmieg-
| ten fich weinend in die Falten des Kleides,
das von den Hiften der Mutter herunter flofs,

Izt hatt' Adam die Grube gegraben. ,, Er-
lafs

| uns nicht zdgern, diefen Staub der Erde zt

wache , Thirza! Gelichte! erwache

gebens der Herr befahls, Thirza! lafs uns

nicht zogern!,, So rief Adam, trat hin und

nahm zirtlich ihre Hand ; fie erwachte , ftumm

|

\

| war fie iiber der Leiche gelegen, und izt
erwachte fie aus einem heiligen Gelicht.
s»» Ja ich hab ihn gefehen, in himmlilchem

| Glanz trat er hervor; wie herrlich! ich habe

\

Seligen gefchen! - - - Thirza! Weine

r 3 bald wirlt

| den

ucht, weine nicht, ich bin {

du zu mir hiniibergehn , dann wird kein Tod

erfchwand

chelnd, und himmlifcher Glanz
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flols. in feine Fuflstritte zurik. So fprach
Thirza, und erhabener Troft leuchtete in
ihrem Geficht ; begrabe , geliebter Vater ! be-
grabe die Hiille von Staub. So fprach fic,
ftand auf, und ftand neben der Mutter und
Schwefter, und izt verhiillete die Mutter,
and die Schweftern verhilleten ihr Geficht
in die los fliczenden Loken, denn Adamum-
wand weinend die Leiche mit Fellen, und
legte fie ins Grab, und warf die Erde darii-
ber. Izt lafst uns zn dem Hochften beten,
{prach Adam, geliebtes Weib! gelicbte Kin-
der! hier neben dem Grabe lafst uns hin-
knien. Iztknicten fie neben dem Grabe hin,
Eliel und Jofia knieten neben der Mutter.
Qo betcte mit auf die Bruft gefalteten Armen
der erfte Vater.

Der du hech im Himmel wohneft, Gott!
Schipfer! ewige Gerechtigkeit! unendliche

Giite! Hier ligen wir vor dir, hier beym
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Grabe des erften Verwelenden, wir Siinder
im Staube, und flehen zu dir auf. O lafs
- Gebet zu dir anffteigen! Blike gnidig

su uns herab, indiefes Thal des Todes, in

der Siinde Wohnung! Grofs unfcr Ver-

brechen, groffer deine ewige Giite! Was

find wir Unreine vor dir ? und doch wendelt
‘ du dein Angeficht nicht von uns! Wir win.

feln im Jammer, den wir {elbft siber unfer
| Haubt ausgegoflen haben; und da ficheft
i mild in unfern Jammer herab. Du vergon.
| nelt uns zu dir anfzuflehen 3 denn du haft
den Siinder nicht verlaffen. Ewig feylt du
| gelobet, du hoch im Himmel! dich lobet
nicht nur der lichelnde Friihling, nicht nur

dic Heitre des Himmels verkiindigt dich s

dich verkiindigt der briillende Donner , wenn

er in fchwarzen Wolken daherfihrt; der

r die

Sturmwind verkiindigt dich, der 1

1ergehn , und

FErde hinheult, dafs Gewitter d
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raufchende Regen. Dich lobe die lichelnde
Freude, dich die Thrane des Jammernden!
Wir haben ihn gefehen, den Sohn der Siin-
de , den Tod; in fchreklicher Geftalt ift er
zi unfern Hitten gekommen, {chrekliches
Verbrechen ( hat die Erde da nicht geheult,
haben nicht Ungewitter tiber ihnen fich zu-
fammengezogen ? ) {chwarzes Verbrechen hat
bey der Hand ihn hergefiihrts der erffe aus
meinen Lenden--- Mcine Gebeine crbeben !
er hat feinen Bruder dem Tod hingegeben !
O wende dein Angeficht nicht von mir , wenn
ich mich unterwinde, furihnzu beten! Ver-
wirf ithn nicht ¢anz von dir, ewige Gnade!
Blik ihn an, den Sinder, dals feine Scele
vor dem Verbrechen erbebe, dals er vor dir
auf der Erde fich wilze, weine, um Verge-

bung unablifsig dich fiehe : und wenn er un-

a' lifsig dich feht, wenn das Verbrechenihn

mit unansfprechlichen Martern quilt, dann,
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o dann {treue Saamen des Troftes in feinen
|

| Jamn

Gebet nicht ! Ich habe die Erde aufgegraben,

er! Gott! 6 Gott! verwirf das kiihne

ich habe die bethrante

Erlchlagenen hingeworfen! hire unfer Ge-

:t herauf zu » von dem Grabe

bet; es ftei

des erften Verwefenden! O har’ uns! Herrt
{ Herr! hor' uns, wenn fir den Erfigebohra
.

nen wir zu dir anfweinen, o6 lals ihn nichg

vor deinem Zorn vergehn! Hor' uns , wenn

chen Stunden zu dir aufweinen; zu dir auf-
weinen , wenn die Sonne kommt, und wena

fie niedergeht. Doch Heil uns! Heil ! Lob ,

wir fiir ihn in f{chlaflolen mitternichtli-
‘ ewiges Lob dir! du haft die Seele des Ee-

fchlagenen zu dir aufgenommen.

erftes Opfer der Tod ! wir werde:

¢en, eins nach dem andern in die

Grube hin, ins Ewige hinuberfolgen. O du

leffen Wink den Hinynel {chuf, fcin Wort
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die Welt! fie werden vergehen, die Him.
mel und die Erde werden vergehen, und du
bift ewig. ~Wir leben im Staub, und unfer
Stanb wird dahinfallen.  Du bift unwandel-
bar ewig, und wirlt uns zu dir hinauf fam-
meln, den biiflenden Siinder, den Frommen,
der nichtliche Thranen weint, dafs feine Tu-
gend feinen Wunfchen fo unvermogend ift,
noch Fleken der menfchlichen Schwachheit

hat; du wirlt fic aus dem Staube herauf fam-

meln, dals fie ewig fich freuen, dafs fic izt
rein find, rein wie die Engel. Denn - -
unaus{prechliche Verheilin Des Weibes

ton !

Saame wird der Schlange den Kopf zertreten
Hiipfe , Erde! loblinge ganze Natur! wis
wollen ihn loben, auch wenn Unglik um
unfere Scheitel donnert. Der Men(ch ift ge-
fallen, von der angefchaficnen Wiirde tief

hinunter gefallen; aber , Heil uns ! Gott hat

ihn nicht ewig verworfen;” nud leine
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bliket auf uns, auch wenn er Gericht hilt.

fiel 5 er, den Gott o feliy fchuf; nnd dg

er gefallen war, ftand der Siinder bebend

da, und erwartete tief gebiikt , voll unaus«
{prechlicher Angft , ewigen Fluch, ewi

Gericht; was geringers konnt' er erwarten ?

ganze Natur feyert das grofle Ge

heimnifs: Er wird der Schlange den Kopt
zertreten ! Grofles Geheimnils! Zwar umhul-
let dich ein heiliges Dunkel, jedem Gelchaf-
fenen undurchdringbar , du grofle V
nung des Sunders mit Gott! --- Und wit
follten mit entweihenden Thrianen im Stanbe
winfeln , dafs der Tranm dicfes Lebens
Freud' und Betriibnils wechlelt, bis der
hernde Tod dic Seel’ aus dem heflekten Staub
aufwekt, und hie der Fefleln des verdienten
Fluchs entladet ? Dann ceht {ie hervor 7
Scele, die im Staube gehiillet 1hre Wiirde

nicht vergals, di
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unendliche Wunder, unendliche Giite, zut
Liebe fie anflammt. O ich {ehe fie, die hei-
lige Zukunft! ich fehe fie, die der Tod hin-
ubergebracht hat; ein zahlreiches Gefchlech-
te, rein wie Flammen, dic }';l.ltfcl auf dem
Altar vor dem Thron opfern, unter den En-
geln ftehn fie, und fingen ewige Lobge-
{inge zum Glanz umhilleten Thron auf!
O was fihl' ich? wie hebt fich meine Seel’
empor ! fo hat fie noch nie empfundens

Lob - - - Lob ftammelt fie dir , unendliche

Giite! Sie fchwimmt in heiliger Entziikung;
und dichte fie ftark, wie der erfte Engel,
fie konnt' es nicht reden, nur ftammeln - -«
nur empfinden !

Izt fchwieg Adam, und blicb lang in hei-
ligem Stilllichweigen; und die mit thm um
das Grab knieten, blieben auch lang in hei-
ligem Stilllchweigen. Die Natur um {ie her

feyerte die Scene in feftlicher Stille, ynd an
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dem offenen Glanz - vollen Himmel gieng kei
ne Wolke tber ihnen daher.

Bald kam der Abend mit kiihler Dimme-

rung und ruhiger Stille. Kain war, von

bangem Schauer und nagendem Gewiflen
getrieben, in der Wildnifs wmhergeirret ;
miid {afs er izt gegen dem kommenden Mond
iiber yund da tonte feine {chrekende Stimme
fo durch die Abend-Stille. 4 Dort vom
fchwarzen Berg heranf {chwimmt der volle
Mond durch den diftern Himmel daher,
und ftrent Schimmer und Stille umher ; alles
athmet Ruheund Erquikung unter dem dicht
befaeten Sternen - Gewdalbe ; aber der Men{ch
nicht, Wehklagen und Jammer fteigt von
ihren Hitten empor. Ich, ich, Verruchter !
ich habe den Jammer zu ihren Hiitten ge.
bracht! Mich klagen fie an, diefe Senfzer,
diefs Winfeln des Elends, das von ihnen
durch den niichtlichen Himmel emporfteigt!

(b 1% ) P
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Heut- -z hort es, ihr Sternen! hor’ es , Mond !
und werde blaffer, und wumhille dich!
Heut --- der Tag fey verflucht! Hat deine
Schwefter , die Erde, das Blut des erften
Erfchlagnen getrunken; und ich Elender,
der ich hier bebe, ich gab es der Erde -
das Blut meines Bruders! O furhin verflagt
mir euern giitigen Einfuls, verfagt ihn dem
Aker, den ich phiige, und der Gegend, die
ich bewohne; ich habe meinen Bruoder er-
fchlagen! Umbhiille mich , fchwarzes Dunkel !
verbirg mich vor den Augen der Natur! Ich
will in deiner Hiille flichen, mit meinem
Elend fichen, dahin, wo kein Fufstritt im
fchimmlichten Grafe dahergeht, zwifehen
Felfen - Klippen zu wohnen, wo ftinkendes
Wafler wie Thrinen von dem Felfen triefelt,
ticF in die fumpfigte Wohnung hifslichen
Ungeziefers, wo dunkles wilidverwebtes Ge-

frauch, die Wohnung der Raub - Vogel,
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hoch f{iber mir den Anblik des Himmels mic
raubt; da will ich klagen und heulen , und
mich auf der Erde wilzen. Wenn dann der
Schlaf Schrekniffe von fchwarzen Fligeln
tiber mich ausftreut, dann wird fein Bild
vor mir ftehen mit zerfchmettertem Haupt
und Blut - triefelnden Loken.

So bebte, {o jammerte Kain im Finftern
der Nacht; izt {chwieg er, lang fchwieg er
in fein Elend gehiillt, und der nichtliche
Vogel fang weit umher fchiichtern keinen
Laut, nur ein leifes Murmeln gieng durch
die Gegend 5 izt hub er wieder an, und fah
{chauernd umher, ,, Jammert um mich ihr
Hiigel, ihr Haine jammert um mich, ich bin
elend , unausf{prechlich elend ; und der Elende
verdienet ja Mitleid. Jammere um mich , du
ganze f{chéne Natur! Ffiir mich, ach! fiir

mich nicht mehr {chon! Ihr Zeugen der All-

gegenwart cines giitigen Gottes! aber fiit




228 DER TOD ABELS.

mich nicht mehr giitig; das kann er nicht,
fiir mich ein ewiger Richer!,, Da {chwieg
er wieder , und hub wieder an: ,,0! izt
kann ich weinen, ich konnte nicht weinen,
izt flielfen Thrinens; ihr werthen Zeichen
des gemilderten Elendes; erft noch Verzweif.
lung , izt jammernde weinende \Wehmuth,
0! flieflet ihr Thrinen, wiirdige fie aufzu-
nehmen, Erde! ich bin von dir verflucht;
aber --- 0 nimm fie willig auf, die Thri.
nen meines unausfprechlichen Elends! «~-a
Was Ffiir ein Gedanke fteigt in mir em-
por ! - - - - Sie flieflen ftarker die Thrinen; - - - -
Ja ich will - - - izt, da die Nacht mich um-
hillt, will ich hingehn zu den Hiitten der
Jammernden, noch einmal fie {fehn, noch
einmal fie fegnen -- Segnen--ich ? --- Zgr-
nende Winde werden ihn von meinen Lip<
pen verwehen, den veriichtlichen Segen, ich

Elender, ich kann fie nicht mehr fegnen!
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Ich will dennoch hingehn, ich will hingehn,
und fie fegnen und weinen, und dann - - -
ach! und dann auf ewig weit von ihnen flie
hen. Mehala! weit von dir, von unfern
Kindern weit wegfliehn, auf ewig!,, Izt
konnt er nicht mehr; er fchwieg, und gieng
den Hiitten zu , und nezte den einfamen Weg
mit Thrinen.
1zt gieng er eine griinende Laube vorbey;
der Gemordete hatte fie hoch auf den f{anften
Abhang der Anhghe gepflanzt, Bliihe auf,
fo fprach er, da er fie pflanzte, bliihe mit
fanft erquikendem Schatten hoch auf, dafs
{pite Enkel in deiner Dimmerung fich erziih-
len, hier hat Eva ihren Erftgebohrnen em«
pFangen, hier griifste fie ihn weinend zum
erften mal auf die Welt; ihn, den erften
Troft der einfam durchlebten Tage. Sie

nannt’ ihn Kain, hieng auf ihm voll unaus-

fprechlichen Entzikens, und kiifst’ ihn und
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fprach: Ich habe von dem Herrn dich em-

fangen.  Der Bruder-Morder gieng mit
4 p

weggewandtem Gelicht vorbey, Angft-fchweifs

flofs von {einer Stirne, kaum trugen ihn die
wankenden Knic voritber.  So bebt der bey
feines Vaters Grab vorbey, der dem hun-
gernden Greiferr, da er miid vom Felde zu
riikk kam, Giftin der Speile auftifchete ; wenn
ihn, da er voriiber geht, das Raufchen und
die fanften Gertiche der Blumén - Kranze ver-
folgen, die feine frommen Schweltern um
den Afchen- Krug gehiingt haben. Izt war
er voriiber gebebt, den Hiitten niaher. Der
Mond - Schein ftrente blafTes Licht durch die
bedckenden Aefte der Biume anf fie hin, und
traurige Stille ruhete nm {ie her. Er fah fie,

und weinte, und rang die Hande, und blieb

lange ftumm; unausfprechlicher Schmerz
{chwoll fich in feinem Bufen, er ftund {chau-

ernd da in der oden Stillee 4, Wie ftill ru-
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het die Trauer hier! fo fprach er leife , oder
diefs Lifpeln -~ find es nicht Seufzer? 1f
es nicht das Winleln des nichtlichen fchlaf.
lofen Jammers von den Hiitten her? -..
Hier « =~ hier bebt er im Dunkeln, von der
Hélle verfolgt , der ench zu Wohnungen des
Wehklagens gemacht --- der --- ach! ich
Verfluchter! die Ruhe und jede hiusliche
Freude von euch verjagt hat. Und ich wag
es, die Luft zu athmen, durch die die Seufs
zer der Wehklagenden zittern ; die Gegend
wag’ ich zu betreten, die dem Jammer der
Frommen, dem Jammer iiber mein Verbre.

chen geheiligt ift ! -- - Fliche ! entweihe nicht
dic heilige Gegend ! --- Ach! --- ich will

flichen, ich Elender! Nur moch zween Au-

genblike foll mein Auge voll Verzweiflung

ench anfchn; vergonnt es, verginnt es mir
Elenden, nur wenige Thrinen noch zu wei-

nen , dic wunden Hinde noch einmal hier zu
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ringen, dann will ich flichen! Seyd mir ge-
fegnet! 6 feyd mir gefegnet! --- ihrj, ach
ich Elender! bald hitt’ ich die heiligen Na-
men entweiht , mit denen die heiliglten Ban-
de, das edelfte, was Menfchen fihlen, fich
nennen; feyd mir gelegnet! O dals mit dem
Dunkel der Nacht jeder Jammer von cuch
wiche, und zu dem meinen fich gefellete,
meiner treuen Gelellfchaft, durch die vor
mir her verfluchte Welt! Dals ihr den auf
ewig vergeflen konntet, deffen Bild euch
mit Martern verfolgt; dafsihr auf ewig mich
vergeffen kénntet! Schreklicher Wunich des
dufferft Elenden!

Izt ftand Kain im Dunkeln, und weinte,
und rang die bebenden Hinde, als jemand
durch die. Nacht dahergieng mit langfamem
Schritt. Ein kalter Schauer, wie ein Schauer
des Todes, umflofs {eine” Secle; er wollte
bebend flichen, und konnte nicht flichen , er

fank ohnmichtig am Gebiifche hin.
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Thirza hatte in der trauervollen Nacht ihr
einfames Lager verlaffen, und gieng izt mit

Thriinen benezt hinaus, und fezte fich im

bethauten Gras neben dem Hugel des Gra-

bes ; fic rang die Hinde, und fah mit ftar-

rem Blik in den beftirnten Himmel ;" dann

fank fie wieder aufs Grab , und ihre Thris

nen quollen auf die avfgeworfne Erde hin,
s Hier---hier, fo jammerte fie, hier ligt
: ]
unter diefer Erde, die meine Thrinen ver-
{chlinget. Ach! ift keine Ruhe, keine Er-
quikung mir iibrig gelafien, in den thrinen.

meine Ruhe, jede meiner Freuden; hier
vollen Nichten? O flieffet ihr Thrinen! ihr

feyd die traurige Erquikung, wenn ich Stun-

den lang auf feinem Grab euch verweine ,

wenn ich hier Stunden lang in der traurigen

Todes - Stille feufze. Zwar ... Geliebter!

ich habe dich gefehen in himmlifchem Glan.

ze; wie herrlich! Aber ach!--- folie ich
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dir nicht nachweinen ? Du bift in diefem Le-
ben voll Jammer fur immer, fiir immer mir
entriffen! - - Ich hatte mich ohnmichtig ge-
weint, ich hatte neben dem theuern Pfand
unfrer Licbe mich ohnmichtiz geweint; er-
quikende Ruhe hat fich iiber feine Augen ge-
breitet 5 ach! eslachelt im Schlaf, und kennt
das Elend des Sterblichen noch nicht, weils
den Verluft nicht, den es erlitten hat. Ver.
gehens hab ich mich anf das 6de Ehebett ge-

worfen , vergebens den Schlummer gefleht;
bange Einfamkeit und marternde Unruhe,
ach ! fie haben fich fiir immer dahin geleget,
wo die eheliche Zartlichkeit und die fuflcfte
Ruh’ in deinem Arme wohnten, in dicfem
Leben voll Trauer fiir immer mir geraubt.
O Elend ! von einem Bruder mir geraubt !-<=
wo ift er --- der Elende? wo foltert ihn
fein Verbrechen ? Du - - - ewige Giite! 6 ver-

{chmahe nicht mein winfelndes Gebet, wenn
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h unermiidet fir ihn um E ung fiche ;

verfchmih' es nicht , wenn er Bufle thut,

im Staube fich wialzt, zu dir aufweint und
um Erbarmung dich ficht! So fprach fie, und
lautes Schluchzen hemmt’ ihr izt die Rede.
Wie oft -- 6 wie oft wareft du der fille

Zeuge, ( {o fohr fie fort und ftazte die Au-

1 empor, ) du fanfter Mond, wie oft wa-

reft du unfrer Zartlichkeit Zeuge ! wenn wir
mit um{chlungenen Armen in deiner Dim-
merung einfam giengen, wenn feine fiffen
Lippen die heilige Tugend mich lehrten, wie
oft wareft du Zeuge! izt ligt {cine verwe-
fende Hulle hier, dein trauriger Schimmer

te Troft

des frommen Vaters und der zirtlichen Mut-

beleuchtet {ein Grab ; hier, der f{i

ter , hier, ach! hier mein theuerfter Mann!

Izt fchwieg fie lang, in tiefe ftnmme Trauer

gehiillet, und izt {ah ihr trauriger Blik die

ftille

end durch. 4 Wie hell! heller als
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alle andern, fchimmert dort die Laube ; hei«
lige grofle Gedanken fteigen aus meinem Jam-
mer empor, ( fo fuhr fie fort ) hell wie du,
Mond, in das Dunkel der Nacht empor ftei-
gelt; wie glinzt dort die Laube, wo du,
Abel , beym Schimmer des Abend- Roths
mich umarmteft! Wie felig, {o fpracheft du,
und drikteft an deine Bruft mich nnd wein-
teft; wie felig ift es, tugendhaft zu feyn!
wie felig den zu lichen, deffen Ausflufs alle
diefe Schonheit ift ! wie felig, wenn jede
unfrer Thaten den Beyfall bemerkender En-
gel verdient; Was fiir eine Wolluft gleichet
der Empfindung der Allgegenwart Gottes, in
diefer Schopfung voll Schonheit ; der Empfin.
dung der Tugend, die uns {olche Thriinen
entlokt! Wer fo feine Tage durchlebt, dem
ift der Tod nicht fchrekhaft, was er auch
feyn mag; das wiffen wir doch , ¢ unaus-

fprechliche Gnade fiir den Sunder ! dafs er
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den Leib von der unfterblichen Secle fo::.!urt,
dafs fie fich empor {chwinge, unendlich felig

zu feyn, Thirza! fo {prachelt du, und driik-

teft mich feuriger an deine Bruft ; wenn ich
vor dir aus dem Staube gehe, vor dir felig

bin, 6 dann weine nicht lang iiber meinem

Staub ! Was ift die vom Schopfer dir ange-
meflene Zeit, wenn wir in der Unendlich-
keit uns wieder finden, ewig felig zu feyn?

Geliebtefter ! fo {prach ich, und drikte feu-

riger dich an meine Bruft; und wenn der
Tod vor diraus dem Stanbe mich ruft, dann
wein’ auch du nicht lange tber meinem
Staub; jenfeits dem Grabe werden wir uns
wieder finden, ewig felig zu feyn. - - O fiir-
zc nicht zurik, Seele, in troftlofes Elend
nicht zurik ! Hebe dich empor an dem mich-

; denke deine Unfterblic

und fiehe tber deinen Kummer weg, hinaus

in dic Scligkeit, die die dunkeln wech{eln-
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den Auftritte diefes Lebens {ich nihernd vor

fich wegdringt. Waiirde die Seele vergehen,

und mit dem Leib in den Staub hinfinken
:

6 wie konnt’ ich dann mich troften ? Tre

los wiird’ ich tiber deinem Grabe dann wei-
nen, und meine Vernichtung flichn ; aber fie

ift unfterblich! nein, fic foll nicht unrihm-

lich unter dem z erligen! Ihr Engel!
die ihr izt mit leifen Fliigeln mich umf{chwe-

dem

bet, fie foll nicht unriil

jhr Thrinen! feyd fei

er gieng vor mir her, ewig felig zu feyn - -

Auf deinem Grabe, Geliebter!

vieder {tirker

richt zuriik ,
nicht zurik!) auf deinem Grabe foll eine

Laube empor blihen, m

war auf deinen Staub h
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Schatten will ich dann meine feyerlichften

in dic Ewigkeit hintiber fehen! So {prach
fie, und ftand izt iber dem Grab. Nun hitte
meine Scele Erquikung gefunden, aberach!
nagender Kummer! ihn hat der Bruder ge-
mordet! Allmichtiger! f{o betete fie, und
warf fich auf ihre Knie hin; 6 hire, hore
mein Flchen! lafs ihn Gnade finden den
Sinder! lafs ihn Gnade finden! O diefs will
ich von dir flehen , wenn der Abendftern
glithet, und wenn der rithliche Morgen her-
aufgeht.

Indefs bebte Kain im Gebiifche ; und izt
fprach er voll Verzweiflung: ,, Ich will Ric-
hen! fort, Verruchter, von der heiligen Sce-
ne ! fort - - Ich Elender! warum kann ich

nicht ? =-- Driingt cuch nicht um mich }

ihr - - 6! héllilche Geftalten fperren die

cht! -~ Lafst mich - - lafst mich flichen - -
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6 lafst von der heiligen Scene mich flichen,
hollifche Geftalten! - - ich kann nicht Hie.
hen, - - ich Elender! -- Wie fie jammert!
und ich kann nicht flichen! -- Sic jammert
nicht mehr - - - 6 Tugend! Tugend ! Was
fir Hoffnungen , was fur Troft! fur mich,
ach ! fiir mich ewig verlohren, ach ! ohne Hoff-
nung, entfernteftc Hoffnung bin ich elend ! - --
Izt izt fuhl ichs, wie ich elend bin, 0 was
fiir Qualen! Nene unnennbare Qualen! du
Holle! in deinem tiefeften Abgrund haft dn
nicht fchreklichere Qualen! - -~ Sie betet---
6 ! fie betet fir mich, fiir mich! --- und
du haffeft mich nicht , und du Hucheft mir

rechliche Gute! 6 was

Elenden nicht! Unausf]
empfind ich , was empfind ich bey diclem
Glanze der Tugend! Mein Elend fteht mir
fiirchterlicher entgegen , dunkel , fchwarz,
wie ticfe Kliifte am Eingang der Holle, ich

fiihl’ es farker, mit hollifchern Qualen fuhl’
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ichs, das nagende Verbrechen! -- Und du
beteft fiir mich , Thirza! < - zuriik , bebe
zuriilt, zu kithner Wumfch! Nein, Gott
kann es nicht erhoren, Gott ift gerecht! =«
Sie geht zuriik, vom Grabe des Erfchlage-
nen --= O wag ichs, ich Elender! aufihrem
Pfad mich zu wilzen, Thrinen des unaus-
fprechlichen Elends auf ihrem Fufspfad zn
weinen! Nein - - - {chauere zuriik, dort jea
ner Hiigel vom Mond beflchienen, ift fein
Grab! fchauvere zuriik von der heiligen Ge-
gend, flich Verrnchter ! fo fprach er, und
bebte zuriik. Izt floh’ er, und ftand wieder
ftill und rang voll Verzweiflung die Thrinen«
benezten Hinde; fo rief er : O ich kann
nicht, ich kann nicht flichen! Wie konnt'
ich? ach Mehala! ach meine Kinder ! ach

wic konnt ich ewig von euch fliechen, und

nicht noch einmal vor euch mein Elend weis

nen, vor eueh im Staube mich wilzen, vot

(L Th.) Q
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dir Mechala! Vielleicht dals du Thrinen des
Mitleids fir mich weineft, vielleicht mir
nachfegneft. - - Aber ich - - von Gott ver-
flucht, ich wiinf{che mir Segen von dir! Hafle
mich, fluche mir nach , mein Verbrechen
verdient alles! Dann dann will ich fliehen,
belaftet mit dem Fluche der ganzen Natur,
mit dem ‘Fluche von dir. O Jammer ! hol«
lifcher unausfprechlicher Jammer ! nein ich
kann nicht flichen. Geliebtes Weib! gelieb-
te Kinder! ich geh, izt geh ich, vor euch
mein Elend zu weinen, vor euch im Staub
mich zu wilzen ; und dann, dann will ich
flichen. Izt gieng Kain, fern vom Grabe
weg , der Hiitte zn. Er gieng, dann ftand
er bebend ftill, izt war er vor die Hiitte
hingewankt. Lang bebt' er da, blafs wie
cin Todter, und izt wagt’ er den bebenden
Schritt , und wankt iiber die Schwelle.

Mchala fafs da, heym blaffen Lichte des
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‘ Monds, felbft blafs wie der Mond in Wol-
ken gehiillet; fie weint’ und jammerte anf
ihrem einfamen Bette, und die winfelnden
Kinder fchluchzten um fie her. Sie fah ih-
ren Mann! und fank laut {chreyend, ohn.
| michtig auf ihrem Bette hin; indefs liefen
die weinenden Kinder herbey , und winfelten
| um feine Knie. ,, Vater! ach 4- Vater! tri-

fte fie, trofte die weinende Mutter ! Ach was

fiir Jammer ift in unfre Hiitten gekommen!
Sey uns willkommen, Vater! wie lange haft
du deine Riikkunftgezogert? So ftammelten
die Kinder , und hiengen um den Vater her;
er wanlkte in ihrer Mitte , und feine Thrinen
quollen auf fie hin. Voll unausfprechlichen

Schmerzens vermocht er nicht zu reden, er

fank in den Staub vor feines Weibes Fifle;

weinten laut um ihn her, und

Kinder

die

Mehala erwachte , und fah, wie ihr Mann

vor ihren Fiflen fich wand, und den Staub
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mit [cincn Thrinen nezte. O Kain! Kain!
forief fie und weinte lant, und rifs die Haar-
loken von ihrem Haupte. ,, Mehala! ({o

frammelte Kain zu ihr auf) verzeihe, 6 ver-

zcihe mir, dals ich es wage, ich Elender,

ich unfers Bruders Morder ! dafls ich es wa-
ge, noch einmal vor dir zu weinen, vor dir
noch im Staube mich zu wilzen. O ver-
gonne diefen lezten Troft mir, den lezten
Troft in meinem unausfprechlichen Elend!
6 fluche mir nicht, Mechala! dals ich es
wage, vor dir noch im Staube mich zu wil-
zen. Ich will izt flichen, in die 6de Welt
hinaus flichen, von Gott verflucht, von un-

Martern v

¢t. O fAuche
mir nicht, mir deinem elenden Mann ! ,, Kain'!
Kain! {o ricf Mchala, ( voll unausfprechli-
cher Wehmuth ) Morder des beften Bruders

mein Mann ! OKain! Kain! Elender! was

? o Izt antwortete Kain, und
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blilzte zu ihr auf; der wehmiithige Blik re-
det Qualen alle; 6 verflucht fey die

Stunde, da ein Traum aus der Holle mich
tinfchte! Ach! ich wollte diefe winfelnden
Kinder vor einer Zukunft voll Elend retten,
und erfchlug ihn; verflucht {ey die Stunde!

und er{chh

den frommen Bruder. Und
izt --- 0! fic wird ewig mich martern, mit

Martern der Holle, die fchrekliche That?
Ve

{s mich, Mchala! vergils deinen Mann !
Fluche mirnicht, Weib ! 0 fluche mir nicht !
izt will ich flichn, ewig von dir, ewig von
euch, Kinder! von Gott verAucht. Die Kin-
der heulten um ihn her , und rangen ihre
kleinen Hinde tiber den lokigten Hauptern;
und Mehala fank an feine Seite hin: 4, Ema
pfange diefe Thriinen, empfange dielc Zen-
gen des Mitleids; ( [prach fie, und weinte

aunf ihn hin) duo willft flichen, Kain! in die

cinfame Welt hinans flichen. O wie konnt
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ich in diclfen Hiitten wohnen, indefls dafs dn
einfim wverlaffen in Wildniffen jammerft ?
Nein -- Kain! mit dir will ich flichen, an
deiner Seite; wic konnt’ ich hiilflos in Wild-
niffen dich laffen! Wic wiirde die Unruohe
mich quilen ! Wiirde nicht jeder traurige
Ton, der in der Natur um mich her tinte,
wiird er nicht mit der marternden Angft mich
{chreken? Vielleicht ift ers, vielleicht win-
{elt er dort in hulflofer Todes- Anglt. Se

{prach fie. Voll verwirrter Entziikung {ah

Kain zu ihr auf. «--~ Gott! --4 was hor
ich? --- Du bifts! ja Mechala! nein mich
tiulcht kein Traum ; do bifts! --- O Gott!

was fiir Worte! nein Mehala! Troftes ge-
nug mir Elenden, dafs du mich nicht hafleft,
mir nicht flucheft! Du Tugendhafte , folltelt
du mit mir die Strafe des grofleften Verbre-
chens tragen; 6 bleibe zuriik bey den From-

men, wo der Segen wohnet! Nein, du muft
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nicht mit mir elend feyn! Vergifs den Elen-
den, der, vor der ganzen Natur verflucht,
keinen Ort der Ruhe hat; vergifs den Elen-

i den, nur Huche mir nicht! ,, Nein Kain!

| nein , mit dir will ich flichen, antwortet’ ihm

; Mehala, mit unfern Kindern will ich in

| Wildniffen dir folgen , mit dir jammern , mit
dir dein Elend tragen, vielleicht dafs es dir

ertraglicher wird. Meine Thriinen follen mit

den Thranen deiner Bufle flieflen, an deiner

Seite foll mein Gebete mit dem deinen zu

uns her knien, und Gebete, Gebete fiir dich

ftammeln.  Gott verachtet nicht di

Gott auffteigen; und diefe Kinder follen um
e Bufle

des Siinders ; ich will mit dir flichen, Kain!

Unablifsig wollen wir vor Gott weinen und

beten, bis endlich ein tréftender Stral von

dem verfohnten Richter dic hoffende Scecle

erhellet; -- -~ und, Kain! Gott erhoret das

Gebet des hiiffenden Simlers
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O du! (fo rief izt Kain) wie {oll ich dich
nennen ? ~-- 6! wie cin heiliger Engel ! Was
fiir Troft leuchtet in das Dunkel meiner
Seele? Mehala! mein Weib! ja! izt wag
ichs , izt wag ichs, dichzu umarmen. Ach!
konnt ich meine Empfindung dic ausdriiken!
Das inbriinftiglte Umarmen , alle meine Thri-
nen konnens nicht! Izt drukte Kain fein
Haupt an ihre Bruft; feine Secle kounte ih-
ren Dank, ihre Empfindung nicht ausdrii-
ken 5 dann gieng er von ihrer Seite, und ums
armte feine Kinder, dann wieder zu Mchas
la, und drikte fie inbrinftig an {eine Bruft,
Izt nahm das zirtlichfte Weib ihr jiingltes
Kind an ihre Bruft, ihrem Mann gabe fie
die Rechte, ein anders gieng an der Rechten
des Vaters ; und Eliel und Jofia wilchten
die Thrinen von den Wangen, und giengen
freudig vor ihnen her aus der Hiitte,  Me.

hala fah noch weinend umher. Seyd mit
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gefegnet, ({prach fie) die ich euch verlafse .,
feyd mir gefegnet! Bald will ich von da,
wo wir unfre Hiitte bauen, zurilk kommen,
und euern Segen holen, fiir mich und mei-
nen Gnade -flchenden Mann. Izt blieb fie
ftehen, und weinte wie unentfchloffen zu
den Hiitten hin; aber balfamerifchere Diifte,
als Diifte des Friihlings, umfloffen fie. Geh,
edles Weib ; ) fo fprach die unfichtbare lieh-
liche Stimme ) ich will im erquikenden Trau-
me deiner Mutter deine Grofsmuth fagen ,
und dafs du hinausgeheft, an der Seite dei-
nes biiffenden Mannes Gnade von dem all-
miichtigeu Richter zu flehen.

Sie giengen izt beym Mond.Schein, oft
zuriikweinend , von den Hiutten weg, hine
ans in ode Gegenden, wo noch keines
Menfchen Fufs-Tritt gewans

delt hatte.
(1. 7h) R
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Me juvet in Gremio doétz legiffe Puellz,
Auribus & puris Scripta probafle mea.
Hzc ubi contigerint, Populi confufa valeto

Fabula, nam Domina Judice tutus ero.




MEIN HERR!

ie, Sie kéunen izt in dev Stadt bleiben

kommt ? Wollen Sie nicht

izt dader Friihl

wie die Biiume bliihen , und wie die Wie-

fen fich fchmiiken? Kommen Sie doch zu uns

auf dus Lan e werden den Frihling feben,

nun nicht kommen , fo

und m

; ich bin es fo fchon

e auf
balh. Die Frau N. bat mir gefagt, Sie ba.

werd" ich rec

ben einen Daphnis gefchrieben ; und ich, mein

Gebeimnifs - veicher Herv ! ich muff davon nichts
J Y

wiffen.  Sie baben doch gefehen , daff mir Ihy

leztes Lied recht febr wol gefallen hat ; ich fing

it! ( fagt die Frou

e immer, Verzwer,

gon ¥ ¥ ‘) Sie ,‘.';{EH doch immer das gleiche,

Lezthin fang ichs

wie die Amfel des Herrn B.
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beyms Mond - Se

vecht _f-;"'}' J.rft_\. Da bub die Nuacktical an

und da muft ich doch [chweigen, fo

mich felbft fingen bive
tigen Donnerstag gewifs, ich will Sie auf

Abend in der Laube ervwarten ; aber by

den Daphnis mit , oder ich bin mein

Komsmen Sie den kiinf~

nicht meby

Thre Freundin.



MADEMOISELLE!

U'.’, kénnte Ihnen auf [folche Drobungen
nicht geborchen ? Hier haben Sie den Daphnis,
wnd zwar gedrukt 3 und die Beantwortung Ihres
Bricfsift fogar eine Zueignungs-Sehrift.  Wem
tersy als Iha

anen ko

hiitte ich ibn anders 2

won ? da mir an ihrem Beyfall das meifte gelea

oen ift 3 und ich (dch mufS es nur Jogen) Iha
allein 2u danken babe, wenn Sie die Liebe
Ja wanr

ich an die Phillis dachte, dann dacht ich an

nen

y der Natur gefchildert fin

n

ich war dann Daphnis: ein glikli-

kleinen Roman 2u

l fir mich ,

[chreiben 5 es voar immer ein angenchmer Tyaum,

der mir Ihre Abvwefenheit 2uweilen ertraglich
chte. Velch ein bmes Entzitken o
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wich [o wachend mit Ihuen in T

lieren !
Aber die Frau N. wuff doch gefthwazt haw
ben, Ich hab fie recht feby exfucht , Ihnen nicht

ein Gebefma

zu fagen. Ich hitte nic

nifS daraus gemacht ; ich bitt es Thuen gelefen 4

wund nicht gefugt, dafi ich Verfafler bin , b

hatte >

ich Ihr freyes Urtheil gevor

hitte ich dann das Urtheil aller Kenner genwr
Uebermorgen , welch Entzitken ! sibermorgen
werd' ich bey Ihnen in der Laube feyn , und

Sie ynd den Friibli

Jeben.  Aber o [t

Sie ja nicht , dafs ein

e~

Sie

)
.$
ers

nigftens b

wol ! Ich bin «--
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1
Anf dem Flufs Neathus, (*) der bey den
Clibanifchen Bergen ent{pringt, und fchnell
durch Fluren unter griinen Gewélben vor-
beyraufcht, und ftiirmifch Land und Biume
dahinreifst , haben die Hirten cine kleine In-

fel den Nymphen geheiligt, belchattet von

(*) Neathus.

Ein Flufs 3 der zwifchen Croton und
Petelia ins Jonifche Mear flofs
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hohen Fichten und Wachholder - Biumen,
Mitten aunf der Infel ftehet ein Fels mit der
Hihle der Nymphen; denn ihre Bilder ftehen
in felbiger kiinftlich in Linden-Holz ge-
fchnitten mit ihren Urnen, und mit Schilf-
Krinzen ums Haupt. Man fieht diefe Got-
tinnen da mit griinem Haupt-Haar unter den
Biumen wandeln, oder am Ufer leicht daher-
fchwimmen, und dann auf Felfen fich trok-
nen, und an der Sonne {chlummern, Die
Wellen {pielen da fanft mit den belchiuma
ten Wurzeln der Sarbachen und der Wey-
den, die rings ums Ufer ftehen, und tonen
lichlich wie Lieder.

So oft der junge Friihling kémmt, fo oft
kommen die Hirten mit ihren Midchen von
bevden Ufern, und bringen den Nymphen
Blithen von den Biaumen , die iber den Flufs
fich walben , und Blumen, die an dem Wafl-

fer aufblithen, und bitten die Nymphen,
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dafls fie den Wellen befehlen, dals fie nicht

mehr ihr Ufer \n‘.f!'fhltng;m, und Feld und

Biume dahinreiffen.

it {chwamm in einem frohen Lenzen

ganze Flotte von Nachen von beyden

Ufern her, der Infel zu. Auf jedem Nache

dekte ein griines Gewdlb , von wohlriech

Hirten und

reudig daher-

fchlsnoe
1 ‘.,L]tt‘

icalang

fichan hohen Stangen, bis an die Spize her«

auf, wo Binder und Krinze hoch in det
Luft flatterten. Sie fubren daher, unter dem
lichlichen Getine der Fliten und des Gefan
ges, und landeten an der Infel. Truppen

von Jiinglingen und Mddchen fticgen ans Ge-

ftad, Maidchen, deren Reiz die Gottinnen

neidifch machte s jedes andern
die Blike der Gadtter, die aus dem Olymp

anf die Wolken hernntergeftiegen waren , und
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die Gottinnen einfam gelaffen hatten. Denn
die Schonheit entziikte hier durch manig-
faltigen Reiz. Einige entzitkten durch die
{chlanke Linge des Leibes, andre durch die
Weille der Stirne und des wallenden Bulfens ;
hier entzukte ein ernftes Geficht wie der Got-
tin der Jagd, dort ein Lacheln wie der Ve-
nus; hier die reifende Jugend wie die Rofe,
wann fie aus der Knofpe fich dringt, dort
die vollen Jahre der Jugend wie die offene
Rofe. Sie naherten fich Paar bey Paar, tra-
ten in die heilige Grotte, und goflen ihre
Kérbchen voll Blumen vor die Fuffe der
Nymphen hin, und umwanden fie mit Ket-
ten von Blumen, und {chmiikten fie mit
Kranzen. Da tratdie junge Phillis hervor ,
ihre Blumen und ihre Krinze zu bringen; fie
war {chon wie die Huld - Géttinnen, Freud
und Unfchuld rci/,tcﬁ im kleinen Geficht und

in jeder Geberde; ihr braunes Auge lichelte



Licheln, ficghaft wie dic

ftcht die junge Rofe, die {chonfte unter d

andern Blumen, die ans dem Gras un

her aufwachlen; die Biene ichwar

felnd umhe

fieht die Rofe, und fucht nicht mehr.

Daphnis, der {chan

mit Hiichtigen Bliken

chen; iie begegneten taulend rcdenden Blia

ken der Miadechen, die ihn lachelnd a

dann fich leife in die Ohren Hafterten, dann

freundlicher lichelnd ihn wieder anfahn, Da
{ah er die Phillis; ein Senfzer drangte fich
durch feine Bruft, und cine Rothe ftieg ins
Geficht; fein Blik blieb bey ihr gefan-
gen s lie fah ihn an, dafank fein Blik zur

Erde, fie gieng zuriik und f{ah ihn (cha

hatt wieder an; da terte Daphnis, {cin

Herz bebte, er {fah ihr {chmachtend nach,
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voll Anglt, fein Aug werde fie unter der
Menge verlieren ; aber fie verlohr fich nicht,

ich nicht mit thren Ge-

fie ftund da und {]

{piclen ; oft flog ihr Blik zum Daphnis, aber
{chiichtern fank er fchnell wieder ins Gras
vor ihren Fuflens; oft ftund im Gedring ein
lingeres Madchen vor dic Phillis hin, dann

is bofe, und wenn es zurik trat ,

ward Dap
dann lachte fein Auge der Phillis wieder feu-
riger zn. So lachen die Fluren, wann der

Mond aus Wolken hervorgeht.

ille der

ille Blumen vor die F

[zt waren

Nymphen hingegoffen , und die Hirten hat-

5
ten die Nymphen mit Kranzen geichmikt;

da theilten fich die Midc

1 und die Jung-
linge in verfchiedenen Choren gegen einander

iber, une fich gegen der

chen je ein

andern Lieder zum Lobe der
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Nymphen! ( {angen fie ) die ihr die

s Hohlen des Flufles bewohnet; und ihr

s Nymphen! die ihr die Urnen von gen Fel-
fen- Winden raulchend herunter giellet
» g .

6 feyd mild und giitiz den Hirten, diea

3

.y dem Schilf des Fluffes wohner

s Wir haben den Friihling, der an de

+ Ufer bliihete, ven den

men ; wir haben dem Ufer die Blun

4 Taubt, und in die heilige Hohle gebracht,
s ihr Nymphen im Flufs und auf den hohen
sy Fellen!

» O feyd giitig den Hirten, die an dem
s Schilf des Ufers wohnen! Dafs die Wel.
.y len die fruchtbaren Biume nicht rauben,

5 dafs fie die Felder und die Wiefen nicht

iiberfchwemmen. Dann konnen die Heer-

den am Flufs weiden , dann konnt ihr am

Ufer im Schatten wandeln , und anf Blu-

ks s R v e L e sl
4y Mmen ei ir Nymphen im Flufs

s und auf den hohen Felfen!
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So fangen die Chore der Midchen, und
die Hirten bliefen lieblich darzu mit ihren
Floten. Aufmerk{am horchte Daphnis, ob
er den Gefang der Phillis nicht horen konn-
te , und vergals zu fioten.

Izt kam der Mond uber entfernte Hiigel,
und die Junglinge und die Madchen giengen
in die Nachen zuruk, Phillis gieng auch
zuriilk, und fah den Daphnis an; die Dim-
merung machte fie beherzt; fie fah ihn ftarr
an, und feufzte; langlam gieng fie ans Ge-
ftad, und fah oft zuruk, und feufzte. Daph-
nis ftund da, und {ah ihr mit traurigcen Bli-

fen in den Na-

ken nach, und hitte very
chen zu fteigen, wenn die andern Hirten ihn
nicht aus dem Taumel aufgewekt hitten ;er
ftieg in den Nachen, fezte fich hin, und
fah traurig denen nach, die an das andere
Ufer hiniberfchwammen. Alles war voll

Freude; man horte von beyden Seiten ein
2
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liebliches Gemifche von Liedernund von Flo-
ten , die Echo wiederholte fie den Flufs hin-
anf an allen Hiigeln. Die Jinglinge und
die Midchen, die beym Daphnis im Nachen
waren, lachten, und {cherzten und {angen ;
aber Daphnis fafs ftumm da, und fah nach
dem Ufer, und fang nyr mit, wann fie ein
zirtliches Lied fangen, ganz Gefiihl fang er
dann mit.

So ftieg er traurig ans Geftad, und gieng
nach feiner Hatte. Da trat er hinein zu {ei-

nem alten Vater, der freudig feinem Sohn

entgegen lachelte , und von dem Feft ihn frag-

te, und dann erzihlte, wie oft er gelehen,
dafs der wilde Flufs das Ufer weggeriffen,
Biume voll reifer Friichte auf wiitenden Wela
len weggetragen, wie er {chon Nachen umge-
riffen und Hirten ertrdnkt hat. Daphnis ho-
ret ihm ftillfchweigend zu , und geht dann ans
der Hiitte , und bleibt unter den Biumen ver

(1L Th.) B




I8 DAPHNIS

feiner Hiitte ftehen, und ficht die canze G
gend im duftern Mond-Licht ; da fteht er tran
rig und {enfzt.

Wie wird mir! ( {o fagt erleife ) was fiihl
ich? Warum pochet mecin Herz , und wa-
rom feufz ich? Warum konnt' ich dir kein
Aug entzichn ? Warum war mir fo bang, als
b

du weggiengeft ? Warum ift mirnoch b

Warnm {chwebft duimmer vor mir, {chinftes
Midchen ? Ach ich {eh dich noch immer , wie

deine [chwarze Loken halb in den Blum

ie die andern, die

Kranz gewikelt waren, v
fich los gemacht, lang um deinen Arm, den
weillen Arm fich wikelten, oder um den Bu-
{en flatterten, ach! um den jungen , aufblii-
henden Bufen! Und dein bhraunes Au;

Ich ward unruhig, wenn es andere an-
lachte, und wenn es mich anlachte, dann

lik

drang dein B

meiner Scele
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gliiklich, wenn auch du mich licbtet? Oft
zwar begegneten unfre Blike fich , und dann
fahft du zur Erde, wie ich. Wenn auch
du mich licbteft! Aber wobift du? Ach viela
leicht fern von mir! Dein Bild nur wird imr
mer um mich fchweben. Es wird mit mi
gehn, wenn ich {chlafe und wenn ich was
che, dann wird es mit mir hinter der Heer=
de gehens an dem Bach, in dem Hain wird
es mir folgen, ach! vielleicht ohne Hoff=
nung, fein Urbild wieder zu fchn!

So fagte Daphnis, dann lehnt er fich an
cinen Stamm, und fah anfwidrts nach dem
ftillen Mond, und feufzte: So lieblich ift

fie; (fagt’ er) fo fchén wie du, Mond! o

fchon gegen den andern Midchen, wie dus
gegen den andern Lichtern, die um dich her
fchimmern.  Dann {chwieg er wieder und

ftaunt’, und feufzt’ und redte wechfelweile ,

bis der Schlaf ihn in die Hiitte fiihrte. Seia
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aum von der Phillis, er

Schlaf war ein
erwachte, und- wollte fie umarmen: Da
fchlug er die betrognen Arme traurig zufam-
men, und feufzte. Die fchéne Morgen-Ri-

lokt; aber izt

the hatt’ ihm fonft Lieder
fang er nicht, er gieng fill aus der Hiitte,
und trieb {feine kleine Heerde ftaunend vor
fich her auf die Flur. Da fand er die Hir-
ten, die voll Freude bevlammen fltunden,
und von dem Feft der Nymphen erziihlten.
Der hatte ein Band aufzuweifen, dasilm ein
Madchen gefchenkt hat; ein andrer einen
Kranz , den ihm fein Midchen um den Schlaf

wand ; und der wies Blumen, die er der Hir-

tin vom Bufen ftahl; und ein andrer {ang
cin neues Lied, das er von einem Midchen

S r

in dem Nache gelernt hat. Dapl
ihnen bald zuhorte, bald unaufmerklam da
ftund , erzahlt' ihnens er erzihlte voll Lei-

denfchaft, mit cifrigen Geberden, wie et
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das fchinfte Midchen gefehen 5 da lachten
die lofen Jiinglinge, und fagten: Daphnis!
du licbeft das Madchen; er wollt’ es laugnen,
da fahn ihm die Hirten ins Geficht, er ward
fchamroth , und’ da lachten fie noch mehr.
Seine Liebe mehrte fich immer, die Ge-
fellfchaft der Hirten ward ihm unangenehm
er fieng an, feine Heerde in einfame Gegen-
den zu treiben, an Biche, die durchs Ge-
biifch im Schatten raufchen; dann gefiels ihm
nicht mehr am Bach, er gieng in den Hain,
dann gieng er ans Ufer, und {ah an das andre
Ufer, und weinte, dafs es ihn von feinem
Midchen trennt.  So girret und klagt der
Tanber, und fattert wehmiithig um den Baum
her, unter dem ihm der bofe Feldmann die
Taube gewiirgt hat. Die Hirten mifsten den
Daphnis, fie liebten ihn alle; wo ift Daphnis?
( fagten fic) wir freuen uns nicht mehr o,

feitdem er uns verlifst, er belebte unfre Freu-




de, er, der munterite Hirt , der die meiften
Lieder wuflste, und am beften die Fléte blies,
Die Midchen fragten auch: Wo ift Daphnis?
und wenn fie von feiner Liche horten, dann
1

wurden viele von ihnen traurig,

Oft fals Daphnis tranriz am Bach oder im

Hain , dann hatt’ er wachend fufle Traume :
er fah fein Madchen, er erzahlt ihr {eine

Liebe, fie wird fchamroth , er driilt ihr

Hand , und kilst fie; fie will flichn, er um-
falst ihre Knie und weint, fie fenfzt und li-
chelt, fie fezt fich neben ihn, er kifst fie
anerlattlich , fie kifst ihn wieder, er driikt
fie an feine Bruft ; dann dringt fich der tray-
rige Gedanke hervor , dafs fein Midchen
fern ift, dals u fie vielleicht nimmer finden

p

wird , dann bebt’ er vor Schreken, und wein-

te, dals die Thrinen wie ecine Quelle von
den Augen floffen. Dann fucht’ er einen Na-

chen, und fuhr ans andze Ufer und fuchte
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fein Miidchen , lief dem Ufer nach, und ftieg
auf die Hiigel und fuchte fein Midchen, mit
forfchendem Auge fah er ins Thal, irrte auf
den Fluren und an den Béchen, und kam
jmmer troftlos zurik. Soll ich dich ewig
amlont fuchen? (rief er dann) ewig um-
fonft ? Ich will dich fuchen, ich will alle
Fluren durchfuchenj in allen Hainen, an al-
len Bichen will ich dich fuchen. Ach Got«
ter! welch ein Gluk, wenn ich dich finde.
Welcher Baum befchattet dich izt, {chon-
ftes Midchen? ( denkt er oft ) welcher fanfte
Wind kiihlet dich, und fpielt mit deinen
Loken ? f{chlummerft du an einer Quelle?
fiefst {anft, ihr Wellen ; ftort nicht ihren
Traum. Ach! wenn fie von mir traumte ?
Raufcher ftark , ihr Wellen, wenn fie ven
einem andern Hirten traumt! Gotter ! wenn
fie von einem andern traumt, wenn fie einen

andern licht, wenn ihr zarter Arm einen an-
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dern umfalst, wenn ein andrer ihre Wangen
kiifst! Ach! was bin ich dann? Gatter ! was
mach’ ich dann ? Ich will hinHiehn, hinfliechn
will ich, in einer Kluft will ich travern, und
dann - - ach! und dann troftlos fterben!
Schon von der Zeit der Bliithe bis zu der
Erndtezeit hatt’ ihn die Liehe gepeinigt ;
alles freute fich izt, nur Daphnis konnte fich
nicht freven. Dic braunen Schnitter giengen
fingend anf das winkende Achren - Feld , und
Daphnis half auch den Schnittern s denn in
der Erndtezeit wurden die Heerden nur we-
nigen Hirten iiberlaffen, In langen Reihen
giengen fie theils hinter den Achren her, und
mahten fie vor fich weg, mit der blinkenden
Sichel ; theils banden fie die Garben zufam-
men, uml wenn der Mittag kam und der
Abend , dann fammelten fie fich unter dem
Schatten naher Biaume, fich durch Speifen

und den kiihlenden Trunk zu erfrifchen, und



DAPHNIS 25
{angen Erndte - Lieder der Ceres, indels der
weite Krug herumgieng. Die Schnitter, und
die , fo die Garben banden, faffen in Reihen
gegen einander iiber, und dann fangen fie alle.

4» Die du mit Aehren dich krinzeft, blon-
s de Ceres, habe Dank fiir die frohe reiche
4y Erndte, und fiirs reife Korn.,, Und dann
fangen die, {o die Garben banden. ,, Ihr
5 muntern Schnitter, lehnet euch nicht anf
s die krumme Sichel hin; dafs der, der
s cuch die Carben bindt, nicht dorfe miiffig
s ftehn. s, Und dann fangen die Schnitter :
sy Thr kithlen Winde! weichet nicht vom
s Schnitter auf dem Feld; durchflattert kiih-
»» lend unfer fliegend Haar, bey dicfer Som-
s» mer- Hiz.,, Und dann dic, {o die Gar-
ben banden: ,, Sing dein ermunterndes und
sy helles Lied , du muntre Grille, die du
»» um uns hiipfelt; und du, 6 groffer

» Krug, fey nimmer leer, bey diefer Som-
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s mer-Hizt,, Und dann {ang die Reihe der
hnitter: 4, Und wenn du, kihler Abend,

kimmft, findft du das nakte Feld, und

» Wir, wir gehn dann mit Gefang’ auf kur-
s» zen Stoppeln heim.,, Und dann fancen
alle: 4, Die du mit Achren dich krinzeft ,
ss blonde Ceres, habe Dank fir die frohe
sy reiche Erndte, und firs reife Korn.

Sa f{angen die Schnitter. Daphnis! ( fag-
ten fie dann) du bift nicht froh, du fingeft
nicht.  Aber Daphnis fenfzt’ und fchwieg.

Das Feld war izt nakt, der PAug und der
Samann giengen izt auf {elbigem daher, und

dic Hirten waren wieder bey den Heerden;
da fafs er einmat am Flufs, und hérte fern-
her auf zwoen Flioten blafen ; fo hatt’ ers
noch nie gehort, feine Bruft fchwoll auf von
zirtlicher Wolluft,  Je niher die fanften
Wolluft,

und fein Herz pochte voll fiiffer Ahnung

Tone kamen, je fuller ward £
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Schafe vergaflen das Gras und

horchten 3 und die Vogel wicgen auf den
Biumen und horchten, und die ganze Ge-

1d horchte in wolliftigem Still{chweigen s

horchte,, und ein kleiner Knabe kam

nichts

nichts die

)
weiflen runden Arme 5 fein kleines Geficht
war {chon, wie einer Huld - GGttin, und Ro-

fich durch die goldnen Loken

Der Knabe kam zum Daphnis , den ein

fanfter Schauer durchfuhr. Hirt ! ( {o fpr:
*x Knabe ). komm , Ffithre mich iiber den

Day

1

rs band den Nachen los; und

Die Wellen, die

Flufs.

g hinein,

Aal
no

fonft wild wider den Nachen {chlogen,

fen izt fanft, und kiifsten den Nachen, und

waren {chnell
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tiber den Flufs; da fprang der Knab ans Ufer,
und fprach: Hirt! ich bin Amor, der Gott
der Liebe 5 geh dorthin, wo die Quelle durchs
Gebufche raufchet 5 wgeh der Quelle nach
durchs Gebiilche , da wirft du fiir deine Mii-
he helohnet werden,

Amor fagte fo, und verfchwand ; und wo
er verfchwand, da blihte plozlich eine Rofe
auf. Daphnis zitterte, und blieb erftaunet
{tehen. Izt verliels er den heiligen Ort, und
tief an die Quelle, und voll Verwirrung und
voll Entzitken dringt’ er fich durchs Gebiifch.
Wenn ich die Phillis finde! ( fprach er)
Ach! --<. Womit follte mich Amor beloh-
nen? Aber--- ich triume! Ach ! wenn igh
die Phillis fande! (f{o {prach er, indem er
fchnell gehend die vor ihm durch einander
gewebten Geftrinche zerrifs. ) Tzt trennte
fich das Gebiifche zu beyden Seiten, eine

kleine Ebene zu umkrinzen, die voll Bly
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men da ftand, von der Quelle durchfchlin-
gelt.

Scin Blik irrete nicht lang durch die Ge-
gend, er fand die Phillis, fie lag an der
Quelle, auf den einen Arm hingelehnt, und
trauerte ; wir er da, (fagte fie) wir er da;
diefen Kranz wiird’ ich ums Haupt ihm win-
den.  Ach! wie lieb ich dich ! wiird’ ich fa-
gen; aber wo ift er? Ach! fern von mir,
fern von mir; ich will den Kranz zerreil-
fen. Sie zerrifs den Kranz, und wilchte
Thrinen vonihren Augen, da kam jemand
durchs Gebiifech; fie fah hin, und es wat
Daphnis. Gotter! (rieffie) und fprang auf;
er ftund verwirrt da, zitternd , wie ein Baum
am fanften Wind ; izt flog er zu ibhr hin, fis
trat zurik, er mahin ihre Hand, er driikte
fic an feine Lippen, und fenfzt, und konnte
nichts fagen ; {ein {chmachtendes Aug fah fie

an, ein Blik , in dem fein ganzes Herz mit
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allem feinem unaus{prechlichen Entziiken fich
mahlte. Phillis ftund da, ihr Herz pochte,
und Seufzer bebten durch den jungen Bulen
herauf. Phillis! ( fo feufzt er ) Phillis? ---
Ach - -= Ich bin zu {chwach, diefes Entzii-
ken zu ertragen. Daphnis! Ach! -. Daphnis!

( tammelte fie ) dana fchwi

¢ fie wieder und
feufzte. Ach! Phillis! (ricf er) ach! was
hab ich gelitten, feitdem ich dich fah! Ach!
ich fah nur dich, ich fah nur dich auf den
Fluren , nur dich in dem Hain, nur dich
wann ich fchlicf, nur dich wann ich aufwach-
te! Ich bin den Gottern gleich, wenn du
mich liebft! Daphnis! feufzte fie, und fah

weinend zur Erde, ach! wie lich ich dich!

feufzte fie , und fehmicgte fchan fich an
{eine Bruft. Da kufste Daphnis ihre Wan-
gen, und kifste Frenden - Thrinen von ih=
ren- Augen , und drikte fprachlos fie an feine

Braft. - Sie blieben lang fprachlos; fie an
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feine Bruft hingelehnt, er mit zitterndem

Arm fie umfchlingend. Die heftige Verwir-
1 ~ . . : q

rung verlobr fich izt in ein fanftes Entzii-

ken; fo legt fich ein ftarker Sturm ., deg

Sturm it nicht mchr, dic Rofen und die

Nelken zittern noch, izt zittern fie nichs

mehr, izt athmen fie ftill wieder Balfam

Duf-

tc, die Zephir kommen wieder, und fattern

um fie her, und kuffen fiec. So erholten fie

| fich wieder, und izt fezten fi

an der Quelle
fich hin, und izt erzihlt' er ihr, wie oft

er tber den Flufs gefahren, wie er fie an

|
dem Ufer und an den Quellen

Hugeln gefucht habe, und d

tl‘(,‘,“,lu\ Zl4

rilkgekommen fey. Da erzihlt ihm Phillis,
wie fie, feitdem fiec ihn an dem Feft des

Nymphen gefehen, ihn geliebt; wie oft fie

feufzend einfz

an dem Ufer gegangen , wie

fie bey Quellen und im dunkeln Gebifche

eeklagt habe. Da erzihlte Daphs
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den Amor iiber den Fluls gefiihrt, und wie
eine Role aufblihte, wo er verfchwand,
und wie er ihn zu der Quelle gewiefen,

So faffen fie beyfammen, und kiifsten und
umarmten fich, und erzihlten fich von ihrer
Liehe ; {chon blinkte die Quelle neben ilinen
im Mond - Schein, da verlprachen fie fich,
morgen , fo bald der Mittag vorbey fey , wic-
der da zo feyn. Ach! wir miiflen uns izt
verlaffen, fagten fie fenfzend, und blicben
noch fizen. Lebe wol, Daphnis! (fagte
dann Phillis wicder) lebe wol! Ich mufs,
ich mufs dich verlaffen; dann kiilste fie ihn,
und wollte gehn, und blieb noch da. Ach!
ich mufs, ich mufs gehn, fagte Daphnis
wieder, und umarmte und kiifste fie; da
giengen fie wenige Schritte, und fahn fich
wieder um, blicben ftehn, hiipften wieder
zufammen, und kufsten fich. Lebe wol,

Phillis , lebe wol, Daphnis! fagten fie da,
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und verlicflen fich, und fahn imwmer zuriik,

ah
33

und winkten fich dann, bis beyde fich aus
dem Geflichte verloren. Daphnis gieng voll
Entziiken an das Ufer, kiifste noch die Ros»
fé, wo Amor verfchwand, ftieg in den Na.
chen , und fuhr freudig uber den Flufs, und
fang. Noch nie hatte fein Herz {0 mitgefuns
gen, er fang {fo vol Wolluft, dafs fein Ges
fang viel zu fchwach war, feine Freud’ auss
zudriiken.

Izt war Daphnis wieder froh, er giengzu
den Hirten, er fang ihnen Lieder, er blies
auf der Flote, und machte ihre Spiele mit;
aber fo bald der Mittag dem Abend wich,
dann iibergab er die kleine Heerde einem ver-
trauten Hirten, ftieg in den Nachen, und
gieng an die einfame Quelle zu feiner Phils
lis, die allemal feiner {chon wartete.

Je mehr fie fich fahen, je entzikter wur-
den fie, fich zu fehen; und jedes glanbte,

(IL Th.) C
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das gliiklichfte unter den Menfchen zu feyu

Sie fagten fich tanfend mal, wie fie einan-
der liebten; und doch glaubte jedes, es w:
re nichts gennglam, dem andemn zu fagen,
wie fehr es geliebt fey. Oft, wenn Daphnis
der Phillis in der Schoos fafs, dann lehrten
fie einander ncue Lieder; Phillis fang, und
Daphnis hielt es fiir weit {choner, als den
Gefang der Nachtigal ; Daphnis blies die Fige
te, und Phillis zweifelte, ob Pan fie be(Ter
{pielte.  Oft erzihlten fie fich Gefchichte ;
wann Phillis erzihlte , dann horte Daphnis auf-
merklam zu , oder {piclte mit den Bindern,
die ihren Bufen zufchnirten, und verlohr

dann die Andacht, und ftorte die Erzihlung

durch Kiiffe. Wann Daphnis erzihlte , d
ftreichelte ihm Phillis das glatte Kinn, oder
fezt' thm einen Kranz auf das Haopt, oder
fah ihn fo fchalkhaft an, dafls er den Zufam

ro

menhs der Gelchichte verlohr
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Oft giengen fie zu der Rofenftaude hin s
fie hielten fie fiir das grioflefte Heiligthum ,
fic f{chiizten fie forgfiltiz vor Raupen und an-
dern Unfallen, und banden die Ranken an
Stiben in die Hohe, und fangen dann dem
Amor unter zirtlicher Umarmung ein Lied.
Daphnis hatt’ einmal einen kleinen Vogel
gefangen, den bracht er der Phillis; fie freute
fich, und kiifst’ ihn dafiir; fie fezt’ ihn auf
die Hand, feine zarten Beine zwifchen ihren
Fingern haltend, der Vogel flatterte mit bun-
ten Fligeln aof ihrer Hand , er pfiff, als ob
er jemanden riefe; Phillis fah ihnan; Willf
du von meiner Hand wieder auf die Zweige ?
(fagte fie). Wen rufft du? deine Gefpie-
len ? Sollen fie auf meiner Schoes fich ver-
fammeln ? Wie dir bang it ? Rufft du dei-
nem Minnchen ? Achja! Er ruft feinem Ges
liebten, er klagt ihm, vielleicht fucht ihn

das Minnchen traurig ; ach Daphnis ! ich lafs
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ihn fliegen! So fagte fie mitleidig, und G-
rete die Hand 5 da fog er fingend von cinem
Baum zum andern, und Phillis fah ihm nach.
als ob ihr bang wiire , dafs cr den Gatten
nicht wieder finden werde. Daphnis {ah [ci-
ne Phillis an, und fah fie traurig niederfei

da fank er erfchroken an fie hin, und kifste
fic; Phillis fenfzte: Ach! Daphnis ! facte fie
ach! follt ich dich ecinmal wvetlieren? Ach!

1

It ich dich verlieren, fo wirde m

Schmerz unausfprechlich feyn ! ich wiirde

fterben! Da traurte Daphnis auch.

Ein ander mal f{ammelten fich Wolken
tiber ihnen, da fie beyfammen fallen und
fiengen an zu regnen ; da flohen fie, und
tricben der Phillis Schafe vor fich her , und

giengen in eine gewolbte Grotte, deren Ein-

gang von {chleichendem Epheu bedekt v

fic traten hinein, wnd ihre Sch

ten voran. Daphnis {ah mitten in
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einen Cypreflen- Baumn, und neben felbigem

fprudelt’ eine Quell’ empor; erftaunend fah
ers, umd glaubte , diels mufste die Grotte
ciner Nymphe , oder fonlt ciner Gottheit
feyn; aber fie lichelten fich an, da fie einen
andern Hirten in der Grotte fanden; er fafs
da im Schilf, der an der Quelle wankte,
und machte Floten mit fieben Rohren, und
Querfloten von Rohr. Er {ah fich um, und
griifste fie: Seyd willkommen, Madchen !
und du Hirt! vielleicht wiinfchet ihr allein
hier zu feyn; nicht wahr, junges Madchen?
O dic Liebe hat fchon manches Spiel hier im
Kiihlen gehabt! Aber kiffet euch immer, ihr
Kinder! ich will mich nicht umfehn. - - - -
Nein, Hirt! (unterbrach ihn Phillis {cham~
roth) wir kommen nur dem Regen zu ent-
Bichen ; wund wenn mich der Schifer auch
kiiffen wiirde? Izt trat Daphnis zn ihm hin:

Du machft Floten? {pracher. Ja, fagte dex
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Hirt, und zwar die beften im ganzen Land 3
es macht fie keiner befler, keiner fo gut , je-
der will von meinen Flioten haben ; geltern
gab mir ein Hirt zwey Schafe fiir eine; ich
kann darauf den Gefang der Vigel und felbit
der Nachtigal hlafen, dafs fie alle von den
entfernten Biumenauf den Aeften des Baums
fich fammeln, wo ich flite. Daphnis nahm
eine der Fliten in die Hand; jch will das
Lied der Chloc fpielen; ( {prach er ) un:l Phil-
lis! fing dn das Lied.

» Du brauner Hirt! ( fo fang Phillis mit
lachelndem Mund, lieblicher als die Flote )
s> du brauner Hirt! der du die Limmer iy

3

dem Buchen - Thal hiiteft ; ach ! wann ich

“

bey dir vorbeygeh, und ein nicht verlor-

nes Schaf fuche; wann ich dann

-

unter

» dem Blumen- Kranz hervor dich feitwirts

-

s> anblike , und fo freundlich - lichelnd dich

s> griifle, ach! wirum verfteht du mich
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_ dann nicht ? Heut fah ich mich im Kklaren
_ \Waffer, und blikte unter dem Blumen-
Kranz hervor, wie ich dich anblike, und
, lichelte, wie ich dir zulachle; ich mufs
. es mir nur {elbft geftehen, mein kleiner
, Mund lichelt l{rl)lid{, und mein braunes

Auge follte dir viel viel fagen, und doch,

>

du bloder Hirt! und doch verftehft du
_ mich nicht. Sagt mir, ihr Nymphen! fage

mir, Liebe! wie kann ich ihm beffer {a<

5

gen, dafs ich ihn liebe ?

Du haft diefs Lied unvergleichlich gefun-
gen, (fprach der Hirt zu der Phillis ) und
du haft es gefpielt; ich hitt’ es, beym Pan!
{elbft nicht beffer gefpielt; diefe Flite will
ich dir fchenken; fie ift mehr werth, als
eine trichtige Ziege. Aber, ({prach er zum
Daphnis ) kannft du auch das Lied? , Ihr
.. Midchen! die ihr fprode thut,,, -- Es

ift cin altes Lied ,und wenig Hirten wiflens




o DAPHNIS.
mehr, esheiflst das Lied des Niets ; es heifct
fo, weil es eine Gefchichte von dem Flufs-
Gott ift , und diefe Grotte heifst des Nietus
Grotte, weil dic Gefchichte hier gefchahe.
Daphnis bat ihn, ihm das Lied vorzufpielen ;
und der Hirt nahm die Flote, und hlies das
Lied fo {chon , wie wann die Nachtigal
fingt. Nun kann ichs auch {pielen, (fprach
Daphnis ) ich will es fpielen, und du Hirt!
finge das Lied; izt fiengen fie an , und der
Hirt fang:

s» 1hr Méddchen!. die ihr fprode thut, wann
s» euch die Liebe gleich Herz und Bufen be-
s ben macht; héret wie die Gotter eine
s» Nymphe ftraften, horet das Lied des Niiets.

s Da Nidet im Wafler auf feinem WafTer-
«» Krug lag, da Hengen die Wellen an,
sy fchneller zu hiipfen; da hub er das naffe
«» Haupt mit dem triufelnden Schilfkranz

empor, und riech das Wafler aus den Ape-
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DARPHNIS A1
bramen, und fah, und fah da eine Nym-
phe , die ins Wafler geftiegen war. Wie
{chon, (fo fagt’ er leife) wie {chon bift
du, Nymphe ! wie rund, wie weifs ift

dein Bufen; wie glinzend , wie weifs dei-

_ne Hiiften, wie hiipfen die Wellen um

die mnden Kuie , als ob fie verfuchten,
noch héher zu hiipfen! Ach Nymphe, {o
feufzt er, und fticg ans Geftad. Die Nym
phe fah ihn, und foh , et folgt’ ihr fchnell
wie ein Reh, fie floh’ tiber die Blumen
wie ein Zephir ! keuchend konnt’ er kanm
ruffen: Ach Nymphe! warum flicheft duw
mich ? Izt lief die Nymphe in die Grotte;
warnm nicht weiter durch den Hain? Die
Keufche !

,» Ihr Midchen! die ihr fpréde thut , wann
euch die Liebe gleich Herz und Bufen be-
ben macht; hiret wie die Gdtter die Nym-

vhe ftraften, horet das Licd des Niets:
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s» Schon glaubte Nict, den zarten Leib

zn umfaffen.  Gatter! (rief die Nymphe )

helfet, macht mich zur Cyprefle! Kaum

»
s» war der Wunfch ihr vom Mund , {o fchof-
s fen die Fifle mit zehn Wurzeln in die

s» Etde. Izt bebt ihr vell graufamer Schre-
iken das Herz, zu dem die Rinde {chnell
» heraufwuchs. Ach! (feufzte fie, und
{chlug die {proffenden Hinde iiber das
s» Haupt,) ach! Gotter! warum héret ihr
s diefen Wunfch {o fchnell! ach! Niet!
Ach! Nymphe! feufzt izt der Flufs-Gott ,
und wand die Arm’ um ihre Rinden; fie
fuchte mit Aeften ihn zu umarmen; aber
umfonft ; fie {chitterte fterbend ihr Laub.
Zornig ftampfte der Fluls- Gott wider die
ss Erde; und wo er ftampfte, da {prudelte

» eine Quelle an feinem Fufs auf.
ss Ihr Mddchen ! die ihr {préde thut, wann

y euch die Liebe gleich Herz und Bufen be-

-
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»» henmacht ; habt ihr gehort, wie die Got=
,s ter dic Nymphe ftraften? hat euch das
,» Lied des Niects bekehrt?

So {ang der Hirt; und Daphnis und Phil-
lis horten ihm entziiktzn., Ift diefs die Grot-
te? IR diefs die Cyprefle und die Quelle?
fragte Daphnis. Ja, fagte der Hirt, diefs
ift die Quelle und die Cyprefle. Mir deucht,

te Phillis, mir dencht, dic Cyprefle habe

ihr Laub ftirker bewegt, da du das Lied ge-
fungenhaft. Sokam ihnen der Abend zu bald.

Einmal war Daphnis an dem Bach-, und
fand feine Phillis nicht, da {chnitt er, die
Ungeduld zu verfchenchen, ihre  Namen in
die Rinden; dann blies er ein Lied, dann
ftieg er voll Ungeduld auf dic hohen Biume,
feiner Phillis entgegen zu feben ; dann {tieg
er wieder herunter , und gieng ftaunend dngft-
lich umher. Endlich kam fie, ohne Krinze

in den Haaren, die unordentlich iiber ihten
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Achfeln hiengen, fie g

1z langfam mit tran.
rig niedergelchlagenen Augen, ganz entftellt
gieny fie daher; und Daphnis erfchrak » lein
Gelicht ward blafs, und fein Herz pochte,
er gieng zitternd hin, und nahm ihre Hand ,
die matt in die feinc fank, die Rede ftoke’
ihm, cr durfte furchtfam nicht nach ihrem
Unfall fragen; da fah fie ihn fchmachtend
an, mit cinem Auge voll des zirtlichften
Schmerzens und voll Thrinen. Ach! Daph-
nis! (fo fagte fic leis und fchluchzend )
Daphnis ! Dann fchwieg fie wieder, und cine
Quelle von Thranen flofs aus ihren Augen.
Daphnis bebte. Um der Gotter willen! rief
er, Phillis! welch ein Unglik hat dich be-
troffen! Rede, um unfrer Liche willen, re-
de! - - Daphnis! fagte fie izt, ach! -~ jch
foll - -ich foll einen andern lieben, als dich !

Da bebt' ein Schauer durch ihn auf, wic

einer unter dem ftirzenden Fels ficht,
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cin kalter Schweifs flofs von der Stirne
blafls und bebend ftund er da.  Ja, Daphnis !
( fuhr fic fort) ich foll den Lamon lichen
den Hirt, deffen Heerden ganze Triften de-
ken! ach! den foll ich lichen, er trug mei-

ner Mutter {eine groflc Heerde und f{cine

eroflen Wiefen an , und begehrt mich z

¢
Braut! und, Daphnis! die liecbe Mutter ! {i¢
':!mi;t fich nur gliklich, wenn ich es bin,
¢ hiillt diefs fiir mein groffeftes Glik, nnd
will, ach! fie will, dafs ich ihn liche! fo
fagt fie, und weint mit dem Daphnis. Dann
hub fie wieder an: Nein, Daphnis ! ach?
weine nicht! wiec konnt ich einen andern lie-
hen? Und wenn feine Heerden alle dicle
Triften dekten ! macht diefes ihn liebenswiir-
dig? Nein, Daphnis, nein! Ach'! du bifk
licbenswiirdig, arm bit du liebenswiirdic
dein fanftes Wefen, deine Tugend machs

dich liebe Dicl

nswiirdig ! will ich lchen
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Daphnis! fagte fie , und wmarmt’ ihn. - - -
Aber ach! (ricf fie wieder ) dann werd® ich
der beften Mutter ungehorfam ! Dann ftsr
ich die Ruhe des grauen Alters durch Un-
muth und Verdrufs! Ach Daphnis! ich bin
ungliklich! ungliiklich , wann ich gehorche ;
ungliiklich, wann ich nicht gehorche ! - -
Daphnis! weine nicht fo! ich erlige unter
dem Schmerz! Ach! Phillis! ( faste Daph-
nis, voll unausfprechlichen Schmerzens , )
fey gehorfam, die Gotter ftrafen den Unge-
hotfam , {ey gehorfam, fie werden dich be.
glitken! Ich will hingehn, und -~ ach! dich
nicht mehr fehn, und ungliklich feyn, un-
gliklich feyn mein Leben durch ! --- So
kimpften Liebe und Tugend. Sie fchwie-
gen izt lang, Seufzer und Wehmuth hiel-
ten die Rede zurik 5 endlich hub Phillis
wieder an, fie drikt ihn an ihre Bruft , ihr

Aug voll Liebe fah ihnan: Daphnis! (fagte
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fic ) ach! Daphnis! umarme mich ! ich will
dich lieben! ich will vor meine Mutter hin-
finken, wenn fie von jener Liebe mir redt,
ich will hinfinken , und ihre Knie umfaflen ,
und weinen; ich will fie fo lang umfaffen,
fo lang will ich weinen, bis fie mitleidvoll

unfre Licbe billigt. Ja, Phillis! ( fagte

Daphnis, ganz entzikt ) umfafle ihre Knie,
weine , neze ihre Fufle mit Thrianen, und
laffe fie nicht , laffe fie nicht, bis fic wunire
Liebe billigt; gewifs fie weint mit dir , ce.
wifs fie billigt voll Mitleid unfre Licbe.

So entziikte fie izt die Hoftnung, fie 1i
chelten wieder, und umarmten fich, inbriin-
ftig, wie fich Liebende umarmen, wann fie
nach langer Entfernung fich wieder fehn ? fic
weinten izt Frenden - Thrinen, und kiifsten

fich unerfttlich, bis der Abend fie {chied,

Daphnis gieng voll Ungedald und voll

Hoffnung zurik. Der folgende Ta var
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kaum halb verfloflen, fo war er tber den
Flufs. Phillis fftund fchon am Bach, er lief
zu ihr hin und kifste fie; ihr lachendes
Auge verriethihm fchon gute Bottfchaft; fie
fezt fich auf das Gras, er fezt fich ncben
{ic hin , den einen Arm um ihren Hals {chlin-
gend, und den andern in ihrer Hand auf
ihre Schoos legend. Daphnis! ( fagte fie)
wir find gliklich! Da kiifste fie ihns er
kiilste fie wieder, und drikte fie entziiktan
feine Bruft; wir find gliklich, fuhr fie fort;
da ich geftern zurik kam, fand ich meine
Mutter in dem grinen Vordach von Reben,
das vor unfrer Hiitte fteht; fie band beym
Mond - Schein die Ranken auf, die herun-
terhiengen 3 ich trat hinein und grifste fie;
ich danke dir, licbe Phillis ! fagte fie; dann
fragte fie mich, ob ich die Heerde getrinkt
hitte ? bald witft du izt ( fubr fie fort) eine

grofle Heerde haben, Lamon hat dic groffefte
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Heerde unter allen benachbarten Hirten,
Da erfchrak ich und weinte ; fie liefs die
Ranken und fah mich an; warum weineft du,
Phillis? fprach fie; da weint’ ich noch mehr;

da fragte fie wicder , da fagt’ ich fchluch-

zend : Ach! Mutter, lichfte Mutter! w

o

nicht bofe ! Ich weine, ach! ich weine, weil
ich den Lamon nicht lieben kann! da warf
ich mich vor fie hin, und umfafste ihre Knie ;
ach! zorne nicht! fagt' ich, und weinte
heftig; zorne nicht, liebe Mutter ! ich
kann, ach! ich kann den Lamon nicht lie«
ben! ich liebe -- Ach! ich liebe fchon, eis
nen Jingling von dem andern Ufer, den Bea
ften, den Tugendhafteften. So fagt’ ich,
und driikte mein Gelicht an ihre Knie, und
weinte; {einc Heerde ift klein, (fagt’ ich)
aber gewils, gewifs er ift der Licbenswiir«
digfte, der Tugendhaftefte! Da {chwieg ich,
und hub mein Geficht voll Thrianen auf, und
CIL Th) D
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{fah Thriinen in ihren Augen; fie reichte mir
liebreich - die Hand, und befahl mir aufzu-
ftehn. Nein, fagte fie, Phillis! nein, ich
will nicht eigenfinnig deiner Liebe entgegen
ftehn. Aber, Phillis! die Liebe triegt; ich
kaun nicht ganz einwilligen, bis ich deinen
Gelicbten gefehn , bis ich mich erkundigt
habe, ob er gewils tugendhaft ift; hicran
hingt das Glik deines ganzen Lebens, dic
Tugend allein beglikt.  So fagte fie 5 und
ich verfprach ihr, ich wolle dich in un

auf,

Hutte bringen. Daphnis {p
jauchzte vor Frende, dann kifst er die Phil
lis, und umfchlang fie mit beydea Armen

M druiten

und fie umfchlang ihn anch, d:

fic fich an cinander, fo {ehr fie konnten, uud

kiifsten fich miide.

Aber hire; meine Phillis! fagte Daphnis ;

deine Mutter weils nun unfre Liebe, und-<-

< > ? -
Jt]: \',u»l '.|I;' .-L\.'L'. \\.-]. .‘_".u.ux s Wann n'-i'
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mich in deine Hiitte fihrt ? O ja! [agte
Phillis; gewifls, gewifs wirlt du ihr gefal-
len. Aber, fuhr Daphnis fort, mein alter
Vater weils noch nicht, dafs wir uns lieben,
ich will hingehn und ibm unfre Licbe fagen;
aber weifleft du wie, Phillis? Komm du mit
mir, ich will dich ihm zeigen, wann er
dich fieht; gewifs, gewils wird er fagen,
Daphnis! du haft fehr wol gewihlt.

Phillis willigte darein, und bat ihn, dafs
er Rlumen holen follte, dafs fie fich mit ei-
nem frifchen Kranz fchmiiken kénnte, Da
gieng Daphnis und fuchte Blumen an dem
Bach und im Gebiifche 5 in der Zeit wulch
Phillis ihr {chones Geficht an dem klaren
Bach. Daphnis kam bald zuriik , mit einem
Hut voll bunter Blumen , einige vielfirbigt,
andre die weils wie Schnee waren, andre
blau wie der Himmel , andre goldfirbicht

wie Sternen, oder roth wie der Phillis Lip»
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pen. Da gols er die Blumen in der Phi
Schoos , und fezte fich neben ihr hin: fie fieng
an, den Kranz zu flechten, und die bunten
Blumen auf das kiinftlichlte zu ordnen, und
er legte die braunen' Loken in Ordnung, und
fchmikte den weiflen Bufen mit Blumen.
Nun war Phillis bekranzt; und Daphnis
glaubte, fie noch nie {o fchon gefehen zu ha-
bens er hiipfte voll Freude, und fiihrte fie
Hand in Hand ans Ufer; fie ftiegen in den
Nachen, und fuhren {chnell iber den Flufs.
Er fuhrte fie vor fecine Huttes ich will izt
hineingehn, fagt’ er, unddu, Phillis! warte
hier unter dem Vordach, ich will dann wieder
kommen, und dich vor meinen Vater fuhren
Er trat in die Hiutte, und blich fumm da
ftehn, errothend mit niedergelchlagenen Au-
gen. © Lieber Vater! hub er izt an, und

Was willft du? - Daphnis! frag

fchwi

ihn der Greis. - Lieber Vater!
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liche! Izt fchwieg er wieder {chamroth. Du
lichelt, fagte der Greis, du licheft; und
reicht’ ihm die Hand, und wen liebeft du?
[zt trat er zum Vater, und legte feine Hand
in des Greifen Hand; ach Vater! ich liebe
ein Midchen, das befte, das {chonfte Mad-
chen im ganzen Land. Du bift gliklich,
Daphnis ! fagte der Greis, wenn dich die
Schinheit nicht triegt; wenn fie die Gotter
licb hat, dann bift du gliklich, die Gatter
fehn aus dem Olymp und fegnen fie. Aber,
Daphnis! die Licbe triegt. Nein, {agte
Daphnis, nein, fie hat mich nicht betrogen s
izt hiipft er unter das Vordach, und fiihrte
die Phillis Hand in Hand in die Hiitte.

Sie ftund da, die Unfchuld, fchamroth Ii-
chelnd , und fah mit gebogenem Haupt {chiich-
tern in ihren Bufen; kaum wagte fie einen
{chnellen Blik unter dem Blumen - Kranz lier-

vor. Daphnis fah bald den Vater an, und
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fah voll Entziiken, wie aufmerkfam, wie
freundlich der Greis der Phillis keinen Blik
ent2og; bald fah er die Phillis an, lichelnd,
dafs fie fo {chuchtern da ftand, er nahm ihre
Hand, und fahrte fie zu dem Greifen, und
kiifste zartlich des Vaters Hand. Komm,
Phillis ! {agt’ er, komm, kiifs auch des be-
ften Vaters Hand; da kufste Phillis auch
des Vaters Hand.

Der Greis hatte fie noch immer ftumm auf-
merkfam betrachtet ; und izt feufzt’ er: Ach
was entdeket mein Auge vor Zuge in dei»
nem unfchuld - vollen Geficht? Mein Kind !
ach! diefs find Palemons Ziige! ja diefs find
die Zuge des redlichften Freundes, f{o lachte
fein Geficht in feiner Iugend; er ftarb, ach!
mit ihm ftarb die hilfte meines Glikes ! ach !
Kind ! Kind ! rede ! Bift du Palemons Tochter ?

Ich bin, hub Phillisan, ich bin Palemons

Tochter, Ach! mein Auge hat meinen Vater
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niemals cefchen ! Als ich der Mutter noch
unter dem Herzen lag , da ftarb er fchon; tag-
lich gieng meine Mutter, unter den {proffen-
den Cypreffen zu weinen, welche die Hirten
um fein Grab her gepflanzet haben ; tiglich
weinte lie da, und gebahr mich bey des Va-
ters Grab.

Izt hub der Greis fich auf, und fiel det
Phillis zitternd um den .HAIQ. Meine Toche
ter! {tammelt’ er, meine Tochter! und fank
kraftlos anf den Stuhl zuriik, und {zh fenf-
zend gen Himmel, und nahm des Madchens
Hand, und konnte voll wehmiithiger Freude
richts fagen. Daphnis ftund ganz entziikt
das und izt eilt’ er, den Greifen zu erfri-
fchen, und f{eine Phillis zu bewirthen, und
holt ein Korbchen voll Rofinen und Mandeln
und Orangen und Aepfeln ; nichts war genug-
fam f{cine Freude auszudriiken, er hiipfte und

fane die Prichte holend. Daphnis! fagt'er,
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ach! wie ghikfelig bift du! Kcin Menfch ,
nein, kein Menfch ift gliklich wie du! fo
rieF er, und hiipfte zurik, und ftellte das
Kirbchen auf die Tafel. Phillis mufste fich
neben dem Greifen {ezen, und er fezte fich
neben die Phillis; izt hub er gefchaftig an,
Mandeln aus den Schalen zu brechen, und
die {chonften Aepfel auszufuclien; die fie ha-
ben follte , mufsten alle wie ihre Wangen
feyn, da fic errthend in die Hiitte trat.
Ach! wie felig, hub der Greis izt wieder
an, wie felig floffen mir die Jahre in Pale-
mons Freundfchaft dahin! Ach! der redlich-
fte Freund ! wie war er tugendhaft! Er war
arm, doch theilt’ cr immer mit, und keiner
opferte den Guttern mehr; er hatte beynahe
Ieine Schafe, als die er in dem Wett - Ge-
fang gewann; denn damals fang keiner wie
er; fcr.nhul' kamen die Singer, mit ihm in

dic Wette zu fingen, und alle verlohren den
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Preis. So klecin feine Heerde war, fo opfert’
er doch jahrlich dem Pan zween junge Bo-
ke, und wenn er fie auch mit feinem Brod
hiitt’ erkanfen miiffen. Die Redlichkeit lachte
auf feiner Stirne, und Freude und Zufrie-
denheit im Aunge; diefe wichen nimmer von
ihm, auch im Unglik nicht; dann weint’
er, wenn er andrer Ungliik fah, dann fiihlt
er mit Schmerzen feine Armuth , wenn fie
ihn hinderte, ihnen zu helfen. So redlich
war Palemon, fo lebenswiirdig; er ftarb,
ach! er ftarb in dem Sommer feines Lebens!
Die ganze Gegend trauerte, jeder hatte den
redlichften Freund verlohren! die Gegend
hatte noch nie fo viele Hirten verfammelt
gefehen, wie an dem Tage, da man feine

Urne auf dem kleinen Hiigel hinfezte, der

nchen f{einer Hiitte war; alle fammelten fich

traurig um die Urne, und jeder pflanzte da

feinen Cypreflen- Aft in die Erde, ym {ein
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srab her, und Pan machte fegnend, dafs
fie zum Wald aufwuchfen. Ich habe noch
eine Trinkchale von ihm, dic hatt’ er auch
mit Gefang gewonnen, und mir gelchenkt;
Farren - Kraut und die Weg« Diftel find auf
felbiger umkrinzend eingefchnitten , und eine
Schlange windet fich herum, und biaumt fich
hoch hervor, und beilst in das obere Rand,
und witd fo zur Handhabe. Ach! das ift
mir ein fchizbares Andenken von meinem

beften Freund; und ich giefle fie nur an den

gen Feften wvoll!

So {prach der Greis, und Daphnis und
Phillis horten ihm traurig zn. Indeffen kam
der fanfte Abend, und Phillis mufste fie ver-
1aflen. Der Greis kiifste zartlich ihre weifle
Stirne; fage der Mutter, fprach er, fag ihr,
dals Amyntas noch lebt; fag ihr, dafs diefs
fein fchwaches Alter verjiingt, wenn fie zu-

giebt, dafs Palemons Tochter mit feinem
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Sohn fich verbindet, und ihn Vater nennt.
Phillis gab izt ihrem Hirten die Hand, der
fie aus der Hitte fiihrte; der Greis gieng
auch ans der Hitte, und feine Blicke lichel-
ten ihnen nach, bis fie unter entfernten Badu-
men fie verlohren ; wahrhaftig ! fagt’er, voll
Entziikén, die Freude des tugendhaften
Sohns ift des Vaters felighe Frende, fein
Glik ift des Vaters feligites Glik ! Welche
Belohnung , welche felige Belohnung fiir die
Mithe, Tugend in das junge aufkeimende
Gemiithe zu pflanzen! Welche frohe Erndte !
Welche fuffe Fruchte!

So fprach er,und gieng’ in die Hiitte zu-
riik. 1nzwifchen waren Phillis und Daphnis
fchon in den Nachen geftiegen, forgfiltig
fuhr er iber den Flufs, hob das Maidchen
aus dem Nachen, und band ihn an einer
Weyde feft; fic fangen, indem fie giengen,

ein zirtliches Lied, dasdie Echo widerholte ,
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und das durch ihre Kuffe oft unterbrochen
ward. Sie kamen izt anf das offene Feld,
und izt mufsten fie fich verlaffen, und er ver-
{prachihr, den folgenden Tag in ihre Hiitte
zu ihrer Mutter zu kommen; und da fang
ihnen die Nachtigal beym ziirtlichen Abfchied.
Daphnis gieng izt durchs Gebifche zuriik ,
uind wollte den Nachen los binden , als je-

d aus dem Wevden'- Gebiifche rief:

mar
Daphnis! komm zn uns unter die Weyden ;
und Daphnis gieng, und zween Hirten faflen
da; du follft unfer Richter feyn, fprachen

fie, wir wollen gegen einander f{ingen; ich
will Richter feyn , {fprach Daphnis ; und fezte
fich gegen ihnen tber.

5y Gebet, Mufen! ( hub der erfte Hirt an )

gieb, Pan! dafs ich lieblicher finge, als

»
s die Grasmiike, lieblicher finge, als die
s» Nachtigal5 Menalkas fingt, dem nie der

s Preis entgieng ; zwar wenn ich finge, dann
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ftehen die Midchen oft bey mir ftitl , und
fagen: Menalle! ach! du fingeft fchon !
Aber wenn du holde Daphae einmal fill
{tiindeft, und fagtelt: Menalk! ach! dn
fingeft fchon!

s» Ich weifls ein Midchen, (fo fang det
andre Hirt Alexis ) ach !+ ich weils cin
Madchen, das hat nur fechszehn Sommer
gefehn ; fchlank von Hiften wnd klein,
braun ven Haaren und Schnee - weifs von
Stirn; feurig bliket fein Aug, und lichs
lich lichelt fein Mund. Wo hapfelt du
izt auf den Blumen wie ein junges Lamm,
wie du an jenem kiihlen Herbft- Abend
hiipfteft , feitdem mein Herz diefe Unruh
empfindt ? Ach! wo hiipfeft du izt, Kind!
leicht wie ein Vogel auf Aeften hiipft?
Menalkas fang izt: 4 Da wo die braun-
angichte Daphne fingt, da folien die V

gel anf den Biumen fchweigen ; da wa
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ihr kleiner Fufs geht, da follen fanfte
Winde flattern, da wachfe lauter Klee,
da fey fiir ihre Heerde die befte Weide.
Und izt Alexis: ,, Alle Abende treib ich
meine Heerde durch den Bach , dafs fie
fich bade, und meine Schafe find weils
wie die ScHwanen im Flufs; und ich bin
jung und fchén, du hiipfendes Midchen !
Menalk fang: 5, Wie die fanften Abend-
Winde durch die Weyden {chliipfen! Wie
der ftille Mond hervorgeht! O ! klettert
nicht fo am Rand , ihr Ziegen und ihr
Schafe! hier find auch Pappeln , hier ift
auch Epheu, dals das Ufer nicht finke!
Und Alexis: ,, Wie beneid ich dich, jun-
ges Schaf! du hiipfeft um fie her, und
iffeft den Klee avs ihrer Hand 3 wic beneid
ich dich, kleiner Sperling! du hiipfeft
am Gitter ihres Fenfters, und lichft ihren

Morgen - Schlaf, und fingeft ihr, und fic
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,, liebet deinen Gefang. Da wo ich mein
5 Midchen finde, da wo es den erften Kufs

mir giebt, da will ich jahrlich, (ich

-

4 fchwar es dir, Pan!) da will ich jihrlich
»» einen Widder dir opfern, 6 Pan! ,,

So fangen die Hirten, und Daphnis fagte ;
Alexis! du haft den Preis gewonnen; dein
ift lieblicher zu hiren, als das Rie-
feln des Bachs. Da mahm Alexis die Ziege,

die zum Preis ausgefezt war. Daphnis! fo

fagt' er ; man fagt mir, dafs du ein guter

r feyft; ich gebe dir die Ziege, dieich

gewonnen habe, zum Gelchenk, wenndu cin
Lied mir fingeft. Da nahm Daphnis die

Ziege voll Frende, und fa:

» Leucht’ izt , Mond! fo fang er, leuchte
s hell anf dem Weg, den izt mein Madchen

» mach feiner Hiitte geht. Kein ndchtlichet

» Schreken begegne dir anf dem einfamen
i

» Wegs nur fanfte

Stille und Mond-Sche

i
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sy begleite dich , und nichts , nichts ftore
deine Gedanken an mich; nur der Gefang

5, der Grille tone dir von der Flur her; nur

4y die Nachtigal finge ihre zirtlichften Tone

s aus jedem Bufch, an dem du vorubergehft;

ihr Licd fey zirtlich , wie dein Gedanke,

-
>

wenn du an mich denkft , und feufzend

»

4, nach dem Mond blikeft; denn wo du, mein

Midchen bift, da hab ich immer Frihling ;

b}

s da ift lauter Freud auf den Fluren; da

riechen die Blumen lieblicher 5 aber wenn

du an deine Bruft mich dritkelt;, und mich

3

4 auf meine Lippen kifleft, ach! dann,

5 dann pochet mein Herz , dann feh ich nicht

-

Friihling, dann riech ich nicht Blumen,
ach! dann fihl’ ich nur, dann fuhl’ ich

nur deinen Kufs.

b

So fang Daphnis. Meine

lbe Heetde

s fprach Alexis, konnt’ ich

wiird’ ich ¢

fingen wie dn!




ZWENTES BUcCcH

Izt nahm Daphnis die Ziege, und trieh fie

in den Nachen, und fuhr vom Ufer; aber
feine Gedanken folgten der Phillis 5 ftaunend
fah er nicht, wie ftiirmifch der Flufs vorbey
ranlchte ; fchon war er in der Mitte, da
fchlug er ihn wider ein Felfen - Stik, dafs
ihm fein Ruder zerbrach, und fiihrt' ihn auf
befchiumtem Riicken fchnell weg, und die
Ziege {prang aus dem Nachen, und fchwamm

(1. Th.) E
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ans Ufer. Wie das zarte Lamm zittert,
wenn es von der Lowin, mit ftarken Zihnen
den Jungen zugetragen wird, die hungrig
aus der Hohle ihr entgegen brullen; fo zit-

terte Daphnis, keinen Augenblick ficher,

wenn ihn der Flufs wider einen Felfen {chligt ,

wo tobende Wellen brillen. Aber der Flufs
fchlug ihn wider keinen Felfen, und fihrt
ihn auf feinem Riicken, bis Daphnis in fin-
fterer Nacht kein Ufer mehr fah. Ofc fah
er das Lampen-Licht in ciner Hiitte am
Ufer, dann ricf er angltlich die Leutc zur
Hiilf, aber umfonft; der Flufs fohrt’ ihn zu
{chnell vorbey ; izt fah er ein grofles Licht
dem er fich immer niherte, und izt fah er,
dals das Licht auf dem Flufs in einem Na-
che war; er rief Hulfe, und der Nache fuhr
ihm entgegen, und hielt den feinen auf.
Zween Minner, die in dem Flufs filche

ten, und, um die Filche blind und tumm



DAPHNIS Gy
zu machen, mit ihrem Feuer fic blendeten,
nahmen ihn freundlich in ihren Nachen , und
fiihrten ihn ans Ufer und in die nahe Hutte,
deren Winde mit triufelnden Nezen behan-
gen waren. Daphnis fand da cinen ehrwiir-
digen Greifen, in ungewohnter Kleidung ;
wahrhaftig, fliiterten die Fifcher fich leife
zu, hente find wir gliicklich ; {fchon zwcen
Gijfte haben die Gotter uns zngefuhrt , {chon
zweymal haben fie uns die Freude zuye-

fiihrt , Nothleidenden zu helfen. Izt gieng

der eine von ihnen, von den gefangenen Fi-
fchen fiir die Gafte zuzurichten, und der
andre brachte Brod und Moft und Friichte.
Der freundliche Alte nothigte den Daphnis,
und den gutthitigen Fifcher, fich bey ihm
zu fezen , und Daphnis mufste erziihlen, wie
ihn der Flufs weggeraubt habe ; und Daphnis
erzihlte feinen Schrecken, und wie er um{onik

Hiilfe gerufen, und wic er fich gefrent has
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be, den Nachen mMt dem Feuer zu fchen.
Unter freundlichen Gefprachen, ( denn wie
kann es anders, als freundlich feyn, wenn
Nothleidende zufammen kommen,wo fie Schuz
finden, beym Kedlichen zufammen kommen,
der den Gottern dankt, dals fie diefle ihm
zugefiihrt haben,) unter freundlichen Ge-
{prachen faffen fie da, bis der andre Fifcher
lachelnd eine Schiiffel voll gekocheter Fifche
herbrachte,, und fie auf die Tafel ftellte, er
fezte fich anch zu ihnen; beyde baten die

(

ifte zu effen. Vater! fagte der eine zu
dem Greis, deine kleidung ift koftlich und
fremd , nnd deine Sprache ift nicht wie unfre
Sprache ; dein Unglik mufs dich weit her-
gefihrt haben. Izt feufzete der Greis, und
konnte noch nicht antworten. Ach! hub er
izt an; Freund! mein Ungliick hat mich fo

‘.

it nicht hergefithrt; ich bin aus der Stadt
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Croton (*), und {afs da in dem Rath meiner
Vater - Stadt , und ach ! die Hanpter dafelbft,
die die Gotter, und die Tugend, und die
Gerechtigkeit licben follten, walzen fich in
Wolluft, verderben die Sitten des Volks,
und opfern die Gerechtigkeit und die Tugend
ihrem Eigennuz und ihren Laftern anf; das
blinde Volk fiehts nicht, hetrogen betet es
dicjenigen an , dic fein Wohl untergraben;
ich fah es, und verfochte die Tugend und
die Gerechtigkeit ; da hafsten mich alle. Ver-
leumdungen , die fie unter das Volk ftreuten,
machten fie ficher , die Redlichkeit zu ver-
folgen ; und da verwiefen fie mich aus mei-
ner Vater-Stadt. Gerechte Gotter! wenn
ihr ein Ungliick iiber fie verhingt habet, ach!
fo lafst eucrn Zorn, und rufet das Ungliick
zuriik , dafs ihren Mauern fich nahet!

(*) Croton, eine Stadt am Jonifthen Mcer, bey dem
Lacyunifchen Vorgzebiirg.
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So feufzte der Greis, und fank inein trau-
riges Stillfchweigen; voll zirtlichen Mitlei-
dens fchwiegen die andern auch, und ent-
fezten fich zu horen, dals cin Ort wire, wo

Tugend und Frommigkeit unficher find ; denn

dem Tugendhaften ift ¢s fchmerzlich zu ver-
nehmen, dafs die Welt lafterhaft ift. Die
Filcher huben an, den Greifen zu troftens;
und mit frohen Gelprachen und Gelchichten
ihn aufzumuntérn, bis der matte Schlaf fie
zur Ruhe foderte.

Nicht ohne Unruhe gieng beym Daphnis die
Nacht voriiber ; er dachte zu feinem Vater zu-
riick, und fiihlte feinen Kummer ; und an {cine
Phillis , wie bang ihr feyn werde , wenn es un-
moglich wire , den folgenden Mittag bey ihr zu
feyn. Sobald es Morgen - Rothift, {pracher,
will ich an dem Flufs hinauf gehn.

Kaum befchien die Morgen - Sonne das he-

moofste Dach, fo waren alle fchon wieder
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verfammelt. Der Greis nahm feinen Stab,
und umarmte die zween Minner; die Gotter
werden cure Gutthithigkeit belohnen, fprach
er, mit Thrinen*im Aug, und Daphnis kiifste
fie auch, und gieng mitdem Greis den Flufs
hinauf. Er begleitete ihn forgfaltig mit lang-
famen Schritten; der Greis ward miide, und
Daphnis bat ihn, den Arm auf feine Schulter
zu lehnen; der Mittag kam, und er fah um-
her , dem Greis einen fchattichten Ort zu fin-
den; izt fiihrt’ er ihn unter ein Dach von
Ulm - Biumen , und verliefs ihn da, Friichte
zu {einer Erfrifchung zu fuchen, und {o bald
fic fich erfrifchet hatten, verfolgten fie ihren
Weg wieder, und da der Abend einbrach,
da wies erihm von Ferne feine Hiitte, in der
Amyntas voll banger Sorgen einfam bey der
diiftern Lampe fafs; aber der zirtliche Va-
ter ftand fchnell voll Freude auf, als' Daphnis

und der Greis in die Hiitte traten. Er fiel
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feinem Sohn um den Hals: Sey mir will
kommen , mein Sohn! f{prach er, 6 wie war
mir die Nacht traurig, und der Tag! Dann
griifst er freundlich den Greis , ihm die Hand
drikend , und izt fieng Daphnis an zu er-
zahlen, wie ihn der Flufs weggeriffen,
ind wie ihn die Fifcher gerettet, und die
Gefchichte von dem Greis, und wie er ihn
forgfaltig den Fluls hinauf gefiihrt habe. Und
der Vater hart’ ihn, voll Frende, folche Pro-
ben des Mitleidens und der Tugend in {ei-
nem Sohn zo finden.

Liebfter Freund ! fagt izt Amyntas zu dem
Greis, was mir die Gotter befchehrt haben
dieue zu deiner Erfrifchung und Bequemlich-
keit, und meine Hutte fey dein Dach. Mit
dicfen Worten fuhrt’ er ihn vor einen Stuhl
mit weichem Fell bedeckt, und ftellte feinen
Stab an die Seite, und bat ihn, fich auszu

ruhen, und fezte fich neben ihn hin.
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Ach! welche Seligkeit ift es, fprach der
Greis voll Erftaunen und Freude , welche
Seligkeit unter Tugendhaften zu wohnen!
Gutthitiger Freund! bey ench find’ ich fie,
die liebenswerthe Tugend , die ichin meiner
Tater - Stadt umfonft gefucht habe. Lieber
Freund , antwortete des Daphnis Vater, rech-

end , Nothleiden-

ne es nicht zur groffen Tu
den zu helfen; ein Unmenfch, der folches
‘ nicht thut! Warnm befchiizen die Gotter mei-
i ne Hiitte? und warum f{egnen fie meine Bau-
| me ? Etwa, dafs ich allcin bequem in mei-

ner Hiitte wohne, da fie doch fiir viele Plaz

und Schatten hat? Etwa, dafs ich allein von
dem UeherfAufs der Frichte effe, welche die
Aefte meiner Biume zur Erde biegen! So
fagten die Greifen, indefs dafs Daphnis mit
Milch und Brod und Friichten die Tafel be-

{ftellt hatte.

Bald giengen fie alle,den erquikenden Schlaf



¥4 DAPHNIES

zu genicflen; Daphnis traiumte von feinet
hillis, bis ihn das friithe Morgen - Lied der
Floten anfwekte, das die Hirten bliefen, die
ihre Heerden auf die Fluren fuhrten. Tran-
rig, dafs es moch nicht Mittag war, nahm
er kaum feine Flote, und gieng mit feiner
kleinen Heerde auch anf die Wielen; aber
cr lagerte {ich fern von den andern Schifern
an cinen Bach, der unter einem einfamen
Dach von Weyden - Aeften durchflofs. Da
fafs er von Sehnf{ucht gepeinigt, wund feine
Heerde weidete um ihn her; bald blies er
ein zartliches Lied, dann f{eufzt’ er, und(ah
ungedultig nach der Sonne; bald fpiclt’ er
mit den Schafen, die ihm nahe kamen, und
ftreichelte fie, oder er lokte fie, Kriuter aus
feiner Hand zn effen; und dann fdtet’ er
wieder, und fah dann fenfzend wieder nach
der Sonne, voll Ungeduld, dafs fie noch

nicht mitten am Himmel war.
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Ariftus ( fo bics der Greis ans Croton )
war indefs auch aus der Hiitte gegangen, die
Gegend zu befehen s er beltieg einen nahe ge-
lezenen Hiigel , und fah da eine ausgebreitete
Gegend im Morgen - Licht , ftrauchichte Hii-
gel , ferne blaue Berge, weite ebene Felder
und Wiefen voll fruchttragender Biaume, und
zerftreute Wiilder von geraden Tannen und
fchlanken Eichen und Fichten, Fernher
raufchte der Flufs, zwifchen Feldern und

Hiigeln und Hainen, und Felfen - Winden,

mit majeftitifchem Getole 5 nahe Biche lifpel-
ten durch das Gras, oder raufchten in klei-
nen Fillen fanft in das Getofe, und ein Heer
von fchwirmenden Vogeln fang froh auf be-
thauten Acften oder hoch in Glanz - voller
Luft cin manigfltiges Gelang , untermilchet
von den Fléten der Hirten und dem Gelange
der Midchen, die gefelllchaftlich auf fernen

und nahen Hiigeln oder ebenen Wielen die
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Heerden weideten. Etftaunt mit unftetem
Blick irrte der Greis, bald in weiter Entfer-
nung, bald in Kriutern und Blumen, die
duftend vor feinen Fiflen lachten, voll von
frohem Entziiken fchwoll ihm die Bruft.
Welche Seligkeit! hub er izt an, welche
Stréme von Wolluft; Ach! kaum fafst fie
mein wallendes Herz! Ach Natur! Natur!
wie fchon bift du! wie {chin in unfchuldige:
Schonheit, wo dich die Kunft unzufriedner
Menfchen nicht verunftaltet! Wie gliicklich
ift der Hirt, wie glicklich der Weife , der
dem groffen Pobel unbekannt, in lachenden
Gefilden jede Wolluft genielst, die die be-
fcheidene Natur fodert und gicbt, und un-
bemerkt groffere Thaten thut, als der Ero-
berer und der angegaffete Fiirft! O fey mir
gegriifst, ftilles Thal! Seyd mir gegriifst .,
fruchtbare Hiigel ! und ihr, ihr ricfelnde Bi-

che! ihr Fluren! und ihr, ihr Haine! feftli-
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che Tempel des ftillen Entziickens und det

griifst! Wie

ernften Betrachtung! feyd mir g
lieblich lachet ihr mir im Morgep - Licht ent-
gegen ! Siifle Freude und Unfchuld lachen
mir von allen Hiigeln, von allen Fluren zu;
Ruhe und Zufriedenheit bewohnen die ftillen
Hiitten, ruhen auf den Hiigeln eder an fchlin-
gelnden Bichen, und [chlummern im fanf-
ten Schatten Frucht- tragender Haine. Wie
wenig miflet ihr, ihr Hirten! wie nahe feyd

ihr dem Gliicke! Ihr, die ihr unfelig die Ein-

falt der Natur ve t , ein manig
res Gliick zu fuchen, ihr Thoren! dic¢ ihr
die Sitten der lachenden Unfchuld Grobheit,
und das wenige Bediirfnifs , das die Natur
aus reichen Quellen ftillt , verdchtliche Ar-
muth nennet, baut immer Gewebe von Glick,
die jeder Wind euch zerreifst! Thr geht durch
Labyrinthe znm Gliick ; ewig mithfam, ewig

unzufricden irret ihr da; ihr glapbt, die
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oberfte Stuffe des Gliickes erftiegen zu haben,
ihr taumelt in feinem f{chmeichelnden Arm,
und trinmt; ihr erwachct, traumend be-

tiubte euch das lachelnde Gelicht der Har-

pye, wic im Gotter- Glanz; ihr faht nicht

die fchwarzen ledernen Flugel, von dener

{ie euch izt Ekel und Entfezen zuwehet, und
den garftigen Ricken. Ihr, die ihr Lander
beherrfcht, die ihr mit ubermuthigem Blick
dic Gegend von den Thiirmen der Palafte
durchwandert , und ftolz denkt, diels alles
it mein, diels miihfame Gewimmel von Be-
wohnern it fir mich, ihren Herrn , vor
dem fie beben: Wem quillt die fufle Luft
ans der ftillen Gegend, aus den Frucht- vol-
len Feldern, aus der ganzen {chonen Natur ?
\Wem raufchen die Quellen Vergniigen? Wen

? Wen

erquikt mehr der Schatte der Ba

wirmet die Sonne entzickter 7 Euch, ihr

1
ricir-

fcher ! oder den armen Hirten, der im Grafe
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rnhet, von feiner Heerde umirret? Er ruht
da, und athmet Entziicken ; zufrieden, un-

\ © o
wiffend dafs er arm it 5 und wiir’ er Herr

der ganzen Gegend , brichte fie dem Zufried-

nen dann mehr Vergniigen? Die {chone Na«
tur ift ihm eine ewige Quelle von reinem Ver-
oniigen; kein Stolz, keine Herrlchfucht,
kein Ehrgeiz macht ihn mit feinem Gliick un-

zufrieden 3 das ruhige Gemiith und das red-

liche Herz ftreun immer Vergniigen vor ihm
her, wie du Morgen- Sonne vor dir her die
bethaute Gegend mit Glanz iiberftrenft. Ziir-

net nicht, ihr Gotter! dafs ich mich u

lich glaubt' und weinte, da ich Croton ver
liefs, gegen den viterlichen Maunern noch
cinmal zuruck weinte ; ihr habt mich durch
cinen dunkeln fumpfigten Weg in felige Ge-
filde gefuhrt. O ihr Bache! An euern Ufern
will ich izt ruhen ; ihr Baume! empfangt

mich in kiihlende Schatten; ihr Hiitten' fte-
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het offen einem Fremdling, der fein graues
Alter fufs dahin leben .\\'ird, bey euern Be-
wohnern, die beneidenswerther als Konige
find. Quillt immer, ihr Strome der Wol-
Iuft! ich trag euch ein lachendes Herz, ein
heitres, ein unbefiektes Gemiitli trag ich
euch entgegen ; heiter wie der Himmel, wenn
keine Wolken ihn triiben, fill wie cin glat-
ter See, den die kleinften Wellen kaum be-
falten, in dem die ganze Gegend fich mahlt.

Ja ibr fanfte Biche! ihr ftille Hiigel! bey

cnch will ich izt mein Leben voll fanften Ent-
ziickens, voll Dank gegen die Gétter tiberden-
ken; Froh follen es meine Gedanken durch-

Jelig
lig,

wandeln, glukfe da fie vor keinem La-
fter zuriickbeben miiflen, Mein Leben {oll
hier verfliefTen wie ein ftiller Bach, fanft
foll es verwelken, wie die Rofe verwelkt;
fie fteht da, die welkende Rofe, und haucht

die lezten Geriiche; ein fanfter Zephir Fihrt
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{chmeichelnd iiber fie hin, die welken Blat-
ter fallen, und die Rofe ift nicht mehr.

So fprach der Greis, voll des feligften Ent-
ziikkens , iberfah die Gegend noch einmal
mit Augen voll Frenden - Thrinen, und
gieng mit langfamen Schritten den Hiigel
hinunter , und in die Hiitte.

Daphnis und fein Vater empfiengen. ihn mit
offenen Armen; das lindliche Mittag- Mahl
wartete fchon; die freundlichen Greifen {ez-
ten fich Hand in Hand zur Tafel , und Daph-
nis fezte fich auch hin; er fillete den Hun-
ger in Eil, und verliefs fie in freundfchaft-
lichen Gefpriichen, und eilte tiber den Flufs,
feine Phillis wieder zu fechen. Izt kam er
an die Quelle, aber er fand fie nicht, er {ah
fich um; und welch ein Schreken! Er fand
die Namen, die er in die Rinden der Biume
gefchnitten hatte, ausgethan. Gotter! rief
er zitternd, foll diefs ein Vorbote eines Un-

(IL.Th.) F
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gliicks feyn? Ach! wenn nur

meine Phillis bedroht! w

Aber wo ift fie?

ich furchte! ic
wenn nur unfre Liebe kein Ungliick bedroht!
So fagte Daphnis, und ftund zitternd da , als
Lamon aus dem Gebiifche kam; Was willft

du

er , wen fucheft

du? Gewils die Phillis! O! du wart

t um-

{fonft; Phillis licbet dich nicht mehr 5

e

blafs!- Die Ut

reue ! Nein, fie liebet dich

nicht mehr ; ich habe fie endlich befic ich

1cine groflt erde, alle meine Trif-

ten hab ich ihr gelchenkt, und izt lichet fie
S ’

mich; ja, ja, fie

bet mich, das fchonft

Kind! Sich{t du die Rinde von den i

1

gefchnittenen Namen 1 den Bidumen;

Phillis und ich, wir waren heut beym

gang der Sor

unter.  Lebe wol, Daphnis, fagte fie,

Namen herunterfchneidend, ich will auch
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deine Spuren auslofchen. Daphnis hatte
kaum die Halfte von der Rede verftanden;
er ftund betiubt da, feine Knie bebten,
Angft - Schweifs flols von den Gliedern; er
wire gefunken, wenn Lamon nicht unterftii-
zend ihn an das Ufer gefiihrt hitte. Ich
will dich von dem fchrecklichen Ort entfer-

Da is! fagt er, hier, fteig in dei-

nen Nachen, du guter Hirt! die Gétter ha-
ben dir vielleicht ein ander Glick vorbehal-
ten. Ich habe recht groflfes Mitleiden mit
lir, du armer Hirt! So {prach er, und gieng
zuriick,

Lang ftund Daphnis da, finnlos, wie ei-

ner der vom entfezlichften Traum erwacht,

und {chauernd noch nicht weils, dals es nur

ein Traum war; fein Herz pochte, und
Seufzer dringten fich gewaltfam den beben-

den Bufen hinanf; izt floflen Biche von

Thrinen von feinen Augen, und izt warf er
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fich betaubtzur Erde. Sic ift ungetreu , rief
er, fic ift ungetren! Gotter! und ich werde
ewig ungliickfelig feyn! Sie, die in mecinem
Arm weinte, als ihr die Mutter von Lamous
Licbe fagte, fie ift ungetren! Graufame!
Ach! wir ich die erfte Stunde in deinen Ar-
men geftorben ! Uanfeliger Tag, da ich zum
erften mal dich fah! zu meinem ewigen Un-
glick dich fah! doch--- nein, nein, nicht
zum ewigen Ungliick! nein, die Liebe, die
du fo graufam belohneft, wird aus meinem
Herzen weichen, und dann wird Verachtung
an ihrer Stelle feyn, Verachtung gegen ein
Midchen, das den zartlichften Jiingling an
eine grofle Heerde vertaufchet! So fagt’ er
voll Zorn, und glanbte die Liebe leicht zu
bekampfen; aber Wehmuth und zirtlicher
Schmerz befiegten bald den Zorn. Ach! wie
gliicklich wir' ich gewefen, granfame Phil-

lis! wie gliicklich war ich gewefen , gliickli-
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cher als alle Menfchen, wirft du nicht un-
getreu s izt bin ich ungliklich! fo ungliklich
it niemand mehr! Alles wird um mich her
traurig feyn; das Riefeln der Biche wird
mir nicht mehr gefallen; der Gefang der fro-
hen Vogel wird meine Traner mehren; die
Hitze der Sonne und der kiihle Sehatten, bey-
de werden mir gleichgiiltig feyn , und meine
Schafe werden ohne Hirten irren, denn er
wird fiir fein eigen Leben keine Acht mehr
haben, Ich will zurikgehn an die Quelle,
wo ich in meinen Arm gedriikt, voll Inbrunft
dich kiifste, wo du, granfame Phillis, voll
fnbrunft mich kiifsteft. Ach! ich will hin.
gehn, die lezten Thriinen an dem unfeligen
Ort zu weinen !

So klagte Daphnis , und gieng an die Quel-
le zuriik. Hier ift es, fagt’ er, ach! hier
it es, wo fo manche felige Stunde in deiner

Umarmung verflofs! Hier lageft du, Graufa-
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me , am Rach, da ich dich das erfte mal

fand! Und hier! hier , 6 Entlezen' hi

die Rinde, die deinen Namen true, von d

ner eignen Hand herunter geflchnitt

~--ach! wenn es nicht wahr wire? Wens

Lamon mich betrogen hitte ? Ach entz

lickens

der Gedanke! ach!

te! eine falfche Hoffoung, ich war

nicht wurdig, Phillis! it Lamon nicht lie

benswiirdiger , als ich ? Ich war deiner nicht
wiirdig! Ach verzeihe, verzeihe, Lamon,
dafs falfehe Hoffnung dich ungerechter Weile

zum B

trieger machen wollte! Izt rauflchte
jemand durchs Gehufch, er fah fich um,und
fah die Phillis, er bebte, fie ward blals , und
fah ihn feitwirts an ; was thuft du hier , Daph-
nifs ? fagte fie, ich wire nicht hergekommen,
wenn ich geglaubt hitte, dich hier zu fn-
den; ich will gehn, ich kann ‘mein Band,

das ich hier verlohren habe, ein ander mal
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Zirnft du , Granfame! dafs du mich

noch einmal fchen muft? fagte Daphnis. Izt
that fic, als ob fic ihr Band fuchte, und
gieng gebiikt hin und wieder, und Daphnis
fieng auch an zu fuchen. Es ift das Band

in die

von dir , das ich fonft mit dem Kz
Haare flocht’, fagte Phillis, behalt es im-
mer, wenn du es findeft, du kannft es dei-
nem neuen Midchen geben. Mein Band war
dir zu geringe , Lamon hat {chonere Binder,
fagte Daphnis, vielleicht ligt es dort unter
den heruntergelchnittenen Rinden verborgen.
So fagten fie fuchend; aber izt konnte Daph-
nis nicht mehr, der heftigfte Schmerz machte
ihn ftumm, fie fchwiegen beyde’ und fuch-
ten. Izt war er der Phillis unvermerkt ni-
her gekommen, da hort’ er fie fenfzen, er
fah ihrins Geficht, und fah fie weinen. Du

weinft, Unaetreue ! fagte Daphnis , du weinft !

illis fah ihn thrinend an, und fah ihn wei-
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nen ; du weinft , Ungetreuer ! fagte fie fchluch-
zend, du weinft! Ja Ungetreuer! weine,
ein Madchen zu fchn, das du ungliiklich
machft , ewig ungliklich! Izt verbarg Phil.
lis das fchéne Geficht voll Thrinen mit den
kleinen Hinden, und {chluchzte dafs der By-
fen bebte. Izt trat Daphnis vor fie hin,
und nahm ihre Hand, und driikte fie voll
Inbronft an feinen Mund, und nezte fie mit
Thrianen. Ach Phillis ! fagt’ er {chluchzend,
liebfte ungetreue Phillis! Du weinft, 6 ! wei-
ne bey meinem Unglik! Granfamer! fagte
Phillis voll Wehmuth, do nennelt mich un.
getren, mich, die dich iiber alles licht, und
du machft mich ungliklich, Treulofer! und
liebft ein ander Madchen! Ich , rief Daph-
nis erftaunt , ich ungetren ! Inr Gotter!
ftrafet mich, wenn ich ungetren bin! Und,
Phillis - « ach! bift du nicht ungetreu ? Licbft

du den Lamon nicht? - - - Tauflche mich nicht,
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Phitlis! Haft du die Rinden nicht von den
Biumen gelchnitten ? Lamon fand mich heut
am Bach, wen fucheft du? fagt' cr, die
Phillis ? Armer! fie liebt dich nicht mehr,
fie licbet mich; heut hat fie die Rinden von
den Biumen felbft heruntergelchnitten, um
auch deine Spuren auszuldlchen.

Phillis ftund da, ganz erftaunt, izt fiel
fie dem Daphnis um den Hals. Wir find
betrogen ! rief fie, graufamer Lamon! wir
find betrogen! Geftern, liebfter Daphnis, ge-
ftern weint’ ich hier, als ich umfonft dich
erwartete, ich fah mich um, da fab ich die
Rinden der Biume heruntergefchnitten! O wie
erfchrak ich! Ich ftund halb ecingelunken
da, als Lamon aus dem Gebiifche kam. Ar-
me Phillis | fagte der Betrieger, du {ucheft
den Daphnis, du erfchrikeft, da du hier die
Namen heruntergelchnitten findeft; du weifs

{eft noch nicht, ach! dafs ich die {fchrekli-
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che Nachricht dir f{agen mufs! du weilleft
noch nicht , dals Daphnis dir ungetreu ift,
ja, Daphnis ift ungetreu; geftern kam er
mit einem andern Midchen, und {chnitte
die Namen herunter ; ich will dich vergeflen,
Phillis! fagt’ er, ich will dich ewig vergel-
fen; da kafst er fein Midchen, und gieng
mit ihm zuriick. Ich hort' es, und fank zur
Erde; da hub mich der Betrieger auf; Ar-
me Phillis! fagt’ er, komm! ich will dich
in deine Hiitte fithren; kriinke dich nicht,
der Treulofe ift deiner Thrinen nicht werth.

Ach Phillis! wenn du mich liebteft, duwiir-

deft glucklich feyn; meine grofle Heerde

meine Triften wiiren dein; {o fagte der Be-
triezer , und fihrte mich in meine Hiitte.
Ich weinte, Daphnis! ich weinte die ganze
Nacht durch; und, ach ! was hab ich gelit-
ten! Iéh will hingehn, fagt’ ich, diefen

Abend will ich hingehn, an den Bach, wo
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ich fo oft in des Treulofen Armen lag, und
r
I

weinen ; ich gieng hin und fand dich, ich
3 : 4

e mich dich zu fehen, und war doch

wie entziickt; ich hatte kein Band zu fuchen,

wber ich wollte bofe thun. Ach! wie fechwer
3

war es mir! ich fieng an zu weinen; du

weinteft auch, lie

is! ach welch

iter bay

ein Glick ! wir haben uns w

Der graufame Betrieger! fagte Daphnis,
wie gliicklich, dafs fein Betrug uns nicht
liinger getinfcht hat! Liebfte Phillis! Liebfter

Daphnis ! fagten fie, fich auf das zirtlichfte

4

umarmend , fich an einander drikend. A

aphnis, verzeiheft du mir, dals ich
dich ungetren geglaubt habe? Ach! Daph-
nis! fagte Phillis, Daphnis! bift du nicht
hife, dafs ich dich ungetren glaubte, dafs
ich bofe that? Izt antworteten fie fich mit

Thrinen, und tanfend Kiiffen; er kiifste fie

auf dic weifle Stirne , auf die

voll Inbru
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Wangen, auf die Lippen und auf die thei.
nenden Augens und fie kifst, ihm einen
Kranz von Kiiflen um das ganze fchéne Ge-
ficht.

Phillis fragt’ izt , warum er den vorigen
Tag nicht an die Quelle gekommen wire ;
und Daphnis erzihlte, wieihn der Flufs weg-
genommen; und Phillis zitterte; und dann
erzihlt’ er von den gutthiitigen Fifchern. Phil-
lis dankte den Gottern, und bat fie , die Fi-
fcher zn fegnen ; und izt erzihlt er von dem
Greis, den viele Lafterhafte aus feiner Vater-
Stadt gejagt, und wie er ihn den Flufs hin-
anfgefihrt habe. Phillis , voll Mitleiden fiie
den Greis, und voll Freude, fo einen mitlei-
digen Hirten zu lieben, umarmt ihn mit
Entzikung; fic hatt’ ihn izt noch mehr ge-
liebt, als zuvor, wenn es méglich gewelen
wire, ihn mehr zu liecben. Phillis {agt izt ,

wie fic der Mutter erziihlt habe, dafs fic bey
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des Daphnis Vater gewelen, und wic die
Mutter geweint habe, als fie von Amynten,
feinem Vater, horte, und wie fie ihr befohe
len, ihn in ihre Hiitte zu fihren.

Komm izt mit mir, lichfter Daphnis ! {agte
fie , ihm die Hand driickend. Allerlicbfte
Phillis! fagt’ er, ich bin der glickfelighe in
der ganzen Welt! Ach! wie konnt' ich an
deiner Liebe zweifeln? ich bin nicht wiir-
dig , dafs du mich liebelt, nein, ich bin--.-
Izt kiifst’ ihn Phillis {chnell voll Zirtlichkeit
auf dic Lippen , dafs er feine Vorwiirfe nichs
mehr fagen konnte.

Inzwilchen giengen fie durchs Gehiifche ,
nach der Phillis Hitte. Kaum waren fie
unter dem griinen Vordach, da rief Phillis
{chon : Liebe Mutter ! hier ift mein Daphnis !
Sie hiipfte izt in die Hitte, Daphnis folgt’
ihr, und die alte Mutter gieng ihm voll

Freud’ entgegen. O Sohn des tugendhafte-
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ften, des beften Freundes! fey willkommer

fagte fie, wie glicklich, dafs du me

er gefunden haft! die Gdtter haben euch

einander zu lieben beftimmt, die Gotter wer.

den euch fegnen! Daphnis mufste fich neben

ihr fezen, und Phillis hatte

1

nat - Aepfel und Trauben hergebracht, und

fezte fich auch neben den Daphnis. Phillis
nahm die groffefte Traube, und legte dem

Daphni

ie erlte Beere auf die Lippen, und

die andre afs fie, und fo fuhr fie fort, bis

die Traube anf

und die reifen Trauben lachten dem Winzer

zu. Daphnis kuafste die Ph

werd’ ich froh feyn, fagt’ er, wenn ich das

Morgen - Roth des dritten Tages erblicke!
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Ihr lichften Kinder! hub izt die Mutter
an, indem fie beyden die Hinde driickte, ihr

Trolt und Freude meines Alters ! Welch

Seli in den wenigen Jahren, die mit
noch vergonnt {ing v

wiirdiger , folche Licbe
Kinder! ich mufsweinen! (izt ftockt ihr die

TIERRd 9 o
Rede ) ach! ich weils es, ich weils, wie (&

lig es ift; in des Tug

S

Arm , ift auch das Elend nicht hit

Palemon! Palemon! Ja, dic Gotter

fiir ench, ihr Kinder ! ihr habt each zus

rechten Stunde gefunden; vielleicht

du, Kind! auns Liebe zu mir den Lamon er-

hart, und wireft vielleicht ungliicklicl

fen, wenn gleich feine Triften vom Schil

des Fluffes bis an den Fuls des fernen blayen
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Berges fich zogen , und wenn feine Schafe
und f{eine Rinder unzahlbar fie dekten. Ich
will euch was erzdhlen: Palemon half einft
dem Timetas, dem Rebmann , auf {einem
Hiigel dic wenigen Reben bauen; rings um
ein altes Grabmal her, das auf dem Hiigel
ftand , umgruben fie die Erde, und fanden
einen Schaz. Siehe, fprach Timetas, was
ich niemals wagte zu hoffen, ein groffer
Schaz ! die Hilfte fey dein, wie haben wi
Arme viel Elend! wir arbeiten von der Mor-
gen - Sonne bis zu der Abend - Sonne ; und
was haben wir dann gewonnen ? Schlechte
Speifen und miide Glieder. Ich branche dei-
nes Schazes nichts, fprach Palemon, behalt
ihn ganz, 0! die Armuth fey mir gelobt,
wenn es Armuth ift, und die Arbeit; fie hat
meine Glieder gehdrtet, und die Mittags-
Sonne brennet mich nicht. Und do freueft

dich nicht, Palemon, iber den gefundenen
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Schaz , fprach Timetas ? Nein, Timetas, ich
frene mich nicht uber den gefundenen Schaz,
{prach Palemon ; hitt' ich allein ihn gefun-
den, ich hitt’ ihn fchon wieder tiefer in die
Erde gegraben. Was hiitt’ ich gefunden?
Hitt' ich mich etwa dann mifsig anf die
Wielen gelagert, fein in den kithlenden Schat-
ten , und gihnend zugefehen , wie mein Nach-
bar den Aker umpfliiget, oder im Schweils
{feine Reben baut, oder wie der Hirt forgfil-
tig feiner Heerde wachet; oder hitt' ich
dann mehr gegeffen, oder mit mehr Begier-
de? 6! {chime dich , lafs uns den Schazbe-
graben. Palemon! fprach Timetas, bald be-
grab ich den Schaz. 0! wie froh bin ich,
fuhr Palemon fort, wann ich vom gefunden
Schlaf mit neuen Kriften erwache, dann fin-
gen mir die frihen Vogel zur Arbeit, und
die Morgen - Sonne grifst mich mit hellen
Stralen; froh geh ich dann an des Tages

CIL Th) G
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Arbeit, und finge, avf dem Feld, wo ich

die kleine Heerde hiite, oder mein klein

Fecld baue, oder wann ich dem Nachbar hel.
fe, fein Feld bauen. Dann wiirzt mir die
Arbeit die {chlechte Speile , und erhilt mich
gelund. O! wie froh bin ich dann, wenn
ich des Abends miid in die Hiitte gehe, wenn
das dankbare Weib mich in die Arme em-
pfingt, und meinen Durft zu léfchen, mi
einen Krog voll frifchen Waflers brinct,

oder Moft, wenn es zureicht, und meine

Hunger ftillet, mit Brod, und K:

Friichten! O! wie froh bin ich dann , und
wenfi ich das Land hitte von den Clibani-

fchen Geburgen bis zu den Sand - Hiigeln am

Jonifchen Meer, ich kinnte nicht froher

feyn! Lafs uns den Schaz begraben, f

Timetas, er ta uns nichts. Und da be-

g¢ruben fie den Schaz. So erzihlte die Mut-

ter, und f{agt’ ihnen, dafs der Tugendhafte
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immer reich fey; und freute fich mit ihnen
bis das Abend -roth-anfieng, durch das grij«
ne Vordach zu {cheinen.

Daphnis mufst’ izt gehen; geh, figte die
Mutter! geh, fage deinem Vater, dafs ich
die gliikfeligfte Mutter big; und Phillis gieng
mit ihm aus der Hitte, und begleitet’ ibn
bis an das Ufer. Daphnis! fagte fie izt, und
umfchlang ihn mit ihren zarten Armen: In
drey Tagen foll Hymen uns verbinden; wie
glilklich werden wir feyn? Was gleichet
unferm Gliick , Daphnis? wie wird unfer Le-
ben dahinflieflen? Ach Phillis! fagt’ er, fie
auf das zirtlichfte umarmend, es wird feyn
wie ein beftindiger Friihling; ja, fagte fie,
wie diefer Bach wird es dahinflieflon, der

hier durch Blumen fliefst; zwar, mein lieh=

fter ! zwar fiecht man aunch oft eine Diftel

oder ein Dorn- Gehiifch an feingm Ufer, es

werden auch triube Tage den Friihling unters
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brechen; aber, wenn wir tugendhaft find,
in deinem Arm, Gelicbtefter ! werden mir
auch die Dornen Rofen tragen , werden auch
die truben Tage wie Sonnen-Schein feyn.
Ja, mein Kind! f{agte Daphnis, und mein
Vater {agt mir oft: Werde nicht ungedultig ,
wenn du ungliklich wirlt; mich beluchte
auch das Ungluk, aber wenn es weggieng,
wenn das Glik mich wieder umfieng, denn
fuhlt' ichs, dafs ich gliklich war. Ja, Daph-
nis, fagte fie, da wir uns liebten, ohne
Hoffoung uns zu finden, da waren wir un-
gliiklich; wie fuhlten wir da unfer Gliik,
als wir uns fanden! Da wir uns ungetreu
glanbten, da waren wir ungliklich; wie
gliklich waren wir da, als wir den Betrug
entdekten!

So fprachen fie , und ftunden iztam Flofs;
fie kiifsten fich noch, und Daphnis ftieg da

in den Nachen, und Phillis rief ihm zitternd
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nach, Sorge zu tragen, dafs ihn der Flufs
nicht wegnehme; ihr Auge fah ihm bang
nach, bis er an dem andern Ufer ftund, da
rief fie ihin noch freudig zu, und er rief ihr
zuriick.

Als Daphnis iiber dem Flufs war, da fah
er cinen Mann vor einer nahen Hitte fte-

hen, er weinte bey dem Mann aus der Hiit-

te; ach! fagte der Mann, ich armer! ach!

ich wire nicht ungliicklich, wenn es diefes

Kind nicht wire, das hier neben mir im

Grafe fpielt. Ach ! liebes , ungliickliches Kind !
| Aber nein, du bift nicht ungliicklich , du ld-
chelft zufrieden im Grafe, froh, und weineft
nur, wann du mich weinen fiehft ; ich fehe
dein Licheln, und weine , Kind ! und weine*
Ach! fuhr er fort, ich wohnte dort aufdem
Berg, diefen Friihling ftunden meine Biume
voll Bliithen , und die Pflanzen meines Gar-

tens wuchfen fchén empor, da kam ein Res
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gen-Gufs, und ein Strom von gelammeltem
Waffer nahm mir meine Hiitte und meine
Baume und meinen Garten weg, und wilzte
Schlamm und Felfen - Stiike hin, wo die
Hoffnung meiner Erhaltung bliihte.

Daphnis gieng fenfzend voriiber ; gelegnet
dey der Mann , {prach er, der Ungliiklichen
beyfteht; die Gotter fehens und fegnen ihn.
Aber, Gotter! warum bin ich arm ? ich fah,
ach! ich fah den Ungliicklichen, und mein
Herz wallete auf, voll Mitleiden, voll Weh-
smuth , dafls ich ihm nicht helfen kann!ach!
fch fiihl's, ich fihl's, wie felig ich feyn
wiirde, wenn ich ihm helfen konnte! Ach!
warum bin ich arm? Gotter !

So traurig gieng Daphnis in die Hiitte zn-
riick ; kaum mocht’ er den Greifen crzihlen ,
dafs erin der -Phillis Hiitte gewelen, und
dafs ihn in drey Tagen Hymen verbinden

werde.
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Die Sonne kam wieder ,und Ariftus ftund
fchon im bethauten Gras vor der Hutte,
Daphnis kam anch und fein Vater; und izt
bat fic der Greis, mit ihm durch die Wie-
fen zu gehens fie folgten ihm , under fihrte
fie auf einen nahen Hiigel, von dem man
die ganze Gegend tiberfah , und den ringsum
Frucht - tragende Biume in den griinen Schat-
ten nahmen. Fettes, hohes Gras befchattete
die kleinen Furchen,in denen man das klare
Wafler durch die Wiefe aus einem riefeln-
den Bach leitete, der den Hiigel hinunter
zwilchen Rofinen - und Brombeer - Geftriuch
raufchte, und von der einen Seite des Hii.
gels zoy fich ein gebauetes Feld weit in die
Ebne hinunter, und mitten auf.dem Higel
ftund eine Hiitte und eine Wein-Kelter,
und vor denfelben befchattete den aufgewor-
fenen Rafen eine Laube von Hollunder - Ge«

{triuch.
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Izt umarmte Ariftus den Amyntas und fei-
pen Sohn. Du mein Freund! und du mein

Sohn! fprach er, diefe Hiitte, und diefe

Biume, und diefer Hiigel eehdren euch zu 4

ich iibergebe fie cuch; geftern hab ich den
Hiigel erkauft, und ich will bey cuch woh-
nen, in diefer Hiitte , unter diefen Biumen ,
an diefen Quellen foll mein Alter verflieflen ;
und wenn ich fterbe, ihr Freunde! wenn
ich, 6 Amyntas! in deinen Armen fterbe!
dann begrabet mich dort zwifchen den zween
fchattichten Biumen, wo die blaven Lilien
blithen. Amyntas vermochte vor Entziiken 3
vor Erftaunen, lang nichts zu fagen. Ach!
fagt’ er endlich, feinen Freund umarmend ,
ach Freund! wie grofsmiithig bift du! Ach!
wie froh wird mein graues Alter in deiner
Umarmung dahinflieffen ? Daphnis ! wenn wir
dann fterben, Daphnis! dann begrab uns

neben einander unter den Lilien; und dann
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follen die Biume bey dir und deinen Kin-
dern Ariftus und Amyntas heiffen.

Mit trauricem Stillfchweigen hdrte der
zirtliche Sohn den Befehl, und izt giengen
fie zu oberft auf den Hiizgel in die Laube.
Daphnis {zh fich um, und entdekte jenfeit dem
Flufs feiner Phillis Huttes; er hiipfte vos
Frende an dem Ort, wo er ftand, und rief
die Greifen herbey, umd - wies ihnen voll
Entziiken die Wohnung feines Midchens.
Lang fah er aufmerkfam hin, ob er nicht
etwa {eine Phillis unter dem griinen Vordach,
oder durch die griinen Ranken am Fenfter in
der Hiitte fehen kinnte, aber er konmte fic
nicht fehen; und izt fang er voll Freude ein
Lied, fo lant, dafs fie es in ihrer Hiitte
leicht horen konnte. Dann gieng er, die
ceraume Hiitte zu belehen, die reintich und
bequem war , ungefchmiikt, aber dic Mor-

- Sonne mahlte fchwebende Schatten von
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Acften und Rolen - Geftriuch, die vor den
Fenftern winkten, an die weiffen Winde.
O Ariftus! rief er entziikt; und hiipfte zn
ihm hin, und kiifst'ihm die Hand; izt gieny
et nm die Hiitte herum, und fand aller Or-
ten einen Wald von {chonen Biaumen , deren
Aefte mit Stiben unterftiizt unter der Laft
der Friichte gegen das hohe Gras hinunter-
fanken, und von einem Baum zum andern
Bogen von Reben heriibergezogen. Ach
Phillis! welche Freude hab ich dir zu {a-
gen! Diefs {oll unfer Wohn - Ort feyn! O gii-
tiger Ariftus! rief er, und hiipfte noch ein-
mal zuruk, ihm die Hand zu kiflfen. Ari-
ftus fah die Freude des Vaters und des Sohns ,
und fihlte das gottliche Entziiken, das nur
der Grofsmiithige fihlt; welche Seligheit ,
das dankende Entzitken derer zu fehen, de-
nen wir gutes gethan?

Daphnis gieng izt freudig den Hiigel hin-

unter, um {eine kleine Heerde anf das Feld
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zu fiithren ; und Ariftus und Amyntas blieben
in frohen Gefprichen an der Morgen - Sonne
auf dem Hiigel. Als erizt hinter der Heerde
hergieng, da fagt er zu fich: Izt hab ich ei-
nen Hiigel, und die Hiitte wird iat leer 5 und
izt thr Gotter! ihr habt es erhort, da ich
fenfzte 5 und izt kann ich dem Ungliklichen

h

fen, den ich geftern fah 5 ich will meinen
Vater bitten, dafs er ihm die Hiitte fchen-
ke; fo fprach er, und kam indefs zu den
andern Hirten. Er fieng freudig an, ihnen
zu erzehlen, wie der Greis ihm den Hiigel
gekauft habe, und dafs ihn morgen Hymen
mit der Phillis verbinden follte , und bat fie
dann alle, an diefem Feft zun erfcheinen,
Glik zu! Daphnis! fagten die Hirten alle,
du bift deines Glikes wiirdig 5 wir wollen
bey deinem Feft erlcheinen, mit frifchen
Krinzen, und wolgeftimmten Floten, und

mit Midchen. Izt huben fie ar zu erzihlen,
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wie fie fich freuen wolltens; fie probierten
ihre Floten, und jeder wihlete fich fchon
fein Midchen. So bald der Mittag kam ,
gieng Daphnis weg; und die Hirten verfpra-
chen ihm alle noch einmal, {o bald der Mor-
gen komme, auf feinem Hiigel zu feyn.
Daphnis wollte izt in die alte Hutte ge-
hen ; aber er fand den Ariftus und feinen Va-
ter fchon nicht mehr da. Wie fehr erftaunte
Daphnis, als der Ungliickliche, den er den
Abend zuvor gefehen hatte, ihm entgegen
sieng, Ach Daphnis! Daphnis! {prach izt
der Mann, indem hdufige Thrinen von fei-
nen Augen floffen , wie foll ich euch danken?
Wie {oll jch das Entziiken, die Dankbar-
keit dir fagen? Keine Worte, meine Freu-
den - Thrinen felbft konnen es nicht! Ach
ihr Gotter ! wie felig ift der Mann, durch
den ihr Gutes thut! Daphnis! dein Vater,

ach ' er hat mir dicfc Hitte, und diefe Bin-
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me gelchenkt. Daphnis ganz entzikt wn-
armte den Mann: Erzihle, fagt’er, erzihle
mir die frohe Gefchichte: Wie hat dich
mein Vater gefunden? Heut, fuhr der Mann
fort, las mein Kind Aepfel an deinem Hii-
gel; da kam dein Vater, und nahm es auf
{eine Schoos, und fragt’ es, wer {ein Vater
wire ; Philetas, ftammelte das Kind; und
wo it eure Hiitte? Da weinte das Kind:
Wir haben keine Hiitte und keinen Garten,
und keine Baume mehr. Izt fragte Amyntas,
wo ich wire; und befahl ihm, mich zu ihm

zu fuhrens; da hipfte das Kind von feine

Schoos , und lief zu mir, und fihrte mict
zu deinem Vater; ich mufst’ ihm mein Un.
gliick erzihlen; Philetas , fpracher, die Hu

te , die dort iiber der Wiefe fteht, und di

Biume, die fie befchatten , follen deime Hiitte

und deine Biume feyn; ich wohne izt hiet

anf dem Hiigel, fey du mein Nachbar und
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mein Frcund. Ach! ich glaubte, die Stim-
me eines Gottes zn horen, ich beforgte zu-
triumen; ich konnt’ ihm nicht danken, ich
konnte nur weinen. Izt fchwieg Philetas,
und fah gen Himmel. Inzwifchen dafs fie
{o fprachen, hatte das unfchuldige Kind die
kleinen Arme um des Daphnis Knie gewun-
den, und lachelte zu ihm herauf, als ob es
ihm Dank zulichelte. Lebe gliiklich, Phi-
letas ! {prach Daphiis,in deiner Hiitte, und
deine Biume feyen gefegnet; und hob indels
das Kind auf feinen Arm, und kifst’ es, in-
dem es lichclnd mit der kleinen Hand in
feinen Loken, und auf feinem glatten Kinne
{pielte.

Daphnis gieng izt auf feinen Hiigel, und
erzihlte dafeinunvermuthet Entziiken, und
fo bald er konnte, eilt' er iiber den Fluls,

aber Phillis war noch nicht an der Quelle.

Er legte fich unter einer Weide in den Schat-
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ten , und die Hize des Mittags und das Raua
{chen des Baches{chliferten ihn ein. Plozlich
wekt' ihn ¢ine Hand voll Blumen, die ihin
ins Geficht geflogen war; {chnell fah er auf,
und f{ah die Phillis lichelod vor ihm ftehn 3
er wollt’ ihr in die Arme hiipfen, und fah
izt, dafs er feft gebunden war; er fuchte
fich los za reiffen, aber er konnte nicht ,
und Phillis lachte, dafs ihr der Blumen
Straufs vom Bufen fiel. Du lofes Midchen ?
fagte Daphnis, warte, warte, bis ich mich
los gebunden habe ; warte nur, ich will mich
dann rachen! So fagt er lachend, und pm-
fonft fich hin und her windend. Riche dich
nicht,, Daphnis ! fagte das Midchen, bis ich
dich losgebunden habe; wie will® du dich
richen? Ich will dich kiiffen, fagt’ er, I

fehr will ich dich kiiffen, bis dein ganz

g
Gelicht wie eine Rofe gliihet! Nein, Daph.

nis ! fagte

nein, ich binde dict lichis
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los, bis du mir ver[prochen haft, mich e¢ine
ganze Stunde nicht zn kiillen. Phillis - - fagt’
er, wie kann ich das verfprechen ? Aber Phil-
lis band iho nicht los; ich will dich nicht
kiiffen, rief er endlich, und da band ihn
das Midchen los. Izt wird er fein Verfpre-
chen nicht halten, dachte fie , aber er zwang
fich fchalkhaft zur Rache, und fafs da, und
kiifste fie nicht; er hatte wenig Augenblike
geleflen, da lichelte fie ihn liftern an, aber
er kiilste fie nicht. Daphnis, fagte fie izt,
ich glaube die Stunde ift vorbey. Vorbey?
fagt’ er, du halt lange Weile, noch nicht
der vierte Theil der Stunde. Tzt lachelte
Phillis befchimt, und wartete wieder. Ach!
izt ift fie gewils vorbey, fagte fie. Du trie-
geftdich, Phillis! fagte Daphuis; noch nicht
die Hilfte. O Daphnis! fagt’ izt Phillis, du

haft dich genug gerochen; ifts dir fo leicht,

S 5

mich nicht zu 1 hmiegte fie fich
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in feine Arme, und legt’ ihre Wangen auf
feine Lippen, und fah ihn fchmachtend - li-
chelnd an. Izt lachte Daphnis, und driikte
fie an f{eine Bruft, und regnete Kufle aufihre
Wangen.

Ach Phillis! fagt’ er, immer durch Kiiffe
unterbrochen, ach Phillis! wie fchwer ift
mir die Rache geworden ? Und wenn es meine
ganze Heerde gegolten hiitte, fo hitt ich
nicht linger verweilen konnen ! Aber Phillis !
fprach er mit Ernft im Geficht, ach! was
hab ieh dir zu fagen? Gotter! welche Fren-
de ! Heute hat mein Vater einem Ungliikli-
chen geholfen ; heute, gliiklicher Tag! heute
{ah und vergols ich Thrinen der Redlichkeit
und des Danks. O wie {ind fie lieblich die
Thrinen, die Tugend und redlicher Dank
auf die Wangen gicflen ! Lieblicher , viel lich-
licher als der Than, der im Friihling auf
Blomen zerrint ! Aber hore , meine Geliebte !

(IL. Th. ) H
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ich mufs dir alles erzdhlen: Ariftus, der
Greis, hat unseinen groflen Hiigel gekanft,
der Gras trigt, das mir bis an die Hiiften
reicht, und einen Wald von Frucht - tragens
den Biumen, und cine groffe Hiitte darauf,

und eine Quelle. O Phillis! Wie unfre

Herzen in Dank zer[chmolzen ! Ariftus weinte
auch; 6 felige Thriinen deffen, der wvor
Freude weint, weil er Gutes gethan hat! Ein
Ungliklicher |

, dem ein Berg- Strom

Hiutte und Bdume geraubt hat, da fchenkt
ihin mein Vater unfre Hiitte und Bdume.
O der redlichfte Mann! Er weinte Frendens
Thrinen in meinen Armen ! Phillis {chluchzte
bey der Erzehlung, und Daphnis kiifste die
Thrinen von ihren Wangen , dafs nicht eine
davon in den Bufen entfiel. Wie fchon
wird es feyn, Phillis! fuhr er fort, wenn
unfre Schafe n dem hohen Gras um den Hii

gel her fich verlieren? indefs dafs ich der
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Biume warte, und du des Gartens; oder
dafs wir uns nmarmend im Schatten ligen,
und den Gottern danken. Ach Daphnis!
Daphnis! fagte izt Phillis, voll der zartlich-
ften Freude ihnan die weille Bruft drikend,
ach wie gluklich find wir! zwar wir' ich
auch arm gliikfelig bey dir geweflen, inklei-
ner finkender Hiitte , im einfamen Wald, da
wiren mir die Blumen des Grafes, wohlriee
chende Rofen, und die Frichte des wilden
Geftriinches, und die Wurzeln der Kriuter
fiffe Speifen gewelen ; aber die Gatter fchen.
ken uns noch Bequemlichkeit und Ueberflnfs,
Ach wie entziikt mich unfer Glick, weil es
auch dein Gliick ift!

Komm , liebe Phillis! {fagte Daphnis, in.
dem er fie kiiffend von feiner Schoos aufhub 3
komm, wit wollen dort auf den Hiigel ge-
hen, wo die Kiirbife ftehn, vielleicht {chen

wir da unfern Hiigel; und izt giengen fie
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auf den Hiigel. Im Schatten der breiten Kiir-
bis - Blitter fah Daphnis fich um; izt hiipft’
er; Phillis! rief er, fiecht du dort unfern
Hiigel, dort, iiber meinen Finger hin, der
mit den viclen {chonen Biumen, Ja, Daph.
nis! ja! rief Phillis, ich feh ihn, und die
Quelle ; wie fie daherfliefst durch das Gras
nnd - Geftrauch ! Ich {eh auch die Hiitte ,
Daphnis ! fie ift grofs und {chon; wie fich
die Bdume iiber ihr die Arme bicten! wie
man beym Tanz fich dic Arme bietct, und
dann ein Midchen oder ein Jungling unten
durchfchliipft. Ich feh anch eine Laube, eine
dange, griine Laube vor der Hiitte. Ach
lieber Daphnis ! umarme mich! ¢ wie gliik-
lich werden wir feyn! ach! ich fehe fchon,
ich fiihle fchon die miitterliche Freude; ich
feh’ es, wie ich in der Lanbe fize, und mit
dem Lichenlden Kind auf der Schoos fpielte ,

indes da die andern um uns her im Grale
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plappern und mit Blumen {pielen, oder un-
ter den jungen Schafen, gleich grofs im Grafe
hiipfen. Ach! welche fiifle Hoffnung ! Aber
du ! wer ift der, gefchwind, wer ift der, der
aus der Hiitte in die Laube geht, mit grauem
Haupt ? O Phillis, es ift Ariftus ; fagte Daph=
nis. Ach Ariftus! rief das Midchen ganz

entziikt

t, du guter Ariftus! du Vater!
Licbftes Kind! fagt' izt Daphnis, indem
er fich zwifchen den Ranken der Kiirbife
fezte, und fie auf feine Schoos nahm , lieb-
ftes Kind ! ach wie gliiklich bin ich! du lies
beft, ach du licbeft mich! diefs allein, ja
diefs allein machet mich gliiklich! Ach was
fiir Freude, was fiir Entziiken fuhl ich;
die ganze Zeit, dafs ich dich liebe! Wiirdeft
du mich nicht licben, 6 fo wiirden alle Hii-
gel, alle Heerden, alles, alles wiirde kein

Gliik feyn! Aber in deinem Arm, Kind! in

o
it

te! Mora

deinem Arm bin ich der Gliikfeligf
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gen foll ich vor Amorn fchwiren, dafs ich
dich lieben wolle. Ach Phillis! wenn mein
Haupt einft grau ift, wenn mein Herz das
lezte mal bebt, denn wird ¢s noch fo wvoll
Liebe feyn, wie esiztift, Ach Daphnis! lich-
fter Daphnis! fagte Phillis, und drukte fenf-
zend ihre Wangen zirtlich an feine Wangen.
Sie faffen izt voll Entziken da, und kifs-
ten fich und {chwiegen. Phillis! hub Dapha
nis wieder an, alle Hirten und alle Midchen
freuen fich uber unfer Glick; alle, die um
unfern Hiigel wohnen, haben mir verfpro.
c¢hen, an unferm Felt zu erlcheinens; und
ich werde fie in unfrer Laube bewirthen,
Und die Hirten und die Madchen um unfre
Hiitte, fagte Phillis, haben mir auch ver-
fprochen, an unferm Felt zu erfcheinen.
So fprachen fie, und freuten fich, fo viele
Leute zu wiffen, die fich als Freunde mit

ihnen freuen.
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Tndefs, dafs fie fo fprachen , kam der Abend.
Daphnis {tund anf, um iiber den Flufs zn
gehen ; Hand in Hand giengen fie den Hiigel
hinunter; ach! fprach Daphnis, wie froh
werd ich feyn, wenn es Morgen-Roth ift!
O wie werd® ich den Tag begriffen! mit wel.
cher Freude! mit welchem Entziiken! So
hald es Morgen- Roth ift, Phillis! fo bald
es Morgen-Roth ift, will ich vor deincr
Hiitte feyn. Noch eh es Morgen-Roth ift,
fagte Phillis, noch eh’ es Morgen - Roth ift,
werd’ ich dir voll Ungeduld durchs Laubam
Fenfter entgegen fehen; und wenn ich dich
lommen fehe, dann wird mir vor Freude das
Herz hiipfen; ich werde weinen vor Freu.
de, als ob ich dich recht lange nicht gefehen
hitte; ich werde dir entgegen rufen, wie
dic junge Schwalbe, wenn die Mutter mit
Speife im Schnabel herfliegt; ja, fagte Daph-

nis, fie kiiffend, ich bringe dir auch Speife
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auf meinen Lippen, tanfend ISifle bring
ich dir.

So fprachen fie , bis Daphnis in den Na-

chen geltiegen war.




DRITTES Buch

In frohen Triumen fehliefen fie bey

de die

Nacht durch. Kaum begriilste die friihe

Schwalbe den hellen, fchén lichelnden Mor-
gen, als plozlich dem Daphnis das Gefang
vieler Floten und vieler Midchen den Traum
verjagte. Die Hirten und ihre Midchen k.
men {chon gefammelt Hand in Hand den Hii-

anf

aut, und fangen dem Daphnis cin

frohes Hochzeit . Lied vor der Hiitte. Voli
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Entziiken hiipfte Daphnis auf. Sey mir ge-
griifst, rief er oft, fey mir gegriifst, felig-
fter meiner Tage ! Dann hiipft’ er bekrinzt,
fein braunes Haar mit einem neuen Band auf-
gebunden, feftlich gelchmiikt hipft’ er unter
dic Midchen und die Jiinglinge, die ihm
freudis zujauchzten, und bey denen Ariftus
und Amyatas {chon ftunden, und fich freu-
ten, dafs fie bey des Sohnes Feft erfchienen.
Izt giengen fie den Hiigel hinunter, und
die Greifen fahen ihnen freudig nach ; fie
hiipften an den Flufs, und in die Nullct!'
die fchon ausgelchmiikt; jeder mit einer grii-
nen Laube, an dem Ufer ftunden. Sie fuh-
ren fingend an das andere Ufer, wo viele Na-
chen , auch mit Lauben und langen Bandern,
anf die Midchen und die Jinglinge vom an«
dern Ufer warteten. Izt hupften fie wieder
aus dem Nachen, banden fie feft, und gien.

gen mit lautem Gefang nach der Phillis Hiitte ,
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wo ein groffer Trupp von Madchen und von
Jiinglingen gefammelt ftund. Freudig mifche-
ten fie fich unter fie hin 5 aber Daphnis hiipfte
bald in die Hiitte , wo ihn Phillis mit tau-
fond Kuflen begriifste.

Indeffen warteten die Midchen und die
Jiinglinge mit Gefang vor der Hiitte. FEin
fchoner junger Hirt mit langen goldnen Lo
ken hatte die Jiinglinge und die Midchen
von dem andern Ufer anfgefiihrt; eine Leyet
von Elfenbein unter feinem Arm tragend,
glich et dem fchénen Apoll, als er unter den
Hirten war; es hielten ihn auch viele fir
einen Sohn diefes jugendlichen Gottes. Auf
{elbigen Triften war kein Hirt fo fchop, kei-
ner fo weife; er hatte eine Kenntnifs von
dem Einflufls des Geftirns, und von den Wiir=
kungen der Kriuter, und war als Jingling

cit umliegender Gegenden ;

ege eg

{chon das Ofakel w

er war der befte Lieder - Dichter , ein jedes
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mcues Lied von ihm fang gleich die ganze
Gegend; er belang die Tugend, die jugend-
lichen Freuden und den Amor, und feine
Lieder wurden in den Tempeln bey den Fe-
ften gefungen. So ofter bey der Heerde auf
der Flur fafs, fammelten fich die Midchen
und die Jinglinge , und baten ihn, ecin Lied
in die Leyer zu fingen; fie lagerten fich dann
um ihn her, wie die Limmer bey der Mit-
tags - Hize um den Stamm cines Baums fich
herlagern, der Aefte mit Schatten iiber fie
ausftrekt. Seine Lieder tonten fo herrlichin
die Saiten, dafs alle fich vergafien , und un-
ter den Gottern zu feyn glaubten. Die Na-
tur hatje ihm noch mehr Gefchiklichkeit ver-
lichen, denn er wuflste kiiftlich Bilder in
Holz zu fchneiden, die er in den Tempeln
aufftelite; die Bilder der Nymphen in der
Grotte waren von {einer kiinftlichen Hand ;
und in den nahen Hain bhatt' er das Bildnis

des Pan unter die hohefte Eiche geltellt.
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b4

Er hatt’ auch den Amor gebildet; man
hitte den kleinen Gott in dem Bilde gekannt ,
wenn er auch ohne Pfeil und Kicher gewe-
fen wiire; das frohe Licheln des Knaben ynd
feine lebhafte Stellung verricthen, dafs es
Amor war. Er ftellte diefes Bild in {cinem
Baumgarten in eine Laube. Einmal fang der
Jiingling beym Mond - Licht in der Laube,
ein bezaubernd Lied von der Liche; da hirt?
er ¢ein Raufchen, fanft wie wenn Zephir im
Laube {piclt, oder wie wenn die Bienen
fchwirmen , und ein Geruch » licblicher als
der Rofen, wverbreitete fich in der Laube.
Amor liefs fich auf einer filbernen Wolke ,
von vielen Liebes- Géttern umflattert, vor
der Laube nieder. Sie faffen theils auf die
Aeftchen, die um die Laube winkten, odap
auf Blumen, wie Bienen auf die Bliithe,

Jungling ! {agt’ indeffen Amor , ich bin es 3

dem die ganze Welt Altiire baut ; ich bin es,
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den alle Gotter ehren;ich wares, der Apol-
lens Aufenthalt unter den Hirten den Got-
tern beneidens - wiirdig machte; ich bin es,
der den Wiz fchirft, und die Sterblichen
menfchlicher , und die Redlichen felbft in der
Tugend fiihlender macht; mich ehret der
Fiirtt auf dem Thron, und der Hirt auf der
Flur; das Feuer des Lafterhaften entfamm’
ich, um ihn zu ftrafen; und dem Redlichen
befelize ich fein Leben, mit der grofleften
Wolluft, die den Sterblichen gewihrt ift;
wolliiftiges Verlangen, holde Wehmuth,
fchmachtend Entzitken. Aber noch wenig
Sterbliche haben mich fo fiihlend verchret
wie du 3 ich will dich begliken ; kein Sterb-
licher foll hegliikt feyn, wie du. So fprach
Amor, und verfchwand.

Izt fiihlte der Jingling, zirtlicher als zu«

vor. Eine fanfte Sehnfucht nach einer Scl

I«

heit, die er nur noch dachte, unterhielt ihn
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in einer wolliiftigen Schwermuth., Izt gieng
er, wenn die Vogel den friihen Morgen griifs_
ten , und wenn der Mond [chien in die Laube
des Gottes der Licbe. So oft er des Mor-
gens kam , fo oft fand er einen Frifchen Bly-
men - Kranz auf dem Haupte feines Amors 3
er {ahs erftaunt, und hielt es fiir eine gluk-
liche Ahnung. Einsmals war er des Abends
in der Lanbe, und dacht’ an die Krinze ,
und entfchlofs fich, die Nucht bey dem Bilde
zun wachen; er wachete lang, bis zur Stille
der Mitternacht, da hort' er raufchen; leife
| verbarg er fich hinter das Bild, und ein
Midchen {chlich fich durch das Gebiifche,
das feinen Garten umkrinzte ; mit leilen
Schritten {chiichtern eilt’ es der Laube zy:
cin weifles Kleid dekte flatternd den {chlan-

ken Leib, und braune Loken walleten auf

dem weiffen Gewand und den entblifsten

n

Schultern. Ein Midchen von fchlanker Lin.
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ge, fie glich der Juno, aber ihr Ernft war
lichelnder. Sie trat hinein in die Laube,
und {ah mit {chmachtendem Auge die Bild-
Siul’ an. Amor! fagte fie, und f{eufzte:
wie lang foll ich nur deine Schmerzen fiih-

len? Ach! mein Herz iiberfliefst von Licbe,

{chmachte! Damon!

hy

oft du die Thriane, {aheft du die zirtlich-

[hrine, die von meinem {chmachtenden

Aug izt rollt du wiirdeft fie von den Wan-
gen kiiffen! du wiirdeft feufzen, und mich

licben! Ach ! wann foll ich, in feinen Arm

, gliklich feyn, und Amor,

dich mit Freuden - Thriinen loben?

und wand einen Blumen-

ipt des Amor. Damon

R T T Lo 1ok
ntziiket behorcht, die Liebe

in fein bebendes Herz 3 er

feufzte, und trat zitternd hinter der Bild-

Saule hervor, und {fank mit um{chlingenden
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Armen ftumm an des Midchens Bufen, und
fiihlte, dafs er der feliglte Sterbliche fey.
Diefs war der Hirt, der die Maidchen und
die Jinglinge von demandern Ufer anfiihrte.

Izt ftieg die Sonne hinter dem Berg her-
vor, und die Fluren lachten ihr entgegen;
und Phillis trat izt aus ihrer Hiitte hervor,
und die Hirten und die Madchen lachten ihr
auch entgegen; Daphnis fihrte fie an der
Hand, {chon wie der junge Bacchus, und
lichelnd wie ein Liebes=-Gott; die Mutter
folgte ihnen auch , frendig und faft jugend-
lich lachelnd. Gepaart giengen fie izt alle
in die Nachen; cine grofle Flotte fchwamm
izt tiber den Flufs. Man fagt, esghaben
Licbes - Gotter in den Lauben anf den Na.
chen gelchwirmt; das fanfte Schiittern der
Blatter, der Rofen- Geruch, und die muth-
willigen Spiele auf den Bulen mit Bindern
und Blumen haben lie verrathen, Jeder hob
LD TE ) I




13@ DAPHNIS.
izt fein Miidchen fanft driikend aus dem Na.
chen; Daphnis und Phillis giengen voran,
und fithiten fie auf den Hiigel , wo Amyntas
der Phillis Mutter voll zirtlicher Frende, und
mit offenen Armen entgegen gieng. Sey mir
gegriifst, fagt’ er, beyde Hand’ihr drikend,
fey mir gegriilst, 6 Weib des beften Freun-
des! welche felige Tage haben auf unfer
graues Alter gewartet! Sey mir gegriifst!
Und Ariftus und Philetas, dem Amyntas die
Hiitte gelchenkt hat, eilten der Phillis ent-
gegen, und fegneten und umarmten fie.
Die Jiinglinge und die Midchen ftellten
fich izt in rundem Kreis, wie cin Blumen-
Kranzeum den Altar her,der dem Amor aunf-
schant war, und fangen Hochzeit - Lieder.
Daphnis und Phillis ftunden vor den Altar
hin 3 kein {choneres, kein zirtlicheres Paar
hat noch dem Amor geopfert; Kranze von

weillen und rothen Rofen wanden fich um
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ibre Hiupter, und eine bunte Kette von
Blumen hieng von ihren Schultern herunter,
und wand fich um ihre Hiften. Daphnis
hielt einen Tauber aufder Hand, und Phillis
eine Taube; fie wiirgten izt die Tauben, die
dic wiirgenden Hinde mit fanften Fliigeln
{chlugen. Phillis zitterte mitleidig beym
Wiirgen, und izt legten fie felbige auf den
Opfer -Stein, bedekten fie mit wolriechen-
den Geftriuchen, und goflfen Honig und Oel
dariber; jedes Paar von den Midchen und
Jiinglingen trat herbey, und legte einen Blu-
men - Kranz auf das Opfer; es brannt’ izt,
und eine Wolke voll fiiffer Geriiche fticg
mit den Hochzeit - Gefingen zum Olymp.

»» O Amor! (fangen fie von Fliten be-
s gleitet) du fiiffer Gott der Licbe! 6 wie
» {ufs it es, lieben und geliebet feyn! Es
y» lieben die Gotter in den Hainen und die

s Gotter in den Fliffen; und die Nachtigal
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, fingt von dir die ftillen Nichte durch?

Alles liebet , 6 Amor ! {iilfer Gott der Licbe !
y» Keimt nicht die Liebe {chon im kleinen
ftammelnden Kind, das lichelnd mit den
Blumen {piclt? Ja fie keimt wie eine junge
Blume am erften Frihlings-Tag in der
Knofpe ? O Amor! fiiffer Gott der Liebe!
s Wer nicht liebt, derlebtim 6den Win-
ter, derift wic ein triiger Bach, der nicht
raufchet; wie ein ftummer Vogel, der
nicht fingt, und wie ein -diirrer Baum,
der nimmer blihct. O Amor! {uffer Gott
der Liche!

s Ihr, die ihr liebet und gelicbet feyd,
riechen euch die Blumen nicht lieblicher ?
Raufchen euch die Quellen nicht angeneh-
mer ? Singen euch nicht alle Vogel Braut-
Lieder? O Amor, fiiffer Gott der Liebe!
»» Dafs Pan eure Heerden befchiitze, und

Ceres und Bacchus eure Friichte und ecure
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s Reben, und dafs die Haus - Gétter freund-

45 lich in euern Hiitten wohnen! Und du,

5 {chwing deine Fakel tiber fie, dafls ihre
s Liebe nimmer erkalte, 6 Hymen! fuffer
s Gott der Ehen, 6 Hymen!

Indeffen hatten des Daphnis Vater und Ari-
ftus und Philetas an der Seite des Hiigels
dem Pan, dem Schutz - Gott des Feldmanns
und der Heerden , einen jurgen Widder, die
Harner mit Epheu und Tannreifern umwun-
den, geopfert; und die Mutter der Phillis
thaute ftille Gebete der Gattin der hauslichen
Gelchifte, und der weiblichen Geheimniffe.

Alle fammelten fich izt in der Lanbe , weo
der Phillis Mutter wirth{chaftlich einen lan.
gen Tifch mit fchmakhaften Speifen, und
Friichten und Blumen gefchmiiket hatte. Izt
umkrinzten fie den Tifch, und Phillis und
Daphnis faffen oben an, wie in einem wol-

gemachten Kranz die Lilie und die Rofe mite
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ten auf der weiffen Stirne des Midchen fte-
hen foll.  An ihrer Seite mulste des Philetas
kleines Kind {ich fezen ; Anmuth und Freude
Fichelten anffeinen-Wangen; es lichelte im-
mer zu ihr auf, und kiifste ihre Hand, Dann
fals das Alter, Ariftus und der Phillis Mut-
ter , und Amyntas und Philetas ; Freundlich-
keit und Freude verjungten ihre Stirnen.
Sanftes Lachen, Gelchichten, die man dem
nahe Sitzenden erzihlte, fliiftern in des Mid-
thens Ohr, herrlcheten um die Tafel her;
bald aber verliels die muntre Jugend die Lan-
be, um frohere Spiele anzufangen. Theils
tanzten fiealle im langen Kreis, mit feft ge-
haltenen Hinden. Daphnis war der erfteim
Kreis, und Phillis die lezte, dann [chlofs
fich der Kreis, und dann kamen fie beyde
zufammen , und kifsten fich, und dann tanzte
der Kreis im Zirkel. Oder Phillis und Daph-

nis mufsten mitten in dem Kreis allein tan-
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gen, und die Midchen und die Jiinglinge
tanzten um fie her; oder die beften Tinzer
und Tinzerinnen traten aufund tanzten, die
Tinze der Schnitter, oder dés Simanns,
oder des Winzers, oder der Schiffer, und
ahmeten im Tanz eines jeden Bewegung nach ,
und die iibrigen fangen ihnen die Lieder des
Schnitters, des Simanns und des Winzers
und des Schiffers dazu. In hurtigen Wene-
dungen fchwangen die Jinglinge die lachen-
den Midchen im Zirkel, dals ihnen das
leichte Kleid in die Luft flog. Ermiidet vom
Tanz giengen fie dann in die Laube, im kiih-
len Schatten mit Friichten fich zu erfrifchen ,
zu {cherzen , oder fich Gefchichte zu erzehlen.

Mein Schifer hat fich einmal tibel betro-
gen, fo fagt’ ein Madchen, und ftreichelte
feinen Schifer am Kinn ; iibel hat er fich be;
trogen, fo erzehlte fic der Phillis : Ich hatt'

ihm veMprochen, zur gewiffen Stund’ ihn
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im Gebiifche zufinden, aber der rute Schi.
fer mufste lang lang anf mich warten ; end-
lich kam ich gelanfen, ohne Blumen, die
Loken waren unordentlich, und der Kranz
zerriffen. -- Ja, unterbrach fie der Hirt,
und der ganze Bufen entblofst. - .. Ich wallg®
ihm in die Arme hiipfen, fuhr das Midchen
fchamroth fort, da trat er zuriik ; Schafer !
fagt’ ich, ich konnte nicht eher kommen 4
Damét, der licbe Damét lief mir nach, als
ich zu direilte,, da hiipft’ erin meine Schoos,
and zerrils mir muthwillig den Kranz, und
nahm die Blumen vom Bulen, und rifs die
Biinder los; fo fprach ich, und wollt' ihn
umarmen ; aber er floh, ganz zornig floh er.
Schifer flich nicht, rief ich, er wird mir
andre Blumen bringen! Da floh er noch
fchneller 5 ich fah ihm nach, er ftampft’ auf
die Erde, und - - - ja, unterbrach fic der

Schifer wieder, ich war zornig ; die G
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fame, fugt’ ich, fie it mir ungetreu, viel-
leicht {chon lang, und fie betrog mich noch
immer ; izt hat fie es mnir gefagt, und doch
wollte fie mich umarmen, recht als ob es
mir gleich viel wire; ich fagte noch viel,
und lief zornig hin und her; irrend und mir
unvermuthet ftand ich wieder vor ihr; ich
zitterte und weinte vor Zora und Wehmuth ;
ich fah fie an, und {fah ein kleines Kind auf
ihrer Schoos fpielen, und ihre Binder zu-
{chniiren, und Blumen auf ihren Bufen pflan-
zen. Sichft dn bofer Hirt, fagte fie traurig
und zirtlich mich anfehend, fiechft du, der
kleine Damét hat mir andre Blumen gebracht,
It diefs Damét, rief ich. erftaunt, der dir
die Bander abgeriffen? und war voll Scham
und voll Entziiken tber den entdekten Be-
trug. --- Ja, fagt’ ich; ja, fubr das Made
chen wieder fort, diefs ift Damot: warum

haft du dich erziirnt, lieher Schiafer? aber
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gewils,, gewifs foll mich kiinftig nichtsanf-
halten, weil du {o béfe wirlt. Da kameft
da niher, und driktelt mir die Hand, und
verbargeft weinend dein Haupt in meine
Schoos; je mehr ich fagte: heb dich auf
Schifer, dafls ich dich kiffe; je mehr wein-
teft du, und fagteft, ich bin nicht werth ,
dals du mich kiiffeft. So erzihlte das Mid-
chen, und wandte fich zum Hirten, und
kifst’ ihn.

Ach! wie fufs ift es dann, fich fo wieder
zu verfohnen, fagte Phillis, indem fie den
Daphnis kufste; ja, fagte Daphnis, nie war
ich entziikter, mein Kind! als da wir uus
verfohnten, da uns Lamon betrog.

Mich hat einft mein Midchen betrogen,
fagt’ ein Hirt, fcin Madchen auf der Schoos
haltend , das bey der Erzihlung lachte. Ich
lag einft am Flufs und {chlief; plozlich wekte

mich eine Stimme: Hirt! fagte die licbliche
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Stimme , ach! fo oft du hier am Flufs ge-
heft, dann feh ich dir feufzend nach, und
wenn du dich von dem Ufer entfernelt, dann
gleichet nichts, meinem Schmerz ; aber wenn
don an dem Flufs fehliaft, ach wie froh bin
ich dann! ich geh dann ans Ufer und kiiffe
dich; ich kanns nicht linger verhehlen, ich
liebe dich, eine Nymphe licbet dich, ach!
dafs ichs geftehen mufs; ecine fchéne junge
Nymphe ! Jillt du mich nicht wieder lie-
ben, junger Hirt? Ich kann, ich kann dich
nicht lichen, Nymphe, fagt' ich, ich liebe
fchon ein {chénes Madchen. Aber, fuhr die
Nymphe fort , wenn du mich fehen wiirdeft,
wenn du meine griinen Loken [ehen wiirdeft,
wie fie um den fchneeweiffen Riiken nnd nm
die fchlanken Lenden flattern, wenn du die
rothen Wangen, den Mund, die blauen Au-
gen fehen wirlt, daon wirlt du gern dein

Miidchen an eine Nymphe vertau{chen. Ich
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kann dich nicht lieben, fagt’ ich wieder,
Nymphe, ziirne nicht; und wenn du {chon
wireflt wie eine Huld - Gottin, und wie die
Venus f{elbft; ich liebe meine Cloe, und
wiirde fie nicht fiir die ganze Welt verlal-
fen; ich will, du arme Nymphe, ich will
den Flufs verlaflen, und nicht wiederkom-
men, bis dich deine Liebe verlifst. Dn
Graufamer! fagte die Nymphe, ich will dich
anf dem Land verfolgen, die Wald - Gotter
follen dir die Schafe rauben, und dich in
den Flufs tragen. Ach! fagt’ ich, und wenn
mir die Wald . Gotter auch das Leben rauben
miiffen, fo kann ich doch niemand als meine
Cloe lieben; fie miiffen dir die Cloe rauben,
wollte die Nymphe fortfahren , als die Werte
fich in ein lautes Gelichter verlohren, da
trat meine Cloe, beide Seiten haltend, lant
lachend hervor ; ich konnt’ es nicht linger,

fagte fie, licber Hirt!--- Ja, unterbrach
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ihn izt das Midchen, ich mufste lachen,
bald wir' er iiber die Nymphe biofe gewors
den; aber wie entzukt war ich da, als ich
deine ziirtliche Tren fo erfuhr, fagte fie, ihn
an die Bruft driikend.

Unter f{olchen Freuden niherte fich der
Abend , und der Mond trat ftill herauf; da
fammelten Daphnis und Phillis alle Madchen
und alle Hirten wieder in die Lanbe von
Wachholder - Geftrauch., Die Melone ‘im
griinen Netz, in einem Kranz von Trauben,
lachete ihnen von der Tafel entgegen; rothe
wangichte Aepfel und Birnen; der Granat-
Apfel mit der griinen Krone und der gelpal-
tenen Bruft ; die fufle Feige , und alle Friich-
te, die der milde Herbft anbot, Friichte in
glatten und wollichten Hiilfen, oder in har-
ten Schalen, ftunden da in langer Reihe,
in Schiiffeln, mit Blumen und wolricchen-

den Kriutern vermilchet, und Krige voll
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‘Wein und Moft, mit Jem geheiligten Ephen
des Reben - Gottes umkrinzet, ftunden hoch
aus den Schiiffeln empor.

Als fic fich um dic Tafel herlagerten, da
trat Damon zum Daphnis , der Jingling mit
der elfenbeinernen Leyer und der den. Amor
gelchnizt hatte 5 Da, Freund! ({prach er,
indem er ihm einen geraumen Becher gab,)
da nimm den Bechers ich hab ihn Ffiir dich
gelchnizt , er foll das Zeichen unfrer Freund-
{chaft feyn, er foll voll Wein um die Tafel
hergehn ; und jeder, der trinkt, foll ein Lied
{ingen. Daphnis nahm den Becher voll Freu-
de: Deine Freundfchaft ift mir fehr fchize
bar; Damon! fprach er, den Becher in der
Hand drehend, die kunftliche Arbeit zu be-
wundern 5 der frohe Lyeus war da herausge-
fehnitten, auf feinem Wagen von fchmei-
chelnden Tigern gezogen; feinem Wagen

folgte Silen, poflierlich lachend, und lachende
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Faunen hielten ihn auf bevden Sciten nnter
den Achfeln aufrecht aut dem Efel. Ein
dureh einander hiipfender Trupp von Nym-
phent und Satyren und Faunen folgte muth
willig dem Silen, mit Thyrf{us -Stiben, und
Zauber - Trommeln, und Klapper- Schalen
und Floten, oder mit Wein - Schlinchen auf
den Achfeln. Uecber ihnen an dem Blumcn-
Kranz; der an dem obern Rand des Bechers
gelchnizt war, flatterten Licbes. Gotter, dic
Blumen hernnter ftreuten; Amor flatterte in
ihrer Mitte, und {chofs Pfeile nach den

Nymphen, dic ihm theils muthwillig

S entgo-

gen lachten, theils ihn zu flichen {chienen,
aber {chalkhaft fich umfahn, ob fic noch
nahe genug wiren, von ihm bemerket zn
werden.

Izt gols Daphnis voll Freude {chiumenden
Wein in den Becher, und fang: --- ,,Dn

» Wein! (fo fang er) 6 wie bift du licbe
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»

»

b

%

lis, fie nahm ihn lichenld und fang:

»

»

»

»

»

o)

-

b

lich, in den Armen meines Madchens !
und wenn dich {ein Kuls begleitet, ach!
dann trink ich lauter Freudes denn der
Kufs des lieben Midchens, offnet {fchnell
mein Herz der Freude. Ich will an dem
Flufs des Hugels eine heilige Laube pflan-
zen, fiir Lyeen und fiir Amorn, und wil
fie von Reben pflanzen, und dann will
ich in der Laube, in dem Schooffe mejnes
Midchens, -Amorn mein Entziiken dan-
ken , und Lyeen meine Freude.
So fang er, und gab den Becher der Phil-
g - -
Du Rofe! ({o fangfie ) ja du riecheft liebe
lich, wean dich nur mein Daphnis pfli-

ket; und wean er mich freudig kiffend

dich auf meinen Bufen pflanzet, ach ! dann
riech ich lauter Freudes denn der {uffe

Kufs des Schifers, offnet fchnell mein

Herz der Freude. Pflanze, Schafer , eine
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Laube fiir Lyeen und fiir Amorn; ich will
,, dann dem Gott der Liebe, Rofen zu den
Reben pflanzen, und will dann in deinen
Armen , Amorn mein Entziken danken.
So gieng der Becher um die Tafel her,
und mehrte den Muth, das Lachen und den
Scherz; alle fangen luftige oder verliebte
Lieder ; ein lofer Jiingling fang! - - ,, Bald hiitt’
., ich dich geliebet, du {priodes, bofes Mid-
. chen! doch fey nur fpréd und bofe , ver-
., achte nur die Liebe ! du magft, du magft
mich flichen, feit du beym tiefen Brune
nen, den Schafen Wafler {chopfteft; da
.. du dich immer biikend den Eimer aufwirts
, zogeft, da fah ich, armes Midchen! dir

in den lecren Bufen.

»

Ein kleines junges Miadchen fang zart, wie
iec junge Lerche: o, Ich will nicht lieben ,
fo fag ich immer 3 feh ich die Vogel auf
ich immer:

\eiten fehnabeln, dann fag

K

II. Th
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s» Ich will nicht lichen. Seh ich den.Schi
fer, den braunen Schifer, dann fag ich:
sy Schafer! ich will nicht liecben. Ach! fact
s mir, Midchen! die ihr {chon licbet, ich
hab', ich habe ja nichts zu Fiirchten,

t {3

» wenn ich gleich fenfzte, fo oft ich fage:

wifer ! ich will nicht lieben,

+» Du brauner
Der Becher war izt an den Damon gekom-
men, der ihn gefchnizt hatte. Damon! ( rie=

fen alle Madchen und alle Jiinglis

muft das Lied auch f{piclen; wo ift deine

Leyer? Ich mag, ich mag nicht fpielen;ich

will ohne die Leyer fingen, {prach er, als

ein lofes Midchen ihm feine Leyer ld

alle Madchen und alle

in dic Arme leg
Ji

fen: Du muft, du mult izt fpiclen; er nahm

qs
1

linge klatfchten in die Hinde, und rie-

'

die Leyer, uni ftund auf; alles fchwieg izt
wimerkfam, kaumgaufchte ein Band, oder

ein Blat am Kranz, und izt hub er an, in

feine Leyer zu fingen:
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whr Midchen und ihr Jiinglinge! liebet

,» und trinket s dafs cuch das Herz voll Ent-

ziken hiipft, dafs Frende auf Stirn und

alithenden Wangen lacht. Denn glaubts

~
bl

ihr Jiinglipg', ich fah, ich fah Lyeen,
den jugendlichen , den frohen Gott; er lag
da, halb mit Schatten bedekt, in der grii-
,, nen Laube; auf einen Weinfchlauch hin-

gelehnt, vonRanken umHattert; lachelnd

%
5, lag er da, und Amor lehnte den einen
ss Arm auf Lyeens Knie, und wand fich mit

5 dem an

ein Reb - Schols ums Haupt.

Trunkene Faunen tanmelten um die Lau-

3
1 5, be her,; und tanzten mit Nymphen, und
3y biikten fich im Tanz , und huben die ftriu-
4, benden Nymphen hoch empor, und kiifs-
5, ten fie ans {chlagende Herz. Amor! {prach
3 izt Lyeus, ach Amor! ja, ohne dich ift
5, anch der Wein blide. Ach wie miiffig ,

wie leer ift das Herz , das nieht vor Liebe




148 D AP-HNIS
»» pocht! Auch der Nektar, der Nektar felbft
y» ift blode; lafls Amor, lafs mein Herz nime

mer, nicht einen Augenblick, ohne Liche

» feyn.  Ja wenn ich liebe , wenn ich liehe,
»» dann fiihl ich, dafs ich Lyens bin, der
s Gott des Weins unid der Freude. Lyeus!
» fprach izt Amor, Lyeus! dein Wein , was
»» hab ich dem zu danken! du giebelt dem
» Bloden Muth! die Licbe, die izt fterben
s Will, rufft du ins Leben zurik; felb
s» dem erkaltcten Greis lachet beym Trunk
» dic Licbe, wic die weichende Sonne im
»» Abend-Roth, zurik. Du, du fchirfelt
»» die Freuden, du wirzeft den Kufs; ja
sy wenn ich trinke, wenn ich trinke, danp
5 fubl ich, dafs ich Amor, der Gott der
»» Licbe und des Entzikens bin; fo {prachen
» die Gotter. Ihr Midchen und ihr Jung-
sy linge! licbet und trinket, dafs euch das

s> Herz voll Entziiken hiipft, dafs Frende
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., aufStirn und gliilhenden Wangen lacht. 4,
So fang der Jungling, und trank.

Die Jiinglinge und die Madchen faffen lang ,
als ob fie noch horchten. So freuten fie fich,
und fangen , und tranken, und kifsten, bis
der Mond weit heranfgeftiegen war; und da
verlieflen fie die Laube, und begleiteten den
Daphnis und die Phillis vor die hochzeitliche-
Kammer, durch einander hiipfend, und flo-
tend und fingend, wie die Bacchanten auf
den Weinbergen. O Hymen! fangen fie,
fiilfer Gott der Ehe! ¢ Hymen! die Dryas
lifpelte harmonifch im Laub, und die Nach-
tigalen f{angen anf nahen Biumen Braute

Lieder.







DIE

N KSR E







Stil[c Nacht! WWie licblich uberfillt dw
mich hier! hier am bemofsten Stein. Ich
fah noch den Phobus, wie er hinter den
Stuffen jener Berge fich verlohr; er lachte
das lezte mal zuriik durch den leichten Nebel ,
der, wie ein goldner Flor, entfernte Wein-
berge , Haine und Fluren glinzend um-
fchlich ; die ganze Natur feyerte im fanften
Wiederfchein des Purpurs, der auf ftreifich-
ten Wolken flammte , feinen Abzug; die Vo-
rel fangen ihm das lezte Lied, und fuchten

gepaart die’ fichern Nefter; der Hirt, vom
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Jangern Schatten begleitet , blies , nach feiner
Hiitte gehend , fein Abend - Lied, alsich hier
fanft einfchlief,

Haft du, Philomele ! durch dein zéirtliches
Lied, hat cin laufchender Wald - Gott mich
gewekt, oder eine Nymphe, die fchiichtern
durchs Gehiifche raufcht?

0! wie fchon it alles in der Linftern
Schonheit! Wie ftill fchlummert die Gegend
um mich! Welch Entziiken! Welch fanfter
Taumel fiefst durch mein wallendes Herz!

Schiichtern durchftreifet mein Blik den
dunkeln Wald, rahet auf lichten Stellen , die
der Mond durch das dichte Gewolb zitterne
der Blitter, hier am moofigten Stamm , dort
anf dem winkenden Gras, oder an zittern-
den Aeften ins f{chwarze Dunkel hinftreut;
oft eilt er fchiichtern zuriik durch triegende
Geftalten krummer Stimme, ader im Dune

<

keln raufchender Acfte , oder fchwarzer Schat-
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ten erfohrekt s oder er fibre auf den Wellen
daher . die, wie Lichter auf dem fchwarzen
Bach , hiipfen, der fich neben mir ranfehend
ftirzt. Denn Luna fihst iber die glinzen-
den Gipfel der Biume hin, von zart gefchen-
kelten Rehen, oder von Drachen mit rau-
fchenden Fliigeln und fchlank zirkelndem
Leibe gezogen.

Wie lieblich duftet ihr um mich ber, ihr
Blumen! und du Viole, die bey ftiller Nacht
qur fich offnet, und Balfam - Geriiche zera
ftrent ! Wic lieblich duftet ihr da im Duna
keln® Unfichtbar, ohne den bunten Schmulg

nzender Farben verrith ench die Wollufg

die ich izt athme. Ihr wieget im weichen
Schoofse fehlummernde Zephir, die in fanften
Spiclen um euch her den langen Tag fich
ermiiden; und wenn fic erwachen, dann fin-

den fie um fich her gefammelten Thau, ia

reinkichen Schalen der Blatter
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Aber was vor ein fanftes Gezwitlcher,
welch heifchrer Gelang tont dort von der
fumpfichten Wiefe? Kleine Laubfrifchen
fizen anf Blittern, und fingen ihr einfchli-
fernd Lied , untermifcht von der grihern
Stimme derer, die im nahen Wafler auf den
Riiken {chwimmender Stimme fizen, oder
im Schilf ruben, oder das griine Haupt aus
dem Sumpf empor heben, und dem Mond
zufingen; fo froh beym heiflchern Gefang,
wie die Nachtigal bey Gefiihl- vollem Lied

So lichelt und fingt ein elender Dichter fei-

nem Mecidnas zu, begeiftert, fo ftark es fein
bloder Kopf vermag, wenn erin fiifler Hoff-
nung den Silberglanz der Schiiffeln, und die
lang gemiffete Wein - Flafche feines Génners
im Geifte ficht, und diinkt fich beym bls-
den Gefang nicht kleiner, als --- nnd -- -
beym gattlichen Lied.

Dort hinter der Wiefe hebt fich der ftrau-

chichte Hiigel fanft empor, wo unter fchlan
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ken Eichen das Mond - Licht und dunkle
Schatten durch cinander hiipfen; dort eilt
der riefelnde Bach, ich hér’, ich hore fein

Raufchen ; er ftirzt fich an molichte Steine,
und eilet fchaumend ins Thal, und kafst mit
hiipfenden Wellen die Blumen des Ufers.
Dort ift es, wo ich einft am grasreiches
Ufer beym Mond - Licht das fehonfte Mid-

chen fand; es lag da in Blumen hingegollen,

im leichten Kleid, leicht , wie die diinne-

\y n“\'.'ll ’ ill ch [1 h dm‘;h!lUuiuv:n‘.i aee
Mond oft hillt; eine Laute ruhete in dem
fanften Schoofle, und im zarten Army, indem

die Hatternde Hand Téne aus den hell klin-

genden Saiten lokte; Tone , die m

ziikten, als der Philomele ganzes {chmachten-
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1

hingelehnt. Ich bin der Gott der Licbe, der

Gott der froheften Entzukung, wch er bey

b
fich; aber diefem Entzilken, diefer Wolluft,
‘uleichen, beym Stix! nur wenige der {eligften
Minuten, dic ich genofs, folang ich Amor bin

Luna befahl ihren Drachen , nicht mit
Fliigeln zu ranfchen; aufinerkiam lehnt fie
fich iiber die Seite des filbernen Wagens,
and {eufzt, die keulche Gottin!

Das Midchen fang nicht mehr 5 {chon hatte
die Echo in nahen und fernen Kliiften den
ezten Ton entziiket drey mal gelungen; die
Natur feyerte noch das Lied, noch fals die
Nachtigal ftumm auf dem laubichten Aft.
Da trat ich zum Midchen. Himmlifches
Midchen ! Gottin! Stammelt’ ich ! und driikt
ihr zitternd die Hand , und fenfzte. Das
Midchen {ah fchiichtern zur Erde, fchamroth

und lichelnd ; kraftlos {ank ich neben ih

Stammmeln und bebende Lippen mahlten ihe

da ‘mein unausfprechlich Entziiken.
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Meine zitternde Lit

auf dem leicht

bekleideten Schoofle mit ihren zarten Hander

rifche Spiele 5 indefs der andre Arm

um den weiffen Hals von brannen Loken

flattert, fich wand.

1 Bna

Mcine Hand fank auf den athmen

fen; da feufzte das Madchen, ich fiihlt es;

"da fah fic {chmachtend nieder , und nahm mit
zitterndem Widerftand meine Hand vom
fchwellenden Bufen ; blode liefs ich den Bufen,
und den winkenden Sieg.

O Midchen! Midchen! Was fihl’ ich!
Bald forcht ich, du habeft mich Flatterhaften
zum ewigen Selaven gefeffelt?

Aber! Gotter! was feh’ ich! dort auf der
dunkeln Flur! Flammen hiipfen daher, mit
hiipfenden Flammen, fie wollen fich halchen,
izt tanzen fie im Kreife, izt fliegen fie, wie
Blize gefchwind , uber Walder und Hiigel

dahin,



160 IE N ACH'R

hr feyd Gotter! Der fromme Landinann
zittert vor euch , und der frefle Gelehrte
nennt euch, entheiligend , entAammete Diin-
fte. Milde Gotter feyd ihr, die gutthitig
bey Nacht erfcheinen; ihr fithret den irren
Licbhaber zum iingftlich wartenden Midchen ;
oder ihr belenchtet beyden den Weg, wann
fie geheime Gebiilche befuchen; oder fuhret
lanfchende Verrither irre, und laflet fie wa-
tend im Sumpf.

Aber , wo feyd ihr hin, flichtige Gotthei-

wunden {eh’ ich

ten! Meinem Auge ver
anf dunkler Gegend kein Licht mehr: nur
dort hingt , wie eine kleine Lampe, ein

Wiirmgen im Gras ; diiftern, wie die fter-

bende Lampe auf de ) des ernften Ge-

lehrten , der uber Folianten einfchlief, in
k] ]

dels dals fein Weib unberathen im 6den Ehe-
Bette {chlift. Mufe! dn kannl es mir fu-

aen, warumn Wirmer ein Licht in ihrem
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Hinterleib haben, und woher es entftand.
Zeus licht’ einft, wie er oft that, ein {cho-
nes fterbliches Midchen, und Juno verfolgt’
ihn immer mit altmddiger Eiferfucht, der
fanftern Sitten der heutigen Damen unbes
wufst , die mit zornlofem Licheln ihre {iiffere
Rache nehmen, wenn der Herr {eine Haus-
Gottin vorbeyfchleicht, und bey der jingern
Dienftmagd {feine wilden Flammen kuhlt.
Mit heftigem Zorn und f{charf- for{chendem
Auge verfolgte fic jeden feiner Tritte. Einft
beym Mond - Schein, in einem verftekenden
Gebuifche , fand fie ihn, wie er auf dem Bpe
fen und in den Falten des Kleides einer
fchonen jungen Sterblichen , als Kifer,
muthwillig flatterte. Mit auflchiumendem
Zorn {ah fic lange von einer Wolke die wun-
derbare Scene. Sonft lieben Kifer nur Ki-
fer ; wunderbar, dals ein geflugelter Wurm
gegen ein Midchen entbrennet; {o fprach fie

(1. Th.)




162 DIENACHT.

mit grimmigem Spott, als plozlich Zeus
Zeus ward, und das erfchrokene Midchen
in feine Arme f{chlofs. Was er vor war,
follft du izt {feyn , fprach grimmig Juno; und
fchnell ward das Madchen, den ehelichen
Schimpf zu richen, zum kriechenden Wurm;
aus des beftiirzten Jupiters Umarmung kroch
fie an cinem zerknikten Lilien - Stengel em-
por , und auf ewig ein Andenken der Schma-
che zu ftiften, hat aus dem Abend-Stern
Juno einen Stral in feinen Leib gebannet,
der durch das ganze Wurm - Gefchlecht un-
auslofchlich fich mittheilt.

Izt fchwimmen am Sterne - beliten Him-
mel kleine Wolken daher: Glinzendes Sil«
ber ift ihr Rand. Auf der filbernen Oberfli-
che yaukeln kleine Liebes - Gotter; fie laffen
Thau hernieder triufeln, die Rofen , welche
morgen anf jungen Bufen bliihen follen , und

den Wein-Stok zu erfrifchen; denn ach!
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wie oft dicnen beyde den fchlauen Géattern!

Aber izt erblaffen die Wolken! Wa-
rum verbirgeft du dich, Luna, im duiftern
Flor? Kannft du, Keufche! die leichtfinni-
gen Spiele der Gotter auf den Wolken nicht
ertragen? Oder hat ein Satyr dir, Endy-
mion! zugeruffen ?

Beleuchte meinen Weg, fanfte Gdéttin!
Ich will hingehn ans dem Hain, und jenen
Hiigel befuchen, wo den fich {chlingelnden
Bach junge Reben umichatten, auf deflen
weit umfchendem Riken die Laube fteht,
wo fich kriechende Reben, im hohen Ge-
wolbe mit Trauben behangen, umarmens;
wo ich oft im kithlen Schatten, an die griine
Wand hingelehnt, beym mit Rofen nmkrinz.
ten Kelch - Glafe , mit Freunden Lieder fang,
dic Hagedorn und Gleim mit der Freude und
den Liebes - Gittern dichten.

Dort ragt fie hervor, die hochgewdlbte
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Laube! Sanfter Schauer milchet fich in das
Dunkel, das unter ihrem Gewdélbe ruht;
denn Bacchus hat die Laube in den Schuz
genommen.

Oft hort man hier bey fRiller Nacht mit
fchaverndem Erftaunen Triok- Lieder und
den Silber-Ton des vollen Bechers. Der
irre Wandrer hért's, fieht hin, fein forfchen-
des Auge fieht nichts, erftaunet bebt er zu-
rilk , und geht voll Ehrfurcht voriiber.

Sey mir gegrufst, dunkle Launbe! wie
hoch wdélben fich die Ranken mit Trauben
behangen! Wic lieblich hiipfen die Blitter
im Mond - Licht !

Was fiufelt fo fanft durch dein Laub, und
hiipfet von Trauben auf Trauben? Zephirs
finds , und - =~ glaubt cs der Mufe! und Ato-
men kinftiger Freunde; dienftbare Zephirs
tragen fie anf balfamifchen Fliigeln, fie Hat-

tern mit Liebes - Gottern, und fammeln fich
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auf den Riiken der Trauben , und {cherzen und
fpiclen, und hafchen fich im Labyrinthe dex
duftenden Traube, mide fammeln_fie fich
dann im hohlen Reb - Blat, oder baden im
Thau in dem hohlen Bufen der Rofe, oder
fchlummern auf Nelken, und lachen, wenn
fie beym Erwachen fehn, dals ein junges
Midchen fie gepfukt, und vor den Bufen
gepHanzt hat.

Ihr Freunde! die ihr izt fern in. trigem
Schlummer liget , ach! wiiret ihr hier! Hitte
mir fernher das Lampen-Licht aus der Laube
geftrahlet ! Hatt' ich fernher euern Gefang

o
L

gehort! Wie hitt’ ich mich in eure Arme
geeilt, und trunken in Freude, meine Stim=
me dem Rund - Gefang eingemifchet !

Allein, wie wird mir! Was hor' ich ? Fro.
her Scherz und muntres Gelachter kommen
den Hiigel hinauf. Vielleicht ifts Lyeus,

mit {cinem ganzen frohen Gefolge!
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Doch nein! 8 Frende! Euch feh’ ich, ihe
Briider! Ihr fteiget den Hiigel hinan! Auf!
lafst mit Reb-{choffen uns krimzen! lalst
in der Laube im Kreis uns fizen! Wer ftim-
met ein frohes Trink - Lied an? Es {oll durch
nahe Haine wieder{challen, und Klifte fol-
len’s den Kliiften fingen.

Der Faun, der izt in den Hohlen [chlift,
hort's, und wird wach. Erftaunt behorcht
er dasLied, hiipft auf, fingt nach, und off-
net den Schlauch.

Phobus, wann er hinter jenem Berg im
goldnen Wagen herauf fihrt, findet uns noch.
Ach! (rufter dann) fo froh war ich nie, fo
lang ich wieder Phobus bin! Dann zicht er

Wolken zufammen, und regnet cinen

traurigen Tag durch.















